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WOENSDAG 17 FEBRUARI 2016 MERCREDI 17 FEVRIER 2016

Het Belgisch Staatsblad van 16 februari 2016 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 44 en 45.

Le Moniteur belge du 16 février 2016 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 44 et 45.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 mei 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de warenhuizen, tot vaststelling,
voor 2015, van het bedrag, de wijze van financiering, de modaliteiten
van toekenning en vereffening van de bijdrage van het ″Sociaal Fonds
voor de warenhuizen″ aan de door de vakverenigingen uitbetaalde
onkosten voor de organisatie van cursussen voor syndicale opleiding,
bl. 11902.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 decem-
ber 2014, gesloten in het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen,
betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag,
bl. 11903.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 mei 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2014 betreffende de
toekenning van aanvullende werkloosheidsuitkeringen aan de arbei-
ders uit de bouwnijverheid, bl. 11906.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 mai 2015, conclue au sein de la Commission
paritaire des grands magasins, fixant, pour 2015, le montant, le mode de
financement, les modalités d’octroi et de liquidation de la participation
du ″Fonds social des grands magasins″ aux frais décaissés par les
organisations syndicales pour l’organisation de cours de formation
syndicale, p. 11902.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 décembre 2014, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le commerce de combustibles, relative au
régime de chômage avec complément d’entreprise, p. 11903.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 mai 2015, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, modifiant la convention collective de
travail du 17 avril 2014 relative à l’octroi d’allocations complémentaires
de chômage aux ouvriers de la construction, p. 11906.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende de
invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
op 60 jaar, bl. 11907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de betonindustrie, betreffende
de toekenning van een bedrijfstoeslag bij het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag (SWT) op 60 jaar, bl. 11909.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven,
cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondissement
Doornik, tot invoering van een conventioneel stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag op 58 jaar, bl. 11913.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 2013,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie van de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″, bl. 11915.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

8 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot intrekking van het
ministerieel besluit van 16 november 2015 tot vrijstelling van de
verplichting om jonge werknemers in dienst te nemen voor de
ondernemingen die voor hun werknemers vallen onder de bevoegd-
heid van het paritair comité voor het vervoer en de logistiek,
bl. 11919.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

29 JANUARI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van artikel 15octies van het besluit van de Vlaamse Regering van
25 maart 1997 tot uitvoering van het decreet van 24 juli 1996 houdende
regeling tot erkenning en subsidiëring van de instellingen voor
schuldbemiddeling en tot subsidiëring van een Vlaams Centrum
Schuldenlast, bl. 11920.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 2 juin 2015, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de quartzite
de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite
de la province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime
de chômage avec complément d’entreprise à 60 ans, p. 11907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 juin 2015, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie du béton, relative à l’octroi d’un
complément d’entreprise dans le cadre du régime de chômage avec
complément d’entreprise (RCC) à 60 ans, p. 11909.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 avril 2015, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à
chaux de l’arrondissement administratif de Tournai, relative à l’instau-
ration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise conven-
tionnel à 58 ans, p. 11913.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 janvier 2013, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes, relative à
la modification et la coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des scieries et industries connexes″, p. 11915.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

8 FEVRIER 2016. — Arrêté ministériel retirant l’arrêté ministériel du
16 novembre 2015 dérogeant à l’obligation d’occuper des jeunes
travailleurs pour les entreprises qui, pour leurs travailleurs, relèvent de
la compétence de la commission paritaire du transport et de la
logistique, p. 11919.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

29 JANVIER 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’article 15octies de l’arrêté du Gouvernement flamand du
25 mars 1997 portant exécution du décret du 24 juillet 1996 réglant
l’agrément et le subventionnement des institutions de médiation de
dettes et le subventionnement d’un « Vlaams Centrum Schuldenlast »
(Centre flamand de l’Endettement), p. 11921.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen de programma’s 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 en 31 van
de organisatieafdelingen 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 en 34 van de
algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begro-
tingsjaar 2015, bl. 11924.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01, 02, 03, 04, 09,
11, 21 und 31 der Organisationsbereiche 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 und 34 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes
der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, S. 11923.

Waalse Overheidsdienst

17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen de programma’s 02 en 12 van de organisatieafde-
lingen 17 en 13 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse
Gewest voor het begrotingsjaar 2015, bl. 11927.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 und 12 der
Organisationsbereiche 17 und 13 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2015, S. 11926.

Waalse Overheidsdienst

17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma 07 van organisatieafdeling 10 en
programma 01 van organisatieafdeling 15 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015,
bl. 11929.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 07 des
Organisationsbereichs 10 und dem Programm 01 des Organisationsbereichs 15 des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
planes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, S. 11928.

Waalse Overheidsdienst

17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma 10 van organisatieafdeling 09 en
programma 02 van organisatieafdeling 33 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015,
bl. 11931.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 10 des
Organisationsbereichs 09 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 33 des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
planes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, S. 11931.

Région wallonne

Service public de Wallonie

17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 et 31 des divisions
organiques 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 et 34 du budget général des
dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, p. 11922.

Service public de Wallonie

17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre les programmes 02 et 12 des divisions organiques 17 et 13 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2015, p. 11926.

Service public de Wallonie

17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 07 de la division organique 10 et le programme 01
de la division organique 15 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, p. 11928.

Service public de Wallonie

17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 10 de la division organique 09 et le programme 02
de la division organique 33 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, p. 11930.
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Waalse Overheidsdienst

22 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
specifieke reglement van de kredieten toegestaan door de « Société
wallonne du crédit social » (Waalse maatschappij voor sociaal krediet)
en de « Guichets du crédit social » (Sociaal kredietloketten),
bl. 11938.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

22. JANUAR 2016 — Ministerialerlass zur Genehmigung der spezifischen Regelung der Kredite, die von der
Wallonischen Sozialkreditgesellschaft (″Société wallonne du Crédit social″) und den Sozialkreditschaltern (″guichets du
crédit social″) gewährt werden, S. 11935.

Waalse Overheidsdienst

22 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring
van het specifiek reglement van de kredieten toegekend uit Fonds 2
door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″
(Huisvestingsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië),
bl. 11954.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

22. JANUAR 2016 — Ministerialerlass zur Genehmigung der spezifischen Regelung der als Fonds B2 durch den
Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie (″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″)
gewährten Kredite, S. 11947.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Vlaamse
overheid

8 JANUARI 2016. — Nationale Orden, bl. 11961.

Federale Overheidsdienst Financiën

Intrekking van aanduidingen, bl. 11961.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Nederlands-vlaamse Accreditatieorganisatie

24 NOVEMBER 2015. — Besluit (nr.1356) Betreffende de accreditatie
van de Bachelor Sport en Bewegen (professioneel gerichte bachelor)
van de Hogeschool West-Vlaanderen, bl. 11962.

Vlaamse overheid

15 JANUARI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
overdracht van twee personeelsleden van het agentschap Kind en
Gezin aan het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
bl. 11962.

Service public de Wallonie

22 JANVIER 2016. — Arrêté ministériel portant approbation du
règlement spécifique des crédits accordés par la Société wallonne du
Crédit social et par les guichets du crédit social, p. 11932.

Service public de Wallonie

22 JANVIER 2016. — Arrêté ministériel portant approbation du
règlement spécifique des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du
Logement des Familles nombreuses de Wallonie, p. 11941.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Autorité
flamande

8 JANVIER 2016. — Ordres nationaux, p. 11961.

Service public fédéral Finances

Retrait de désignations, p. 11961.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Nederlands-vlaamse Accreditatieorganisatie

24 NOVEMBER 2015. — Besluit (nr.1356) Betreffende de accreditatie
van de Bachelor Sport en Bewegen (professioneel gerichte bachelor)
van de Hogeschool West-Vlaanderen, bl. 11962.

Autorité flamande

15 JANVIER 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
transfert de deux membres du personnel de l’agence « Kind en Gezin »
(Enfance et Famille) au Département du Bien-être, de la Santé publique
et de la Famille, p. 11963.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Luchthavenexploitatie, bl. 11964.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Flughäfenverwaltung, S. 11964.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001235, p. 11964.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001398, p. 11965.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001462, p. 11965.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001545, p. 11966.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001550, p. 11966.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001559, p. 11967.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350180854, p. 11967.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015028003, p. 11968.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Exploitation aéroportuaire, p. 11963.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001235, p. 11964.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001398, p. 11965.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001462, p. 11965.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001545, p. 11966.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001550, p. 11966.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001559, p. 11967.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350180854, p. 11967.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015028003, p. 11968.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015073006, p. 11968.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015088008, p. 11969.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 624821, p. 11969.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest van 26 januari 2012 betreffende de Coördinatie-
commissie van de bouwplaatsen ingesteld bij de Ordonnantie van
3 juli 2008 betreffende de bouwplaatsen op de openbare weg, en
houdende de benoeming van haar leden, bl. 11970.

Officiële berichten

Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s gelegen in België door een verzekeringsonderneming gevestigd
in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte andere dan België,
bl. 11972.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. — Uitslag

Vergelijkende selectie voor Nederlandstalige coördinator,
bl. 11972.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum,
bl. 11972.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015073006, p. 11968.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015088008, p. 11969.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 624821, p. 11969.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

3 DECEMBRE 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 janvier 2012 relatif à la Commission de
Coordination des Chantiers instituée par l’Ordonnance du
3 juillet 2008 relative aux chantiers en voirie, et portant désignation de
ses membres, p. 11970.

Avis officiels

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques situés en
Belgique par une entreprise d’assurance établie dans un Etat membre
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, p. 11972.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. — Résultat

Sélection comparative de coordinateurs, néerlandophones, p. 11972.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum, p. 11972.
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Comite Permanent De Controle Des Services De Renseignement Et De
Securite

Recrutement pour l’entrée en service immédiate et constitution d’une
réserve de recrutement d’un(e) secrétaire francophone statutaire (m/f)
(niv. B), p. 11973.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 11975 tot 12012.

Comité permanent de Contrôle des services de Renseignement et de
Sécurité

Recrutement pour l’entrée en service immédiate et constitution d’une
réserve de recrutement d’un(e) secrétaire francophone statutaire (m/f)
(niv. B), p. 11973.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 11975
à 12012.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/204043]
8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 mei 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de warenhuizen,
tot vaststelling, voor 2015, van het bedrag, de wijze van financie-
ring, de modaliteiten van toekenning en vereffening van de
bijdrage van het ″Sociaal Fonds voor de warenhuizen″ aan de door
de vakverenigingen uitbetaalde onkosten voor de organisatie van
cursussen voor syndicale opleiding (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de warenhuizen;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 mei 2015, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de warenhuizen, tot vaststelling,
voor 2015, van het bedrag, de wijze van financiering, de modaliteiten
van toekenning en vereffening van de bijdrage van het ″Sociaal Fonds
voor de warenhuizen″ aan de door de vakverenigingen uitbetaalde
onkosten voor de organisatie van cursussen voor syndicale opleiding.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de warenhuizen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 mei 2015

Vaststelling, voor 2015, van het bedrag, de wijze van financiering, de
modaliteiten van toekenning en vereffening van de bijdrage van het
″Sociaal Fonds voor de warenhuizen″ aan de door de vakverenigin-
gen uitbetaalde onkosten voor de organisatie van cursussen voor
syndicale opleiding (Overeenkomst geregistreerd op 18 juni 2015
onder het nummer 127417/CO/312)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op :

a) de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de warenhuizen;

b) de representatieve interprofessionele werknemersorganisaties die
op nationaal vlak zijn verbonden en zetelen in het Paritair Comité voor
de warenhuizen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/204043]
8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 20 mai 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire des grands magasins, fixant, pour 2015, le
montant, le mode de financement, les modalités d’octroi et de
liquidation de la participation du ″Fonds social des grands
magasins″ aux frais décaissés par les organisations syndicales pour
l’organisation de cours de formation syndicale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des grands magasins;
Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 mai 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des grands magasins, fixant, pour 2015, le montant, le mode de
financement, les modalités d’octroi et de liquidation de la participation
du ″Fonds social des grands magasins″ aux frais décaissés par les
organisations syndicales pour l’organisation de cours de formation
syndicale.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des grands magasins

Convention collective de travail du 20 mai 2015

Fixation, pour 2015, du montant, du mode de financement, des
modalités d’octroi et de liquidation de la participation du
″Fonds social des grands magasins″ aux frais décaissés par les
organisations syndicales pour l’organisation de cours de formation
syndicale (Convention enregistrée le 18 juin 2015 sous le
numéro 127417/CO/312)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique :

a) aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission
paritaire des grands magasins;

b) aux organisations représentatives interprofessionnelles de tra-
vailleurs fédérées sur le plan national, siégeant au sein de la Commis-
sion paritaire des grands magasins.
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HOOFDSTUK II. — Aard van het voordeel

Art. 2. De onder artikel 1, b) bedoelde representatieve interprofes-
sionele werknemersorganisaties hebben recht op een financiële bijdrage
ten laste van het ″Sociaal Fonds voor de warenhuizen″ voor de
onkosten welke zij dragen bij de organisatie van cursussen of
seminaries met het oog op de verbetering van de kennis van de
werknemers op economisch, sociaal en technisch vlak, zoals bepaald bij
de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 oktober 1990 betreffende de
syndicale vorming, gesloten in het Paritair Comité voor de waren-
huizen (geregistreerd onder het nr. 25731/CO/312).

HOOFDSTUK III. — Financiële bijdrage

Afdeling 1. — Bedrag

Art. 3. De globale financiële bijdrage van het sociaal fonds is gelijk
aan het totaal van de bijdragen welke voor de syndicale opleiding
worden geïnd volgens de onder artikel 4 voorziene wijze van
financiering.

Het totale bedrag wordt over de onder artikel 1, b) bedoelde
representatieve interprofessionele werknemersorganisaties verdeeld
naar verhouding van het aantal kortingen op de syndicale bijdrage dat
het sociaal fonds tijdens het jaar 2014 voor elk van hen heeft betaald.

Afdeling 2. — Financiering

Art. 4. Om het sociaal fonds de mogelijkheid te bieden de financiële
bijdrage voor de syndicale opleiding af te rekenen overeenkomstig de
collectieve arbeidsovereenkomst van 12 januari 1981 tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van de statuten,
zoals vervangen door de collectieve arbeidsovereenkomst van
22 maart 2007 (geregistreerd op 5 april 2007 onder het nr. 82411/CO/312),
wordt de bijdrage welke door de werkgevers aan het sociaal fonds moet
worden gestort, vastgesteld op 7,66 EUR per werknemer die op
30 september 2014 was tewerkgesteld.

De aangifte bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor het derde
kwartaal 2014 is een rechtsgeldig bewijs voor de berekening van het
tewerkgestelde effectief op 30 september 2014.

Het sociaal fonds houdt zich het recht voor om informaties bij de RSZ
op te vragen.

Afdeling 3. — Inning van de bijdragen van de werkgevers

Art. 5. De inning van de bijdragen van de werkgevers door het
sociaal fonds, berekend overeenkomstig artikel 4, geschiedt tijdens de
maand augustus.

De werkgevers moeten het verschuldigde bedrag uiterlijk op 31 augus-
tus storten aan het sociaal fonds.

Afdeling 4. — Vereffening

Art. 6. De toekenning van de financiële bijdrage aan de werknemers-
organisaties bedoeld in artikel 1, b), geschiedt gedurende de laatste
twee weken van de maand september, volgens de modaliteiten welke
zijn vastgesteld door de raad van bestuur van het sociaal fonds.

HOOFDSTUK IV. — Inwerkingtreding en duur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2015.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/204038]
8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 december 2014, gesloten in het Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen, betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

CHAPITRE II. — Nature de l’avantage

Art. 2. Les organisations représentatives interprofessionnelles de
travailleurs visées à l’article 1er, b) ont droit à une participation
financière à charge du ″Fonds social des grands magasins″ dans les frais
qu’elles supportent pour l’organisation de cours ou séminaires visant
au perfectionnement des connaissances économiques, sociales et tech-
niques des travailleurs, tels qu’ils sont définis par la convention
collective de travail du 17 octobre 1990 relative à la formation syndicale,
conclue au sein de la Commission paritaire des grands magasins
(enregistrée sous le no 25731/CO/312).

CHAPITRE III. — Participation financière

Section 1re. — Montant

Art. 3. La participation financière globale du fonds social est égale
au total des cotisations perçues pour la formation syndicale selon le
mode de financement prévu à l’article 4.

La somme totale est partagée entre les organisations représentatives
interprofessionnelles de travailleurs définies à l’article 1er, b) en
proportion du nombre de ristournes sur la cotisation syndicale que le
fonds social a payées pour chacune d’elles au cours de l’année 2014.

Section 2. — Financement

Art. 4. Pour permettre au fonds social de liquider la participation
financière pour la formation syndicale conformément à la convention
collective de travail du 12 janvier 1981 instituant un fonds de sécurité
d’existence et en fixant les statuts, telle que remplacée par la convention
collective de travail du 22 mars 2007 (enregistrée le 5 avril 2007 sous le
no 82411/CO/312), la cotisation des employeurs qui doit être versée au
fonds social est fixée à 7,66 EUR par travailleur occupé à la date du
30 septembre 2014.

La déclaration souscrite auprès de l’Office national de Sécurité sociale
pour le troisième trimestre 2014 fait foi pour le calcul de l’effectif occupé
au 30 septembre 2014.

Le fonds social se réserve le droit de demander à l’ONSS ces
informations.

Section 3. — Perception des cotisations des employeurs

Art. 5. La perception des cotisations des employeurs par le fonds
social, calculées conformément à l’article 4, s’opère dans le courant du
mois d’août.

Les employeurs versent les sommes dues au plus tard le 31 août au
fonds social.

Section 4. — Liquidation

Art. 6. L’octroi de la participation financière aux organisations de
travailleurs visées à l’article 1er, b), s’opère au cours de la seconde
quinzaine du mois de septembre selon les modalités arrêtées par le
conseil d’administration du fonds social.

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur et durée

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2015.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/204038]
8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 12 décembre 2014, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le commerce de combustibles, relative
au régime de chômage avec complément d’entreprise (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 12 december 2014,
gesloten in het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen,
betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de handel in brandstoffen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 12 december 2014

Stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
(Overeenkomst geregistreerd op 5 februari 2015

onder het nummer 125177/CO/127)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders en arbeidsters van de onder-
nemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen en onder het Paritair Subcomité voor de handel in
brandstoffen van OostVlaanderen.

Art. 2. Er wordt een bedrijfstoeslag ten laste van de werkgever
toegekend onder de volgende voorwaarden, waaraan cumulatief moet
zijn voldaan :

- in alle gevallen van ontslag, behalve om dringende reden, van
arbeiders en arbeidsters die de hierna genoemde vereiste leeftijd en
voorwaarden hebben bereikt op de dag waarop zij worden ontslagen
(einde arbeidscontract);

- de ontslagen arbeiders moeten uitdrukkelijk bekend maken van de
mogelijkheid van werkloosheid met bedrijfstoeslag gebruik te willen
maken;

- zij zullen van de werkloosheid met bedrijfstoeslag kunnen genieten
tot op de datum waarop hun gewoon rustpensioen ingang vindt.

Rekening houdend met de wet van 12 april 2011 houdende
aanpassing van de wet van 1 februari 2011 houdende verlenging van de
crisismaatregelen en uitvoering van het interprofessioneel akkoord,
en tot uitvoering van het compromis van de Regering met betrekking
tot het ontwerp van interprofessioneel akkoord, gewijzigd bij de wet
van 29 maart 2012 houdende diverse bepalingen, en met het koninklijk
besluit van 28 december 2011 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het
kader van het Generatiepact, met het oog op het verhogen van de
werkgelegenheidsgraad van de oudere werknemers, en met het
koninklijk besluit van 20 september 2012 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag moeten de arbeiders en arbeidsters
bovendien op het ogenblik van ontslag voldoen aan één van de hierna
opgesomde leeftijds- en loopbaanvereisten :

a) De arbeiders en arbeidsters die de leeftijd van 58 jaar hebben
bereikt, hebben recht op het stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag :

- Indien zij tijdens de periode die loopt tot 31 december 2016
minstens 33 jaar in loondienst gewerkt hebben in een zwaar beroep
zoals omschreven in artikel 3, § 3 van het koninklijk besluit van
20 september 2012 (Belgisch Staatsblad van 4 oktober 2012) tot wijziging
van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 (Belgisch Staatsblad van
8 juni 2007) tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het
kader van het Generatiepact.

Vu la demande de la Commission paritaire pour le commerce de
combustibles;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 12 décembre 2014, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le commerce de combustibles, relative au
régime de chômage avec complément d’entreprise.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le commerce de combustibles

Convention collective de travail du 12 décembre 2014

Régime de chômage avec complément d’entreprise
(Convention enregistrée le 5 février 2015

sous le numéro 125177/CO/127)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Commission paritaire pour le commerce de combustibles et à
la Sous-commission paritaire pour le commerce de combustibles de la
Flandre orientale.

Art. 2. Un complément d’entreprise à charge de l’employeur est
octroyé sous les conditions cumulatives suivantes :

- dans tous les cas de licenciement, sauf pour motif grave, des
ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge et les conditions requises et
citées ci-après, le jour où ils sont licenciés (fin du contrat de travail);

- les ouvriers et ouvrières licenciés doivent faire connaître expressé-
ment leur désir de faire usage de la possibilité du chômage avec
complément d’entreprise;

- ils pourront bénéficier du chômage avec complément d’entreprise
jusqu’à la date à laquelle leur pension de retraite normale prend cours.

Tenant compte de la loi du 12 avril 2011 modifiant la loi du 1er février
2011 portant la prolongation de mesures de crise et l’exécution de
l’accord interprofessionnel, et exécutant le compromis du Gouverne-
ment relatif au projet d’accord interprofessionnel, modifiée par la loi du
29 mars 2012 portant des dispositions diverses, ainsi que de l’arrêté
royal du 28 décembre 2011 modifiant l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant
la prépension conventionnelle dans le cadre du Pacte de solidarité entre
les générations, visant à augmenter le taux d’emploi des travailleurs
âgés et de l’arrêté royal du 20 septembre 2012 modifiant l’arrêté royal
du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément
d’entreprise, les ouvriers doivent en plus satisfaire aux conditions
d’ancienneté énumérées ci-après au moment du licenciement :

a) Les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 58 ans ont droit au
chômage avec complément d’entreprise s’ils satisfont aux conditions
suivantes :

- Avoir été au service pendant la période jusqu’au 31 décembre 2016
d’employeurs pendant au moins 33 ans pour les ouvriers et les
ouvrières qui ont été occupés dans le cadre d’un métier lourd, et ce au
sens de l’article 3, § 3 de l’arrêté royal du 20 septembre 2012 (Moniteur
belge du 4 octobre 2012) modifiant l’arrêté royal du 3 mai 2007 (Moniteur
belge du 8 juin 2007) fixant la prépension conventionnelle dans le cadre
du Pacte de solidarité entre les générations.
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Tijdens deze 33 jaar in loondienst moeten zij bovendien 5 jaar
gewerkt hebben in een zwaar beroep tijdens de laatste 10 jaar of 7 jaar
in een zwaar beroep tijdens de laatste 15 jaar :

- Voor mannelijke werknemers : indien zij minstens 40 jaar in
loondienst gewerkt hebben en ze vóór 1 januari 2015 :

- in opzeg werden geplaatst;

- de leeftijd van 58 jaar bereikten;

- en hun rechten hebben laten vastklikken via het RVA-formulier C17
beroepsverleden;

- Voor vrouwelijke werknemers : indien zij minstens 38 jaar in dienst
zijn (van 1 januari 2015 tot 31 december 2015), 39 jaar (van 1 januari 2016
tot 31 december 2016) en 40 jaar (vanaf 1 januari 2017) en ze vóór
1 januari 2015 :

- in opzeg werden geplaatst;

- de leeftijd van 58 bereikten;

- en hun rechten hebben laten vastklikken via het RVA-formulier C17
beroepsverleden;

b) Arbeiders (m) die de leeftijd van 60 jaar bereikt hebben, hebben
recht op het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag :

- indien zij minstens 40 jaar in loondienst gewerkt hebben en indien :

- de kennisgeving van het ontslag plaats vindt tijdens de geldigheids-
periode van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

- en ze de leeftijd van 60 jaar bereikten op het moment dat zij
ontslagen worden (einde contract).

Voor arbeidsters (vr) wordt de loopbaan geleidelijk opgetrokken naar
analogie met het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag zoals
opgenomen in de Nationale Arbeidsraad-collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 tot invoering van een regeling van aanvullende vergoe-
ding ten gunste van sommige bejaarde werknemers, indien zij worden
ontslagen.

Art. 3. De werkgever kan de terugbetaling bekomen van de aanvul-
lende vergoeding SWT door tussenkomst van het ″Sociaal Fonds voor
de ondernemingen van handel in brandstoffen″. Dit geldt eveneens
voor de stelsels SWT waarvoor geen sectoraal of ondernemingsakkoord
is vereist en die niet opgenomen zijn in deze collectieve arbeids-
overeenkomst.

De aanvullende vergoeding SWT wordt slechts terugbetaald :

- voor zover deze werkgever sedert minstens 1 jaar voorafgaand aan
de aanvang van het SWT, behoort tot de RSZ-categorie 081 of 091;

- voor zover hij behoort tot de RSZ-categorie 081 of 091 gedurende de
periodes waarvoor hij de aanvullende vergoeding SWT terugvordert
van het sociaal fonds.

Voor wat betreft deze terugbetalingen treedt het ″Kompensatiefonds
voor de arbeiders en arbeidsters uit de brandstoffenhandel van de
provincie Oost-Vlaanderen″ (KABOV) in de plaats van de werkgever
ressorterende onder de RSZ-categorie 081 en worden de arbeiders en
arbeidsters die hun aanvullende conventionele pensioenvergoeding
van KABOV ontvangen steeds aanzien als behorende tot de RSZ-
categorie 081.

Het sociaal fonds kan hiervoor beschikken over de volgens artikel 17
van zijn statuten gereserveerde bijdrage van 0,25 pct. voor de
aanwerving van jongeren.

Art. 4. De praktische modaliteiten voor de uitvoering van deze
overeenkomst zullen uitgewerkt worden door de raad van beheer van
het sociaal fonds.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2013 (registratienum-
mer 118403/CO/127 en 127.02) betreffende het stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag in de sector van de handel in brandstoffen.

Zij treedt in werking op 1 januari 2015 en is gesloten tot 31 decem-
ber 2016.

Zij kan door elk van de contracterende partijen worden opgezegd.
Deze opzegging moet minstens drie maanden op voorhand geschieden
bij een ter post aangetekend schrijven, gericht aan de voorzitter van het
Paritair Comité voor de handel in brandstoffen, die zonder verwijl de
betrokken partijen in kennis zal stellen.

Pendant ces 33 ans au service d’employeurs, ils doivent en plus avoir
été occupés au moins 5 années au service d’employeurs pendant les
10 dernières années ou pendant 7 années durant les 15 dernières
années :

- Pour les ouvriers (h) : avoir été au service d’employeurs pendant au
moins 40 ans et avant le 1er janvier 2015 :

- avoir reçu leur préavis;

- avoir atteint l’âge de 58 ans;

- avoir leurs droits fixés selon le système du cliquet par le biais du
formulaire ONEm C17 passé professionnel;

- Pour les ouvrières (f) : avoir été au service d’employeurs pendant au
moins 38 ans (du 1er janvier 2015 jusqu’au 31 décembre 2015), au moins
39 ans (du 1er janvier 2016 au 31 décembre 2016) et au moins 40 ans
(à partir du 1er janvier 2017), et avant le 1er janvier 2015 :

- avoir reçu leur préavis;

- avoir atteint l’âge de 58 ans;

- avoir leurs droits fixés selon le système du cliquet par le biais du
formulaire ONEm C17 passé professionnel;

b) Les ouvriers (h) ayant atteint l’âge de 60 ans ont droit au chômage
avec complément d’entreprise aux conditions suivantes :

- avoir été au service de d’employeurs pendant 40 ans à condition
que :

- la notification du licenciement ait lieu pendant la période de validité
de cette convention collective de travail;

- et qu’ils aient atteint 60 ans au moment du licenciement (fin du
contrat).

Pour les ouvrières (f), la carrière professionnelle est relevée progres-
sivement, par analogie avec le système du régime de chômage avec
complément d’entreprise tel que repris dans la convention collective de
travail no 17 du Conseil national du travail instituant un régime
d’indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés, en cas de
licenciement.

Art. 3. L’employeur peut obtenir le remboursement de l’indemnité
complémentaire RCC du ″Fonds social pour les entreprises de com-
merce de combustibles″. Ceci vaut également pour les systèmes RCC
qui ne nécessitent pas un accord sectoriel ou d’entreprise et qui ne sont
pas inclus dans la présente convention collective de travail.

L’indemnité complémentaire RCC n’est remboursée que pour autant :

- que l’employeur appartienne depuis au moins 1 an précédant le
début du RCC à la catégorie ONSS 081 ou 091;

- et qu’il appartienne à la catégorie ONSS 081 ou 091 durant les
périodes pour lesquelles il demande au fonds social le remboursement
de l’indemnité complémentaire RCC.

En ce qui concerne les remboursements, le ″Fonds de compensation
pour les ouvriers du commerce de combustibles de la Flandre orientale″
(KABOV) intervient au lieu de l’employeur ressortissant à la catégorie
ONSS 081 et leurs ouvriers qui reçoivent leur indemnité de pension
complémentaire conventionnelle de KABOV sont considérés comme
appartenant à la catégorie ONSS 081.

Le fonds social peut à cet effet disposer de 0,25 p.c. de la cotisation
réservée conformément à l’article 17 de ses statuts pour l’embauche de
jeunes.

Art. 4. Les modalités d’application pratiques pour l’exécution de la
présente convention seront élaborées par le conseil d’administration du
fonds social.

Art. 5. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 20 novembre 2013 (numéro
d’enregistrement 118403/CO/127 et 127.02) relative au système du
chômage avec complément d’entreprise dans le secteur du commerce
de combustibles.

Elle entre en vigueur le 1er janvier 2015 et est conclue jusqu’au
31 décembre 2016.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties contractantes.
Cette dénonciation doit se faire au moins trois mois à l’avance par lettre
recommandée à la poste, adressée au président de la Commission
paritaire pour le commerce de combustibles, qui en avisera sans délai
les parties intéressées.
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De termijn van drie maanden begint te lopen vanaf de datum van
verzending van bovengenoemde brief.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205061]

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 mei 2015, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 april 2014 betreffende de toekenning van aanvullende werkloos-
heidsuitkeringen aan de arbeiders uit de bouwnijverheid (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 7 mei 2015, gesloten
in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2014 betreffende de
toekenning van aanvullende werkloosheidsuitkeringen aan de arbei-
ders uit de bouwnijverheid.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 7 mei 2015

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 april 2014
betreffende de toekenning van aanvullende werkloosheidsuitkerin-
gen aan de arbeiders uit de bouwnijverheid

(Overeenkomst geregistreerd op 18 juni 2015
onder het nummer 127430/CO/124)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor het bouwbedrijf ressorteren en op de arbeiders die zij tewerkstel-
len.

Onder ″arbeiders″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 2. Deze overeenkomst heeft tot doel de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 17 april 2014 betreffende de toekenning van aanvullende
werkloosheidsuitkeringen aan de arbeiders uit de bouwnijverheid
(registratienummer : 122090/CO/124) te wijzigen.

Le délai de préavis de trois mois prend cours à la date d’envoi de la
lettre recommandée précitée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205061]

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 mai 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, modifiant la convention
collective de travail du 17 avril 2014 relative à l’octroi d’allocations
complémentaires de chômage aux ouvriers de la construction (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 7 mai 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, modifiant la convention collective de
travail du 17 avril 2014 relative à l’octroi d’allocations complémentaires
de chômage aux ouvriers de la construction.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 7 mai 2015

Modification de la convention collective de travail du 17 avril 2014
relative à l’octroi d’allocations complémentaires de chômage aux
ouvriers de la construction

(Convention enregistrée le 18 juin 2015
sous le numéro 127430/CO/124)

Article 1er. Cette convention collective de travail s’applique aux
employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire de
la construction et aux ouvriers qu’ils occupent.

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 2. Elle a pour but de modifier la convention collective de travail
du 17 avril 2014 relative à l’octroi d’allocations complémentaires de
chômage aux ouvriers de la construction (numéro d’enregistrement :
122090/CO/124).
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Art. 3. Artikel 10 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 april 2014 betreffende de toekenning van aanvullende werkloosheids-
uitkeringen aan de arbeiders uit de bouwnijverheid wordt door
volgende bepaling vervangen :

″Art. 10. In afwijking van artikel 8, betaalt fbz-fse Constructiv zelf de
aanvullende werkloosheidsuitkeringen uit :

a) aan de arbeiders van 65 jaar of meer die houder zijn van een
legitimatiekaart ″rechthebbende″ en die geen recht hebben op de
hoofdwerkloosheidsuitkering omdat ze genieten van een pensioen in
de zin van artikel 65 van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende de werkloosheidsreglementering of omdat de tijdelijke
werkloosheid het gevolg is van een schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst wegens overmacht die veroorzaakt wordt door
de arbeidsongeschiktheid van de arbeider;

b) eventueel aan de arbeiders die houder zijn van een legitimatiekaart
″rechthebbende″ en die voor de toekenning van de hoofdwerkloos-
heidsuitkering zijn uitgesloten.″.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt van kracht op
1 januari 2015.

Zij heeft dezelfde geldigheidsduur als de collectieve arbeidsovereen-
komst die zij wijzigt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205055]
8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juni 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van
de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van
het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie
Waals-Brabant, betreffende de invoering van een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag op 60 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf van
de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2015, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende de
invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op
60 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 3. L’article 10 de la convention collective de travail du
17 avril 2014 relative à l’octroi d’allocations complémentaires de
chômage aux ouvriers de la construction est remplacé par la disposition
suivante :

″Art. 10. Par dérogation à l’article 8, fbz-fse Constructiv paie
lui-même les allocations complémentaires de chômage :

a) aux ouvriers détenteurs d’une carte de légitimation ″ayant droit″
âgés de 65 ans ou plus qui ne bénéficient pas de l’allocation principale
de chômage du fait qu’ils bénéficient d’une pension au sens de
l’article 65 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 relatif à la
réglementation chômage ou du fait que le chômage temporaire est la
conséquence de la suspension de l’exécution du contrat de travail pour
force majeure due à l’inaptitude au travail de l’ouvrier;

b) éventuellement aux ouvriers détenteurs d’une carte de légitima-
tion ″ayant droit″ exclus de l’allocation principale de chômage.″.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015.

Elle a une durée identique à la convention collective de travail qu’elle
modifie.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205055]
8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 2 juin 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon, relative à
l’instauration d’un régime de chômage avec complément d’entre-
prise à 60 ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 2 juin 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de quartzite
de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite
de la province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime
de chômage avec complément d’entreprise à 60 ans.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2015

Invoering van een stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag op 60 jaar

(Overeenkomst geregistreerd op 1 juli 2015
onder het nummer 127748/CO/102.04)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op
de werkgevers en werknemers van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant.

Met ″werknemers″ worden de mannelijke en vrouwelijke werkne-
mers bedoeld.

Art. 2. In toepassing van de bepalingen van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17 gesloten op 19 december 1974 in de Nationale
Arbeidsraad, wordt het principe van de toepassing van een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag toegestaan in deze sector voor het
personeel dat voor deze formule opteert en ontslagen is tijdens de
geldigheidsperiode van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst
en de leeftijd van 60 jaar bereikt heeft uiterlijk op het einde van de
arbeidsovereenkomst (namelijk op de laatste effectieve werkdag) en :

— voor de mannen :

tussen 1 januari 2015 en 31 december 2017, een beroepsverleden van
ten minste 40 jaar kunnen bewijzen;

— voor de vrouwen :

— tussen 1 januari 2015 en 31 december 2015, een beroepsverleden
van ten minste 31 jaar kunnen bewijzen;

— tussen 1 januari 2016 en 31 december 2016, een beroepsverleden
van ten minste 32 jaar kunnen bewijzen;

— tussen 1 januari 2017 en 31 december 2017, een beroepsverleden
van ten minste 33 jaar kunnen bewijzen.

Art. 3. De bedrijfstoeslag die wordt toegekend aan de bruggepen-
sioneerde werknemer van 60 jaar is, individueel, tenminste gelijk aan
de vergoeding voorzien door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17
gesloten in de Nationale Arbeidsraad. Het is een brutobedrag, vóór alle
wettelijke sociale en/of fiscale afhoudingen.

Het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de Paritaire Subcomités voor
het bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen
kalksteen in de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de
zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant″ zorgt voor de financiering van dit stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag.

De werkgevers verbinden zich ertoe te voorzien in deze financiering
ingeval het fonds over de nodige beschikbare middelen niet meer
beschikt.

Art. 4. Het bedrag van de bedrijfstoeslag wordt gekoppeld aan de
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, volgens de
toepassingsmodaliteiten inzake de werkloosheidsuitkeringen, zoals is
bepaald door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in de
Nationale Arbeidsraad.

Art. 5. De werknemer, die het stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag ontvangt, zal worden vervangen overeenkomstig de wettelijke
bepalingen.

Art. 6. Het stelsel van conventionele werkloosheid met bedrijfstoe-
slag is facultatief.

De werkgever verbindt er zich toe de werkloosheid met bedrijfstoe-
slag te gepasten tijde voor te stellen aan de werknemer die de vrije
keuze heeft.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 2 juin 2015

Instauration d’un régime de chômage
avec complément d’entreprise à 60 ans

(Convention enregistrée le 1er juillet 2015
sous le numéro 127748/CO/102.04)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Souscommission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de
quartzite de la province du Brabant wallon.

Par ″travailleurs″ sont visés les travailleurs et les travailleuses.

Art. 2. En application des dispositions de la convention collective de
travail no 17 conclue le 19 décembre 1974 au sein du Conseil national du
travail, le principe de l’application d’un régime de chômage avec
complément d’ entreprise est admis dans ce secteur pour le personnel
qui opte pour cette formule et qui est licencié durant la période de
validité de la présente convention collective de travail et a atteint l’âge
de 60 ans au plus tard au moment de la fin du contrat de travail
(notamment au dernier jour effectif de travail) et :

— pour les hommes :

entre le 1er janvier 2015 et le 31 décembre 2017, pouvoir justifier d’une
carrière professionnelle d’au moins de 40 ans;

— pour les femmes :

— entre le 1er janvier 2015 et le 31 décembre 2015, pouvoir justifier
d’une carrière professionnelle d’au moins 31 ans;

— entre le 1er janvier 2016 et le 31 décembre 2016, pouvoir justifier
d’une carrière professionnelle d’au moins 32 ans;

— entre le 1er janvier 2017 et le 31 décembre 2017, pouvoir justifier
d’une carrière professionnelle d’au moins 33 ans.

Art. 3. Le complément d’entreprise accordé au travailleur prépen-
sionné à 60 ans est, individuellement, au moins égal à l’indemnité
prévue par la convention collective de travail no 17 conclue au sein du
Conseil national du travail. Il s’entend brut, avant toute déduction
sociale et/ou fiscale légale.

Le ″Fonds de sécurité d’existence des Souscommissions paritaires de
l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler des
provinces de Liège et de Namur et de l’industrie des carrières de grès
et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon″ assurera le
financement du régime de chômage avec complément d’entreprise.

Les employeurs s’engagent à suppléer ce financement au cas où le
fonds ne disposerait plus des moyens financiers nécessaires.

Art. 4. Le montant du complément d’entreprise est lié à l’évolution
de l’indice des prix à la consommation suivant les modalités d’appli-
cation en matière d’allocations de chômage, tel que prévu par la
convention collective de travail no 17 conclue au sein du Conseil
national du travail.

Art. 5. Le travailleur qui bénéficie du régime de chômage avec
complément d’entreprise sera remplacé suivant les dispositions légales.

Art. 6. Le système de chômage avec complément d’entreprise
conventionnel est facultatif.

L’employeur s’engage à proposer en temps utile le système de
chômage avec complément d’entreprise au travailleur susceptible d’en
bénéficier.
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Art. 7. Het vertrek met stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
onder de voorwaarden bepaald in het voormelde artikel 6 houdt in dat
de werknemer de opzegtermijn moet uitdoen.

Art. 8. Met toepassing van de artikelen bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die ontslagen
werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst behou-
den ten laste van de vorige werkgever, wanneer deze werknemers het
werk als loontrekkende hervatten bij een andere werkgever dan die
welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot dezelfde technische
bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

Het recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die
ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever in geval
van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op voorwaarde
dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening van de
werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een werkgever
die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever
die hen ontslagen heeft.

De werknemers beoogd in dit artikel behouden het recht op de
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval aan hun vorige
werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel) het bewijs
van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag cumuleren.
Wanneer zij zich in de omstandigheden bevinden om verscheidene
aanvullende stelsels te genieten, behouden zij het recht op het stelsel
dat toegekend werd door de werkgever die hen ontslagen heeft (in de
zin van de eerste paragraaf van dit artikel).

Art. 9. De persoonlijke sociale bijdragen die moeten worden inge-
houden op het bruto referentieloon dat dient om het bedrag te bepalen
van de bedrijfs-toeslag worden in plaats van op 108 pct. op basis van
100 pct. van het loon berekend.

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2015 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2017.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst heft op en vervangt vanaf
1 januari 2015 de collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26 augus-
tus 2013 in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwart-sietgroeven van de provincie Waals-Brabant, geregistreerd
onder het nummer 116939/CO/102.04.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205058]
8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 juni 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor de betonin-
dustrie, betreffende de toekenning van een bedrijfstoeslag bij het
stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op 60 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de betonindus-
trie;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2015, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de betonindustrie, betreffende de
toekenning van een bedrijfstoeslag bij het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) op 60 jaar.

Art. 7. Le départ en régime de chômage avec complément d’entre-
prise dans les conditions définies ci-dessus dans l’article 6 donne lieu
par le travailleur à la prestation de son préavis.

Art. 8. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail no 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail no 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux travailleurs licen-
ciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal, à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes de chômage avec
complément d’entreprise. Quand ils se trouvent dans les conditions
pour bénéficier de plusieurs régimes complémentaires, ils conservent le
bénéfice de celui accordé par l’employeur qui les a licenciés (au sens du
premier paragraphe du présent article).

Art. 9. Les cotisations sociales personnelles à déduire du salaire brut
de référence servant à déterminer le montant du complément d’entre-
prise seront calculées sur le salaire à 100 p.c. au lieu de 108 p.c..

Art. 10. La présente convention collective de travail produit ses
effets le 1er janvier 2015 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2017.

La présente convention collective de travail abroge et remplace à
partir du 1er janvier 2015 la convention collective de travail conclue le
26 août 2013 au sein de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon,
enregistrée sous le numéro 116939/CO/102.04.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205058]
8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 26 juin 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie du béton, relative à
l’octroi d’un complément d’entreprise dans le cadre du régime de
chômage avec complément d’entreprise (RCC) à 60 ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie du
béton;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 juin 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie du béton, relative à l’octroi d’un
complément d’entreprise dans le cadre du régime de chômage avec
complément d’entreprise (RCC) à 60 ans.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de betonindustrie

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2015

Toekenning van een bedrijfstoeslag bij het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op 60 jaar

(Overeenkomst geregistreerd op 23 juli 2015
onder het nummer 128182/CO/106.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die onder
het Paritair Subcomité voor de betonindustrie ressorteren (PSC 106.02).

Onder ″arbeiders″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
uitvoering van artikel 2 van het koninklijk besluit van 3 mei 2007
(Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007) tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag, zoals gewijzigd door artikel 16, § 2,
2o van het koninklijk besluit van 30 december 2014 (Belgisch Staatsblad
van 31 december 2014).

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in het kader
van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 december 1974,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot invoering van een regeling
van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde werk-
nemers indien zij worden ontslagen.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in het kader
van artikel 3 van de statuten van het ″Sociaal Fonds van de
betonindustrie″ (SFBI), vastgesteld bij collectieve arbeidsovereenkomst
van 13 mei 1981 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en
vaststelling van zijn statuten, gewijzigd bij collectieve arbeidsovereen-
komst van 27 mei 2009 (koninklijk besluit van 18 november 2009,
Belgisch Staatsblad van 12 januari 2010, nr. 92722).

HOOFDSTUK II. — Rechthebbenden

Art. 3. Komen in aanmerking voor een bedrijfstoeslag in het kader
van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT), uitgekeerd
door het SFBI, de arbeiders :

1o die worden ontslagen, behalve om een dringende reden in de zin
van de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende
de periode van 1 januari 2015 tot 31 december 2017, en die;

2o gedurende de periode van 1 januari 2015 tot 31 december 2017 en
uiterlijk op het ogenblik van het einde van hun arbeidsovereenkomst,
60 jaar of ouder zijn, en die;

3o uiterlijk op het einde van hun arbeidsovereenkomst een beroeps-
verleden als loontrekkende kunnen laten gelden :

— van ten minste 40 jaar voor de mannen;

— of van ten minste 31 jaar vanaf 1 januari 2015, 32 jaar vanaf
1 januari 2016, 33 jaar vanaf 1 januari 2017 voor de vrouwen, en die;

4o recht hebben op wettelijke werkloosheidsuitkeringen, en die;

5o enkel indien ze voorafgaand aan hun arbeidersovereenkomst in
dezelfde onderneming een bediendenovereenkomst hadden, uiterlijk
op het ogenblik van het einde van hun arbeidsovereenkomst een

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie du béton

Convention collective de travail du 26 juin 2015

Octroi d’un complément d’entreprise dans le cadre du régime
de chômage avec complément d’entreprise (RCC) à 60 ans

(Convention enregistrée le 23 juillet 2015
sous le numéro 128182/CO/106.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie du béton (SCP 106.02).

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en exécu-
tion de l’article 2 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 (Moniteur belge du
8 juin 2007) fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise,
tel que modifié par l’article 16, § 2, 2o de l’arrêté royal du 30 décem-
bre 2014 (Moniteur belge du 31 décembre 2014).

Cette convention collective de travail est conclue dans le cadre de la
convention collective de travail no 17 du 19 décembre 1974, conclue au
sein du Conseil national du travail, instituant un régime d’indemnité
complémentaire pour certains travailleurs âgés en cas de licenciement.

Cette convention collective de travail est conclue dans le cadre de
l’article 3 des statuts du ″Fonds social de l’industrie du béton″ (FSIB),
fixés par la convention collective de travail du 13 mai 1981 instituant un
fonds de sécurité d’existence et fixant ses statuts, modifiée par la
convention collective de travail du 27 mai 2009 (arrêté royal du
18 novembre 2009, Moniteur belge du 12 janvier 2010, no 92722).

CHAPITRE II. — Ayants droit

Art. 3. Ont droit à un complément d’entreprise dans le cadre du
régime de chômage avec complément d’entreprise (RCC), à charge du
FSIB, les ouvriers :

1o qui sont licenciés, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation sur les contrats de travail, au cours de la période du
1er janvier 2015 au 31 décembre 2017, et qui;

2o sont âgés, au cours de la période du 1er janvier 2015 au
31 décembre 2017 et au plus tard au moment de la fin de leur contrat de
travail, de 60 ans ou plus, et qui;

3o peuvent se prévaloir au plus tard au moment de la fin de leur
contrat de travail d’un passé professionnel en tant que travailleur
salarié :

— d’au moins 40 ans pour les hommes;

— ou d’au moins 31 ans à partir du 1er janvier 2015, 32 ans à partir
du 1er janvier 2016, 33 ans à partir du 1er janvier 2017 pour les femmes,
et qui;

4o ont droit aux allocations de chômage légales, et qui;

5o uniquement s’ils avaient un contrat employé précédemment à leur
contrat ouvrier dans la même entreprise, peuvent justifier au plus tard
au moment de la fin de leur contrat de travail une ancienneté d’au
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anciënniteit van ten minste 5 jaar arbeidersdienst kunnen bewijzen in
één of meerdere ondernemingen die onder de bevoegdheid van het
Paritair Subcomité voor de betonindustrie vallen, tijdens de laatste
5 jaren voorafgaande het einde van hun arbeidsovereenkomst.

Art. 4. Hoofdverblijfplaats buiten België

In afwijking van artikel 3, 4o, hebben de in artikel 3 bedoelde
arbeiders die hun hoofdverblijfplaats hebben in een land van de
Europese Economische Ruimte, ook recht op een bedrijfstoeslag ten
laste van het SFBI zelfs als zij geen werkloosheidsuitkeringen kunnen
genieten of kunnen blijven genieten in het kader van de regelgeving
inzake het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, alleen omdat
zij hun hoofdverblijfplaats niet of niet meer in België hebben in de zin
van artikel 66 van het koninklijk besluit van 25 november 1991
houdende werkloosheidsreglementering en voor zover zij werkloos-
heidsuitkeringen genieten krachtens de wetgeving van hun woonland.

Die bedrijfstoeslag moet berekend worden alsof die arbeiders
werkloosheidsuitkeringen genieten op basis van de Belgische wetge-
ving.

Art. 5. Overlegprocedure

Vooraleer over te gaan tot het ontslag, overlegt de werkgever met de
betrokken arbeider en wint hij het advies in van de ondernemingsraad
of bij ontstentenis, van de syndicale afvaardiging of bij ontstentenis,
van de vertegenwoordigers van de representatieve werknemersorgani-
saties.

De betekening van het ontslag gebeurt binnen de zeven kalenderda-
gen volgend op het tijdens dit overleg getroffen gemeenschappelijk
besluit.

Art. 6. Aanvang en einde

Het SWT gaat in op het einde van de arbeidsovereenkomst.

Het SWT vervalt :

1o bij overlijden van de gerechtigde;

2o wanneer het wettelijk pensioen van de gerechtigde ingaat.

HOOFDSTUK III. — Bedrag en uitkering

Art. 7. Bedrag

§ 1. De bedrijfstoeslag is gelijk aan de helft van het verschil tussen het
netto-referteloon en de werkloosheidsuitkering.

§ 2. Het netto-referteloon is gelijk aan het brutomaandloon zoals
bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 verminderd met
de persoonlijke sociale zekerheidsbijdragen en de fiscale inhouding. De
persoonlijke sociale zekerheidsbijdragen worden berekend op basis van
het brutoloon aan 100 pct..

Het netto-refertemaandloon wordt berekend, rekening houdend met
de werkbonus toegekend aan werknemers met een laag loon.

Het bruto-maandloon wordt als volgt bepaald :

1o het omvat de contractuele premies die rechtstreeks zijn gebonden
aan de door de arbeider verrichte prestaties waarop inhoudingen voor
sociale zekerheid worden gedaan en waarvan de periodiciteit van
betaling geen maand overschrijdt. Het omvat ook de voordelen in
natura die aan inhoudingen voor sociale zekerheid zijn onderworpen.
Daarentegen worden de premies of vergoedingen die als tegenwaarde
van werkelijke kosten worden verleend, niet in aanmerking genomen;

2o voor de per maand betaalde arbeider wordt het loon verdiend in
de refertemaand, bepaald in 6o van deze paragraaf, als brutoloon
beschouwd;

3o voor de arbeider die niet per maand wordt betaald, wordt het
bruto-maandloon berekend op grond van het normale uurloon. Het
normale uurloon wordt bekomen door het loon van de normale
arbeidsprestaties van de refertemaand te delen door het aantal normale
arbeidsuren die tijdens deze periode werden verricht. Het aldus
bekomen resultaat wordt vermenigvuldigd met het aantal arbeidsuren
dat is bepaald bij de wekelijkse arbeidsregeling van de arbeider. Dat
product, vermenigvuldigd met 52 en gedeeld door 12, stemt overeen
met het maandloon;

4o het bruto-maandloon van een arbeider die gedurende de ganse
refertemaand niet heeft gewerkt, wordt berekend alsof hij aanwezig
was geweest op alle arbeidsdagen van betreffende maand. Indien een
arbeider, krachtens de bepalingen van de arbeidsovereenkomst slechts
gedurende een gedeelte van de refertemaand moet werken en al die tijd
niet heeft gewerkt, wordt het bruto-maandloon berekend op grond van
het aantal arbeidsdagen dat in de arbeidsovereenkomst is vastgesteld;

moins 5 ans de travail ouvrier dans une ou plusieurs entreprises
relevant de la compétence de la Sous-commission paritaire de l’indus-
trie du béton, durant les 5 dernières années précédant la fin de leur
contrat de travail.

Art. 4. Résidence principale hors Belgique

En dérogation à l’article 3, 4o, les ouvriers concernés par l’article 3 qui
ont leur lieu de résidence principale dans un pays de l’Espace
Economique Européen, ont également droit à un complément d’entre-
prise à charge du FSIB même s’ils ne peuvent pas bénéficier ou s’ils ne
peuvent pas continuer à bénéficier d’allocations de chômage dans le
cadre de la règlementation en matière de régime de chômage avec
complément d’entreprise, uniquement parce qu’ils n’ont pas ou plus
leur résidence principale en Belgique au sens de l’article 66 de l’arrêté
royal du 25 novembre 1991 portant règlementation du chômage et pour
autant qu’ils bénéficient des allocations de chômage en vertu de la
législation de leur pays de résidence.

Ce complément d’entreprise doit être calculé comme si ces ouvriers
bénéficiaient d’allocations de chômage sur la base de la législation
belge.

Art. 5. Procédure de concertation

Avant de procéder au licenciement, l’employeur se concerte avec
l’ouvrier concerné et demande l’avis du conseil d’entreprise ou à
défaut, de la délégation syndicale ou à défaut, des représentants des
organisations représentatives de travailleurs.

La notification du licenciement a lieu dans les sept jours civils qui
suivent le jour de la concertation précitée au cours de laquelle la
décision commune a été prise.

Art. 6. Début et fin

Le RCC prend cours à l’issue du contrat de travail.

Le RCC s’éteint :

1o en cas de décès de l’ayant droit;

2o lors de la pension légale de l’ayant droit.

CHAPITRE III. — Montant et octroi

Art. 7. Montant

§ 1er. Le complément d’entreprise est égal à la moitié de la différence
entre la rémunération nette de référence et l’allocation de chômage.

§ 2. La rémunération nette de référence correspond à la rémunération
mensuelle brute à 100 p.c., comme fixée dans la convention collective de
travail no 17 et diminuée de la cotisation personnelle de sécurité sociale
et de la retenue fiscale. La cotisation personnelle sociale est calculée sur
la base du salaire brut à 100 p.c..

Le salaire net de référence est calculé en tenant compte du bonus de
travail octroyé aux travailleurs à bas salaire.

La rémunération brute mensuelle est fixée comme suit :

1o elle comprend les primes contractuelles qui sont directement liées
aux prestations fournies par l’ouvrier, qui font l’objet de retenue de
sécurité sociale et dont la périodicité de paiement n’est pas supérieure
à un mois. Elle comprend aussi les avantages en nature qui sont soumis
à retenues de sécurité sociale. Par contre, les primes ou indemnités
accordées en contrepartie de frais réels ne sont pas prises en considé-
ration;

2o pour l’ouvrier payé au mois, est considérée comme rémunération
brute, la rémunération obtenue pour le mois de référence défini au 6o

du présent paragraphe;

3o pour l’ouvrier qui n’est pas payé au mois, la rémunération brute
mensuelle est calculée en fonction de la rémunération horaire normale.
La rémunération horaire normale s’obtient en divisant la rémunération
des prestations de travail normales du mois de référence par le nombre
d’heures normales de travail effectué pendant cette période. Le résultat
ainsi obtenu est multiplié par le nombre d’heures de travail prévu par
le régime de travail hebdomadaire de l’ouvrier. Ce produit multiplié
par 52 est divisé par 12 correspond à la rémunération mensuelle;

4o la rémunération brute mensuelle d’un ouvrier qui n’a pas travaillé
pendant tout le mois de référence est calculée comme s’il avait été
présent tous les jours de travail compris dans le mois considéré.
Lorsqu’en raison des stipulations de son contrat de travail, un ouvrier
n’est tenu de travailler que pendant une partie du mois de référence et
qu’il n’a pas travaillé pendant tout ce temps, sa rémunération brute
mensuelle est calculée en fonction du nombre de jours de travail prévu
par son contrat de travail;
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5o het door de arbeider verdiende bruto-maandloon, ongeacht of het
per maand of op een andere wijze wordt betaald, wordt vermeerderd
met één twaalfde van het totaal van de contractuele premies en van de
veranderlijke bezoldigingen waarvan de periodiciteit van betaling geen
maand overschrijdt en in de loop van de twaalf maanden die aan het
ontslag voorafgaan, afzonderlijk werden ontvangen;

6o tijdens voorafgaandelijk overleg wordt in onderling akkoord
bepaald met welke refertemaand rekening moet worden gehouden.
Indien geen refertemaand is vastgesteld, wordt de kalendermaand, die
de datum van het ontslag voorafgaat, in aanmerking genomen;

7o het netto-referteloon wordt berekend op basis van de voltijdse
arbeidsprestaties die de arbeider uitoefende vóór de aanvang van
eventuele deeltijdse prestaties in het kader van het tijdskrediet;

8o het netto-referteloon wordt tot de hogere euro afgerond.

§ 3. Het bedrag van de bedrijfstoeslag wordt gebonden aan het
indexcijfer van de consumptieprijzen, volgens de modaliteiten die van
toepassing zijn inzake werkloosheidsuitkeringen.

Het bedrag van deze vergoeding wordt daarenboven elk jaar op
1 januari door de Nationale Arbeidsraad herzien, in functie van de
ontwikkeling van de regelingslonen.

Voor de arbeiders die in de loop van het jaar tot de regeling
toetreden, wordt de aanpassing op grond van het verloop van de
regelingslonen verricht, rekening houdend met het ogenblik van het
jaar waarop zij in het stelsel treden; elk kwartaal wordt in aanmerking
genomen voor de berekening van de aanpassing.

Art. 8. Uitkering

De maandelijkse bedrijfstoeslag wordt uitgekeerd aan de gerechtigde
in de loop van de maand volgend op de maand waarop hij recht heeft
op de werkloosheidsuitkering.

De toekenning gebeurt op voorlegging van een aanvraagdossier dat
de vereisten van het SFBI naleeft, zoals beschreven op haar website
(www.fondsbeton.be).

Het SFBI betaalt de bedrijfstoeslag behalve wanneer de wetgeving
betreffende de sluiting van ondernemingen van toepassing is.

Art. 9. Cumulatie met andere voordelen

De bedrijfstoeslag mag niet worden gecumuleerd met andere wegens
afdanking verleende speciale vergoedingen of toeslagen, die worden
toegekend krachtens wettelijke of reglementaire bepalingen. De arbei-
der, die onder de in artikel 3 voorziene voorwaarden ontslagen wordt,
zal dus eerst de uit die bepalingen voortvloeiende rechten moeten
uitputten, alvorens aanspraak te kunnen maken op de bedrijfstoeslag.

Art. 10. Werkhervatting

Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het recht op de
bedrijfstoeslag toegekend aan de arbeiders die ontslagen werden in het
kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst behouden ten laste
van de vorige werkgever, wanneer deze arbeiders het werk als
loontrekkende hervatten bij een andere werkgever dan die welke hen
ontslagen heeft en die niet behoort tot dezelfde technische bedrijfseen-
heid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

Het recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de arbeiders die
ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever in geval
van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op voorwaarde
dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening van de
werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een werkgever
die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever
die hen ontslagen heeft.

De arbeiders beoogd in dit artikel behouden het recht op de
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval aan hun vorige
werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel) het bewijs
van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen arbeiders geen
twee of meer aanvullende stelsels cumuleren. Wanneer zij zich in de
omstandigheden bevinden om verscheidene aanvullende stelsels te
genieten, behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door
de werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

5o à la rémunération brute mensuelle obtenue par l’ouvrier, qu’il soit
payé au mois ou autrement, est ajouté un douzième du total des primes
contractuelles et de la rémunération variable dont la périodicité de
paiement n’est pas supérieure à un mois et qui ont été perçues
séparément par lui au cours des douze mois qui précèdent le
licenciement;

6o au cours de la concertation préalable il est également décidé d’un
commun accord quel mois de référence est à prendre en considération.
Lorsque le mois de référence n’est pas fixé, le mois civil qui précède la
date du licenciement est pris en considération;

7o la rémunération nette de référence est calculée sur la base des
prestations plein temps que l’ouvrier a effectuées avant le début de ses
prestations à temps partiel éventuelles dans le cadre du crédit-temps;

8o la rémunération nette de référence est arrondie à l’euro supérieur.

§ 3. Le montant du complément d’entreprise est lié à l’évolution de
l’indice des prix à la consommation suivant les modalités applicables en
la matière aux allocations de chômage.

En outre, le montant de ces indemnités est révisé chaque année au
1er janvier par le Conseil national du travail en fonction de l’évolution
des salaires conventionnels.

Pour les ouvriers qui accèdent au régime dans le courant de l’année,
l’adaptation en vertu de l’évolution des salaires conventionnels est
opérée en tenant compte du moment de l’année où a eu lieu l’accession
au régime; chaque trimestre est pris en considération pour le calcul de
l’adaptation.

Art. 8. Octroi

Le complément d’entreprise mensuel est octroyé à l’ayant droit au
cours du mois qui suit le mois pour lequel il a droit à l’allocation de
chômage.

L’octroi s’effectue sur présentation d’un dossier de demande respec-
tant les exigences du FSIB, telles que décrites sur son site Internet
(www.fondsbeton.be).

Le FSIB paie le complément d’entreprise sauf si la législation sur les
fermetures d’entreprises est d’application.

Art. 9. Cumul avec d’autres avantages

Le complément d’entreprise ne peut être cumulé avec d’autres
indemnités ou allocations spéciales, résultant du licenciement, accor-
dées en vertu de dispositions légales ou règlementaires. Dès lors,
l’ouvrier licencié dans les conditions prévues par l’article 3 devra
d’abord épuiser ses droits découlant de ces dispositions, avant de
pouvoir prétendre au complément d’entreprise.

Art. 10. Reprise du travail

En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la convention
collective de travail no 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail no 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux ouvriers licenciés dans le cadre
de la présente convention collective de travail est maintenu à charge du
dernier employeur, lorsque ces ouvriers reprennent le travail comme
salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a licenciés et
n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation que
l’employeur qui les a licenciés.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux ouvriers licenciés
dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à conditions que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les ouvriers visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les ouvriers ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes complémentaires.
Quand ils se trouvent dans les conditions pour bénéficier de plusieurs
régimes complémentaires, ils conservent le bénéfice de celui accordé
par l’employeur qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du
présent article).
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HOOFDSTUK IV. — Toezicht

Art. 11. In de schoot van het SFBI wordt een toezichtscomité
opgericht, waarvan de leden door de raad van beheer van het fonds
worden aangeduid. Dit toezichtscomité heeft tot taak :

1o zich uit te spreken over de aanvragen;

2o te waken over de vervanging van de arbeiders die genieten van het
SWT, zoals voorzien in de wet;

3o advies te geven aan de raad van beheer over uitzonderlijke
gevallen;

4o verslag uit te brengen aan de raad van beheer van het fonds over
de uitvoering van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 12. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 en treedt buiten werking op 31 december 2017.

Zij kan door elk van partijen opgezegd worden mits een opzegging-
stermijn van drie maanden wordt betekend, per aangetekende brief
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de betonin-
dustrie.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2015/12231]

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 april 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens van het admini-
stratief arrondissement Doornik, tot invoering van een conventio-
neel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van Paritair Subcomité voor het bedrijf der
kalksteengroeven, cementfabrieken en kalkovens van het administra-
tief arrondissement Doornik;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroe-
ven, cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondisse-
ment Doornik, tot invoering van een conventioneel stelsel van werk-
loosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE IV. — Surveillance

Art. 11. II est institué au sein du FSIB, un comité de surveillance
dont les membres sont désignés par le conseil d’administration du
fonds. Le comité de surveillance a pour mission :

1o de se prononcer au sujet des demandes;

2o de veiller au remplacement des ouvriers ayant obtenu le RCC tel
que prévu par les législations en la matière;

3o de transmettre ses avis au conseil d’administration au sujet de cas
exceptionnels;

4o de faire rapport au conseil d’administration du fonds sur
l’exécution de la présente convention collective de travail.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 12. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2017.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un délai
de préavis de trois mois, signifié par lettre recommandée adressée au
président de la Sous-commission paritaire de l’industrie du béton.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2015/12231]

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 avril 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries
et fours à chaux de l’arrondissement administratif de Tournai,
relative à l’instauration d’un régime de chômage avec complément
d’entreprise conventionnel à 58 ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières, cimenteries et fours à chaux de l’arrondissement administratif
de Tournai;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 avril 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à
chaux de l’arrondissement administratif de Tournai, relative à l’instau-
ration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise conven-
tionnel à 58 ans.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

11913BELGISCH STAATSBLAD — 17.02.2016 — MONITEUR BELGE



VERTALING

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven, cementfa-
brieken en kalkovens van het administratief arrondissement
Doornik

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 april 2015

Invoering van een conventioneel stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar

(Overeenkomst geregistreerd op 23 juli 2015
onder het nummer 128174/CO/102.07)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteen-
groeven, cementfabrieken en kalkovens van het administratief arron-
dissement Doornik.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

Art. 2. Zonder afbreuk te doen aan de bepalingen van het koninklijk
besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007), wordt het principe
van de toepassing van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
toegestaan in deze sector voor het personeel dat voor deze formule
opteert en dat de leeftijd van 58 jaar zal bereiken of heeft bereikt tussen
1 januari 2014 en 31 december 2014 en die een beroepsloopbaan van
38 jaar kan bewijzen.

Art. 3. De werknemer die een stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag geniet zal worden vervangen volgens de wettelijke bepalingen.

Art. 4. De bedrijfstoeslag gestort aan de werknemers die voltijds
toetreden tot het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf
1 september 2013 wordt vastgesteld op 691,57 EUR bruto per maand
(basis 658 EUR indexeerbaar, spilindex 120,91 bereikt op 1 septem-
ber 2013), dit bedrag mag in geen geval lager zijn dan de helft van het
verschil tussen het netto referentieloon en de werkloosheidsuitkering
(artikel 5 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de
Nationale Arbeidsraad).

De bedrijfstoeslag bedoeld in de vorige paragraaf wordt verhoogd
met 50 EUR geïndexeerd in geval van vertrek vanaf 60 jaar.

Art. 5. Sinds 1 juni 2011 is de bedrijfstoeslag gestort door de
werkgevers aan de werknemers in het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag geïndexeerd overeenkomstig de indexeringsregels die
vastgesteld zijn voor de lonen van de werknemers van het bekken, en
dit zonder verwijzing naar een globaal gewaarborgd loon. Dit nieuwe
systeem wordt ingevoerd om de indexeringsregels van de inkomsten
van de werknemers in het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
te verduidelijken en te vereenvoudigen.

In geval van vermindering van de werkloosheidsuitkering gestort
aan de werknemer in het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag,
verbinden de werkgevers zich ertoe om het verlies van de werkloos-
heidsuitkering geleden door de betrokken werknemer ten laste te
nemen.

Teneinde zich ervan te vergewissen dat dit nieuwe indexeringssys-
teem niet ongunstig is voor de werknemers in het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag zal eind 2014 een stand van zaken
worden opgemaakt en zal het verschil desgevallend worden gestort aan
de betrokkene die benadeeld zouden zijn geweest. Als bleek dat de
nieuwe indexeringsregels een chronisch nadeel zouden teweegbrengen
voor de bruggepensioneerden, zouden deze worden aangepast volgens
een te bepalen systeem.

Art. 6. De werknemer die zijn rechten heeft vastgeklikt overeenkom-
stig artikel 3, § 8 van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 omdat hij de
leeftijd en de anciënniteit had bereikt die bepaald zijn in de collectieve
arbeidsovereenkomst die van toepassing was op het ogenblik dat hij
zijn rechten heeft vastgeklikt, behoud minimaal, op het ogenblik dat hij
zal worden ontslagen, het recht op de bedrijfstoeslag waarin voorzien
was in en op basis van de collectieve arbeidsovereenkomst die de
betonnering van de rechten heeft mogelijk gemaakt, dit zonder afbreuk
te doen aan een eventueel gunstigere bedrijfstoeslag die ondertussen
werd overeengekomen.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières,
cimenteries et fours à chaux de l’arrondissement administratif

de Tournai

Convention collective de travail du 20 avril 2015

Instauration d’un régime de chômage
avec complément d’entreprise conventionnel à 58 ans

(Convention enregistrée le 23 juillet 2015
sous le numéro 128174/CO/102.07)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux travailleurs occupés dans les entreprises
ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières,
cimenteries et fours à chaux de l’arrondissement administratif de
Tournai.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 2. Sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du 3 mai 2007
fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise (Moniteur
belge du 8 juin 2007), le principe de l’application d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise est admis dans ce secteur pour
le personnel qui opte pour cette formule et qui atteindra ou a déjà
atteint l’âge de 58 ans entre le 1er janvier 2014 et le 31 décembre 2014 et
qui justifie d’une carrière professionnelle de 38 ans.

Art. 3. Le travailleur en régime de chômage avec complément
d’entreprise sera remplacé suivant les dispositions légales.

Art. 4. Le complément d’entreprise versé aux travailleurs accédant
au régime de chômage avec complément d’entreprise, à temps plein, à
partir du 1er septembre 2013, est fixé à 691,57 EUR bruts par mois (base
658 EUR indexable, indice pivot 120,91 atteint le 1er septembre 2013), ce
montant ne pouvant en aucun cas être inférieur à la moitié de la
différence entre la rémunération nette de référence et l’allocation de
chômage (article 5 de la convention collective de travail n° 17 du
Conseil national du travail).

Le complément d’entreprise visé au paragraphe précédent est majoré
de 50 EUR indexés en cas de départ à partir de 60 ans accomplis.

Art. 5. Depuis le 1er juin 2011, le complément d’entreprise versé par
les employeurs aux travailleurs en régime de chômage avec complé-
ment d’entreprise est indexé conformément aux règles d’indexation
fixées pour les salaires des travailleurs du bassin, et ce, sans référence
à un revenu garanti global. Ce nouveau système est mis en place dans
un souci de clarification et de simplification des règles d’indexation des
revenus des travailleurs en régime de chômage avec complément
d’entreprise.

En cas de diminution de l’allocation de chômage versée au travailleur
en régime de chômage avec complément d’entreprise, les employeurs
s’engagent à prendre en charge la perte d’allocation de chômage subie
par le travailleur concerné.

En vue de s’assurer que ce nouveau système d’indexation n’est pas
défavorable aux travailleurs en régime de chômage avec complément
d’entreprise, un état des lieux sera dressé fin 2014 et, le cas échant, la
différence sera versée aux intéressés qui auraient été lésés. S’il
apparaissait que les nouvelles règles d’indexation induisaient un
désavantage chronique pour les prépensionnés, celles-ci seraient adap-
tées selon un système à définir.

Art. 6. Le travailleur qui a cliqué ses droits conformément à
l’article 3, § 8 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 parce qu’il avait atteint
l’âge et l’ancienneté prévus dans la convention collective de travail
applicable au moment où il a cliqué ses droits, garde au minimum, au
moment où il sera licencié, le droit au complément d’entreprise qui
avait été prévu dans et sur la base de la convention collective de travail
qui a permis le bétonnage des droits, ce sans préjudice d’un complé-
ment d’entreprise éventuellement plus favorable convenu entretemps.
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Art. 7. Het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag bedoeld in
deze collectieve arbeidsovereenkomst is facultatief.

De werkgever verbindt zich ertoe om het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag tijdig voor de stellen aan de werknemer die er recht
op heeft.

Art. 8. Inzake vervanging zijn de wettelijke bepalingen van toepas-
sing.

De controle ervan zal worden uitgevoerd in de onderneming door de
instanties die hiervoor instaan.

Art. 9. Het vertrek in stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
zal aanleiding geven tot de prestatie van de opzeggingstermijn door de
werknemer.

Art. 10. Een werknemer die een administratieve sanctie krijgt van
de RVA zal in geen geval enige compensatie kunnen eisen van zijn
vroegere werkgever bovenop de toeslag waarop hij recht had vóór de
sanctie.

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2014 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2014.

Zijn heft op en vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 februari 2014 betreffende de invoering van een stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag op 58/60 jaar, gesloten in het Paritair
Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven, cementfabrieken en
kalkovens van het administratief arrondissement Doornik, geregis-
treerd onder het nummer 122040/CO/102.07, alsook de collectieve
arbeidsovereenkomst van 8 oktober 2014 betreffende de invoering van
een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58/60 jaar, gesloten
in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der kalksteengroeven,
cementfabrieken en kalkovens van het administratief arrondissement
Doornik, geregistreerd onder het nummer 124328/CO/102.07.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/204497]

8 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
29 januari 2013, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
zagerijen en aanverwante nijverheden, betreffende de wijziging en
de coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszeker-
heid van de zagerijen en aanverwante nijverheden″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 2013,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie van de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″.

Art. 7. Le système de chômage avec complément d’entreprise visé
par la présente convention collective de travail est facultatif.

L’employeur s’engage à proposer en temps utile le régime de
chômage avec complément d’entreprise au travailleur susceptible d’en
bénéficier.

Art. 8. En matière de remplacement, les dispositions légales seront
d’application.

Le contrôle de celles-ci sera effectué en entreprise par les instances
qui y sont dédiées.

Art. 9. Le départ en régime de chômage avec complément d’entre-
prise donnera lieu par le travailleur à la prestation de son préavis.

Art. 10. Un travailleur faisant l’objet d’une sanction administrative
de l’ONEm ne pourra en aucun cas revendiquer une quelconque
compensation auprès de son ancien employeur au-delà du complément
auquel il avait droit avant la sanction.

Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2014 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2014.

Elle abroge et remplace la convention collective de travail du
6 février 2014, relative à l’institution d’un régime de chômage avec
complément d’entreprise à 58/60 ans, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et fours à
chaux de l’arrondissement administratif de Tournai et enregistrée sous
le numéro 122040/CO/102.07, ainsi que la convention collective de
travail du 8 octobre 2014, relative à l’institution d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise à 58/60 ans, conclue au sein de
la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières, cimenteries et
fours à chaux de l’arrondissement administratif de Tournai et enregis-
trée sous le numéro 124328/CO/102.07.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/204497]

8 JANVIER 2016. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 janvier 2013, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes,
relative à la modification et la coordination des statuts du ″Fonds
de sécurité d’existence des scieries et industries connexes″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 relative aux fonds de sécurité d’existence,
notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 janvier 2013, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire des scieries et industries connexes, relative à la
modification et la coordination des statuts du ″Fonds de sécurité
d’existence des scieries et industries connexes″.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 2013

Wijziging en coördinatie van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen

en aanverwante nijverheden″
(Overeenkomst geregistreerd op 7 maart 2013

onder het nummer 113848/CO/125.02)

Artikel 1. Het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, met toepassing van de wet van 7 januari 1958 betreffende
de fondsen voor bestaanszekerheid, wijzigt en coördineert de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en aanver-
wante nijverheden″ (opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van
13 mei 1997 (45219/CO/125.02), gesloten in het Paritair Subcomité voor
de zagerijen en aanverwante nijverheden en algemeen verbindend
verklaard krachtens koninklijk besluit van 21 juni 1999 (Belgisch
Staatsblad van 9 december 1999)) zoals hierna uiteengezet.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
zagerijen en aanverwante nijverheden en op de werklieden die zij
tewerkstellen.

Met ″werklieden″ bedoelt men : de werklieden en werksters.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 11 juni 2012 (110322/CO/125.02). Zij
treedt in werking op 1 juli 2012 en is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij
kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een opzegging van
drie maanden, betekend bij aangetekende brief, gericht aan de voorzit-
ter van het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 2013,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante
nijverheden, betreffende de wijziging en de coördinatie van de
statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en
aanverwante nijverheden″
Gewijzigde en gecoördineerde statuten :

HOOFDSTUK I. — Oprichting en zetel

Artikel 1. Op 1 januari 1996 wordt een fonds voor bestaanszeker-
heid opgericht, ″Fonds voor bestaanszekerheid van de zagerijen en
aanverwante nijverheden″ genaamd.

Art. 2. De maatschappelijke zetel van het fonds is gevestigd in de
Birminghamstraat 225, te 1070 Anderlecht.

HOOFDSTUK II. — Opdrachten

Art. 3. Het fonds heeft tot doel te zorgen voor de financiering,
toekenning en uitkering van aanvullende voordelen die worden
vastgesteld door het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanver-
wante nijverheden ten voordele van de werklieden van de sector. Het
fonds heeft eveneens tot opdracht :

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes

Convention collective de travail du 29 janvier 2013

Modification et coordination des statuts
du ″Fonds de sécurité d’existence des scieries

et industries connexes″
(Convention enregistrée le 7 mars 2013

sous le numéro 113848/CO/125.02)

Article 1er. La Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes, en application de la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds
de sécurité d’existence, modifie et coordonne les statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence des scieries et industries connexes″ (institué par
convention collective de travail du 13 mai 1997 (45219/CO/125.02),
conclue au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes et rendue obligatoire par arrêté royal du 21 juin 1999
(Moniteur belge du 9 décembre 1999)), comme exposé ci-après.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs, ressortissant à la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes et aux ouvriers qu’ils occupent.

Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 3. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 11 juin 2012 (110322/CO/125.02).
Elle entre en vigueur le 1er juillet 2012 et est conclue pour une durée
indéterminée. Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyen-
nant un préavis de trois mois, adressé par lettre recommandée au
président de la Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 29 janvier 2013, conclue
au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes, relative à la modification et la coordination des statuts du
″Fonds de sécurité d’existence des scieries et industries connexes″

Statuts modifiés et coordonnés :

CHAPITRE Ier. — Institution et siège

Article 1er. Il est institué à partir du 1er janvier 1996 un fonds de
sécurité d’existence, dénommé ″Fonds de sécurité d’existence des
scieries et industries connexes″.

Art. 2. Le siège social du fonds est établi rue de Birmingham 225, à
1070 Anderlecht.

CHAPITRE II. — Missions

Art. 3. Le fonds a pour objet d’assurer le financement, l’octroi et la
liquidation d’avantages complémentaires fixés par la Sous-commission
paritaire des scieries et industries connexes en faveur des ouvriers du
secteur. Le fonds a également pour mission :
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- het financieren en/of organiseren van de beroepsopleiding en/of
sociale vorming van de werknemers en jongeren;

- het bevorderen van initiatieven voor de opleiding en tewerkstelling
van ″risicogroepen″;

- de bijdragen toegekend aan de organen ter bescherming van het
beroep te ontvangen en ze te herverdelen.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 4. De geldmiddelen van het fonds bestaan uit bijdragen gestort
door de werkgevers die de in artikel 3 bedoelde werklieden tewerk-
stellen.

Art. 5. De bijdragen worden vastgesteld bij collectieve arbeidsover-
eenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden.

Art. 6. Het dienstjaar begint op 1 januari en eindigt op 31 december.

Art. 7. De bijdragen worden door toedoen van het fonds geïnd.

Het fonds is eveneens gemachtigd de bijdragen te innen voor het
Studie- en Onderzoeksfonds voor de zagerijen en aanverwante nijver-
heden (S.O.F.Z.A.N.) en de Nationale Federatie der zagerijen (N.F.Z.).

Het paritair beheerscomité kan beslissen om de bijdragen te laten
innen via de diensten van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

Art. 8. De bijdragen worden berekend en zijn verschuldigd door de
werkgever voor elk kwartaal van het burgerlijk jaar.

De voor het verstreken kwartaal verschuldigde bijdragen moeten van
rechtswege door de werkgever worden betaald ten laatste op de laatste
dag van de tweede maand volgend op dit trimester (het debetbericht
verzonden door het fonds geldt slechts als herinnering).

Art. 9. De driemaandelijkse bijdragen worden berekend op basis
van de driemaandelijkse aangifte die de werkgever dient over te maken
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid uiterlijk de laatste dag van de
maand die volgt op het verlopen kwartaal.

Art. 10. Ingeval de betaling van de bijdragen niet binnen de bij
artikel 8 vastgestelde termijnen is verricht of de bij artikel 9 voorge-
schreven formaliteiten niet vervuld zijn binnen de vereiste termijnen, is
de werkgever van rechtswege verplicht een verhoging met 10 pct. van
het bedrag van de verschuldigde bijdragen te betalen.

De bijdragen die niet worden betaald binnen de in artikel 8
vastgestelde termijnen, alsook de desbetreffende verhogingen, brengen
van rechtswege verwijlintresten met zich mee volgens de rentevoet
voorzien voor sociale bijdragen in toepassing van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders.

In geval van overmacht, behoorlijk vastgesteld, kan het paritair
beheerscomité van het fonds de betaling van de verwijlintresten en van
de verhogingen van de verschuldigde bijdragen kwijtschelden.

In geval van geschil over de betaling van de bijdragen, verhogingen
en verwijlintresten, is alleen de rechtbank van de plaats waar de
maatschappelijke zetel van het fonds gevestigd is bevoegd.

HOOFDSTUK IV. — Toekenning en uitkering van de aanvullende voordelen

Art. 11. De in artikel 3 bedoelde werklieden hebben recht op
aanvullende voordelen, waarvan het bedrag, de toekenningsvoorwaar-
den en de uitkeringswijzen worden bepaald bij collectieve arbeidsover-
eenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden.

Art. 11bis De sociale voordelen toegekend door het fonds zijn de
volgende :

Voordelen aan de werklieden :

1. Aanvullende uitkering van bestaanszekerheid;

2. Aanvullende vergoeding bij brugpensioen;

3. Anciënniteitspremie;

4. Eindejaarspremie;

5. Forfaitaire ontslagvergoeding;

6. Premie voor ″nieuwkomers binnen de sector″;

7. Vergoeding voor permanente vorming;

8. Syndicale premie.

- de financer et/ou organiser la formation professionnelle et/ou
sociale des travailleurs et des jeunes;

- de promouvoir les initiatives pour la formation et l’emploi de
″groupes à risque″;

- de percevoir des cotisations attribuées aux organismes de défense
de la profession et de les redistribuer.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 4. Les moyens financiers du fonds se composent de cotisations
versées par les employeurs occupant les ouvriers visés à l’article 3.

Art. 5. Les cotisations sont fixées par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes.

Art. 6. L’exercice commence le 1er janvier et se termine le 31 décem-
bre.

Art. 7. Les cotisations sont perçues par l’intermédiaire du fonds.

Le fonds est également habilité à percevoir des cotisations et à les
verser au Fonds d’études et de recherches pour les scieries et les
industries connexes (F.E.R.S.I.C.) et à la Fédération nationale des
scieries (F.N.S.).

Le comité paritaire de gestion peut décider de faire percevoir les
cotisations par l’intermédiaire des services de l’Office national de
sécurité sociale.

Art. 8. Les cotisations sont calculées et dues par l’employeur pour
chaque trimestre de l’année civile.

Les cotisations dues pour le trimestre écoulé doivent être versées de
plein droit par l’employeur au plus tard le dernier jour du deuxième
mois suivant ce trimestre (l’avis de débit transmis par le fonds n’ayant
valeur que de rappel).

Art. 9. Les cotisations trimestrielles sont calculées sur la base des
déclarations trimestrielles que l’employeur doit transmettre à l’Office
national de sécurité sociale au plus tard le dernier jour du mois suivant
le trimestre écoulé.

Art. 10. A défaut de versement des cotisations dans les délais fixés à
l’article 8 ou en cas de non-accomplissement des formalités prescrites
par l’article 9 dans les délais prévus, l’employeur est tenu de plein droit
de payer une majoration de 10 p.c. du montant des cotisations dues.

Les cotisations non payées dans les délais fixés à l’article 8, ainsi que
les majorations y afférentes, produisent de plein droit des intérêts de
retard, au taux prévu pour les cotisations sociales en application de
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs.

En cas de force majeure dûment constatée, le comité paritaire de
gestion du fonds peut dispenser du paiement des intérêts de retard et
des majorations des cotisations dues.

En cas de litige relatif au paiement des cotisations, des majorations et
des intérêts de retard, seul le tribunal du lieu où est situé le siège social
du fonds est compétent.

CHAPITRE IV. — Octroi et liquidation des avantages complémentaires

Art. 11. Les ouvriers visés à l’article 3 ont droit à des avantages
complémentaires, dont le montant, les conditions d’octroi et les
modalités de liquidation sont fixés par conventions collectives de
travail conclues au sein de la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes.

Art. 11bis Les avantages sociaux accordés par le fonds sont les
suivants :

Avantages aux travailleurs :

1. Allocation complémentaire de sécurité d’existence;

2. Indemnité complémentaire de prépension;

3. Prime d’ancienneté;

4. Prime de fin d’année;

5. Indemnité forfaitaire de licenciement;

6. Prime ″nouveau venu dans le secteur″;

7. Indemnité de formation permanente;

8. Prime syndicale.
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Voordeel voor de werkgevers :

1. Vergoeding voor vorming.

Art. 12. De uitkering van de aanvullende voordelen aan de werk-
lieden mag niet afhankelijk zijn van de storting door de werkgever van
de bijdragen die hem zijn opgelegd.

Art. 12bis s. De toegekende voordelen zijn gratis voor de begunstig-
den. Aan de begunstigde mag geen enkele kost ten laste gelegd worden
op de ene of andere manier.

Art. 13. Het fonds kan ook geheel of gedeeltelijk tegemoetkomen in
de kosten van de beroepsopleiding en/of de sociale vorming met
toepassing van sectorale collectieve arbeidsovereenkomsten.

HOOFDSTUK V. — Beheer

Art. 14. Het fonds wordt beheerd door een paritair beheerscomité
bestaande uit vier effectieve leden die de beheerders van het fonds zijn.

De helft van de leden wordt aangewezen door en onder de leden van
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
die op voordracht van de Nationale Federatie der zagerijen benoemd
zijn, de andere helft van de leden wordt aangewezen door en onder de
leden van voormeld paritair subcomité die de werklieden van deze
sector vertegenwoordigen.

De leden van het paritair beheerscomité worden aangewezen voor
dezelfde termijn als die van hun mandaat van lid van het Paritair
Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden. In geval van
tijdelijke verhindering, vervangt het aangewezen plaatsvervangende
lid het effectieve lid en oefent het dienst bevoegdheden uit.

De functie van effectief lid van het paritair beheerscomité neemt een
einde door ontslag, door overlijden of wanneer het mandaat van lid van
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
verstrijkt, of door ontslag gegeven door de betrokken organisatie. Het
nieuwe lid beëindigt het mandaat van degene die hij vervangt.

De mandaten van de leden in het paritair beheerscomité kunnen
worden vernieuwd onder dezelfde voorwaarden als die waaronder zij
zijn toegekend.

Art. 15. De beheerders van het fonds gaan met betrekking tot de
verplichtingen van het fonds geen enkele persoonlijke verbintenis aan.
Hun verantwoordelijkheid beperkt zich tot de uitvoering van hun
beheersmandaat.

Art. 16. Het paritair beheerscomité telt één voorzitter en één vice-
voorzitter. Het voorzitterschap en het vice-voorzitterschap worden
alternerend georganiseerd tussen de werkgeversorganisaties en de
werknemersorganisaties en de duur van een mandaat betreft drie jaren.

Art. 17. Het paritair beheerscomité heeft de ruimste bevoegdheden
voor het beheer en de administratie van het fonds, onverminderd die
welke door de wet of door deze statuten voorbehouden zijn aan het
Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden.

Het paritair beheerscomité kan een gedeelte van zijn bevoegdheden
aan een directeur en aan welke mandataris ook van zijn keuze
overdragen.

Het paritair beheerscomité heeft meer bepaald tot opdracht :

1. het personeel van het fonds in dienst te nemen en te ontslaan;

2. toezicht te houden over en elke nodige maatregel te nemen voor de
uitvoering van deze statuten;

3. de beheerskosten alsmede de quota van de jaarlijkse inkomsten die
dienen om deze te dekken te bepalen;

4. zich soeverein uit te spreken over elk bijzonder geval dat hem zou
worden voorgelegd met toepassing van een sectorale arbeidsovereen-
komst, die kadert in de opdrachten van het fonds;

5. elk jaar tijdens de maand juni schriftelijk verslag uit te brengen aan
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden
over de uitvoering van diens opdracht.

De directeur heeft in het bijzonder als opdracht :

1. de voorbereiding van de agenda van de vergaderingen;

2. de uitnodiging van de effectieve en plaatsvervangende leden van
het paritair beheerscomité; de uitnodiging, de agenda en de eventuele
documenten worden opgestuurd per gewone post of per elektronische
post minstens vijf werkdagen vóór de gezegde vergadering;

3. de redactie en de distributie van het verslag van de vergadering
aan de effectieve en plaatsvervangende leden ten laatste één maand na
de gezegde vergadering.

Avantage aux employeurs :

1. Indemnité de formation.

Art. 12. En aucun cas la liquidation des avantages complémentaires
aux ouvriers ne peut être subordonnée au versement par l’employeur
des cotisations qui lui incombent.

Art. 12bis s. Les avantages octroyés sont gratuits pour les bénéficiai-
res. Aucun frais ne peut être mis à charge du bénéficiaire d’une manière
ou d’une autre.

Art. 13. Le fonds peut également intervenir, en tout ou en partie,
pour couvrir des frais de formation professionnelle et/ou sociale en
application des conventions collectives de travail sectorielles.

CHAPITRE V. — Gestion

Art. 14. Le fonds est géré par un comité paritaire de gestion
composé de quatre membres effectifs qui sont les administrateurs du
fonds.

La moitié des membres est désignée par et parmi les membres de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes qui ont
été nommés sur présentation de la Fédération nationale des scieries,
l’autre moitié des membres est désignée par et parmi les membres de
ladite sous-commission paritaire qui représentent les ouvriers de ce
secteur.

Les membres du comité paritaire de gestion sont désignés pour le
même terme que celui de leur mandat de membre de la Sous-
commission paritaire des scieries et industries connexes. En cas
d’empêchement momentané, le membre suppléant désigné remplace le
membre effectif et en exerce les attributions.

La fonction de membre effectif du comité paritaire de gestion échet
par démission, par décès ou lorsque le mandat de membre de la
Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes prend fin
ou par démission donnée par l’organisation concernée. Le nouveau
membre achève le mandat de celui qu’il remplace.

Les mandats des membres dans le comité paritaire de gestion sont
renouvelables dans les mêmes conditions que celles où ils ont été
désignés.

Art. 15. Les administrateurs du fonds ne contractent aucune obliga-
tion personnelle relative aux engagements du fonds. Leur responsabi-
lité se limite à l’exécution de leur mandat de gestion.

Art. 16. Le comité paritaire de gestion compte un président et un
vice-président. La présidence et la vice-présidence sont organisées en
alternance entre les organisations des employeurs d’une part et les
organisations des travailleurs d’autre part et la durée d’un mandat est
de trois ans.

Art. 17. Le comité paritaire de gestion est investi des pouvoirs les
plus étendus pour la gestion et l’administration du fonds sans préjudice
toutefois de ceux réservés à la Sous-commission paritaire des scieries et
industries connexes par la loi ou par les présents statuts.

Le comité paritaire de gestion peut déléguer une partie de ses
pouvoirs à un directeur ou à tout mandataire de son choix.

Le comité paritaire de gestion a notamment pour mission :

1. de procéder à l’engagement et au licenciement du personnel du
fonds;

2. de contrôler et de prendre toute disposition nécessaire pour
l’exécution des présents statuts;

3. de déterminer les frais d’administration ainsi que la quotité des
recettes annuelles qui serviront à couvrir ceux-ci;

4. de se prononcer souverainement sur tout cas particulier qui lui
serait soumis en application d’une convention collective de travail
sectorielle, s’inscrivant dans le cadre des missions du fonds;

5. de faire rapport par écrit à la Sous-commission paritaire des
scieries et industries connexes chaque année au cours du mois
de juin sur l’accomplissement de sa mission.

Le directeur a notamment pour mission :

1. la préparation de l’ordre du jour des réunions;

2. l’invitation des membres effectifs et suppléants du comité paritaire
de gestion; l’invitation, l’ordre du jour et les documents éventuels sont
envoyés par courrier ordinaire ou par courriel électronique au mini-
mum cinq jours ouvrables avant ladite réunion;

3. la rédaction et la distribution du compte rendu de la réunion aux
membres effectifs et suppléants au maximum un mois après ladite
réunion.
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Art. 18. Het paritair beheerscomité vergadert ten minste tweemaal
per jaar, na oproeping, hetzij door de voorzitter die ambtshalve handelt,
hetzij door de directeur van het fonds, op verzoek van één van de
vertegenwoordigde organisaties.

Art. 19. De directeur van het fonds woont van rechtswege de
vergaderingen van het paritair beheerscomité bij en neemt het secreta-
riaat waar. Hij is niet stemgerechtigd.

Art. 20. Het paritair beheerscomité kan alleen dan geldig beraadsla-
gen indien elke representatieve organisatie aanwezig is.

De beslissingen van het paritair beheerscomité worden genomen met
éénparigheid van stemmen van de aanwezige leden.

Alleen de effectieve leden en de plaatsvervangende leden die
effectieve leden vervangen zijn stemgerechtigd.

HOOFDSTUK VI. — Toezicht

Art. 21. Overeenkomstig artikel 12 van de wet van 7 januari 1958
betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, wijst het Paritair
Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden één of
verscheidene accountants aan om het boekhoudkundig beheer van het
fonds te controleren.

Hij brengt ten minste éénmaal per jaar in de maand juni verslag uit
over zijn opdracht bij het Paritair Subcomité voor de zagerijen en
aanverwante nijverheden.

Bovendien licht hij het paritair beheerscomité van het fonds regel-
matig in over het resultaat van zijn onderzoek en doet hij de
aanbevelingen die hij nuttig acht.

HOOFDSTUK VII. — Balans en rekeningen

Art. 22. Elk jaar op 31 december worden de balans en de rekeningen
van het afgelopen dienstjaar afgesloten.

HOOFDSTUK VIII. — Ontbinding en vereffening

Art. 23. De ontbinding van het fonds kan worden uitgesproken door
het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverheden.
Dit beslist over de bestemming van de goederen en waarden van het
fonds na kwijting van het passief en geeft aan deze goederen en
waarden een bestemming overeenkomstig het doel waarvoor het fonds
werd opgericht.

Het Paritair Subcomité voor de zagerijen en aanverwante nijverhe-
den wijst de in artikel 14 bedoelde effectieve leden van het paritair
beheerscomité als vereffenaars aan.

HOOFDSTUK IX. — Bevoegdheid in geval van geschillen

Art. 24. In geval van geschil tussen de vertegenwoordigers van de
arbeiders en van de werknemers, vindt er eerst een bemiddeling plaats
in het paritair subcomité. Indien de bemiddeling niet slaagt, komt het
de arbeidsrechtbank van de zetel van het fonds toe te oordelen met
betrekking tot de geschillen betreffende de rechten en plichten die
voortvloeien uit de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/205950]

8 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot intrekking van het
ministerieel besluit van 16 november 2015 tot vrijstelling van de
verplichting om jonge werknemers in dienst te nemen voor de
ondernemingen die voor hun werknemers vallen onder de bevoegd-
heid van het paritair comité voor het vervoer en de logistiek (1)

De Minister van Werk,

Gelet op de wet van 24 december 1999 ter bevordering van de
werkgelegenheid, inzonderheid op artikel 42, gewijzigd bij de wetten
van 22 december 2003 en 17 mei 2007;

Art. 18. Le comité paritaire de gestion se réunit au moins deux fois
par an, soit sur convocation du président agissant d’office, soit sur
convocation du directeur du fonds, à la demande d’une des organisa-
tions représentatives.

Art. 19. Le directeur du fonds assiste de droit aux séances du comité
paritaire de gestion et en assume le secrétariat. Il n’a pas voix
délibérative.

Art. 20. Le comité paritaire de gestion ne peut délibérer et statuer
valablement que si chaque organisation représentative est présente.

Les décisions du comité paritaire de gestion sont prises à l’unanimité
des voix des membres présents.

Les membres effectifs et les membres suppléants qui siègent en
remplacement des membres effectifs ont seuls voix délibérative.

CHAPITRE VI. — Contrôle

Art. 21. En conformité avec l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958
concernant les fonds de sécurité d’existence, la Sous-commission
paritaire des scieries et industries connexes désigne un ou plusieurs
expert(s)-comptable(s), en vue de contrôler la gestion comptable du
fonds.

Il fait rapport à la Sous-commission paritaire des scieries et industries
connexes sur sa mission, au moins une fois par an, au mois de juin.

En outre, il informe régulièrement le comité paritaire de gestion du
fonds du résultat de ses investigations et lui présente les recomman-
dations qu’il juge utiles.

CHAPITRE VII. — Bilan et comptes

Art. 22. Chaque année, à la date du 31 décembre, les bilan et
comptes de l’exercice écoulé sont arrêtés.

CHAPITRE VIII. — Dissolution et liquidation

Art. 23. La dissolution du fonds peut être prononcée par la Sous-
commission paritaire des scieries et industries connexes. Celle-ci décide
de la destination des biens et valeurs du fonds après acquittement du
passif en donnant à ces biens et valeurs une affectation conforme à
l’objet en vue duquel le fonds a été créé.

La Sous-commission paritaire des scieries et industries connexes
désigne comme liquidateurs les membres effectifs du comité paritaire
de gestion prévu à l’article 14.

CHAPITRE IX. — Compétence en cas de litiges

Art. 24. En cas de litige entre les représentants des ouvriers et des
employeurs, intervient d’abord une médiation de la sous-commission
paritaire. Si la médiation n’aboutit pas, il appartiendra alors au tribunal
du travail du siège du fonds de statuer sur les litiges relatifs aux droits
et aux obligations résultant de la loi du 7 janvier 1958 concernant les
fonds de sécurité d’existence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/205950]

8 FEVRIER 2016. — Arrêté ministériel retirant l’arrêté ministériel du
16 novembre 2015 dérogeant à l’obligation d’occuper des jeunes
travailleurs pour les entreprises qui, pour leurs travailleurs,
relèvent de la compétence de la commission paritaire du transport
et de la logistique (1)

Le Ministre de l’Emploi,

Vu la loi du 24 décembre 1999 en vue de la promotion de l’emploi,
notamment l’article 42, modifié par les lois 22 décembre 2003 et
17 mai 2007;
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Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2000 tot uitvoering van
de artikelen 32, § 2, eerste lid, 33, § 2, derde lid, 34, 39, § 4, tweede lid,
en § 5, tweede lid, 42, § 2, 46, eerste lid, 47, § 4, eerste en vierde lid, van
de wet van 24 december 1999 ter bevordering van de werkgelegenheid,
inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
21 januari 2002 en van 21 januari 2004 en 19 mei 2010;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2014
houdende de maatregelen ten aanzien van de risicogroepen in de
subsector van de taxiondernemingen en van de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur;

Gelet op de aanvraag en het advies van het paritair comité 140 voor
het vervoer en de logistiek van 21 mei 2015;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening gedaan op 15 oktober 2015,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 16 november 2015 tot vrijstel-
ling van de verplichting om jonge werknemers in dienst te nemen voor
de ondernemingen die voor hun werknemers vallen onder de bevoegd-
heid van het paritair comité voor het vervoer en de logistiek wordt
ingetrokken.

Art. 2. De ondernemingen die voor hun werknemers vallen onder
de bevoegdheid van het paritair subcomité voor de taxi’s worden
volledig vrijgesteld van de verplichting nieuwe werknemers in dienst
te nemen met een startbaanovereenkomst voor de periode van
1 januari 2015 tot en met 31 december 2017.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Brussel, 8 februari 2016.

K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 24 december 1999, Belgisch Staatsblad van 27 januari 2000;
Wet van 22 december 2003, Belgisch Staatsblad van 31 december 2003;
Wet van 17 mei 2007, Belgisch Staatsblad van 19 juni 2007;
Koninklijk besluit van 30 maart 2000, Belgisch Staatsblad van

31 maart 2000;
Koninklijk besluit van 21 januari 2002, Belgisch Staatsblad van

7 februari 2002;
Koninklijk besluit van 21 januari 2004, Belgisch Staatsblad van

3 februari 2004;
Koninklijk besluit van 19 mei 2010, Belgisch Staatsblad van 31 mei 2010.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/35172]
29 JANUARI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van artikel 15octies van het besluit van de

Vlaamse Regering van 25 maart 1997 tot uitvoering van het decreet van 24 juli 1996 houdende regeling tot
erkenning en subsidiëring van de instellingen voor schuldbemiddeling en tot subsidiëring van een Vlaams
Centrum Schuldenlast

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 24 juli 1996 houdende regeling tot erkenning en subsidiëring van de instellingen voor
schuldbemiddeling en tot subsidiëring van een Vlaams Centrum Schuldenlast, artikel 10ter, § 2, tweede lid, ingevoegd
bij het decreet van 10 juli 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 maart 1997 tot uitvoering van het decreet van
24 juli 1996 houdende regeling tot erkenning en subsidiëring van de instellingen voor schuldbemiddeling en tot
subsidiëring van een Vlaams Centrum Schuldenlast;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 2000 d’exécution des articles 32, § 2,
alinéa 1er, 33, § 2, alinéa 3, 34, 39, § 4, alinéa 2 et § 5, alinéa 2, 42, § 2, 46,
alinéa 1er, 47, § 4, alinéas 1er et 4 de la loi du 24 décembre 1999 en vue
de la promotion de l’emploi, notamment l’article 10, modifié par les
arrêtés royaux du 21 janvier 2002 et du 21 janvier 2004 et du
19 mai 2010;

Vu la convention collective de travail du 20 novembre 2014 concer-
nant les dispositions par rapport aux groupes à risque dans le
sous-secteur des entreprises de taxis et des services de location de
voitures avec chauffeur;

Vu la demande et l’avis de la commission paritaire 140 du transport
et de la logistique du 21 mai 2015;

Vu la proposition du Comité de gestion de l’Office national de
l’Emploi faite le 15 octobre 2015,

Arrête :

Article 1er. Est retiré l’arrêté ministériel du 16 novembre 2015
dérogeant à l’obligation d’occuper des jeunes travailleurs pour les
entreprises qui, pour leurs travailleurs, relèvent de la compétence de la
commission paritaire du transport et de la logistique.

Art. 2. Les entreprises qui, pour leurs travailleurs, relèvent de la
compétence de la sous-commission paritaire pour les taxis sont
exemptées entièrement de l’obligation d’occuper des nouveaux tra-
vailleurs avec une convention de premier emploi pour la période du
1er janvier 2015 au 31 décembre 2017.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Bruxelles, le 8 février 2016.

K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 24 décembre 1999, Moniteur belge du 27 janvier 2000;
Loi du 22 décembre 2003, Moniteur belge du 31 décembre 2003;
Loi du 17 mai 2007, Moniteur belge du 19 juin 2007;
Arrêté royal du 30 mars 2000, Moniteur belge du 31 mars 2000;

Arrêté royal du 21 janvier 2002, Moniteur belge du 7 février 2002;

Arrêté royal du 21 janvier 2004, Moniteur belge du 3 février 2004;

Arrêté royal du 19 mai 2010, Moniteur belge du 31 mai 2010.
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Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 1 december 2015;

Gelet op advies 58.681/1 van de Raad van State, gegeven op 14 januari 2016, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 15octies van het besluit van de Vlaamse Regering van 25 maart 1997 tot uitvoering van het
decreet van 24 juli 1996 houdende regeling tot erkenning en subsidiëring van de instellingen voor schuldbemiddeling
en tot subsidiëring van een Vlaams Centrum Schuldenlast, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
7 oktober 2011, wordt het bedrag “374.000 euro” vervangen door het bedrag “369.000 euro”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 29 januari 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/35172]

29 JANVIER 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’article 15octies de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 25 mars 1997 portant exécution du décret du 24 juillet 1996 réglant l’agrément et le
subventionnement des institutions de médiation de dettes et le subventionnement d’un « Vlaams Centrum
Schuldenlast » (Centre flamand de l’Endettement)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 24 juillet 1996 réglant l’agrément et le subventionnement des institutions de médiation de dettes
et le subventionnement d’un « Vlaams Centrum Schuldenlast » (Centre flamand de l’Endettement), notamment
l’article 10ter, § 2, alinéa deux, inséré par le décret du 10 juillet 2008 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mars 1997 portant exécution du décret du 24 juillet 1996 réglant
l’agrément et le subventionnement des institutions de médiation de dettes et le subventionnement d’un « Vlaams
Centrum Schuldenlast » ;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 1er décembre 2015 ;

Vu l’avis 58.681/1 du Conseil d’Etat, rendu le 14 janvier 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 15octies de l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mars 1997 portant exécution du décret
du 24 juillet 1996 réglant l’agrément et le subventionnement des institutions de médiation de dettes et le
subventionnement d’un « Vlaams Centrum Schuldenlast », inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
7 octobre 2011, le montant « 374.000 euros » est remplacé par le montant « 369.000 euros ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’assistance aux personnes dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 29 janvier 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200682]
17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21

et 31 des divisions organiques 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 et 34 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2015

Le Ministre-Président,

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports, des
Aéroports et du Bien-être animal,

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget et de la comptabilité des Services du
Gouvernement wallon, l’article 26;

Vu le décret du 11 décembre 2014 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015, l’article 36;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les
Fonds européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Vu le décret du 16 juillet 2015 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 17 décembre 2015;
Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement et de liquidation à l’article de base 43.01 du

programme 01 de la division organique 32, des crédits d’engagement et de liquidation à l’article de base 30.03 du
programme 09 de la division organique 09, des crédits de liquidation aux articles de base 63.09 et 73.03 du
programme 02 de la division organique 13, des crédits de liquidation à l’article de base 51.10 et des crédits
d’engagement à l’article de base 51.11 du programme 04 de la division organique 18, des crédits d’engagement et de
liquidation aux articles de base 63.11 et 63.13 du programme 12 de la division 13, des crédits d’engagement à l’article de
base 63.18 et des crédits de liquidation à l’article de base 63.19 du programme 03 de la division organique 16, des crédits
de liquidation à l’article de base 01.10 du programme 31 de la division organique 16, des crédits de liquidation à l’article
de base 43.13 du programme 02 de la division organique 17, des crédits d’engagement à l’article de base 63.17 du
programme 03 de la division organique 16, des crédits d’engagement à l’article de base 52.04 du programme 02 de la
division organique 15 et des crédits de liquidation à l’article de base 52.33 du programme 21 de la division organique 18
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015 afin de rencontrer la décision du
Gouvernement wallon de transférer les crédits nécessaires aux projets cofinancés par l’Union européenne,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 9.804 milliers d’EUR et des crédits de liquidation à
concurrence de 4.657 milliers d’EUR sont transférés au sein des programmes 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 et 31 des
divisions organiques 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 et 34.

Art. 2. La ventilation des articles de base suivants des programme 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 et 31 des
divisions organiques 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 et 34 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Article de base
Crédit initial

Après le 1er feuilleton d’ajustement Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 34 01.01.01 450 148 28 531 - 9 339 - 1 015 440 809 27 516

DO 32 43.01.01 211 7 322 + 42 + 569 253 7 891

DO 09 30.03.09 2 928 586 + 2 230 + 446 5 158 1 032

DO 13 63.09.02 0 0 0 + 224 0 224

DO 13 73.03.02 10 043 22 542 - 64 + 1 300 9 979 23 842

DO 14 61.02.11 140 6 756 - - 1 704 140 5 052

DO 18 51.10.04 0 4 500 - + 180 0 4 680

DO 18 51.11.04 2 633 5 638 + 64 - 2 697 5 638

DO 13 63.11.12 3 353 15 163 + 1 809 + 192 5 162 15 355

DO 13 63.13.12 0 0 + 5 208 + 782 5 208 782

DO 16 63.18.03 0 1 627 + 50 - 235 50 1 392

DO 16 63.19.03 0 3 227 - + 240 0 3 467

DO 16 01.08.31 1 619 10 467 - - 1 403 1 619 9 064

DO 16 01.10.31 75 626 - + 32 75 658

DO 17 43.13.02 0 395 - + 392 0 787

DO 16 63.17.03 85 1 921 + 260 - 345 1 921
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Article de base
Crédit initial

Après le 1er feuilleton d’ajustement Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 63.16.03 1 169 1 526 - 401 - 768 1 526

DO 15 52.04.02 8 021 19 057 + 141 - 8 162 19 057

DO 18 52.33.21 81 862 - + 300 81 1 162

DO 18 61.33.21 0 9 955 - - 300 0 9 655

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des Comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Namur, le 17 décembre 2015.

P. MAGNETTE
M.PREVOT
P. FURLAN

C. DI ANTONIO
Mme E. TILLIEUX

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200682]

17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 01, 02, 03, 04, 09,
11, 21 und 31 der Organisationsbereiche 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 und 34 des allgemeinen Ausgabenhaus-
haltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015

Der Minister-Präsident,

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe,

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie,

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz,

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplanes und der Buchführung der
Dienststellen der Wallonischen Regierung, Artikel 26;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Dezember 2014 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, Artikel 36;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III Ziffer 2 Absatz 4;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Juli 2015 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015;

Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezember 2015;

In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermächtigungen und Ausgabenfeststellungskredite auf den
Basisartikel 43.01 des Programms 01 des Organisationsbereichs 32, Verpflichtungsermächtigungen und Ausgabenfest-
stellungskredite auf den Basisartikel 30.03 des Programms 09, Ausgabenfeststellungskredite auf die Basisartikel 63.09
und 73.03 des Programms 02 des Organisationsbereichs 13, Ausgabenfeststellungskredite auf den Basisartikel 51.10 und
Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 51.11 des Programms 04 des Organisationsbereichs 18, Verpflich-
tungsermächtigungen und Ausgabenfeststellungskredite auf die Basisartikel 63.11 und 63.13 des Programms 12 des
Organisationsbereichs 13, Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 63.18 und Ausgabenfeststellungskredite
auf den Basisartikel 63.19 des Programms 03 des Organisationsbereichs 16, Ausgabenfeststellungskredite auf den
Basisartikel 01.10 des Programms 31 des Organisationsbereichs 16, Ausgabenfeststellungskredite auf den Basis-
artikel 43.13 des Programms 02 des Organisationsbereichs 17, Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 63.17
des Programms 03 des Organisationsbereichs 16, Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 52.04 des
Programms 02 des Organisationsbereichs 15 und Ausgabenfeststellungskredite auf den Basisartikel 52.33 des
Programms 21 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2015 zu übertragen, um Projekte im Rahmen des Marshallplans 2.Grün zu finanzieren, um dem
Beschluss der Wallonischen Regierung Rechnung zu tragen, die für die durch die Europäische Union mitfinanzierten
Projekte erforderlichen Haushaltsmittel zu übertragen,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 9.804.000 EUR und Ausgabenfeststellungs-
kredite in Höhe von 4.657.000 EUR zwischen den Programmen 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 und 31 der Organisationsbe-
reiche 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 und 34 übertragen.
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Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basisartikel der Programme 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 und 31 der
Organisationsbereiche 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 und 34 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen
Region für das Haushaltsjahr 2015 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend euro)

Basisartikel
Ursprüngliche Mittel

Nach der 1. Haushaltsanpassung Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 34 01.01.01 450 148 28 531 - 9 339 - 1 015 440 809 27 516

OB 32 43.01.01 211 7 322 + 42 + 569 253 7 891

OB 09 30.03.09 2 928 586 + 2 230 + 446 5 158 1 032

OB 13 63.09.02 0 0 0 + 224 0 224

OB 13 73.03.02 10 043 22 542 - 64 + 1 300 9 979 23 842

OB 14 61.02.11 140 6 756 - - 1 704 140 5 052

OB 18 51.10.04 0 4 500 - + 180 0 4 680

OB 18 51.11.04 2 633 5 638 + 64 - 2 697 5 638

OB 13 63.11.12 3 353 15 163 + 1 809 + 192 5 162 15 355

OB 13 63.13.12 0 0 + 5 208 + 782 5 208 782

OB 16 63.18.03 0 1 627 + 50 - 235 50 1 392

OB 16 63.19.03 0 3 227 - + 240 0 3 467

OB 16 01.08.31 1 619 10 467 - - 1 403 1 619 9 064

OB 16 01.10.31 75 626 - + 32 75 658

OB 17 43.13.02 0 395 - + 392 0 787

OB 16 63.17.03 85 1 921 + 260 - 345 1 921

OB 16 63.16.03 1 169 1 526 - 401 - 768 1 526

OB 15 52.04.02 8 021 19 057 + 141 - 8 162 19 057

OB 18 52.33.21 81 862 - + 300 81 1 162

OB 18 61.33.21 0 9 955 - - 300 0 9 655

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 17. Dezember 2015

P. MAGNETTE
M. PREVOT
P. FURLAN

C. DI ANTONIO
Frau E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200682]
17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 01, 02, 03,

04, 09, 11, 21 en 31 van de organisatieafdelingen 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 en 34 van de alge-
mene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015

De Minister-President,

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting en van de boekhouding van de
Diensten van de Waalse Regering, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 11 december 2014 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015, inzonderheid op artikel 36;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Gelet op het decreet van 16 juli 2015 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 17 december 2015;
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Overwegende dat vastleggings- en vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 43.01
van programma 01 van organisatieafdeling 32, dat vastleggings- en vereffeningskredieten overgedragen moeten
worden naar basisallocatie 30.03 van programma 09 van organisatieafdeling 09, dat vereffeningskredieten overgedra-
gen moeten worden naar de basisallocaties 63.09 en 73.03 van programma 02 van organisatieafdeling 13, dat
vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 51.10 en dat vastleggingskredieten overgedra-
gen moeten worden naar basisallocatie 51.11 van programma 04 van organisatieafdeling 18, dat vastleggings- en
vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar de basisallocaties 63.11 en 63.13 van programma 12 van
organisatieafdeling 13, dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 63.18 en dat
vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 63.19 van programma 03 van organisatieafde-
ling 16, dat vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 01.10 van programma 31 van
organisatieafdeling 16, dat vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 43.13 van
programma 02 van organisatieafdeling 17, dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisalloca-
tie 63.17 van programma 03 van organisatieafdeling 16, dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar
basisallocatie 52.04 van programma 02 van organisatieafdeling 15 en dat vereffeningskredieten overgedragen moeten
worden naar basisallocatie 52.33 van programma 21 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van
het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015, om gevolg te geven aan de door de Waalse Regering genomen
beslissingen om de kredieten over te dragen, die nodig zijn voor de door de Europese Unie medegefinancierde
projecten,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 9.804 duizend EUR en vereffeningskredieten ten
belope van 4.657 duizend EUR overgedragen binnen de programma’ s 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 en 31 van de
organisatieafdelingen 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 en 34.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 01, 02, 03, 04, 09, 11, 21 en 31 van de
organisatieafdelingen 09, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 32 en 34 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

Na 1e aanpassing Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 34 01.01.01. 450 148 28 531 - 9 339 - 1 015 440 809 27 516

OA 32 43.01.01. 211 7 322 + 42 + 569 253 7 891

OA 09 30.03.09. 2 928 586 + 2 230 + 446 5 158 1 032

OA 13 63.09.02. 0 0 0 + 224 0 224

OA 13 73.03.02. 10 043 22 542 - 64 + 1 300 9 979 23 842

OA 14 61.02.11. 140 6 756 - - 1 704 140 5 052

OA 18 51.10.04. 0 4 500 - + 180 0 4 680

OA 18 51.11.04. 2 633 5 638 + 64 - 2 697 5 638

OA 13 63.11.12. 3 353 15 163 + 1 809 + 192 5 162 15 355

OA 13 63.13.12. 0 0 + 5 208 + 782 5 208 782

OA 16 63.18.03. 0 1 627 + 50 - 235 50 1 392

OA 16 63.19.03. 0 3 227 - + 240 0 3 467

OA 16 01.08.31. 1 619 10 467 - - 1 403 1 619 9 064

OA 16 01.10.31. 75 626 - + 32 75 658

OA 17 43.13.02. 0 395 - + 392 0 787

OA 16 63.17.03. 85 1 921 + 260 - 345 1 921

OA 16 63.16.03. 1 169 1 526 - 401 - 768 1 526

OA 15 52.04.02. 8 021 19 057 +141 - 8 162 19 057

OA 18 52.33.21. 81 862 - + 300 81 1 162

OA 18 61.33.21. 0 9 955 - - 300 0 9 655

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 17 december 2015.

P. MAGNETTE
M. PREVOT
P. FURLAN

C. DI ANTONIO
Mevr. E. TILLIEUX
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200679]
17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 02 et 12 des

divisions organiques 17 et 13 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget et de la comptabilité des Services du
Gouvernement wallon, l’article 26;

Vu le décret du 11 décembre 2014 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015, l’article 78;

Vu le décret du 16 juillet 2015 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 novembre 2015;
Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement à l’article de base 63.02 du programme 12 de la

division organique 13 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, afin de
pallier le manque de crédits sur cet article de base,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 1.531 milliers d’euros sont transférés du programme 02 de
la division organique 17 au programme 12 de la division organique 13.

Art. 2. La ventilation des articles de base suivantes des programmes 12 et 02 des divisions organiques 13 et 17 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Article de base
Crédit initial après le 1er feuilleton

d’ajustement Transfert Crédit ajusté

CE CL CE CL CE CL

DO 17 43.14.02 3.631 2.187 - 1.531 - 2.100 2.187

DO 13 63.02.12 2.550 2.000 + 1.531 - 4.081 2.000

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des Comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 17 décembre 2015.

P. FURLAN
C. LACROIX

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200679]
17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 und 12 der

Organisationsbereiche 17 und 13 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2015

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie,

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplanes und der Buchführung der
Dienststellen der Wallonischen Regierung, Artikel 26;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Dezember 2014 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, Artikel 78;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Juli 2015 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015;

Aufgrund des am 16. November 2015 abgegebenen Gutachtens des Finanzinspektors;
In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 63.02 des Programms 12 des

Organisationsbereichs 13 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2015 zu übertragen, um dem Mangel an Verpflichtungsermächtigungen für diesen Basisartikel abzuhelfen,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 1.531.000 EUR vom Programm 02 des
Organisationsbereichs 17 auf das Programm 12 des Organisationsbereichs 13 übertragen.
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Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basisartikel der Programme 12 und 02 der Organisationsbereiche 13 und 17
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015 wird wie folgt
abgeändert:

(in Tausend euro)

Basisartikel
Ursprüngliche Mittel nach der

1. Haushaltsanpassung Übertragung Angepasste Mittel

VE AFK VE AFK VE AFK

OB 17 43.14.02 3.631 2.187 - 1.531 - 2.100 2.187

OB 13 63.02.12 2.550 2.000 + 1.531 - 4.081 2.000

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 4 - Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung wird mit der
Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Dezember 2015

P. FURLAN
C. LACROIX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200679]
17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen de programma’s 02 en 12

van de organisatieafdelingen 17 en 13 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2015

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting en van de boekhouding van de
Diensten van de Waalse Regering, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 11 december 2014 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015, inzonderheid op artikel 78;

Gelet op het decreet van 16 juli 2015 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 november 2015;
Overwegende dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 63.02, programma 12

van organisatieafdeling 13 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015 om
het tekort aan vastleggingskredieten op deze basisallocatie op te vullen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 1.531 duizend EUR overgedragen van programma 02
van organisatieafdeling 17 naar programma 12 van organisatieafdeling 13.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 12 en 02 van de organisatieafdelingen
13 en 17 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015 wordt gewijzigd als
volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie Initieel krediet na 1e aanpassing Overdracht Aangepast krediet

VK VK VK VK VK VK

O.A. 17 43.14.02 3.631 2.187 - 1.531 - 2.100 2.187

O.A. 13 63.02.12 2.550 2.000 + 1.531 - 4.081 2.000

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 december 2015.

P. FURLAN
C. LACROIX
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200680]
17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 07 de la divi-

sion organique 10 et le programme 01 de la division organique 15 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2015

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports, des
Aéroports et du Bien-être animal,

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget et de la comptabilité des Services du
Gouvernement wallon, l’article 26;

Vu le décret du 11 décembre 2014 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015;

Vu le décret du 16 juillet 2015 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, l’article 17;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 novembre 2015;
Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement à l’article de base 74.02 du programme 07 de la

division organique 10 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2015, afin de
pallier à l’insuffisance de crédits d’engagement sur cet article de base,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 150 milliers d’EUR sont transférés du programme 01 de
la division organique 15 au programme 07 de la division organique 10.

Art. 2. La ventilation des articles de base suivants du programme 07 de la division organique 10 et du
programme 01 de la division organique 15 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Article de base Crédit initial après le 1er feuilleton d’ajuste-
ment Transfert Crédit ajusté

CE CL CE CL CE CL

DO 10 74.02.07 1.041 1.028 + 150 - 1.191 1.028

DO 15 12.04.01 7.539 7.262 - 150 - 7.389 7.262

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des Comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 17 décembre 2015.

C. DI ANTONIO
C. LACROIX
R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200680]
17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 07 des

Organisationsbereichs 10 und dem Programm 01 des Organisationsbereichs 15 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz,

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung,

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplanes und der Buchführung der
Dienststellen der Wallonischen Regierung, Artikel 26;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Dezember 2014 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Juli 2015 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, Artikel 17;

Aufgrund des am 24. November 2015 abgegebenen Gutachtens des Finanzinspektors;
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In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermächtigungen auf den Basisartikel 74.02 des Programms 07 des
Organisationsbereichs 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2015 zu übertragen, um dem Mangel an Verpflichtungsermächtigungen für diesen Basisartikel abzuhelfen,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 150.000 EUR vom Programm 01 des
Organisationsbereichs 15 auf das Programm 07 des Organisationsbereichs 10 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basisartikel von Programm 07 des Organisationsbereichs 10 und von
Programm 01 des Organisationsbereichs 15 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2015 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend euro)

Basisartikel Ursprüngliche Mittel nach der
1. Haushaltsanpassung Übertragung Angepasste Mittel

VE AFK VE AFK VE AFK

OB 10 74.02.07 1.041 1.028 + 150 - 1.191 1.028

OB 15 12.04.01 7.539 7.262 - 150 - 7.389 7.262

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 4 - Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung wird mit der
Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Dezember 2015

C. DI ANTONIO
C. LACROIX
R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200680]
17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 07 van

organisatieafdeling 10 en programma 01 van organisatieafdeling 15 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting en van de boekhouding van de
Diensten van de Waalse Regering, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 11 december 2014 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het decreet van 16 juli 2015 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015, inzonderheid op artikel 17;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 november 2015;
Overwegende dat vastleggingskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 74.02, programma 07,

organisatieafdeling 10 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015 om het
tekort aan vastleggingskredieten op deze basisallocatie op te vullen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 150 duizend EUR overgedragen van programma 01
van organisatieafdeling 15 naar programma 07 van organisatieafdeling 10.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 07 van organisatieafdeling 10 en van
programma 01 van organisatieafdeling 15 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie Initieel krediet na 1e aanpassing Overdracht Aangepast krediet

VK VK VK VK VK VK

O.A. 10 74.02.07 1.041 1.028 + 150 - 1.191 1.028

O.A. 15 12.04.01 7.539 7.262 - 150 - 7.389 7.262
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Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 december 2015.

C. DI ANTONIO
C. LACROIX
R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200681]

17 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 10 de la divi-
sion organique 09 et le programme 02 de la division organique 33 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2015

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget et de la comptabilité des Services du
Gouvernement wallon, l’article 26;

Vu le décret du 11 décembre 2014 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015, l’article 39;

Vu le décret du 16 juillet 2015 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2015;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 décembre 2015;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement et de liquidation aux articles de base 41.10, 41.11,
41.13, 41.14 et 41.15 du programme 10 de la division organique 09 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2015, afin de financer des mesures du Plan Marshall mises en œuvre à l’intervention
de l’AWEx,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 4.000 milliers d’EUR et des crédits de liquidation à
concurrence de 4.000 milliers d’EUR sont transférés du programme 02 de la division organique 33 au programme 10
de la division organique 09.

Art. 2. La ventilation des articles de base suivants du programme 10 de la division organique 09 et du
programme 02 de la division organique 33 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2015 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Article de base

Crédit initial
Après le 1er feuilleton d’ajustement

et arrêté de transfert Transfert Crédit ajusté

CE CL CE CL CE CL

DO 33 01.01.02 4.000 4.000 - 4.000 - 4.000 0 0

DO 09 41.10.10 0 0 + 1.045 + 1.045 1.045 1.045

DO 09 41.11.10 0 0 + 400 + 400 400 400

DO 09 41.13.10 0 0 + 255 + 255 255 255

DO 09 41.14.10 0 0 + 500 + 500 500 500

DO 09 41.15.10 0 0 + 1.800 + 1.800 1.800 1.800

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des Comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 17 décembre 2015.

J.-Cl. MARCOURT
C. LACROIX
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200681]
17. DEZEMBER 2015 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 10 des

Organisationsbereichs 09 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 33 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien,

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplanes und der Buchführung der
Dienststellen der Wallonischen Regierung, Artikel 26;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Dezember 2014 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015, Artikel 39;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Juli 2015 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015;

Aufgrund des am 2. Dezember 2015 abgegebenen Gutachtens des Finanzinspektors;
In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungsermächtigungen und Ausgabenfeststellungskredite auf die

Basisartikel 41.10, 41.11, 41.13, 41.14 und 41.15 des Programms 10 des Organisationsbereichs 09 des allgemeinen
Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2015 zu übertragen, um Maßnahmen des
Marshallplans, die durch Vermittlung der AWEx durchgeführt werden, zu finanzieren,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 4.000.000 EUR und Ausgabenfeststellungs-
kredite in Höhe von 4.000.000 EUR vom Programm 02 des Organisationsbereichs 33 auf das Programm 10 des
Organisationsbereichs 09 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basisartikel von Programm 10 des Organisationsbereichs 09 und von
Programm 02 des Organisationsbereichs 33 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2015 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend euro)

Basisartikel

Ursprüngliche Mittel
Nach der 1. Haushaltsanpassung und dem

Übertragungserlass Übertragung Angepasste Mittel

VE AFK VE AFK VE AFK

OB 33 01.01.02 4.000 4.000 - 4.000 - 4.000 0 0

OB 09 41.10.10 0 0 + 1.045 + 1.045 1.045 1.045

OB 09 41.11.10 0 0 + 400 + 400 400 400

OB 09 41.13.10 0 0 + 255 + 255 255 255

OB 09 41.14.10 0 0 + 500 + 500 500 500

OB 09 41.15.10 0 0 + 1.800 + 1.800 1.800 1.800

Art. 3. Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 4 - Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung wird mit der
Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 17. Dezember 2015

J.-Cl. MARCOURT

C. LACROIX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200681]
17 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 10 van

organisatieafdeling 09 en programma 02 van organisatieafdeling 33 van de algemene uitgavenbegroting van
het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting en van de boekhouding van de
Diensten van de Waalse Regering, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 11 december 2014 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2015, inzonderheid op artikel 39;

Gelet op het decreet van 16 juli 2015 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van
het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 2 december 2015;
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Overwegende dat vastleggings- en vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar de basisalloca-
ties 41.10, 41.11, 41.13, 41.14 en 41.15, programma 10 van organisatieafdeling 09 van de algemene uitgavenbegroting van
het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2015, om maatregelen van het Marshall-Plan te financieren, die worden
uitgevoerd door toedoen van AWEx,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 4.000 duizend EUR en vereffeningskredieten ten
belope van 4.000 duizend BEF overgedragen van programma 02 van organisatieafdeling 33 naar programma 10 van
organisatieafdeling 09.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 10 van organisatieafdeling 09 en van
programma 02 van organisatieafdeling 33 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2015 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

Na 1e aanpassing en overdrachtsbesluit Overdracht Aangepast krediet

VK VK VK VK VK VK

OA 33 01.01.02. 4.000 4.000 - 4.000 - 4.000 0 0

OA 09 41.10.10. 0 0 + 1.045 + 1.045 1.045 1.045

OA 09 41.11.10. 0 0 + 400 + 400 400 400

OA 09 41.13.10. 0 0 + 255 + 255 255 255

OA 09 41.14.10. 0 0 + 500 + 500 500 500

OA 09 41.15.10. 0 0 + 1.800 + 1.800 1.800 1.800

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 17 december 2015.

J.-Cl. MARCOURT
C. LACROIX

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200760]

22 JANVIER 2016. — Arrêté ministériel portant approbation du règlement spécifique des crédits accordés
par la Société wallonne du Crédit social et par les guichets du crédit social

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,

Vu le Code wallon du Logement et de l’Habitat durable;

Vu le contrat de gestion 2013-2018 conclu entre la Région wallonne et la Société wallonne du Crédit social;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2009 modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
20 décembre 2007 portant Règlement des prêts hypothécaires de la Société wallonne du Crédit social et des guichets
du crédit social

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2015 portant approbation du Règlement général définissant
les principes généraux d’octroi des crédits accordés par la Société wallonne du Crédit social et les guichets du crédit
social;

Vu le Règlement spécifique des crédits accordés par la Société wallonne du Crédit social et les guichets du crédit
social approuvé le 12 novembre 2015 par le Conseil d’administration de la Société wallonne du Crédit social, sous
réserve de l’approbation ministérielle,

Arrête :
Article 1er. Est approuvé le Règlement spécifique ci-annexé des crédits accordés par la Société wallonne du Crédit

social et les guichets du crédit social.
Art. 2. Le Règlement des prêts hypothécaires de la Société wallonne du Crédit social et des guichets, tel que repris

en annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2009 portant Règlement des prêts hypothécaires de la
Société wallonne du Crédit social et des guichets du crédit social et l’arrêté ministériel du 17 juin 2010 portant exécution
des points 7 et 12 de l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2009 modifiant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 20 décembre 2007 portant Règlement des prêts hypothécaires de la Société wallonne du
Crédit social et des guichets du crédit social restent d’application, à titre transitoire, pour toute demande introduite
(dossier immatriculé) avant le 1er janvier 2016.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2016.
Namur, le 22 janvier 2016.

P. FURLAN
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ANNEXE

Règlement spécifique de l’octroi des crédits de la SWCS et des guichets du crédit social

CHAPITRE 1er. — Considérations générales

Article 1er. Présentation - Généralités

La Société wallonne du Crédit social et les guichets du crédit social octroient des crédits, aux conditions du
Règlement général définissant les principes généraux d’octroi des crédits, tel qu’approuvé par le Gouvernement.

Art. 2. Définitions

Outre les définitions reprises dans le Règlement général définissant les principes généraux d’octroi des crédits par
la SWCS et les guichets du crédit social approuvé par le Gouvernement wallon (arrêté du Gouvernement wallon du
17 décembre 2015), il convient d’entendre, pour l’application du présent Règlement par :

a) « valeur vénale du bien », la valeur actuelle déterminée par un expert désigné par la Société, dans l’état dans
lequel le bien se trouve au moment de l’expertise, augmentée d’une valorisation des travaux éventuels financés.

La société prêteuse peut, pour toute demande de prêt, imposer une expertise selon le modèle fourni par la Société.
L’expertise est réalisée par un expert de la Société ou par un expert agréé par elle.

b) « dette onéreuse », la dette hypothécaire ou relative à un autre produit apparenté, mettant en péril la
conservation de la propriété du logement en raison des modalités de remboursement qui ne correspondent plus à la
situation financière du demandeur ou en raison de la nécessité de contracter un prêt complémentaire pour le
financement de travaux indispensables à la conservation du logement, et qui mettrait en péril la capacité de
remboursement.

c) « revenus nets mensuels actuels », les revenus mensuels destinés à établir la capacité de remboursement du
demandeur. La Société établit le détail et les modalités précises du calcul de ceux-ci.

d) « grille des taux applicable à la demande de crédit », celle fixée à la date d’immatriculation de la demande de
crédit.

e) « date d’immatriculation », date de réception de la demande de crédit complétée par les pièces requises à
l’instruction de la demande, après validation par la Société.

Art. 3. Constitution du dossier

La Société prêteuse requiert des demandeurs tous documents nécessaires à l’instruction de la demande de crédit.

Moyennant l’autorisation écrite du demandeur et /ou des personnes avec lesquelles il vit habituellement, la Société
peut solliciter des services compétents des administrations les attestations relatives à leurs revenus imposables, à leurs
propriétés immobilières, à la composition de famille, aux allocations familiales perçues et à l’établissement de la qualité
de personne handicapée.

Art. 4. Libération des sommes destinées aux travaux

§ 1er. Lorsque le but du crédit consiste dans le financement de travaux, la libération des fonds destinés aux travaux
se fera au fur et à mesure de l’avancement des travaux, sauf valable opposition, conformément à la note travaux signée
par le demandeur et sur base de documents comptables officiels émanant de l’entreprise inscrite à la Banque carrefour
des entreprises ou, à défaut, ayant une autorisation de non-identification pour la T.V.A., avec dépôt d’une déclaration
ponctuelle auprès du Bureau central de T.V.A. pour assujettis étrangers.

§ 2. Le demandeur a l’obligation d’exécuter ou de faire exécuter les travaux dans les règles de l’art au moyen de
matériaux de qualité selon les plans, devis et/ou cahiers des charges remis à la SWCS lors de l’instruction de la
demande et repris dans la note de travaux. En cas de non-respect de ses engagements par le demandeur, les fonds ne
sont pas libérés.

§ 3. L’ensemble des travaux doit être réalisé endéans les deux années à partir de la date de signature de l’acte ou
du contrat. Ce délai peut être prolongé de 6 mois si le demandeur démontre qu’il n’a pas pu effectuer les travaux dans
le délai imparti pour des raisons qui ne lui sont pas imputables.

Art. 5. Capacité financière et refus d’octroi

La société prêteuse a le droit de réclamer des garanties complémentaires et, sur décision motivée, peut refuser
l’octroi du crédit pour toute raison et notamment lorsque la capacité financière des demandeurs, compte tenu des
charges financières existantes et à venir, est considérée comme insuffisante.

Art. 6. Modalités de remboursement

§ 1er. Les crédits sont remboursables par mensualités constantes. Chaque mensualité comprend une partie de
capital et, le cas échéant, une partie d’intérêt.

§ 2. Les emprunteurs cèdent à la société prêteuse la quotité cessible de leur salaire, traitement, indemnités à
concurrence de tous montants exigibles, par une clause spéciale insérée dans l’acte de prêt ou annexée au contrat de
crédit.

§ 3. Lorsque le prêt hypothécaire a pour objet le financement de travaux dont tout ou partie peut être couvert par
une aide de la Région, notamment les primes à la rénovation ou les primes énergie, l’emprunteur bénéficiaire de ces
aides doit affecter le montant de la prime ou de ces primes au remboursement du prêt, une fois terminés tous les
travaux ouvrant le droit à une prime. Ce remboursement anticipé a pour effet, en fonction de la capacité financière de
l’emprunteur, de modifier la durée du prêt ou le montant de la mensualité.

§ 4. Pour l’écopack ou le rénopack consenti au moyen d’un prêt à tempérament, l’affectation en remboursement
anticipé de la ou des primes a pour effet de modifier la durée du prêt, une fois terminés tous les travaux ouvrant le droit
à une prime.

11933BELGISCH STAATSBLAD — 17.02.2016 — MONITEUR BELGE



Art. 7. Autres engagements à prendre par les emprunteurs

Jusqu’à complet remboursement du crédit, l’emprunteur s’engage à :

- assurer le logement contre l’incendie, les dégâts des eaux, la foudre et les explosions, pour la totalité de sa valeur,
auprès d’une compagnie d’assurances agréée par la FSMA et acquitter régulièrement les primes de cette assurance;

- consentir à la visite du logement par les délégués de la société prêteuse;

- ne pas vendre le logement, sauf accord préalable et écrit de la société prêteuse.

En outre, en cas de prêt hypothécaire, l’emprunteur s’engage à occuper le logement dans les deux ans de la
signature de l’acte.

Le non-respect de ces engagements constitue une cause d’exigibilité immédiate du crédit.

CHAPITRE 2. — De l’Accesspack

Art. 8. Société prêteuse

§ 1er. Sous réserve des prescriptions particulières dont question à l’article 11 relatif aux prêts complémentaires, le
Guichet intervient en qualité de courtier ou de prêteur dans le respect des dispositions contenues dans les arrêtés du
Gouvernement wallon relatifs à l’agrément des Guichets et aux normes de gestion et de fonctionnement des Guichets.

§ 2. La société prêteuse qui a octroyé un premier crédit hypothécaire peut octroyer un crédit complémentaire, soit
hypothécaire en 2è rang, soit sous seing privé.

§ 3. Pour le rachat d’un crédit hypothécaire existant dont l’encours est détenu par la Société ou par un Guichet, le
Guichet peut intervenir comme prêteur s’il dispose de l’agrément pour la catégorie de crédit hypothécaire concernée
et s’il finance entièrement l’opération sur ses fonds propres. Sinon, le Guichet intervient comme courtier et la Société
octroie le crédit hypothécaire.

Art. 9. Détermination de la grille des taux

§ 1er. Le taux du crédit est fixé à la date d’immatriculation en fonction des Revenus imposables globalement (RIG)
du demandeur, sur base de la grille ci-dessous :

RIG du ménage de (S) A (S)

Taux 1 0 15.600,00

Taux 2 15.600,01 18.700,00

Taux 3 18.700,01 21.900,00

Taux 4 21.900,01 26.500,00

Taux 5 26.500,01 31.100,00

Taux 6 31.100,01 41.100,00

Taux 7 41.100,01 51.300,00

§ 2. Les taux d’intérêt sont fixés mensuellement par le Conseil d’administration de la Société en tenant compte
notamment du taux du marché, du coût de financement de la Société et du niveau de production du secteur.

§ 3. Les taux d’intérêt mensuels sont fixes pour la durée du crédit.
§ 4. Pour un prêt complémentaire, voir article 11 du présent Règlement.

Art. 10. Durée des crédits

La durée s’échelonne entre 5 et 30 ans, le crédit devant être totalement remboursé à l’âge de 75 ans. Elle est fixée
par la société prêteuse en fonction notamment du type de logement, de la capacité de remboursement compte tenu des
charges financières existantes et à venir, de l’âge du demandeur, du but du crédit sollicité.

Art. 11. Prêts complémentaires

§ 1er. Le taux d’intérêt appliqué est calculé en application de l’article 9 du présent Règlement.

Si les revenus imposables globalement du demandeur sont supérieurs au montant maximum fixé à l’article 9, le
taux d’intérêt appliqué sera de 50 points de base (l’an) supérieur au taux le plus élevé.

Les valeurs vénales maximales fixées dans le Règlement général définissant les principes généraux d’octroi des
crédits par la SWCS et les Guichets du crédit social (AGW du 17 décembre 2015) restent d’application.

§ 2. Le montant du prêt complémentaire ne peut excéder la différence entre le capital maximal empruntable à la
date d’immatriculation et le solde restant dû du/des prêt(s) en cours auprès de la Société prêteuse ou le montant de
l’inscription hypothécaire en 1er rang dans les autres cas.

§ 3. En cas de prêt complémentaire sans inscription hypothécaire, la durée de ce prêt ne peut être supérieure à la
durée restante du prêt principal.

Art. 12. Délai de garantie de taux et de validité de l’offre

§ 1er. L’acte de crédit doit être signé dans un délai de 120 jours calendrier à partir de la date d’immatriculation.

§ 2. Le taux de l’offre de crédit est garanti pour autant que ce délai soit respecté, à défaut, une nouvelle demande
de crédit doit être introduite.

Art. 13. Frais

§ 1er. Les frais de constitution dossier et d’expertise sont à charge du demandeur et sont fixés dans le tarif en
vigueur au moment de l’immatriculation.

§ 2. Si la société prêteuse refuse d’octroyer le crédit hypothécaire demandé et qu’il n’y a pas d’offre, elle rembourse
au demandeur les frais de constitution de dossier.
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CHAPITRE 3. — Du rénopack et de l’écopack

Art. 14. Durée des crédits

Sauf si le crédit est accordé de manière concomitante à un accespack hypothécaire, la durée du crédit est fixée par
la société prêteuse après évaluation de la capacité de remboursement compte tenu des charges financières existantes et
à venir avec un maximum de 15 ans, le crédit devant être totalement remboursé à l’âge de 80 ans.

Art. 15. Durée de validité des informations précontractuelles

Les informations précontractuelles sont valables pendant un délai de quatre mois pour autant qu’aucun élément
neuf, susceptible de remettre la décision d’octroi en cause dont notamment le résultat de la consultation de la centrale
des crédits aux particuliers, ne soit intervenu avant la signature du contrat de prêt.

Art. 16. Garanties

Le demandeur a la faculté de solliciter la conclusion d’un contrat d’assurance vie. La prime peut être prêtée par
la société prêteuse dans les limites des montants fixés à l’article 17 du Règlement général.

Art. 17. Détermination du montant des primes

Le montant des primes est calculé conformément à l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015 instaurant
un régime de primes aux particuliers favorisant les économies d’énergie et la rénovation des logements.

CHAPITRE 4. — Dispositions particulières

Art. 18. Dispositions dérogatoire

Dans des cas exceptionnels dûment motivés, le Comité de crédit de la Société peut déroger aux dispositions des
articles 4, 10, 11, § 2 et § 3, 12, § 1 et § 2, et 14 du présent Règlement.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200760]

22. JANUAR 2016 — Ministerialerlass zur Genehmigung der spezifischen Regelung der Kredite, die von der
Wallonischen Sozialkreditgesellschaft (″Société wallonne du Crédit social″) und den Sozialkreditschaltern
(″guichets du crédit social″) gewährt werden

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhält-
nisse;

Aufgrund des zwischen der Wallonischen Region und der Wallonischen Sozialkreditgesellschaft abgeschlossenen
Geschäftsführungsvertrags 2013-2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2009 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007 zur Regelung der Hypothekendarlehen der ″Société wallonne du
crédit social″ (Wallonische Sozialkreditgesellschaft) und der ″Guichets du crédit social″ (Sozialkreditschalter);

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezember 2015 zur Genehmigung der allgemeinen
Regelung zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze für die Gewährung der Kredite durch die Wallonische
Sozialkreditgesellschaft (″Société wallonne du crédit social″) und die Sozialkreditschalter (″Guichets du crédit social″);

Aufgrund der am 12. November 2015 vom Verwaltungsrat der Wallonischen Sozialkreditgesellschaft unter
Vorbehalt der ministeriellen Genehmigung angenommenen spezifischen Regelung der Kredite, die von der
Wallonischen Sozialkreditgesellschaft und den Sozialkreditschaltern gewährt werden,

Beschließt:

Artikel 1 - Die als Anhang beigefügte spezifische Regelung der Kredite, die von der Wallonischen Sozialkredit-
gesellschaft und den Sozialkreditschaltern gewährt werden, wird genehmigt.

Art. 2 - Die Regelung über die Hypothekendarlehen der Wallonischen Sozialkreditgesellschaft und der Schalter,
so wie sie im Anhang zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2009 zur Regelung der
Hypothekendarlehen der ″Société wallonne du crédit social″ und der ″Guichets du crédit social″ angeführt wird, und
der Ministerialerlass vom 17. Juni 2010 zur Ausführung der Nummern 7 und 12 der Anlage zum Erlass der
Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2009 zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
20. Dezember 2007 zur Regelung der Hypothekendarlehen der ″Société wallonne du crédit social″ (Wallonische
Sozialkreditgesellschaft) und der ″Guichets du crédit social″ (Sozialkreditschalter) bleiben übergangsweise weiterhin
anwendbar auf jeden vor dem 1. Januar 2016 eingereichten Antrag (eingetragene Akte).

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2016 wirksam.

Namur, den 22. Januar 2016

P. FURLAN
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ANHANG

Spezifische Regelung für die Gewährung der Kredite durch die Wallonische Sozialkreditgesellschaft (″SWCS″) und
die Sozialkreditschalter

KAPITEL 1. — Allgemeines
Artikel 1 - Darstellung - Allgemeines
Die Wallonische Sozialkreditgesellschaft und die Sozialkreditschalter gewähren Kredite zu Bedingungen, die in

der von der Regierung genehmigten allgemeinen Regelung zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze für die
Gewährung von Darlehen bestimmt sind.

Artikel 2 - Begriffsbestimmungen
Neben den Definitionen, die in der von der Wallonischen Regierung genehmigten allgemeinen Regelung zur

Festlegung der allgemeinen Grundsätze für die Gewährung von Darlehen stehen (Erlass der Wallonischen Regierung
vom 17. Dezember 2015), gelten zwecks der Anwendung vorliegender Regelung die folgenden Begriffsbestimmungen:

a) ″Verkaufswert des Gutes″: der gegenwärtige Wert, der von einem durch die Gesellschaft benannten
Sachverständigen bestimmt wird, in dem Zustand, in dem sich das Gut zum Zeitpunkt des Sachverständigengutach-
tens befindet, zuzüglich einer Bewertung der eventuellen, finanzierten Arbeiten.

Für jeden Kreditantrag kann der Kreditgeber ein Sachverständigengutachten nach dem von der Gesellschaft
gegebenen Muster auferlegen. Das Sachverständigengutachten wird von einem Sachverständigen der Gesellschaft,
oder von einem von Letzterer zugelassenen Sachverständigen durchgeführt.

b) ″teure Schuld″: die Hypothekenschuld oder die mit einem sonstigen verwandten Produkt verbundene Schuld,
die die Erhaltung des Eigentums der Wohnung gefährdet, weil deren Rückzahlungsmodalitäten der Finanzlage des
Antragstellers nicht mehr entsprechen, oder wegen der Notwendigkeit, für die Finanzierung von zur Erhaltung der
Wohnung notwendigen Arbeiten ein ergänzendes Darlehen aufzunehmen, das die Rückzahlungsfähigkeit gefährden
würde.

c) ″aktuelles monatliches Nettoeinkommen″: das monatliche Einkommen, das zur Bestimmung der Rückzahlungs-
fähigkeit des Antragstellers dient. Die Gesellschaft legt die Einzelheiten und die genauen Berechnungsmodalitäten
dieses Einkommens fest.

d) ″auf den Kreditantrag anwendbare Zinssatztabelle ″: die am Datum der Immatrikulation des Darlehensantrags
festgelegte Tabelle der Zinssätze.

e) ″Immatrikulationsdatum″: Datum des Eingangs des Kreditantrags samt allen Unterlagen, die nach Validierung
durch die Gesellschaft zur Untersuchung des Antrags nötig sind.

Artikel 3 - Erstellung der Akte
Der Kreditgeber verlangt von den Antragstellern alle Dokumente, die zur Untersuchung des Kreditantrags nötig

sind.
Mit der schriftlichen Zustimmung des Antragstellers und/oder der gewöhnlich mit ihm lebenden Personen kann

die Gesellschaft bei den zuständigen Dienststellen der Behörden die Bescheinigungen betreffend ihr steuerpflichtiges
Einkommen, ihr Immobilieneigentum, die Haushaltszusammensetzung, die bezogenen Kinderzulagen und die
Anerkennung als behinderte Person beantragen.

Artikel 4 - Auszahlung der für die Arbeiten bestimmten Summen
§ 1. Wenn der Zweck des Darlehens die Finanzierung von Arbeiten ist, werden die für die Arbeiten bestimmten

Summen, außer wenn ein gültiger Einspruch erhoben wird, je nach dem Fortschrittsstand der Arbeiten ausgezahlt, in
Übereinstimmung mit dem von dem Antragsteller unterzeichneten Arbeitenblatt und auf der Grundlage von offiziellen
Buchführungsunterlagen, die von dem Unternehmen ausgestellt werden, das bei der Zentralen Datenbank der
Unternehmen eingetragen ist, oder, wenn dies nicht der Fall, das über eine Genehmigung für die MWSt-
Nichtidentifizierung verfügt, und eine punktuelle Erklärung bei dem Zentralen Mehrwertsteueramt für ausländische
Steuerpflichtige hinterlegt.

§ 2. Der Antragsteller hat die Pflicht, die Arbeiten fachgerecht und anhand qualitätsvoller Materialien gemäß den
Plänen, Kostenvoranschlägen und/oder Lastenheften, die der ″SWCS″ bei der Untersuchung des Antrags abgegeben
und in dem Arbeitenblatt aufgenommen wurden, auszuführen oder ausführen zu lassen. Hält der Antragsteller seine
Verpflichtungen nicht ein, werden die Geldmittel nicht ausgezahlt.

§ 3. Die gesamten Arbeiten müssen innerhalb von zwei Jahren ab dem Datum der Unterzeichnung der Urkunde
oder des Vertrags ausgeführt werden. Diese Frist kann um 6 Monate verlängert werden, wenn der Antragsteller den
Nachweis erbringt, dass er die Arbeiten aus Gründen, die ihm nicht zur Last gelegt werden können, nicht innerhalb
der eingeräumten Frist durchführen konnte.

Artikel 5 - Finanzkraft und Verweigerung des Kredits
Der Kreditgeber hat das Recht, zusätzliche Garantien zu verlangen und, auf begründeten Beschluss, aus jeglichem

Grund und insbesondere, wenn die Finanzkraft der Antragsteller unter Berücksichtigung bestehender und künftiger
finanzieller Lasten als unzureichend betrachtet wird, die Gewährung des Darlehens zu verweigern.

Artikel 6 - Rückzahlungsmodalitäten
§ 1. Die Darlehen sind durch konstante Monatsraten zurückzuzahlen. Jede Monatsrate schließt eine aus Kapital

und ggf. eine aus Zinsen bestehende Komponente ein.
§ 2. Die Darlehensnehmer treten durch eine in die Darlehensurkunde eingefügte oder dem Kreditvertrag

beigefügte Sonderklausel den abtretbaren Anteil ihrer Löhne, Gehälter und Vergütungen bis zur Höhe aller fälligen
Schuldbeträge an den Kreditgeber ab.

§ 3. Wenn das Hypothekendarlehen die Finanzierung von Arbeiten bezweckt, die insgesamt oder teilweise durch
eine Beihilfe der Region, insbesondere Renovierungs- oder Energieprämien, gedeckt werden können, muss der
Darlehensnehmer, der diese Beihilfen empfängt, nachdem alle Arbeiten, die den Anspruch auf eine Prämie eröffnen, zu
Ende geführt wurden, den Betrag der Prämie oder dieser Prämien für die Rückzahlung des Darlehens benutzen. Durch
diese vorzeitige Rückzahlung wird, je nach der Finanzkraft des Darlehensnehmers, die Laufzeit des Darlehens oder der
Betrag der Monatsrate geändert.

§ 4. Für das mittels eines Teilzahlungsdarlehens gewährte Ecopack oder Renopack wird durch die Tatsache, dass
die Prämie(n), nachdem alle Arbeiten, die den Anspruch auf eine Prämie eröffnen, zu Ende geführt wurden, zwecks der
vorzeitigen Rückzahlung des Darlehens benutzt wird (werden), die Laufzeit des Darlehens geändert.
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Artikel 7 - Sonstige, von den Darlehensnehmern einzugehende Verpflichtungen
Bis zur völligen Rückzahlung des Darlehens verpflichtet sich der Darlehensnehmer dazu:
- die Wohnung für ihren ganzen Wert bei einer von der Autorität Finanzielle Dienste und Märkte (FSMA)

zugelassenen Versicherungsgesellschaft gegen Brand, Wasserschaden, Blitzschlag und Explosionen zu versichern und
die Prämien dieser Versicherung regelmäßig zu zahlen;

- den Besuch von Beauftragten der Gesellschaft in die Wohnung zu gestatten;

- die Wohnung nicht zu verkaufen, außer wenn die Gesellschaft ihre vorherige schriftliche Zustimmung gegeben
hat.

Im Falle eines Hypothekendarlehens verpflichtet sich der Darlehensnehmer, die Wohnung binnen zwei Jahren
nach der Unterschrift der Urkunde zu beziehen.

Die Nichteinhaltung dieser Verpflichtungen bildet eine Ursache der sofortigen Fälligkeit des Darlehens.

KAPITEL 2. — Accesspack

Artikel 8 - Kreditgeber

§ 1.Vorbehaltlich der besonderen Vorschriften nach Artikel 11 bezüglich der zusätzlichen Darlehen tritt der Schalter
als Makler oder Darlehensgeber auf, unter Einhaltung der Bestimmungen der Erlasse der Wallonischen Regierung über
die Zulassung und die Verwaltungs- und Betriebsnormen der Schalter.

§ 2. Der Kreditgeber, der ein erstes Hypothekendarlehen gewährt hat, kann ein zusätzliches Darlehen gewähren,
entweder in der Form eines zweitrangigen Hypothekendarlehens oder durch eine privatschriftliche Urkunde.

§ 3. Für den Rückkauf eines Hypothekendarlehens, dessen ausstehender Betrag von der Gesellschaft oder einem
Schalter gehalten wird, kann der Schalter als Darlehensgeber auftreten, wenn er die Zulassung für die betroffene
Kategorie von Hypothekendarlehen hat und wenn er das Geschäft mit seinem Eigenkapital völlig finanziert. Sonst tritt
der Schalter als Makler auf und gewährt die Gesellschaft das Hypothekendarlehen.

Artikel 9 - Festlegung der Zinsentabelle

§ 1. Der Kreditsatz wird am Datum der Immatrikulation aufgrund des global steuerpflichtigen Einkommens des
Antragstellers nach folgender Tabelle festgelegt:

Global steuerpflichtiges
Einkommen (S) von

bis

Satz 1 0 15.600,00

Satz 2 15.600,01 18.700,00

Satz 3 18.700,01 21.900,00

Satz 4 21.900,01 26.500,00

Satz 5 26.500,01 31.100,00

Satz 6 31.100,01 41.100,00

Satz 7 41.100,01 51.300,00

§ 2. Die Zinssätze werden jeden Monat vom Verwaltungsrat der Gesellschaft festgelegt, insbesondere unter
Berücksichtigung des auf dem Markt geltenden Satzes, der Finanzierungskosten für die Gesellschaft und der
Produktionsrate des Sektors.

§ 3. Die monatlichen Zinssätze werden für die Laufzeit des Darlehens bestimmt.
§ 4. Für ein zusätzliches Darlehen, siehe Artikel 11 vorliegender Regelung.
Artikel 10 - Laufzeit der Darlehen
Die Laufzeit zieht sich über 10 bis 30 Jahre hin; das Darlehen muss vollständig getilgt sein, wenn der

Darlehensnehmer 75 Jahre wird. Die Laufzeit wird vom Kreditgeber festgelegt, insbesondere je nach der Art der
Wohnung, der Rückzahlungsfähigkeit unter Berücksichtigung der bestehenden und künftigen finanziellen Lasten, des
Alters des Antragstellers und des Zwecks des beantragten Darlehens.

Artikel 11 - Zusätzliche Darlehen
§ 1. Der angewandte Zinssatz wird in Anwendung von Artikel 9 vorliegender Regelung berechnet.
Wenn das global steuerpflichtige Einkommen des Antragstellers den Höchstbetrag nach Artikel 9 übertrifft, wird

der angewandte Zinssatz 50 Basispunkte (jährlich) höher als der höchste Satz sein.
Die Höchstverkaufswerte laut der allgemeinen Regelung zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze für die

Gewährung der Kredite durch die Wallonische Sozialkreditgesellschaft und die Sozialkreditschalter (EWR vom
17. Dezember 2015) gelten weiterhin.

§ 2. Der Betrag des zusätzlichen Darlehens darf den Unterschied nicht übersteigen zwischen dem am
Immatrikulationsdatum verleihbaren Höchstbetrag und der Restschuld aus dem/den laufenden Darlehen bei dem
Kreditgeber bzw. dem Betrag der erstrangigen Hypothekeneintragung in den anderen Fällen.

§ 3. Im Falle eines zusätzlichen Darlehens ohne Hypothekeneintragung darf die Laufzeit dieses Darlehens die
restliche Laufzeit des Hauptdarlehens nicht übersteigen.

Artikel 12 - Dauer der Zinssatzgarantie und Gültigkeitsdauer des Angebots
§ 1. Die Krediturkunde muss innerhalb einer Frist von 120 Kalendertagen ab dem Immatrikulationsdatum

unterzeichnet werden.
§ 2. Der Satz des Kreditangebots wird garantiert, insofern diese Frist eingehalten wird; sonst muss ein neuer

Kreditantrag eingereicht werden.
Artikel 13 - Kosten
§ 1. Die Kosten für das Anlegen der Akte und für die Begutachtung gehen zu Lasten des Antragstellers und werden

zum Tarif festgelegt, der zum Zeitpunkt der Immatrikulation anwendbar ist.
§ 2. Wenn der Kreditgeber verweigert, das beantragte Hypothekendarlehen zu gewähren, und wenn kein Angebot

vorliegt, zahlt er dem Antragsteller die Kosten für das Anlegen der Akte zurück.
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KAPITEL 3. — Renopack und Ecopack
Artikel 14 - Laufzeit der Darlehen
Außer wenn das Darlehen gleichzeitig mit einem hypothekarischen Accespack gewährt wird, wird die Laufzeit

des Darlehens nach einer Bewertung der Rückzahlungsfähigkeit unter Berücksichtigung der bestehenden und
künftigen finanziellen Lasten vom Kreditgeber festgelegt; die Höchstlauffrist des Darlehens beträgt 15 Jahre, wobei das
Darlehen vollständig getilgt sein muss, wenn der Darlehensnehmer 80 Jahre wird.

Artikel 15 - Gültigkeitsdauer der vorvertraglichen Informationen
Die vorvertraglichen Informationen haben eine Gültigkeitsdauer von vier Monaten, unter der Bedingung, dass vor

der Unterschrift des Darlehensvertrags kein neuer Tatbestand, worunter insbesondere das Ergebnis der Befragung der
Zentrale für Kredite an Privatpersonen, eintritt, der den Beschluss zur Gewährung des Darlehens in Frage stellen
könnte.

Artikel 16 - Garantien
Der Antragsteller hat die Möglichkeit, den Abschluss einer Ablebensversicherung anzufordern. Die Versicherungs-

prämie kann unter Einhaltung der Grenzbeträge nach Artikel 17 der allgemeinen Regelung von dem Kreditgeber
geliehen werden.

Artikel 17 - Bestimmung des Betrags der Prämien
Der Betrag der Prämien wird in Übereinstimmung mit dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015

zur Einführung einer Prämienregelung für Privatpersonen, die Energieeinsparungen sowie die Renovierung von
Wohnungen fördert, berechnet.

KAPITEL 4. — Sonderbestimmungen
Artikel 18 - Abweichende Bestimmungen
In außergewöhnlichen, ordnungsgemäß begründeten Fällen kann der Kreditausschuss der Gesellschaft von den

Bestimmungen der Artikel 4, 10, 11 § 2 und § 3, 12 § 1 und § 2, und der vorliegenden Regelung abweichen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200760]

22 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het specifieke reglement van de kredieten toegestaan
door de « Société wallonne du crédit social » (Waalse maatschappij voor sociaal krediet) en de « Guichets du
crédit social » (Sociaal kredietloketten)

De Minister van de Plaatselijke Besturen, de Stad, Huisvesting en Energie,

Gelet op het Waalse wetboek van huisvesting en duurzaam wonen;

Gelet op het beheerscontract 2013-2018 gesloten tussen het Waalse Gewest en de ″Société wallonne du Crédit
social″;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2009 tot wijziging van het besluit van de Waalse
Regering van 20 december 2007 houdende het reglement van de hypotheekleningen van de « Société wallonne de
crédit social » en de « Guichets du crédit social »;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 december 2015 tot goedkeuring van het algemeen reglement
houdende de algemene beginselen tot toekenning van kredieten door de « Société wallonne de crédit social » en de
« Guichets du crédit social »;

Gelet op het specifieke reglement van de kredieten toegestaan door de « Société wallonne de crédit social » en de
« Guichets du crédit social », goedgekeurd op 12 november 2015 door de Raad van bestuur van de « Société wallonne
de crédit social », onder voorbehoud van de ministeriële goedkeuring,

Besluit :

Artikel 1. Het bijgevoegde specifieke reglement van de kredieten toegestaan door de « Société wallonne du crédit
social » en de « Guichets du crédit social » is goedgekeurd.

Art. 2. Het reglement van de hypotheekleningen van de « Société wallonne de crédit social et des guichets »,
zoals opgenomen in de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2009 houdende het reglement
van de hypotheekleningen van de « Société wallonne de crédit social » en de « Guichets du crédit social » en het
ministerieel besluit tot uitvoering van de punten 7 en 12 van de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van
15 december 2009 tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007 houdende het reglement
van de hypotheekleningen van de « Société wallonne de crédit social » en de « guichets du crédit social » blijven, bij
wijze van overgangsmaatregel, van toepassing op elke aanvraag (geregistreerd dossier) ingediend vóór 1 januari 2016.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Namen, 22 januari 2016.

P. FURLAN
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BIJLAGE

Specifiek reglement voor de toekenning van kredieten door de « SWCS » en de « guichets du crédit social »

HOOFDSTUK 1. — Algemene overwegingen

Artikel 1. Inleiding - Algemeenheden

De « Société wallonne du crédit social » en de « Guichets du crédit social » staan kredieten toe onder de
voorwaarden van het algemeen reglement houdende de algemene beginselen tot toekenning van kredieten, zoals
goedgekeurd door de Regering.

Art. 2. Definities

Behalve de definities opgenomen in het algemeen reglement houdende de algemene beginselen tot toekenning van
kredieten door de « SWCS » en de « Guichets du crédit social » zoals goedgekeurd door de Waalse Regering ( besluit
van de Waalse Regering van 17 december 2015) wordt voor de toepassing van dit reglement verstaan onder :

a) « handelswaarde van het goed », de huidige waarde berekend door een deskundige die door de Maatschappij
aangewezen wordt, in de staat waarin het goed zich bevindt op het moment van de expertise, verhoogd met een
opwaardering van de gefinancierde eventuele werken.

Voor elke leningsaanvraag kan de kredietmaatschappij een expertise opleggen op grond van het model verstrekt
door de Maatschappij. De expertise wordt uitgevoerd door een deskundige van de Maatschappij of door een
deskundige die zij erkend heeft.

b) « zware schuld », de hypotheekschuld of schuld i.v.m.een ander aanverwant product die het behoud van de
eigendom van de woning in gevaar brengt vanwege de afbetalingsmodaliteiten, die niet meer stroken met de financiële
toestand van de aanvrager, of vanwege de noodzaak om een bijkomende lening aan te gaan ter financiering van werken
die nodig zijn voor het behoud van de woning en die het afbetalingsvermogen in gevaar zou brengen.

c) « huidige netto-maandinkomens », de maandinkomens op grond waarvan het afbetalingsvermogen van de
aanvrager kan worden bepaald. De Maatschappij bepaalt de gedetailleerde en precieze berekeningsgegevens.

d) « rentevoetrooster die toepasselijk is op de kredietaanvraag », rooster vastgelegd op de datum van inschrijving
van de kredietaanvraag.

e) « datum van inschrijving », datum van ontvangst van de kredietaanvraag, die vergezeld gaat van de stukken
vereist voor het onderzoek van de aanvraag, na goedkeuring door de Maatschappij.

Art. 3. Aanleg van het dossier

De Kredietmaatschappij verzoekt de aanvragers om alle stukken die nodig zijn voor het onderzoek van de
kredietaanvraag.

Met de schriftelijke toestemming van de aanvrager en/of van de personen met wie hij doorgaans samenleeft, kan
de Maatschappij de bevoegde diensten van de besturen verzoeken om de attesten betreffende hun belastbare inkomens,
hun onroerende eigendommen, de gezinssamenstelling, de ontvangen kinderbijslag en de vaststelling van de
hoedanigheid van gehandicapte persoon.

Art. 4. Storting van de sommen bestemd voor de werken

§ 1. Als het krediet voor de financiering van de werken dient, worden de fondsen gestort naarmate de werken
vorderen, behalve geldig bezwaar, overeenkomstig de nota betreffende de werken ondertekend door de aanvrager en
op basis van officiële rekenkundige stukken uitgaand van de onderneming ingeschreven bij de Kruispuntbank van
ondernemingen of, zo niet, op grond van een toestemming van non-identificatie voor de btw, met overlegging van een
punctuele aangifte bij het Centraal bureau voor buitenlandse btw-belastingplichtigen.

§ 2 De aanvrager is ertoe verplicht de werken volgens de regels der kunst uit te voeren of te laten uitvoeren met
kwaliteitsmateriaal overeenkomstig de plannen, bestekken en/of lastenkohieren overgemaakt aan de « SWCS » bij het
onderzoek van de aanvraag en opgenomen in de nota betreffende de werken. Als de aanvrager zijn verbintenissen niet
nakomt, worden de fondsen niet gestort.

§ 3. Het geheel van de werken wordt uitgevoerd binnen twee jaar, te rekenen van de datum waarop de akte of de
overeenkomst ondertekend wordt. Die termijn kan met zes maanden verlengd worden als de aanvrager bewijst dat hij
de werken niet binnen de toegestane termijn heeft kunnen uitvoeren om redenen die niet aan hem toe te schrijven zijn.

Art. 5. Financieel vermogen en weigering tot toekenning

De kredietmaatschappij heeft het recht om bijkomende garanties te vorderen en kan, bij gemotiveerde beslissing,
de toekenning van het krediet om eender welke reden weigeren, met name als de financiële draagkracht van de
aanvragers, rekening houdend met de bestaande en toekomstige financiële lasten, ontoereikend wordt geacht.

Art. 6. Afbetalingsmodaliteiten

§ 1. De kredieten worden terugbetaald d.m.v. constante maandelijkse afbetalingen. Elke maandelijkse afbetaling
bevat een deel kapitaal en, desgevallend, een deel rente.

§ 2. De leners staan het overdraagbare gedeelte van hun salaris, loon, wedde, vergoedingen ten belope van alle
opeisbare bedragen aan de Maatschappij af op grond van een bijzondere clausule opgenomen in de leningsakte of
gevoegd bij de kredietovereenkomst.

§ 3. Als de hypothecaire lening dient voor de financiering van werken waarvan het geheel of een gedeelte door een
tegemoetkoming van het Gewest gedekt wordt, met name renovatie- of energiepremies, moet de lener die de
tegemoetkomingen geniet, het bedrag van die premie(s) voor de afbetaling van de lening bestemmen, na voltooiing van
alle werken die het recht op een premie openen. Die voortijdige afbetaling heeft tot gevolg dat de duur van de lening
of het bedrag van de maandelijkse afbetaling gewijzigd wordt, naar gelang van de financiële draagkracht van de lener.

§ 4. Wat betreft het ecopack of het renopack toegestaan d.m.v. een lening op afbetaling, heeft de voortijdige
afbetaling van de premie(s) tot gevolg dat de duur van de lening gewijzigd wordt zodra de werken die het recht op
een premie openen voltooid zijn.
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Art. 7. Andere verbintenissen die door de leners aangegaan moeten worden

Tot de volledige afbetaling van het krediet verbindt de lener zich ertoe :

- de woning voor de totale waarde ervan tegen brand, waterschade, bliksem en ontploffingen te verzekeren bij een
door de FSMA erkende verzekeringsmaatschappij en de verzekeringspremies regelmatig te betalen;

- de woning te laten bezichtigen door de afgevaardigden van de Kredietmaatschappij;

- de woning niet te verkopen, behoudens voorafgaande schriftelijke toestemming van de kredietmaatschappij.

Bovendien verbindt de lener zich in geval van hypothecaire lening ertoe de woning te gebruiken binnen twee jaar
na de ondertekening van de akte.

Als die verbintenissen niet nagekomen worden, kan geëist worden dat het krediet onmiddellijk terugbetaald
wordt.

HOOFDSTUK 2. — Accesspack

Art. 8. Kredietmaatschappij

§ 1. Onder voorbehoud van de in artikel 11 bedoelde bijzondere voorschriften betreffende bijkomende leningen,
komt het loket als makelaar of lener tussen met inachtneming van de bepalingen opgenomen in de besluiten van de
Waalse Regering betreffende de erkenning van de loketten en de normen inzake het beheer en de werking van de
loketten.

§ 2. De kredietmaatschappij die een eerste hypothecair krediet heeft toegestaan, kan een bijkomend krediet
toestaan, hetzij hypothecair in de 2e rang, hetzij onderhands.

§ 3. Voor de overname van een bestaand hypothecair krediet waarvan het uitstaand bedrag in handen is van de
Maatschappij of een loket kan het loket als lener optreden als het beschikt over de erkenning voor de betrokken
categorie van hypothecair krediet en de verrichting volledig financiert uit eigen fondsen. Zoniet treedt het loket op als
makelaar en staat de Maatschappij het hypothecair krediet toe.

Art. 9. Vastlegging van de rentevoetrooster

§ 1. De rentevoet van het krediet wordt op de inschrijvingsdatum naar gelang van de Globaal belastbare inkomens
(GBI) van de aanvrager bepaald op grond van onderstaande rooster :

GBI van het gezin (S) Tot (S)

Voet 1 0 15.600,00

Voet 2 15.600,01 18.700,00

Voet 3 18.700,01 21.900,00

Voet 4 21.900,01 26.500,00

Voet 5 26.500,01 31.100,00

Voet 6 31.100,01 41.100,00

Voet 7 41.100,01 51.300,00

§ 2. De rentevoeten worden maandelijks door de raad van bestuur van de Maatschappij bepaald met inachtneming
van, ondermeer, de marktrentevoeten, de prijs van de financiering van de Maatschappij en het productieniveau van de
sector.

§ 3. De maandelijkse rentevoeten worden voor de duur van het krediet vastgelegd.
§ 4. Voor een bijkomende lening, zie artikel 11 van dit reglement.

Art. 10. Duurtijd van de kredieten

De duur bedraagt tussen 5 en 30 jaar; het krediet moet volkomen afbetaald zijn op de leeftijd van 75 jaar. Ze wordt
door de kredietmaatschappij vastgelegd naar gelang van, ondermeer, het type woning, het afbetalingsvermogen,
rekening houdend met de bestaande en toekomstige financiële lasten, de leeftijd van de aanvrager, het doel van de
aangevraagde lening.

Art. 11. Bijkomende leningen

§ 1. De toegepaste rentevoet wordt berekend overeenkomstig artikel 9 van dit reglement.

Als de globaal belastbare inkomens van de aanvrager hoger zijn dan het maximumbedrag vastgelegd in artikel 9,
zal de toegepaste rentevoet 50 basispunten (per jaar) hoger zijn dan de hoogste voet.

De handelswaarden die vastliggen in het algemeen reglement houdende de algemene beginselen tot toekenning
van kredieten door de « SWCS » en de « Guichets du crédit social » (BWR van 17 december 2015) blijven van
toepassing.

§ 2. Het bedrag van de bijkomende lening mag niet hoger zijn dan het verschil tussen het maximale kapitaal dat
op de inschrijvingsdatum geleend mag worden en het nog verschuldigde saldo van de lopende lening(en) bij de
Kredietmaatschappij of het bedrag van de hypothecaire inschrijving in 1ste rang in de andere gevallen.

§ 3. In geval van bijkomende lening zonder hypothecaire inschrijving, mag de duur van die lening niet langer zijn
dan de overblijvende duur van de hoofdlening.
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Art. 12. Waarborgtermijn voor de rentevoet en geldigheidstermijn voor het aanbod

§ 1. De kredietakte moet ondertekend worden binnen een termijn van 120 kalenderdagen, met ingang op de
inschrijvingsdatum.

§ 2. De rentevoet van het kredietaanbod wordt gewaarborgd voor zover die termijn in acht genomen wordt. Zo niet
moet een nieuwe kredietaanvraag ingediend worden.

Art. 13. Kosten

§ 1. De kosten voor de aanleg van het dossier en de expertisekosten zijn voor rekening van de aanvrager en worden
vastgelegd in het tarief van kracht bij de inschrijving.

§ 2. Als de kredietmaatschappij weigert het aangevraagde hypothecair krediet toe te staan en bij gebrek aan
aanbod, betaalt ze de kosten voor de aanleg van het dossier terug aan de aanvrager.

HOOFDSTUK 3. — Renopack en ecopack

Art. 14. Duurtijd van de kredieten

Behalve als het krediet gelijktijdig met een hypothecair accespack wordt toegekend, wordt de duur ervan door de
kredietmaatschappij vastgelegd na beoordeling van het afbetalingsvermogen, rekening houdend met de bestaande en
toekomstige financiële lasten. De duur bedraagt maximum 15 jaar en het krediet moet volledig terugbetaald worden
op de leeftijd van 80 jaar.

Art. 15. Geldigheidsduur van de precontractuele gegevens

De precontractuele gegevens zijn geldig gedurende een termijn van vier maanden voor zover geen nieuw element
dat de beslissing tot toekenning op het spel zou kunnen zetten, ondermeer het resultaat van de raadpleging van de
centrale voor kredieten aan particulieren, voor de ondertekening van de leningsovereenkomst optreedt.

Art. 16. Garanties

De aanvrager kan het sluiten van een levensverzekeringscontract aanvragen. De premie kan door de
kredietmaatschappij geleend worden binnen de perken van de bedragen die in artikel 17 van het algemeen reglement
vastliggen.

Art. 17. Bepaling van het bedrag van de premies

Het bedrag van de premies wordt berekend overeenkomstig het besluit van de Waalse Regeringnvan 26 maart 2015
tot invoering van een premieregeling voor particulieren ter bevordering van energiebesparingen en renovatie van
woningen.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepaling

Art. 18. Afwijkingsbepaling

In behoorlijk gemotiveerde uitzonderlijke gevallen kan het Kredietcomité van de Maatschappij afwijken van de
bepalingen van de artikelen 4, 10, 11, § 2 en § 3, 12, § 1 en § 2, en 14 van dit reglement.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200761]

22 JANVIER 2016. — Arrêté ministériel portant approbation du règlement spécifique des crédits accordés
en Fonds B2 par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,

Vu le Code wallon du Logement et de l’Habitat durable;

Vu le contrat de gestion 2013-2018 conclu entre la Région wallonne et le Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 décembre 2015 portant approbation du Règlement général définissant
les principes généraux d’octroi des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du Logement des Familles nombreuses
de Wallonie;

Vu le Règlement spécifique des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du Logement des Familles nombreuses
de Wallonie adopté le 9 novembre 2015 par le Conseil d’administration du Fonds du Logement, sous réserve de
l’approbation ministérielle,

Arrête :

Article 1er. Est approuvé le Règlement spécifique ci-annexé des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du
Logement des Familles nombreuses de Wallonie.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 27 novembre 2013 portant approbation du Règlement des prêts ordinaires consentis
par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2016.

Namur, le 22 janvier 2016.

P. FURLAN
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ANNEXE

Règlement spécifique des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie

CHAPITRE 1er. — Considérations générales
Article 1er - Définitions
§ 1er. Pour l’application des présentes, il faut entendre par :
a) « Fonds », le Fonds du Logement des familles nombreuses de Wallonie.
b) « demandeur », la ou les personnes physiques, inscrites ou en voie d’inscription, à la date d’ouverture du

dossier, au registre de la population ou au registre des étrangers avec autorisation de séjour d’une durée illimitée, qui
sollicitent l’octroi d’un crédit auprès du Fonds.

Le demandeur doit, à la date d’ouverture du dossier, être âgé de 18 ans au moins, ou être mineur émancipé, et être
la personne de référence d’une famille nombreuse.

c) « famille nombreuse », ménage comportant, à la date d’ouverture du dossier, au moins 3 enfants ou personnes
à charge. Est considéré comme tel :

a. l’enfant pour lequel des allocations familiales ou d’orphelins sont attribuées au demandeur ou à la personne avec
laquelle il vit habituellement;

b. l’enfant pour lequel le demandeur ou à la personne avec laquelle il vit habituellement, n’est pas attributaire de
telles allocations mais que le Fonds estime être effectivement à leur charge, s’ils en apportent la preuve;

c. l’enfant à naître, conçu depuis au moins 90 jours à la date d’ouverture du dossier, la preuve étant fournie par
une attestation médicale;

d. le demandeur reconnu handicapé ainsi que son conjoint ou la personne avec laquelle il vit habituellement, ou
encore chaque personne affectée d’un tel handicap, pour autant qu’il existe entre elle et le demandeur, son conjoint ou
la personne avec laquelle il vit habituellement, un lien de parenté jusqu’au troisième degré et qui est domiciliée ou en
cours de domiciliation dans le logement objet de la demande de crédit;

e. le parent du demandeur domicilié ou en cours de domiciliation dans le logement objet de la demande de crédit,
jusqu’au troisième degré et/ou la personne avec qui ce parent est/a été marié(e) ou vit (a vécu) habituellement; l’une
de ces personnes étant âgée d’au moins 60 ans à la date d’ouverture du dossier.

Pour la détermination du nombre d’enfants à charge, est compté pour deux enfants, l’enfant pour lequel des
allocations familiales d’orphelin au taux majoré sont perçues par le demandeur ainsi que l’enfant à charge reconnu
handicapé.

d) « revenus imposables », les revenus imposables globalement afférents à l’avant-dernière année complète
précédant la date d’ouverture du dossier, tels qu’ils apparaissent sur l’avertissement extrait de rôle ou sur tout certificat
assimilé.

Si les revenus imposables afférents à l’avant-dernière année complète précédant la date d’ouverture du dossier ne
sont pas connus, le Fonds détermine les documents qu’il convient de prendre en considération pour fixer les revenus
imposables.

Pour la détermination des revenus imposables, sont pris en considération tous les revenus du ménage du
demandeur et des personnes avec lesquelles il vit habituellement, à l’exclusion des ascendants et des descendants, sur
base de la composition du ménage.

e) « Code », le Code wallon du Logement et de l’Habitat durable.
f) « accesspack », les crédits visés à l’article 3, § 1er, a), b) et c), du présent texte.
g) « rénopack », produit composé d’un crédit et d’une prime, visé à l’article 3, § 1er, d), destiné à financer les

travaux de rénovation ouvrant le droit à une prime favorisant la rénovation des logements conformément à l’arrêté du
Gouvernement wallon du 26 mars 2015 instaurant un régime de primes aux particuliers favorisant les économies
d’énergie et la rénovation des logements.

h) « écopack », produit composé d’un crédit et d’une prime, visé à l’article 3, § 1er, d), destiné à financer d’une part,
les travaux économiseurs d’énergie ouvrant le droit à une prime favorisant les économies d’énergie conformément à
l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015 instaurant un régime de primes aux particuliers favorisant les
économies d’énergie et la rénovation des logements, et d’autre part, les travaux suivants limitativement énumérés, à
savoir : le placement d’une chaudière à condensation à mazout, le placement d’un poêle à pellets et la fermeture du
volume protégé. Pour ces derniers travaux, l’écopack est accordé sous la forme exclusive d’un crédit.

i) « Ministre », le Ministre du Gouvernement wallon en charge du logement.
j) « Administration », la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et

Energie du Service public de Wallonie.

k) « zone de pression immobilière », ensemble des communes où le prix moyen des habitations ordinaires excède,
sur base de la moyenne des statistiques de l’Institut National des Statistiques des 5 dernières années disponibles, de
plus de 35 % le prix moyen des mêmes maisons calculé sur le territoire régional. La liste des communes à pression
immobilière sur base des statistiques de l’Institut National des Statistiques est fixée pour une durée de 5 ans, et pour
la première fois le 1er janvier 2016, par l’Administration.

l) « date d’ouverture du dossier », date à laquelle le formulaire de demande de crédit est communiqué par le
Fonds au demandeur.

m) « dette onéreuse », dette hypothécaire ou relative à un produit apparenté dont le taux d’intérêt dépasse
sensiblement les conditions du marché lors de l’ouverture du dossier ou dont les modalités de remboursement ne
correspondent plus à la situation financière du demandeur.

§ 2. Il est renvoyé à l’article 1er du Code pour les termes non définis dans le présent dispositif.

§ 3. Moyennant l’accord du Ministre, le Fonds finance des catégories d’investissements éligibles au-delà des
travaux économiseurs d’énergie et de rénovation ouvrant le droit à une prime conformément à l’arrêté du
Gouvernement wallon du 26 mars 2015 instaurant un régime de primes aux particuliers favorisant les économies
d’énergie et la rénovation des logements. Dans ce cas, le rénopack et/ou l’écopack sont accordés sous la forme exclusive
d’un crédit.
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Article 2 - Bénéficiaires des crédits
§ 1er. Les crédits du Fonds visés par le présent Règlement sont ceux destinés aux ménages de type famille

nombreuse ou à ceux ayant un crédit en cours de remboursement auprès du Fonds, sollicitant un accesspack, un
écopack ou un rénopack.

§ 2. Le Fonds est également habilité à financer les demandes de rénopack et d’écopack introduites :
a) par les demandeurs qui mettent ou s’engagent à mettre leur logement à disposition d’un opérateur visé à

l’article 2, § 1er, 2o, b), de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015 précité ou d’un parent visé à l’article 2, § 1er,
2o, c), du même arrêté;

b) par les demandeurs qui mettent un logement en location.
Ces demandeurs ne doivent pas nécessairement être la personne de référence d’une famille nombreuse.
Pour les demandeurs visés au paragraphe 2, b), le rénopack ou l’écopack sont accordés sous la forme exclusive d’un

crédit.
§ 3. Le Fonds est habilité à financer les demandes d’écopack ayant pour objet le placement d’un poêle à pellets

introduites par un demandeur occupant le logement en vertu d’un contrat de bail.
Article 3 - Objets des crédits
§ 1er. Les crédits sont consentis en vue de financer au moins l’une des opérations suivantes, relatives à un logement

situé en Région wallonne :
a) l’achat, la construction, la réhabilitation, la restructuration, l’adaptation, la conservation, l’amélioration ou la

préservation de la propriété ou d’un droit assimilé d’un logement destiné en ordre principal à l’occupation personnelle
du demandeur;

b) le remboursement de dettes onéreuses à caractère immobilier contractées à l’une ou l’autre des fins visées
sous a);

c) la création d’un logement destiné à accueillir un parent âgé visé à l’article 1er, § 1er, c), e;
d) la réalisation des travaux et des dépenses de rénovation ou économiseurs d’énergie visés par le rénopack ou

l’écopack.
Dans chacun de ces cas, les éventuels droits d’enregistrement, les droits de succession, les frais d’actes notariés et

la TVA découlant de l’une de ces opérations ainsi que, aux conditions définies par le Fonds, les primes uniques
d’assurances couvrant le risque de décès du demandeur dans le cadre de ces opérations peuvent être intégrés au
financement.

§ 2. Un crédit ne peut avoir pour objet le financement de l’achat ou de la réalisation de travaux portant
exclusivement sur des locaux utilisés à des fins professionnelles. Si par contre, des pièces utilisées à des fins
professionnelles profitent indirectement du crédit, la superficie maximale de ces locaux ne peut excéder 20 % de la
superficie habitable.

§ 3. Sauf autorisation expresse du Fonds, et aux conditions fixées par celui-ci, sur la base d’une demande motivée :
- le logement financé par le crédit est destiné à la vie d’un seul ménage;
- le demandeur occupe le logement pendant toute la durée de remboursement du crédit;
- le logement ne peut être donné en location, en tout ou en partie;
- le logement ne peut être utilisé à des fins professionnelles, sans préjudice du § 2 ci-dessus.
Si un débiteur souhaite pouvoir mettre son bien en location, pour des raisons familiales ou financières ou pour des

raisons tenant au caractère devenu inadapté du logement, il dépose une demande motivée auprès du Fonds.
Dans le cas d’une demande de location totale, si elle est autorisée par le Fonds, la location est limitée à trois ans

maximum. Durant cette période, le taux du crédit est relevé de 0,50 % l’an et, le cas échéant, une portion ou de la totalité
du loyer est versée au Fonds, qui la comptabilise en remboursement partiel anticipé du crédit. Ces deux dernières
conditions ne s’appliquent toutefois pas lorsque la mise en location s’effectue via une prise en gestion par un opérateur
immobilier reconnu par le Code.

Dans le cas d’une demande de location partielle, si elle est autorisée par le Fonds, le taux du crédit est relevé à
concurrence de 0,50 % l’an et, le cas échéant, une portion ou de la totalité du loyer est versée au Fonds, qui la
comptabilise en remboursement partiel anticipé du crédit. Ces deux dernières conditions ne s’appliquent toutefois pas
lorsque la mise en location s’effectue via une prise en gestion par un opérateur immobilier reconnu par le Code.

Préalablement à l’autorisation de mise en location du bien, le Fonds s’assure du respect de l’ensemble des normes
visées à l’article 6, § 1er, du présent Règlement.

§ 4. Pour être pris en considération dans le cadre d’une demande de rénopack ou d’écopack, les travaux doivent
satisfaire à l’ensemble des conditions et des critères de nature technique définis par l’arrêté du Gouvernement du
26 mars 2015 précité ainsi que par l’arrêté ministériel du 30 avril 2015 portant exécution de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 26 mars 2015 précité.

§ 5. Les travaux objet d’un rénopack ou d’un écopack doivent être réalisés par un entrepreneur inscrit à la Banque
Carrefour des Entreprises, sous réserve des travaux d’isolation thermique de la toiture qui peuvent être réalisés par le
demandeur.

§ 6. Les travaux doivent être réalisés conformément aux plans et devis déposés par le demandeur lors de
l’instruction de la demande et validés par le Fonds.

Les sommes destinées aux travaux ne sont pas remises en mains propres du demandeur. Elles sont libérées par le
Fonds au fur et à mesure de l’état d’avancement des travaux et uniquement sur base d’une demande formulée par le
demandeur et de la production de factures d’entrepreneurs ou de fournisseurs. Des provisions de maximum 2.000 EUR
peuvent être libérées par le Fonds, une nouvelle provision ne pouvant être allouée qu’après justification de l’utilisation
de la précédente.

L’ensemble des travaux financés doit être réalisé endéans les deux années qui suivent la signature du contrat de
crédit. Ce délai peut être prolongé d’une année si le demandeur démontre qu’il n’a pas pu effectuer les travaux dans
le délai imparti pour des raisons qui ne lui sont pas imputables.

En cas de non réalisation des travaux dans le délai imparti ou conformément au dossier technique approuvé par
le Fonds, celui-ci peut refuser la libération des fonds et comptabiliser en remboursement partiel anticipé du crédit les
sommes destinées à la réalisation des travaux.
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Article 4 - Responsabilité des prêteurs et octroi des crédits

§ 1er Dans le respect des dispositions relatives à la responsabilité des prêteurs définies notamment par la loi du
19 avril 2014 portant insertion du Livre VII « Services de paiement et de crédits » dans le Code de droit économique,
le Fonds veille à récolter l’ensemble des données et informations nécessaires lui permettant d’apprécier la capacité
financière du demandeur en vue de décider d’accorder ou de refuser le crédit à celui-ci.

§ 2. Le Fonds peut également conditionner l’octroi du crédit à la production de toute sûreté qu’il estimerait utile
au vu de la situation financière, de l’état d’endettement et des antécédents de solvabilité du demandeur.

CHAPITRE 2. — De l’accesspack

Article 5 - Les conditions d’éligibilité d’une demande d’accesspack

§ 1er. Les revenus imposables du demandeur ne peuvent excéder 51.300 EUR, à majorer de 5.000 EUR par enfant
ou personne à charge, sauf si le demandeur a déjà un crédit hypothécaire en cours de remboursement auprès du Fonds.

Les revenus imposables du demandeur entrent dans l’une des catégories suivantes :

Catégorie de revenus Revenus imposables globalement du ménage

C1 < 21.900 EUR

C2 21.900,01 ≤ 31.100 EUR

C3 31.100,01 ≤ 41.100 EUR

C4 41.100,01 ≤ 51.300 EUR

Ces montants sont indexés conformément à l’article 203 du Code.
§ 2. Au plus tard au jour de l’acte notarié d’acquisition de l’immeuble financé au moyen du crédit consenti par le

Fonds, le demandeur, son conjoint ou la personne avec laquelle il vit habituellement ne peut posséder entièrement
aucun autre logement en propriété ou en usufruit, sous réserve des exceptions prévues à l’article 1er, 29o, 30o et 31o, du
Code.

Article 6 - Les conditions relatives au logement
§ 1er. Le logement doit, après intervention du Fonds dans le cadre du financement, respecter les critères minimaux

de salubrité fixés par la Région ainsi que les prescriptions urbanistiques et les normes en vigueur relatives à la
conformité des installations électriques.

§ 2. La valeur vénale après travaux du logement ne peut, pour une famille comportant trois enfants, excéder un
plafond de 205.000 EUR, hors la valeur du terrain pour les opérations de construction neuve ou d’achat d’une
construction neuve.

Ce maximum est augmenté de :
a) 5 % par enfant faisant partie du ménage en plus des trois premiers;
b) 10 % lorsque le plus jeune enfant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement n’a pas

atteint l’âge de huit ans à la date d’ouverture du dossier;
c) 10 % pour chaque ascendant du demandeur ou de la personne avec laquelle il vit habituellement qui cohabite

avec le demandeur depuis six mois au moins à la date d’ouverture du dossier;
d) 10 % pour chaque personne âgée visée à l’article 1er, § 1er, c), e;
e) 35 % lorsque l’immeuble objet du crédit est situé dans une zone de pression immobilière.
Hormis celles reprises sous c) et d) lorsqu’elles concernent la même personne, ces majorations sont cumulatives.
Les majorations reprises sous a) et b) s’appliquent uniquement si le ménage du demandeur compte 3 enfants.
Pour la détermination du nombre d’enfants faisant partie de la famille, est compté pour deux enfants, l’enfant

reconnu handicapé au sens du Code.
En outre, est considéré comme ayant un enfant faisant partie de la famille, le demandeur atteint au même degré

d’une telle insuffisance ou diminution de capacité. Cette disposition est également applicable, dans les mêmes
conditions, à la personne avec laquelle le demandeur vit habituellement ainsi qu’à chaque personne affectée d’un tel
handicap, pour autant qu’il existe entre elle et le demandeur ou la personne avec laquelle il vit habituellement un lien
de parenté jusqu’au troisième degré et qu’elle habite sous le même toit. Dans ce cas, le demandeur doit s’engager à
fournir la preuve de cette cohabitation au Fonds, au plus tard six mois après le premier jour de l’occupation.

§ 3. Ce montant maximum de la valeur vénale est adapté, par tranche de 1.000 EUR, par le Fonds au 1er janvier de
chaque année N (et pour la première fois à partir de 2017), sur base de la formule suivante :

Montant maximum x indice ABEX 1er janvier année N (indice de novembre année N-1)
Indice ABEX 1er janvier 2016
Si le nouveau montant ainsi calculé est inférieur de moins de 5 % au montant de l’année précédente, l’adaptation

n’est pas appliquée.
Article 7 - Forme de l’accesspack
Sous réserve de l’exception prévue à l’article 12, § 1er, du présent dispositif, l’accesspack est accordé sous la forme

d’un crédit hypothécaire.
Article 8 - Montant de l’accesspack
§ 1er. Le montant de l’accesspack est limité à 100 % de la valeur vénale après travaux de l’immeuble tel qu’admis

par le Fonds, sans pouvoir excéder le montant fixé à l’article 6, § 2, du présent dispositif.
§ 2. La quotité de 100 % peut exceptionnellement être portée à 125 % maximum si, au vu des éléments du dossier

tenant à la situation financière du demandeur, à son état d’endettement et à l’appréciation de sa capacité de
remboursement, le Fonds estime raisonnablement que le demandeur sera à même de respecter les obligations
financières découlant du contrat de crédit.

Si un rénopack ou un écopack est accordé de manière concomitante à un accesspack, il est tenu compte de
l’ensemble des montants prêtés et de la valeur vénale après réalisation de l’ensemble des travaux financés pour
apprécier la quotité prêtée.

§ 3. Tous les montants ci-dessus s’entendent hors assurance-vie et hors contribution de solidarité due en
application de l’article 2, 6o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 avril 2009 déterminant les conditions auxquelles
la garantie de bonne fin de la Région est accordée au remboursement des prêts visés à l’article 23 du Code.
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Article 9 - Investissements des économies personnelles
Le demandeur est tenu de consacrer à l’opération immobilière pour laquelle le crédit est consenti un apport

financier maximal, le Fonds fixant le montant de celui-ci compte tenu des possibilités pécuniaires du demandeur et de
sa situation financière et patrimoniale.

Article 10 - Taux d’intérêt
§ 1er. Le taux d’intérêt du crédit est fixe. Il dépend des revenus imposables du demandeur ainsi que du nombre

d’enfants ou de personnes à charge. Il est défini sur la base de la grille des taux en vigueur au moment de la décision
d’octroi du crédit.

§ 2. Les taux d’intérêt par catégories de ménages et par barèmes sont déterminés par l’annexe au présent
Règlement.

§ 3. Ces taux ainsi définis sont diminués de 0,0416 % par mois soit 0,50 % l’an par enfant à charge supplémentaire
à partir du quatrième, sans pouvoir néanmoins être inférieurs aux taux planchers absolus fixés par l’annexe.

Il en va de même si, en cours de crédit, le nombre d’enfants à charge vient à augmenter sans que le taux ainsi réduit
puisse être inférieur aux taux planchers absolus précités; le taux d’intérêt n’est pas relevé si ce nombre vient à diminuer.

Lorsque, en cours de crédit, le demandeur affecte partiellement à des fins professionnelles le logement,
conformément à l’article 3, § 3, du présent Règlement et à concurrence d’une surface qui excède 20 % de la superficie
habitable, le taux d’intérêt du crédit est majoré de 0,0416 % par mois soit 0,50 % l’an.

Le demandeur qui contracte un prêt complémentaire, conformément à l’article 5, § 1er, du présent Règlement et
dont les revenus imposables excèdent le plafond du barème 7 de la grille des taux, se voit appliquer le taux
correspondant audit barème.

§ 4. Le Fonds adapte, chaque fois que nécessaire, la grille des taux à l’évolution de son coût de financement, compte
tenu du mode d’intervention régionale arrêté par le Gouvernement wallon en date du 15 juillet 2010.

§ 5. Pour toute somme échue et non payée du solde de la dette, le taux appliqué au crédit est majoré, à chaque
échéance, au maximum de 0,0416 % par mois, soit de 0,50 % l’an, sur la totalité du solde de la dette jusqu’à son
apurement.

Article 11 - Durée de remboursement
La durée de remboursement du crédit est fixée en fonction des capacités financières du demandeur, des

perspectives d’évolution de celles-ci et de son âge.
Elle est de maximum 30 ans.
La durée doit, en tout état de cause, être telle que le crédit soit complètement amorti au moment où le demandeur

atteint l’âge de 75 ans. Dans des cas exceptionnels, des dérogations à cette dernière limite peuvent être admises, s’il
échet, moyennant des garanties complémentaires.

Article 12 - Garanties
§ 1er. L’inscription hypothécaire prise en garantie de l’accesspack occupe le 1er rang, sauf si le crédit n’excède pas

50.000 EUR, auquel cas l’inscription hypothécaire peut occuper le 2e rang. Jusqu’à 30.000 EUR, le Fonds peut accorder
un crédit sans prendre d’inscription hypothécaire mais avec, le cas échéant, promesse d’hypothèque.

§ 2. Lorsqu’il est couvert par une inscription hypothécaire, l’accesspack est garanti par un contrat d’assurance-vie,
à prime unique, type solde restant dû et couvrant, à concurrence du capital prêté, le risque de décès du demandeur.
Le bénéfice de ce contrat est transféré au Fonds.

De manière exceptionnelle, l’intégralité du capital prêté peut ne pas être couverte pendant toute la durée de
remboursement du crédit et ce pour des raisons liées à l’âge ou à l’état de santé du demandeur.

Lorsque, pour motifs de santé, l’assureur refuse de couvrir le risque de décès conformément à l’alinéa 1er, le Fonds
peut, à son gré, consentir le crédit soit en le subordonnant à l’annexion d’un contrat d’assurance-vie payable à primes
échelonnables, soit sans exiger qu’il soit couvert par un contrat d’assurance-vie. Dans ces deux derniers cas, par
dérogation à l’article 8 du présent Règlement, le montant du crédit est en tout état de cause limité à respective-
ment 100 % et 90 % de la valeur vénale après travaux du logement.

Article 13 - Frais
§ 1er. Tous les frais occasionnés par le crédit sont à charge du demandeur. Ils sont limitativement énumérés dans

le prospectus des prêts.
§ 2. Lors de l’ouverture du dossier de demande d’accesspack, le demandeur est invité à verser au Fonds une

somme à titre d’avance couvrant les frais d’expertise ou d’analyse des pièces techniques dans le cas d’une demande de
financement d’une construction neuve. Cette somme, d’un montant maximum de 250 EUR, est déterminée par le
Conseil d’administration du Fonds.

Elle reste acquise au Fonds dès la réalisation de l’expertise. En cas d’annulation de la demande de crédit, sans qu’il
y ait eu d’expertise, ce montant est remboursé au demandeur.

§ 3. Après notification de l’offre d’un crédit de type accesspack, le demandeur est redevable au Fonds d’une somme
de maximum 150 EUR en couverture forfaitaire des frais de dossier. Cette somme est arrêtée par le Conseil
d’administration du Fonds.

§ 4. Le Conseil d’administration arrête également les frais dus en cas de modification d’un paramètre du contrat
de crédit en cours, comme par exemple un transfert d’hypothèque, une demande de désengagement ou un allongement
de la durée de remboursement du crédit.

CHAPITRE 3. — Du rénopack et de l’écopack

Article 14 - Les conditions d’éligibilité d’une demande de rénopack ou d’écopack

§ 1er. Les revenus imposables du demandeur ne peuvent excéder 93.000 EUR.

Ce montant est indexé conformément au principe défini à l’article 2, § 2, de l’arrêté du 26 mars 2015 précité.

§ 2. A moins que la demande de rénopack ou d’écopack soit concomitante à une demande d’accesspack, le
demandeur visé à l’article 2, § 1er, du présent dispositif est, au moment de l’ouverture du dossier, titulaire d’un droit
réel sur le logement, objet du crédit, qu’il occupe effectivement.

Le demandeur visé à l’article 2, § 2, du présent dispositif doit être titulaire d’un droit réel sur le logement qu’il
donne en location en vertu d’un contrat de bail.

Le demandeur visé à l’article 2, § 3, du présent dispositif doit occuper le logement qu’il loue en vertu d’un contrat
de bail.
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Article 15 - Les conditions relatives au logement et à son occupation
§ 1er. Le rénopack et l’écopack sont réservés au logement dont la première occupation en tant que logement à titre

principal date d’au minimum 10 ans au jour de l’ouverture du dossier. Ils sont accordés sous la forme exclusive d’un
crédit pour les logements dont la première occupation en tant que logement à titre principal date d’au minimum 10 ans
et de maximum 20 ans.

§ 2. Le logement doit, après intervention du Fonds dans le cadre du financement, respecter les critères minimaux
de salubrité fixés par la Région ainsi que les prescriptions urbanistiques et les normes en vigueur relatives à la
conformité des installations électriques.

§ 3. Le logement objet d’une demande de rénopack doit être préalablement reconnu améliorable selon un rapport
qui constate l’éligibilité des travaux conformément au titre 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015
précité. Ce rapport est, dans le cadre d’une demande de crédit, rédigé par un expert du Fonds ou par un expert agréé
par lui.

Article 16 - Formes du rénopack et de l’écopack
Le rénopack et l’écopack sont accordés sous la forme d’un prêt à tempérament.
Ils peuvent prendre la forme d’un crédit hypothécaire dans l’hypothèse où ils seraient accordés de manière

concomitante à un accesspack hypothécaire.
Article 17 - Montant du rénopack et de l’écopack
§ 1er Le montant cumulé du rénopack et de l’écopack accordés simultanément ne peut excéder 100 % du coût des

travaux, éventuellement augmenté du coût des frais d’acte notarié, avec un minimum de 1.000 EUR et un maximum
de 30.000 EUR.

Le coût des travaux à prendre en considération comprend l’ensemble des frais et prestations inhérents à ces
travaux. Le montant du rénopack ou de l’écopack est établi sur base du projet de travaux accepté par le Fonds. Ce
dernier a la possibilité d’arrêter, par poste, le montant finançable à une somme inférieure à celle des devis dans la
mesure où il estime que la dépense est anormalement élevée au regard des prix du marché.

§ 2. Plusieurs rénopacks ou écopacks, y compris ceux accordés en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du
26 janvier 2012 fixant les conditions d’octroi des écopacks par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie, peuvent être accordés successivement pour un même logement, moyennant le respect des conditions
suivantes :

a) le montant global des crédits accordés ne peut en aucun cas excéder 60.000 EUR;
b) un nouveau dossier de demande ne peut être ouvert pour un même logement qu’après réalisation des travaux

financés dans le cadre d’une demande antérieure et remboursement total du prêt ou à défaut de remboursement total,
pour autant qu’une durée de 5 ans se soit écoulée depuis la conclusion du premier contrat de crédit.

En ce qui concerne le demandeur visé à l’article 2, § 2, qui sollicite plusieurs écopacks et/ou rénopacks pour
plusieurs logements, le montant global des écopacks et des rénopacks accordés ne peut excéder 60.000 EUR.

§ 3. Ces montants de 30.000 EUR et 60.000 EUR s’entendent hors assurance-vie et hors montant de la contribution
de solidarité définie par l’article 2, 6o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 avril 2009 précité, si du moins le
rénopack et l’écopack sont couverts par une inscription hypothécaire conformément à l’article 16, alinéa 2, du présent
dispositif.

Article 18 - Taux d’intérêt
Le taux d’intérêt débiteur du rénopack et de l’écopack est fixé à 0 %.
Article 19 - Durée de remboursement
La durée de remboursement du crédit est fixée en fonction des capacités financières du demandeur, des

perspectives d’évolution de celles-ci et de son âge.
Elle est de maximum 15 ans. Toutefois, si le rénopack ou l’écopack sont accordés de manière concomitante à un

accesspack hypothécaire ayant pour objet l’achat d’un logement, le Fonds peut aligner la durée de remboursement du
rénopack ou de l’écopack, sur celle de l’accesspack, sans jamais pouvoir excéder celle-ci.

La durée doit, en tout état de cause, être telle que le crédit soit complètement amorti au moment où le demandeur
atteint l’âge de 75 ans. Dans des cas exceptionnels, des dérogations à cette dernière limite peuvent être admises
moyennant, s’il échet, des garanties complémentaires.

Article 20 - Garanties
Dans l’hypothèse où le rénopack ou l’écopack sont accordés conformément à l’article 16, alinéa 2, du présent

dispositif, ils doivent être couverts par un contrat d’assurance vie type solde restant dû couvrant le risque de décès du
demandeur, à prime unique et dont le bénéfice est transféré au Fonds. Dans cette hypothèse, l’article 12, § 2, du présent
Règlement se trouve être d’application.

CHAPITRE 4. — De la gestion des primes
Article 21 - Principes
§ 1er. Le Fonds assure la gestion des primes composant un rénopack ou un écopack et exerce les contrôles y

associés.
§ 2. Le montant des revenus imposables du demandeur et le nombre de personnes à charge dont il est tenu compte

pour le calcul du montant de la prime sont ceux qui sont de mise au moment de l’analyse de la recevabilité de la
demande de crédit.

Article 22 - Procédure
§ 1er. Le formulaire de demande de rénopack ou d’écopack dans lequel sont mentionnées les informations reprises

à l’article 16 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 mars 2015 précité tient lieu d’avertissement préalable
conformément audit article 16. Le délai de 2 ans dont question audit article 16 court à compter de la date de signature
du contrat de crédit.

§ 2. Le montant de la prime est estimé pour chaque type de travaux concernés préalablement à leur réalisation sur
base d’un devis d’entrepreneur et ou de fournisseur.

§ 3. Une fois les travaux réalisés, le dossier de demande de prime est introduit au Fonds qui, sur base de l’ensemble
des documents requis, vérifie la conformité des travaux réalisés et fixe le montant définitif de la prime. Celui-ci est alors
comptabilisé en remboursement partiel anticipé du crédit.
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Article 23 - Interdiction de cumul
Le demandeur s’engage à ne pas solliciter une aide auprès de l’Administration pour les travaux qui font l’objet

d’un rénopack ou d’un écopack. L’introduction d’une telle demande constitue un manquement grave de nature à
entraîner l’obligation de rembourser immédiatement les aides accordées.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales
Article 24 - Dérogations
Dans des cas exceptionnels dûment motivés, le Conseil d’administration du Fonds peut déroger aux dispositions

des articles 2, 6, § 1er, 10, 13, 15, § 2, 16 et 17, § 2, b), du présent dispositif.
Article 25 - Traitement des réclamations
Le Fonds prend en compte et traite avec diligence toute réclamation introduite par le demandeur.
Article 26 - Délai de constitution des dossiers
Le demandeur dispose d’un délai de 6 mois à dater de la date d’ouverture du dossier pour compléter sa demande.

Passé ce délai, sa demande est, sauf s’il peut se prévaloir de circonstances exceptionnelles, rejetée.
Annexe au Règlement spécifique des crédits accordés en Fonds B2 par le Fonds du Logement des Familles

nombreuses de Wallonie
Grille des taux relative aux crédits de type accesspack consentis par le Fonds à un ménage comptant 3 enfants à

charge ou à un ménage qui a un prêt en cours de remboursement et qui ne compte plus 3 enfants à charge

Catégorie Barème Seuils des reve-
nus imposables*
(0 enfants à
charge)

Seuils des reve-
nus imposables
(3 enfants à
charge)

Taux de base Taux plancher

C1 1 8.100 EUR 23.100 EUR 1,00 % 0,50 %

C1 2 15.000 EUR 30.000 EUR 1,50 % 1,00 %

C1 3 21.900 EUR 36.900 EUR 2,00 % 1,50 %

C2 4 26.500 EUR 41.500 EUR 2,25 % 1,75 %

C2 5 31.100 EUR 46.100 EUR 2,50 % 2,00 %

C3 6 41.100 EUR 56.100 EUR 2,75 % 2,25 %

C4 7 51.300 EUR 66.300 EUR 3,00 % 2,50 %

* Les différents seuils de revenus sont à majorer de 5.000 EUR par enfant/personne à charge.
Ces montants sont indexés conformément à l’article 203 du Code.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200761]

22. JANUAR 2016 — Ministerialerlass zur Genehmigung der spezifischen Regelung der als Fonds B2 durch den
Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie (″Fonds du Logement des Familles nombreuses de
Wallonie″) gewährten Kredite

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnverhält-
nisse;

Aufgrund des zwischen der Wallonischen Region und dem Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der
Wallonie abgeschlossenen Geschäftsführungsvertrags 2013-2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Dezember 2015 zur Genehmigung der allgemeinen
Regelung zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze zur Gewährung der Kredite als Fonds B2 durch den
Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie;

Aufgrund der von dem Verwaltungsrat des Wohnungsfonds unter Vorbehalt der ministeriellen Genehmigung
angenommenen spezifischen Regelung der als Fonds B2 durch den Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der
Wallonie gewährten Kredite,

Beschließt:
Artikel 1 - Die als Anhang beigefügte spezifische Regelung der als Fonds B2 durch den Wohnungsfonds der

kinderreichen Familien der Wallonie gewährten Kredite wird genehmigt.
Art. 2 -Der Ministerialerlass vom 27. November 2013 zur Genehmigung der durch den Wohnungsfonds der

kinderreichen Familien der Wallonie gewährten gewöhnlichen Darlehen wird aufgehoben.
Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2016 wirksam.

Namur, den 22. Januar 2016

P. FURLAN
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ANHANG

Spezifische Regelung der als Fonds B2 durch den Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie
gewährten Kredite

KAPITEL 1 — Allgemeines
Artikel 1 - Begriffsbestimmungen
§ 1. Zur Anwendung der vorliegenden Bestimmungen gelten folgende Definitionen:
a) ″Fonds″: der Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie (″Fonds du Logement des Familles

nombreuses de Wallonie″).
b) ″Antragsteller″: die natürliche(n) Person(en), die am Tag des Anlegens der Akte im Bevölkerungsregister oder

im Fremdenregistrer mit unbefristeter Aufenthaltserlaubnis eingetragen ist bzw. sind oder bald eingetragen wird bzw.
werden, und die die Gewährung eines Kredits bei dem Fonds beantragt bzw. beantragen.

Der Antragsteller muss am Tag des Anlegens der Akte mindestens 18 Jahre alt oder für mündig erklärt worden
sein, und die Bezugsperson einer kinderreichen Familie sein.

c) ″kinderreiche Familie″: Haushalt mit mindestens 3 unterhaltsberechtigen Kindern bzw. unterhaltsberechtigten
Personen am Tag des Anlegens der Akte. Als solche gelten:

a. das Kind, für das dem Antragsteller bzw. der gewöhnlich mit ihm lebenden Person Kinderzulagen oder
Waisengeld gewährt werden;

b. das Kind, für das der Antragsteller oder die gewöhnlich mit ihm lebende Person keine solche Zulage bezieht,
das aber von dem Fonds als unterhaltsberechtigtes Kind betrachtet wird, wenn diese Personen den Beweis davon
erbringen;

c. das künftige Kind, das am Tag des Anlegens der Akte seit mindestens 90 Tagen erwartet wird: der Beweis hierfür
wird durch ein ärztliches Attest erbracht;

d. der als behindert anerkannte Antragsteller sowie sein Ehepartner oder die Person, mit der er gewöhnlich lebt,
oder aber jede Person mit einer solchen Behinderung, soweit zwischen ihr und dem Antragsteller, seinem Ehepartner
oder der Person, mit der er gewöhnlich lebt, eine Verwandtschaft bis zum dritten Grad besteht, und die in der
Wohnung, Gegenstand des Kreditantrags, ihren Wohnsitz hat bzw. bald haben wird.

e. die Person, die ihren Wohnsitz in der Wohnung, die Gegenstand des Kreditantrags ist, hat oder bald haben wird,
und die mit dem Antragsteller bis zum dritten Grad verwandt ist, und/oder die Person, mit der dieser Verwandte
verheiratet ist/gewesen ist bzw. gewöhnlich lebt (oder gelebt hat); eine dieser Personen muss am Tag des Anlegens der
Akte mindestens 60 Jahre alt sein.

Zur Bestimmung der Anzahl unterhaltsberechtigter Kinder zählt als zwei Kinder das Kind, für welches Waisengeld
mit erhöhtem Zins von dem Antragsteller bezogen wird, sowie das als behindert anerkannte unterhaltsberechtigte
Kind.

d) ″Steuerpflichtiges Einkommen″: das global steuerpflichtige Einkommen des vollständigen vorletzten Jahres vor
dem Datum des Anlegens der Akte, so wie es auf dem Steuerbescheid der Heberolle oder auf jeder gleichgestellten
Bescheinigung erscheint.

Ist das steuerpflichtige Einkommen des vollständigen vorletzten Jahres vor dem Datum der Anlegen der Akte
nicht bekannt, so bestimmt der Fonds die Dokumente, die zu berücksichtigen sind, um das steuerpflichtige Einkommen
festzusetzen.

Für die Bestimmung des steuerpflichtigen Einkommens wird das Gesamteinkommen des Haushalts des
Antragstellers und der Personen, mit denen er gewöhnlich lebt, mit Ausnahme der Verwandten in auf- und
absteigender Linie, aufgrund der Haushaltszusammensetzung berücksichtigt;

e) ″Gesetzbuch″: das Wallonische Gesetzbuch über das Wohnungswesen und die Nachhaltigkeit der Wohnver-
hältnisse.

f) ″Accesspack″: die in Artikel 3 § 1 Buchstaben a), b) und c) der vorliegenden Regelung angeführten Kredite.
g) ″Renopack″ : ein in Artikel 3 § 1 Buchstabe d) erwähntes Produkt, das aus einem Kredit und einer Prämie

zusammengesetzt ist, zwecks der Finanzierung der Renovierungsarbeiten, die Anspruch auf eine Prämie zur
Förderung der Renovierung der Wohnungen gemäß dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 zur
Einführung einer Prämienregelung für Privatpersonen, die Energieeinsparungen sowie die Renovierung von
Wohnungen fördert, geben.

h) ″Ecopack″ : ein in Artikel 3 § 1 Buchstabe d) erwähntes Produkt, das aus einem Kredit und einer Prämie
zusammengesetzt ist, zwecks der Finanzierung der Arbeiten zur Energieeinsparung, die Anspruch auf eine Prämie zur
Förderung der Energieeinsparung gemäß dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 zur Einführung
einer Prämienregelung für Privatpersonen, die Energieeinsparungen sowie die Renovierung von Wohnungen fördert,
geben, einerseits und der nachstehend erschöpfend angeführten Arbeiten anderseits, nämlich: die Installierung eines
Ölkessels, die Anlage eines Pelletofens und die Schließung des geschützten Volumens. Für diese Arbeiten wird der
Ecopack ausschließlich in der Form eines Kredits gewährt.

i) ″Minister″: der Minister der wallonischen Regierung, der mit dem Wohnungswesen beauftragt ist.
j) ″Verwaltung″: die Operative Generaldirektion Raumordnung, Wohnungswesen, Erbe und Energie des

öffentlichen Dienstes der Wallonie.
k) ″Gebiet mit Baudruck: ″ Gesamtheit der Gemeinden, wo der Durchschnittspreis der gewöhnlichen Wohnhäuser

auf der Grundlage des Durchschnitts der Statistiken des Nationalen Statistischen Instituts der letzten 5 verfügbaren
Jahre den auf dem regionalen Gebiet gerechneten Durchschnittspreis derselben Häuser um mehr als 35 % überschreitet.
Die Liste der Gemeinden mit Baudruck auf der Grundlage des Durchschnitts der Statistiken des Nationalen
Statistischen Instituts wird für eine Dauer von 5 Jahren und zum ersten Mal am 1. Januar 2016 durch die Verwaltung
festgesetzt.

l) ″Datum des Anlegens der Akte″: Datum, an dem das Formular des Kreditantrags dem Antragsteller durch den
Fonds übermittelt wird.

m) ″teure Schuld″: die Hypothekenschuld oder die mit einem sonstigen verwandten Produkt verbundene Schuld,
deren Zinssatz bei dem Anlegen der Akte die Marktbedingungen deutlich überschreitet oder deren Rückzahlungsmo-
dalitäten der Finanzlage des Antragstellers nicht mehr entsprechen.

§ 2. Für die Begriffe, die in der vorliegenden Regelung nicht definiert worden sind, wird auf Artikel 1 des
Gesetzbuches hingewiesen.
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§ 3. Vorbehaltlich des Einverständnisses des Ministers finanziert der Fonds Kategorien von förderfähigen
Investitionen außerhalb der Arbeiten zur Energieeinsparung und der Renovierungsarbeiten, die Anspruch auf eine
Prämie gemäß dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 zur Einführung einer Prämienregelung für
Privatpersonen, die Energieeinsparungen sowie die Renovierung von Wohnungen fördert, geben. In diesem Fall
werden der Renopack und/oder der Ecopack ausschließlich in der Form eines Kredits gewährt.

Artikel 2 - Kreditempfänger
§ 1. Die durch die vorliegende Regelung betroffenen Kredite des Fonds sind die Kredite für Haushalte des Typs

″kinderreiche Familie″ oder für Haushalte, die einen laufenden Kredit bei dem Fonds, den sie noch zurückzahlen,
haben, und die einen Accesspack, einen Ecopack oder einen Renopack beantragen.

§ 2. Der Fonds ist ebenfalls zur Finanzierung der Anträge auf einen Renopack oder einen Ecopack berechtigt, die
durch folgende Personen eingereicht werden:

a) durch die Antragsteller, die die Wohnung einem Operator im Sinne von Artikel 2 § 1 Ziffer 2o Buchstabe b) des
vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 oder einem Verwandten im Sinne von Artikel 2
§ 1 Ziffer 2o Buchstabe c) desselben Erlasses zur Verfügung stellen oder sich dazu verpflichten;

b) durch die Antragsteller, die eine Wohnung zu Miete geben.
Diese Antragsteller müssen nicht unbedingt die Bezugsperson einer kinderreichen Familie sein.
Für die unter § 2 Buchstabe b) erwähnten Antragsteller werden der Renopack oder der Ecopack ausschließlich in

der Form eines Kredits gewährt.
§ 2. Der Fonds ist berechtigt, die zur Installierung eines Pelletofens bestimmten Anträge auf einen Ecopack zu

finanzieren, die von einem Antragsteller eingereicht werden, der die Wohnung aufgrund eines Mietvertrags bewohnt.
Artikel 3 - Gegenstand der Kredite
§ 1. Die Kredite werden zwecks der Finanzierung von mindestens einem der folgenden Vorgänge bezüglich einer

in der Wallonischen Region gelegenen Wohnung gewährt:
a) Erwerb, Bau, Sanierung, Umgestaltung, Anpassung, Erhaltung, Aufbesserung oder Schutz des Eigentums oder

eines gleichgestellten Rechts an einer Wohnung, die hauptsächlich zur persönlichen Bewohnung durch den
Antragsteller bestimmt ist;

b) Rückzahlung von immobilienbezogenen teuren Schulden, die zu einem der unter Buchstabe a) erwähnten
Zwecke gemacht wurden.

c) Schaffung einer Wohnung, die für einen betagten Verwandten im Sinne von Artikel 1 § 1 Buchstabe c) Punkt e
bestimmt ist.

d) Durchführung der Arbeiten und Tätigung der Ausgaben für die Renovierung oder die Energieeinsparung, die
von dem Renopack oder dem Ecopack betroffen sind.

In jedem dieser Fälle können die etwaigen Registrierungsgebühren, Erbschaftssteuern, Kosten für notarielle
Urkunden und die MwSt. in Zusammenhang mit einem dieser Vorgänge sowie, unter den von dem Fonds bestimmten
Bedingungen, die Einmalprämien der Versicherungen, die zur Deckung des Ablebens des Antragstellers im Rahmen
dieser Geschäfte bestimmt sind, mitfinanziert werden.

§ 2. Ein Kredit darf die Finanzierung des Erwerbs oder der Durchführung von Arbeiten, die sich ausschließlich auf
zu Berufszwecken benutzten Räumlichkeiten beziehen, nicht zum Gegenstand haben. Wenn zu Berufszwecken
benutzte Räume indirekt von dem Kredit betroffen sind, darf die Höchstfläche dieser Räumlichkeiten jedoch 20 % der
bewohnbaren Fläche nicht überschreiten.

§ 3. Außer mit der ausdrücklichen Zustimmung des Fonds und unter den von diesem festgelegten Bedingungen
aufgrund eines mit Gründen versehenen Antrags gelten folgende Bestimmungen:

- die von dem Kredit finanzierte Wohnung ist zur Bewohnung von einem einzigen Haushalt bestimmt.
- der Antragsteller bewohnt die Wohnung während der ganzen Dauer der Rückzahlung des Kredits;
- die Wohnung darf weder ganz noch teilweise vermietet werden;
- die Wohnung darf unbeschadet des oben stehenden § 2 nicht zu Berufszwecken benutzt werden.
Wenn ein Schuldner aus familiären oder finanziellen Gründen oder aus Gründen in Zusammenhang mit der

Tatsache, dass die Wohnung nicht mehr angepasst ist, sein Gut zu Miete geben möchte, so muss er bei dem Fonds einen
mit Gründen versehenen Antrag einreichen.

Im Falle eines Antrags auf eine ganze Vermietung wird die Vermietung, wenn sie von dem Fonds erlaubt wird, auf
höchstens 3 Jahre begrenzt. In diesem Zeitraum wird der Kreditsatz um 0,50 % jährlich erhöht und ggf. wird ein Anteil
oder die Gesamtheit der Miete dem Fonds überwiesen, der dies als vorzeitige Teilrückzahlung des Kredits anrechnet.
Diese letztgenannten beiden Bedingungen finden jedoch keine Anwendung, wenn die Mietfreigabe mittels einer
Übernahme der Verwaltung durch einen von dem Gesetzbuch anerkannten Immobilienvermittler erfolgt.

Im Falle des Antrags auf eine teilweise Vermietung - wenn diese von dem Fonds erlaubt wird - wird der Kreditsatz
in diesem Zeitraum um 0,50 % jährlich erhöht und ggf. wird ein Anteil oder die Gesamtheit der Miete dem Fonds
überwiesen, der dies als vorzeitige Teilrückzahlung des Kredits anrechnet. Diese letztgenannten beiden Bedingungen
finden jedoch keine Anwendung, wenn die Mietfreigabe mittels einer Übernahme der Verwaltung durch einen von
dem Gesetzbuch anerkannten Immobilienvermittler erfolgt.

Vor der Erlaubnis zur Mietfreigabe des Gutes vergewissert sich der Fonds, dass die gesamten in Artikel 6 § 1 der
vorliegenden Regelung genannten Normen eingehalten sind.

§ 4. Um im Rahmen eines Antrags auf einen Renopack oder Ecopack berücksichtigt zu werden, müssen die
Arbeiten den gesamten Bedingungen und Kriterien technischer Art genügen, die durch den vorerwähnten Erlass der
Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 sowie durch den Ministerialerlass vom 30. April 2015 zur Ausführung des
vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 festgelegt sind.

§ 5. Die Arbeiten, die Gegenstand eines Renopacks oder eines Ecopacks sind, müssen von einem bei der Zentralen
Datenbank der Unternehmen (″Banque-Carrefour des Entreprises″) eingetragenen Unternehmer durchgeführt werden,
mit Ausnahme der Arbeiten zur Wärmedämmung der Bedachung, die vom Antragsteller durchgeführt werden
können.

§ 6. Die Arbeiten müssen gemäß den Plänen und Kostenvoranschlägen ausgeführt werden, die von dem
Antragsteller zum Zeitpunkt der Untersuchung des Antrags eingereicht und von dem Fonds gebilligt worden sind.
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Die für die Arbeiten bestimmten Summen werden nicht zu eigenen Händen des Antragstellers gegeben. Sie
werden von dem Fonds je nach dem Fortschrittstand der Arbeiten und ausschließlich auf der Grundlage eines von dem
Antragsteller geäußerten Antrags und gegen Vorlage von Rechnungen von Unternehmern und Lieferanten ausgezahlt.
Vorschüsse von höchstens 2.000 EUR können von dem Fonds ausgezahlt werden, wobei ein neuer Vorschuss erst nach
Rechtfertigung der Verwendung des vorigen Vorschusses bewilligt werden kann.

Die gesamten finanzierten Arbeiten müssen innerhalb von zwei Jahren nach der Unterzeichnung des Kreditver-
trags ausgeführt werden. Diese Frist kann um ein Jahr verlängert werden, wenn der Antragsteller den Nachweis
erbringt, dass er die Arbeiten aus Gründen, die ihm nicht zur Last gelegt werden können, nicht innerhalb der
eingeräumten Frist durchführen konnte.

Im Falle der Nichtausführung der Arbeiten innerhalb der eingeräumten Frist oder gemäß der von dem Fonds
gebilligten technischen Akte kann der Fonds die Auszahlung der Gelder verweigern und die zur Ausführung der
Arbeiten bestimmten Summen als vorzeitige Teilrückzahlung des Kredits anrechnen.

Artikel 4 - Verantwortlichkeit der Kreditgeber und Gewährung der Kredite
§ 1. Unter Einhaltung der Bestimmungen über die Verantwortlichkeit der Kreditgeber, die insbesondere durch das

Gesetz vom 19. April 2014 zur Einfügung von Buch VII ″Zahlungs- und Kreditdienste″ in das Wirtschaftsgesetzbuch
definiert werden, achtet der Fonds darauf, die gesamten nötigen Daten und Informationen zur Beurteilung der
Finanzkraft des Antragstellers einzuholen, um zu entscheiden, ob er den Kredit bewilligt oder verweigert.

§ 2. Der Fonds kann ebenfalls die Gewährung des Kredits von der Hinterlegung jeglicher Sicherheit, die er
angesichts der finanziellen Lage, der Verschuldung und der Vorgeschichte im Bereich der Zahlungsfähigkeit des
Antragstellers für nützlich halten würde, abhängig machen.

KAPITEL 2 — Accesspack
Artikel 5 - Zulässigkeitsbedingungen für einen Antrag auf den Accesspack
§ 1. Das steuerpflichtige Einkommen des Antragstellers darf 51.300 EUR, zzgl. 5.000 EUR pro unterhaltsberechtiges

Kind oder unterhaltsberechitgte Person nicht überschreiten, außer wenn der Antragsteller bereits ein laufendes
Hypothekendarlehen bei dem Fonds zurückzahlt.

Das steuerpflichtige Einkommen des Antragstellers fällt in eine der folgenden Kategorien:

Einkommenskategorie Global steuerpflichtiges Einkommen des Haushalts

C1 < 21.900 EUR

C2 21.900,01 ≤ 31.100 EUR

C3 31.100,01 ≤ 41.100 EUR

C4 41.100,01 ≤ 51.300 EUR

Diese Beträge werden gemäß Artikel 203 des Gesetzbuches indexiert.
§ 2. Spätestens am Tag der notariellen Erwerbsurkunde des anhand des von dem Fonds bewilligten Kredits

finanzierten Immobiliengutes darf der Antragsteller, sein Ehepartner oder die Person, mit der er gewöhnlich wohnt,
weder Volleigentümer noch Nutznießer einer anderen Wohnung sein, vorbehaltlich der in Artikel 1 Ziffer 29o, 30o

und 31o des Gesetzbuches vorgesehenen Ausnahmen.
Artikel 6 - Bedingungen bezüglich der Wohnung
§ 1. Die Wohnung muss nach Intervention des Fonds im Rahmen der Finanzierung den von der Region

festgelegten Mindestkriterien der gesundheitlichen Zuträglichkeit genügen sowie die städtebaulichen Vorschriften und
die geltenden Normen bezüglich der Konformität der Elektrizitätsanlagen erfüllen.

§ 2. Der Verkaufswert der Wohnung darf nach Ausführung der Arbeiten für eine Familie mit drei Kindern einen
Höchstbetrag von 205.000 EUR außerhalb des Werts des Grundstücks für Baumaßnahmen oder für den Erwerb eines
Neubaus nicht überschreiten.

Dieser Höchstwert wird um das Folgende erhöht:
a) 5 % pro Kind, das zusätzlich zu den ersten drei dem Haushalt angehört;
b) 10 % , wenn das jüngste Kind des Antragstellers oder der gewöhnlich mit ihm lebenden Person am Datum des

Anlegens der Akte noch nicht acht Jahre alt ist;
c) 10 % für jeden Verwandten in aufsteigender Linie des Antragstellers oder der gewöhnlich mit ihm lebenden

Person, wenn er am Datum des Anlegens der Akte seit wenigstens sechs Monaten mit dem Antragsteller wohnt;
d) 10 % für jede in Artikel 1, § 1 Buchstabe c), Punkt e erwähnte betagte Person;
e) 35 % wenn das Gebäude, das Gegenstand des Kredits ist, in einem Gebiet mit Baudruck gelegen ist;
Mit Ausnahme der unter c) und d) aufgeführten Erhöhungen, wenn sie dieselbe Person betreffen, sind diese

Erhöhungen kumulativ.
Die unter den Buchstaben a) und b) erwähnten Erhöhungen finden nur Anwendung, wenn der Haushalt des

Antragstellers drei Kinder zählt.
Für die Bestimmung der Anzahl Kinder, die der Familie angehören, zählt das Kind, das im Sinne des Gesetzbuches

als behindert anerkannt wird, für zwei Kinder.
Der Antragsteller, der in demselben Maße mit einem solchen Mangel oder einer solchen Verminderung der

Fähigkeiten behaftet ist, wird außerdem betrachtet, als ob er ein der Familie angehörendes Kind hätte. Unter denselben
Bedingungen findet diese Bestimmung ebenfalls Anwendung auf die gewöhnlich mit dem Antragsteller lebende
Person, sowie auf jede Person, die mit derselben Behinderung behaftet ist, soweit sie und der Antragsteller oder die
gewöhnlich mit ihm lebende Person höchstens im dritten Grad verwandt sind und in häuslicher Gemeinschaft leben.
In diesem Fall muss der Antragsteller sich verpflichten, spätestens sechs Monate nach dem ersten Tag der Benutzung
der Wohnung dem Fonds den Beweis dieses Zusammenlebens zu erbringen.

§ 3. Dieser Höchstbetrag des Verkaufswertes wird durch den Fonds am 1. Januar eines jeden Jahres N (und zum
ersten Mal ab 2017) in Tranchen von 1.000 EUR auf der Grundlage folgender Formel angepasst:

Höchstbetrag x ABEX-Index am 1. Januar des Jahres N (Index vom November des Jahres N-1)
ABEX-Index am 1. Januar 2016
Wenn der derart berechnete neue Betrag um weniger als 5 % niedriger als der Betrag des vorigen Jahres ist, wird

die Anpassung nicht angewandt.
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Artikel 7 - Form des Accesspacks
Vorbehaltlich der in Artikel 12 § 1 der vorliegenden Regelung vorgesehenen Ausnahme wird der Accesspack in der

Form eines Hypothekendarlehens gewährt.
Artikel 8 - Betrag des Accesspacks
§ 1. Der Betrag des Accesspacks wird auf 100 % des Verkaufswerts der Immobilie nach den Arbeiten begrenzt, so

wie er von dem Fonds zugelassen worden ist, ohne jedoch den in Artikel 6 § 2 der vorliegenden Regelung festgelegten
Betrag überschreiten zu dürfen.

§ 2. Der Anteil von 100 % kann ausnahmsweise auf höchstens 125 % erhöht werden, wenn angesichts des Inhalts
der Akte, der sich auf die finanzielle Lage des Antragstellers, seine Verschuldung und die Beurteilung seiner
Rückzahlungsfähigkeit bezieht, der Fonds vernünftigerweise erachtet, dass der Antragsteller imstande sein wird, die
finanziellen Verpflichtungen, die sich aus dem Kreditvertrag ergeben, zu erfüllen.

Wenn ein Renopack oder ein Ecopack gleichzeitig mit einem Accesspack gewährt wird, wird die Gesamtheit der
ausgeliehenen Beträge sowie der Verkaufswert nach Ausführung der gesamten finanzierten Arbeiten berücksichtigt,
um den ausgeliehenen Anteil zu schätzen.

§ 3. Alle oben erwähnten Beträge verstehen sich ohne Lebensversicherung und ohne den in Anwendung von
Artikel 2 Ziffer 6 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. April 2009 zur Festlegung der Bedingungen für die
Gewährung der Ausfallbürgschaft der Region für die Rückzahlung der in Artikel 23 des Gesetzbuches erwähnten
Darlehen geschuldeten Solidaritätsbeitrag.

Artikel 9 - Einbringung der persönlichen Einsparungen
Der Antragsteller ist verpflichtet, dem Immobiliengeschäft, für welches der Kredit gewährt wird, eine so große

finanzielle Einbringung wie möglich zu widmen; der Betrag dieser Einbringung wird durch den Fonds unter
Berücksichtigung der finanziellen Möglichkeiten des Antragstellers und seiner Finanz- und Vermögenslage festgelegt.

Artikel 10 - Zinssatz
§ 1. Der Kredit hat einen festen Zinssatz. Er hängt von dem steuerpflichtigen Einkommen des Antragstellers sowie

von der Anzahl unterhaltsberechtigter Kinder oder Personen ab. Er wird auf der Grundlage der zum Zeitpunkt des
Beschlusses zur Gewährung des Kredits geltenden Zinssatztabelle bestimmt.

§ 2. Die Zinssätze je nach Haushaltskategorie und nach Tariftabelle werden durch den Anhang der vorliegenden
Regelung bestimmt.

§ 3. Diese derart bestimmten Zinssätze werden um 0,0416 % pro Monat, d.h. 0,50 % pro Jahr pro zusätzliches
unterhaltsberechtigtes Kind ab dem vierten herabgesetzt, ohne jedoch unter den absoluten Mindestsätzen liegen zu
dürfen, die in dem Anhang festgelegt sind.

Das Gleiche gilt, wenn die Anzahl unterhaltsberechtigter Kinder während der Laufzeit des Kredits größer wird,
ohne dass der so herabgesetzte Satz unter den oben erwähnten absoluten Mindestsätzen liegen darf; der Zinssatz wird
nicht erhöht, wenn diese Anzahl niedriger wird.

Wenn der Antragsteller gemäß Artikel 3 § 3 der vorliegenden Regelung die Wohnung durch Benutzung einer
Fläche, die 20 % der Wohnfläche überschreitet, teilweise zu Berufszwecken bestimmt, wird der Zinssatz des Kredits um
0,0416 % pro Monat, d.h. 0,50 % pro Jahr erhöht.

Für den Antragsteller, der ein zusätzliches Darlehen gemäß Artikel 5 § 1 der vorliegenden Regelung aufnimmt und
dessen steuerpflichtiges Einkommen den Höchstbetrag des Tarifs 7 der Zinstabelle überschreitet, wird der diesem Tarif
entsprechende Satz angewandt.

§ 4. Jedesmal wenn nötig wird die Zinssatztabelle der Entwicklung ihrer Finanzierungskosten unter Berücksich-
tigung der von Wallonischen Regierung am 15. Juli 2010 erlassenen Form der regionalen Beihilfe von dem Fonds
angepasst.

§ 5. Für jeden fälligen und nicht bezahlten Teil des verschuldeten Restbetrags wird der für den Kredit angewandte
Satz bei jeder Fälligkeit bis zur Bereinigung um höchstens 0,0416 % monatlich, d.h. um 0,50 % jährlich auf den gesamten
verschuldeten Restbetrag erhöht.

Artikel 11 - Dauer der Rückzahlung
Die Dauer der Rückzahlung des Kredits wird je nach der Finanzkraft des Antragstellers, deren Entwicklungsaus-

sichten und seines Alters festgelegt.
Sie beträgt höchstens 30 Jahre.
Die Laufzeit muss auf jeden Fall so festgelegt werden, dass der Kredit ganz getilgt worden ist, wenn der

Antragsteller 75 wird. In außergewöhnlichen Fällen können Abweichungen von diesem Höchstalter, ggf. mit
zusätzlichen Garantien zugelassen werden.

Artikel 12 - Garantien
§ 1. Die als Garantie des Accesspacks vorgenommene Hypothekeneintragung ist eine erstrangige Eintragung,

außer wenn der Kredit 50.000 EUR nicht überschreitet; in diesem Fall kann die Eintragung zweitrangig sein. Bis zu
30.000 EUR kann der Fonds einen Kredit ohne Hypothekeneintragung aber ggf. mit einem Hypothekenversprechen
gewähren.

§ 2. Der Accesspack, wenn er durch eine Hypothekeneintragung gedeckt ist, wird durch einen Lebensversiche-
rungsvertrag vom Typ ″Restschuldversicherung″, mit Einmalprämie, zur Deckung des Ablebensrisikos des Antrag-
stellers bis zur Höhe des ausgeliehenen Betrags gesichert. Der Genuss dieses Vertrags wird dem Fonds übertragen.

Ausnahmsweise kann die Gesamtheit des ausgeliehenen Kapitals nicht während der ganzen Tilgungsdauer des
Kredits gedeckt werden, und dies aus Gründen, die mit dem Alter oder dem Gesundheitszustand des Antragstellers
verbunden sind.

Wenn der Versicherer gemäß Absatz 1 aus Gesundheitsgründen verweigert, das Ablebensrisiko zu decken, darf der
Fonds, nach eigenem Gutdünken, den Kredit gewähren, entweder mit der Bedingung, dass ein durch verteilbare
Prämien zu zahlender Lebensversicherungsvertrag beigefügt wird, oder ohne zu verlangen, dass es durch eine
Lebensversicherung gedeckt wird. In diesen beiden letztgenannten Fällen wird in Abweichung von Artikel 8 der
vorliegenden Regelung der Kreditbetrag auf jeden Fall jeweils auf 100 % und 90 % des Verkaufswerts nach Ausführung
von Arbeiten an der Wohnung begrenzt.

Artikel 13 - Kosten
§ 1. Die gesamten sich aus dem Kredit ergebenden Kosten gehen zu Lasten des Antragstellers. Sie werden

erschöpfend in der Broschüre über die Darlehen aufgeführt.
§ 2. Bei dem Anlegen der Antragsakte auf den Accesspack wird der Antragsteller ersucht, dem Fonds einen Betrag

als Vorschuss zur Deckung der Begutachtungs- oder Analysekosten der technischen Stücke im Falle eines Antrags auf
die Finanzierung eines Neubaus zu zahlen. Dieser Betrag von höchstens 250 EUR wird von dem Verwaltungsrat des
Fonds bestimmt.

Er bleibt im Besitz des Fonds nach der Ausführung der Begutachtung. Im Falle der Zurückziehung des
Kreditantrags, ohne dass die Begutachtung stattfand, wird dieser Betrag dem Antragsteller zurückgezahlt.
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§ 3. Nach Zustellung des Angebots eines Kredits des Typs Accesspack ist der Antragsteller dem Fonds einer
Summe von höchstens 150 EUR als Pauschaldeckung der Bearbeitungsgebühren schuldig. Dieser Betrag wird von dem
Verwaltungsrat des Fonds erlassen.

§ 4. Der Verwaltungsrat erlässt ebenfalls die Kosten, die im Falle der Änderung eines Parameters des laufenden
Kreditvertrags, wie zum Beispiel einer Hypothekenübertragung, eines Antrags auf Entbindung der Verpflichtung oder
einer Verlängerung der Rückzahlungsdauer des Kredits, geschuldet werden.

KAPITEL 3 — Renopack und Ecopack
Artikel 14 - Zulässigkeitsbedingungen für einen Antrag auf den Renopack oder den Ecopack
§ 1. Das steuerpflichtige Einkommen des Antragstellers darf 93.000 EUR nicht überschreiten.
Dieser Betrag wird gemäß dem in Artikel 2 § 2 des vorerwähnten Erlasses vom 26. März 2015 definierten

Grundsatz indexiert.
§ 2. Außer wenn der Antrag auf einen Renopack oder einen Ecopack gleichzeitig mit einem Antrag auf einen

Accesspack eingereicht wird, muss der in Artikel 2 § 1 der vorliegenden Regelung erwähnte Antragsteller zum
Zeitpunkt des Anlegens der Akte Inhaber eines dinglichen Rechts an der Wohnung, die Gegenstand der Akte ist, sein
und sie tatsächlich bewohnen.

Der in Artikel 2 § 2 der vorliegenden Regelung erwähnte Antragsteller muss Inhaber eines dinglichen Rechts an
der Wohnung sein, die er aufgrund eines Mietvertrags vermietet.

Der in Artikel 2 § 3 der vorliegenden Regelung erwähnte Antragsteller muss die Wohnung, die er aufgrund des
Mietvertrags mietet, bewohnen.

Artikel 15 - Bedingungen bezüglich der Wohnung und deren Bewohnung
§ 1. Der Renopack und der Ecopack sind der Wohnung vorbehalten, deren erste Bewohnung als Hauptwohnsitz

am Tag des Anlegens der Akte mindestens 10 Jahre zurückliegt. Sie werden ausschließlich in der Form eines Kredits
gewährt für die Wohnungen, deren erste Bewohnung als Hauptwohnsitz mindestens 10 Jahre und höchstens 20 Jahre
zurückliegt.

§ 2. Die Wohnung muss nach Intervention des Fonds im Rahmen der Finanzierung den von der Region
festgelegten Mindestkriterien der gesundheitlichen Zuträglichkeit genügen sowie die städtebaulichen Vorschriften und
die geltenden Normen bezüglich der Konformität der Elektrizitätsanlagen erfüllen.

§ 3. Die Wohnung, die Gegenstand eines Antrags auf einen Renopack ist, muss vorher gemäß einem Bericht, der
die Zulässigkeit der Arbeiten aufgrund von Titel 3 des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom
26. März 2015 feststellt, als verbesserungsfähig anerkannt worden sein. Dieser Bericht wird im Rahmen eines
Kreditantrags von einem Experten des Fonds oder von einem von ihm zugelassenen Experten verfasst.

Artikel 16 - Formen des Renopacks und des Ecopacks
Der Renopack und der Ecopack werden in der Form eines Teilzahlungsdarlehens gewährt.
Sie können die Form eines Hypothekendarlens haben, falls sie gleichzeitig mit einem hypothekarischen

Accesspack gewährt werden sollten.
Artikel 17 - Betrag des Renopacks und des Ecopacks
§ 1. Der kumulierte Betrag des Renopacks und des Ecopacks, die gleichzeitig gewährt werden, darf 100 % der

Arbeitskosten, ggf. zzgl. der Kosten der notariellen Beurkundung nicht überschreiten, mit einem Mindestbetrag von
1.000 EUR und einem Höchstbetrag von 30.000 EUR.

Die zu berücksichtigenden Kosten der Arbeiten umfassen die gesamten Kosten und Leistungen in Verbindung mit
diesen Arbeiten. Der Betrag des Renopacks oder des Ecopacks wird auf der Grundlage des von dem Fonds
angenommenen Projekts der Arbeiten festgelegt. Der Fonds kann je Kostenstelle den finanzierbaren Betrag auf eine
niedrigere Summe als diejenige der Veranschlagungen festlegen, sofern er der Ansicht ist, dass die Ausgabe in
Anbetracht der Marktpreise ungewöhnlich hoch ist.

§ 2. Mehrere Renopacks oder Ecopacks, einschließlich derjenigen, die aufgrund des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 26. Januar 2012 zur Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch den
Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie gewährt werden, können nacheinander vorbehaltlich der
Einhaltung der folgenden Bedingungen für dieselbe Wohnung gewährt werden:

a) der Gesamtbetrag der gewährten Kredite darf keinesfalls 60.000 EUR überschreiten;
b) eine neue Akte für einen Kreditantrag kann für dieselbe Wohnung erst angelegt werden, nachdem die im

Rahmen eines früheren Antrags finanzierten Arbeiten durchgeführt worden sind, und nach der vollständigen
Rückzahlung des Darlehens, oder, mangels der vollständigen Rückzahlung, vorausgesetzt, dass eine Dauer von
5 Jahren seit dem Abschluss des ersten Kreditvertrags abgelaufen ist.

Was den in Artikel 2 § 2 erwähnten Antragsteller betrifft, der mehrere Ecopacks und/oder Renopacks für mehrere
Wohnungen beantragt, darf der Gesamtbetrag der gewährten Ecopacks und Renopacks 60.000 Euro nicht überschrei-
ten.

§ 3. Die Beträge von 30.000 EUR und 60.000 EUR verstehen sich ohne Lebensversicherung und ohne den in
Artikel 2 Ziffer 6 des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. April 2009 definierten
Solidaritätsbeitrag, wenn der Renopack und der Ecopack jedoch durch eine Hypothekeneintragung gemäß Artikel 16
Absatz 2 der vorliegenden Regelung gedeckt sind.

Artikel 18 - Zinssatz
Der Einlagezinssatz des Renopacks und des Ecopacks ist auf 0 % festgesetzt.
Artikel 19 - Dauer der Rückzahlung
Die Dauer der Rückzahlung des Kredits wird je nach der Finanzkraft des Antragstellers, deren Entwicklungsaus-

sichten und seines Alters festgelegt.
Sie beträgt höchstens 15 Jahre. Wenn der Renopack oder der Ecopack jedoch gleichzeitig mit einem

hypothekarischen Accesspack, der den Erwerb einer Wohnung zum Gegenstand hat, gewährt werden, kann der Fonds
die Dauer der Rückzahlung des Renopacks oder des Ecopacks mit der Dauer des Accesspacks übereinstimmen lassen,
ohne jedoch dass die Dauer des Accesspacks überschritten wird.

Die Laufzeit muss auf jeden Fall so festgelegt werden, dass der Kredit ganz getilgt worden ist, wenn der
Antragsteller 75 wird. In außergewöhnlichen Fällen können Abweichungen von diesem Höchstalter, ggf. mit
zusätzlichen Garantien zugelassen werden.
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Artikel 20 - Garantien

Falls der Renopack oder der Ecopack gemäß Artikel 16 Absatz 2 der vorliegenden Regelung gewährt werden,
müssen sie durch einen Lebensversicherungsvertrag vom Typ ″Restschuldversicherung″ zur Deckung des Ablebens-
risikos des Antragstellers, mit Einmalprämie, dessen Genuss dem Fonds übertragen wird, gedeckt werden. In diesem
Fall findet Artikel 12 § 2 der vorliegenden Regelung Anwendung.

KAPITEL 4 — Verwaltung der Prämien

Artikel 21 - Grundsätze

§ 1. Der Fonds gewährleistet die Verwaltung der Prämien, die einen Renopack oder einen Ecopack zusammen-
setzen, und übt die damit verbundenen Kontrollen aus.

§ 2. Der Betrag des steuerpflichtigen Einkommens des Antragstellers und die Anzahl unterhaltsberechtigter
Personen, die für die Berechnung des Prämienbetrags berücksichtigt werden, sind diejenigen, die zum Zeitpunkt der
Überprüfung der Zulässigkeit des Kreditantrags gelten.

Artikel 22 - Verfahren

§ 1. Das Antragsformular des Renopacks oder des Ecopacks, in dem die in Artikel 16 des vorerwähnten Erlasses
der Wallonischen Regierung vom 26. März 2015 aufgeführten Informationen angegeben sind, gilt als Vorankündigung
gemäß dem besagten Artikel 16. Die im besagten Artikel 16 erwähnte Frist von zwei Jahren läuft ab dem Datum der
Unterzeichnung des Kreditvertrags.

§ 2. Der Prämienbetrag wird für jede Art der betroffenen Arbeiten vor deren Durchführung auf der Grundlage der
Veranschlagung eines Unternehmers oder eines Lieferanten geschätzt.

§ 3. Nachdem die Arbeiten durchgeführt worden sind, wird die Prämienantragsakte bei dem Fonds eingereicht;
auf der Grundlage der gesamten erforderlichen Unterlagen überprüft dieser die Konformität der durchgeführten
Arbeiten und legt den endgültigen Betrag der Prämie fest. Dieser wird dann als vorzeitige Teilrückzahlung des Kredits
angerechnet.

Artikel 23 - Kumulierungsverbot

Der Antragsteller verpflichtet sich, keine Beihilfe bei der Verwaltung für Arbeiten, die Gegenstand eines Renopacks
oder eines Ecopacks sind, zu beantragen. Die Einreichung eines solchen Antrags bildet ein schwerwiegendes
Fehlverhalten, das die Pflicht einer unmittelbaren Rückzahlung der bewilligten Beihilfen zur Folge haben kann.

KAPITEL 5 — Schlussbestimmungen

Artikel 24 - Abweichungen

In außergewöhnlichen, ordnungsgemäß begründeten Fällen kann der Verwaltungsrat des Fonds von den
Bestimmungen der Artikel 2, 6 § 1 und 10, 13, 15 § 2, 16 und 17 § 2 Buchstabe b) der vorliegenden Regelung abweichen.

Artikel 25 - Behandlung der Beschwerden

Der Fonds berücksichtigt und behandelt sorgfältig jede vom Antragsteller eingereichte Beschwerde.

Artikel 26 - Frist für das Anlegen der Akten

Der Antragsteller verfügt über eine Frist von 6 Monaten ab dem Tag des Anlegens der Akte, um seinen Antrag zu
vervollständigen. Nach Ablauf dieser Frist wird sein Antrag zurückgewiesen, außer wenn er außergewöhnliche
Umstände gelten machen kann.

Anhang zur spezifischen Regelung der als Fonds B2 durch den Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der
Wallonie gewährten Kredite

Zinssatztabelle bezüglich der Kredite vom Typ Accesspack, die einem Haushalt mit drei unterhaltsberechtigten
Kindern oder einem Haushalt, der ein Darlehen noch zurückzahlt und nicht mehr drei unterhaltsberechtigte Kinder
hat, vom Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie gewährt werden

Kategorie Tarif Schwelle des
steuerpflichti-
gen Einkom-
mens* (0 unter-
haltsberechtigts
Kind)

Schwelle des
steuerpflichti-
gen Einkom-
mens (3 unter-
haltsberechtigte
Kinder)

Basissatz Mindestsatz

C1 1 8.100 EUR 23.100 EUR 1,00 % 0,50 %

C1 2 15.000 EUR 30.000 EUR 1,50 % 1,00 %

C1 3 21.900 EUR 36.900 EUR 2,00 % 1,50 %

C2 4 26.500 EUR 41.500 EUR 2,25 % 1,75 %

C2 5 31.100 EUR 46.100 EUR 2,50 % 2,00 %

C3 6 41.100 EUR 56.100 EUR 2,75 % 2,25 %

C4 7 51.300 EUR 66.300 EUR 3,00 % 2,50 %

* Die verschiedenen Einkommensschwellen sind um 5.000 EUR pro unterhaltsberechtigtes Kind/unterhaltsberechtigte
Person zu erhöhen.

Diese Beträge werden gemäß Artikel 203 des Gesetzbuches indexiert.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200761]
22 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van het specifiek reglement van de kredieten

toegekend uit Fonds 2 door het ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″ (Huisvestingsfonds
van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië)

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,

Gelet op het Waalse wetboek van Huisvesting en Duurzaam wonen;
Gelet op het beheerscontract 2013-2018 tussen het Waalse Gewest en het ″Fonds du Logement des Familles

nombreuses de Wallonie″;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 december 2015 tot goedkeuring van het algemeen reglement

houdende de algemene beginselen op grond waarvan de kredieten uit Fonds 2 door het « Fonds du logement des
familles nombreuses de Wallonie » (Huisvestingsfonds van de kroostrijke gezinnen van Wallonië) toegestaan worden;

Gelet op het specifiek reglement van de kredieten toegekend uit Fonds 2 door het ″Fonds du Logement des
Familles nombreuses de Wallonie″ aangenomen op 9 november 2015 door de Raad van bestuur van het ″Fonds du
Logement″ (Huisvestingsfonds), onder voorbehoud van de ministeriële goedkeuring,

Besluit :
Artikel 1. Het bijgaande specifiek reglement van de kredieten toegekend uit Fonds 2 door het ″Fonds du Logement

des Familles nombreuses de Wallonie″ (Huisvestingsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië) is goedgekeurd.
Art. 2. Het ministerieel besluit van 30 juli 2010 tot goedkeuring van het reglement van gewone leningen die door

het ″Fonds du logement des familles nombreuses de Wallonie″ (Huisvestingsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van
Wallonië) worden toegekend, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.
Namen, 22 januari 2016.

P. FURLAN

BIJLAGE

Specifiek reglement van de kredieten toegekend uit Fonds 2 door het ″Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie″ (Huisvestingsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië)

HOOFDSTUK 1. — Algemeenheden
Artikel 1 - Begripsomschrijving
§ 1. Voor de toepassing van deze bepalingen wordt verstaan onder:
a) ″Fonds″ : het ″Fonds du logement des familles nombreuses de Wallonie″.
b) ″aanvrager″: natuurlijke persoon (personen), ingeschreven of op weg om ingeschreven te zijn, op de datum van

opening van het dossier, in het bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister met een verblijfsvergunning van
onbeperkte duur, die de toekenning van een krediet aanvraagt (aanvragen) bij het Fonds.

Op de datum van opening van het dossier moet de aanvrager minstens 18 jaar oud zijn of ontvoogde minderjarige
en hij moet de referentiepersoon van een kroostrijk gezin zijn.

c) ″kroostrijk gezin″: gezin met minstens 3 kinderen of personen ten laste, op de datum van opening van het
dossier. Als dusdanig wordt beschouwd :

a. het kind voor wie kinder- of wezenbijslag wordt verleend aan de aanvrager of aan de persoon met wie hij
doorgaans samenleeft;

b. het kind voor wie de aanvrager of de persoon met wie hij doorgaans samenleeft, geen begunstigde van
dergelijke bijslag is maar van wie het Fonds acht dat het daadwerkelijk te zijner laste is voor zover hij er het bewijs van
aandraagt;

c. het ongeboren kind, nl. het kind verwekt sinds minstens 90 dagen vanaf de datum van opening van het dossier,
waarbij het bewijs aan de hand van een medisch attest wordt geleverd;

d. de als gehandicapt erkende aanvrager alsmede zijn echtgenote (echtgenoot) of de persoon met wie hij/zij
doorgaans samenleeft en elke door een dergelijke handicap getroffen persoon, voor zover er tussen die persoon en de
aanvrager, diens echtgenote (echtgenoot) of de persoon met wie hij (zij) doorgaans samenleeft een verwantschapsband
bestaat tot in de derde graad en dat hij (zij) gedomicilieerd of op weg is om gedomicilieerd te zijn in de woning die het
voorwerp van de kredietaanvraag uitmaakt;

e. de bloedverwant van de aanvrager die gedomicilieerd of op weg is om gedomicilieerd te zijn in de woning die
het voorwerp van de kredietaanvraag uitmaakt, tot in de derde graad en/of de persoon met wie de bloedverwant
gehuwd is/is geweest of doorgaans samenleeft (heeft samengeleefd), waarbij één van die personen minstens zestig jaar
oud is op de datum van opening van het dossier.

Bij de bepaling van het aantal kinderen ten laste worden als twee kinderen berekend het kind voor wie de
aanvrager kinderbijslag voor wezen tegen een verhoogde voet ontvangt, alsook het als gehandicapt erkend kind ten
laste.

d) ″belastbare inkomens″ : de globaal belastbare inkomens met betrekking tot het volledige voorlaatste jaar
voorafgaand aan de datum van opening van het dossier, zoals blijkt uit het aanslagbiljet of elk daarmee gelijkgesteld
bewijsstuk.

Als de belastbare inkomens met betrekking tot het volle voorlaatste jaar voorafgaand aan de datum van opening
van het dossier niet gekend zijn, bepaalt het Fonds welke stukken in aanmerking worden genomen voor de vastlegging
van de belastbare inkomens.
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Bij de berekening van de belastbare jaarinkomens worden de gezamenlijke inkomens van het gezin van de
aanvrager en van de personen met wie hij doorgaans samenleeft, met uitsluiting van de verwanten in opgaande en
dalende lijn, in aanmerking genomen op grond van de samenstelling van het gezin.

e) ″Wetboek″: het Waalse wetboek van huisvesting en duurzaam wonen.

f) ″accesspack″, de kredieten bedoeld in artikel 3, § 1, a), b) en c), van deze tekst.

g) ″rénopack″, product bestaande uit een krediet en een premie, bedoeld in artikel 3, § 1, d), en bestemd voor de
financiering van renovatiewerken die recht geven op een premie ter bevordering van de renovatie van woningen
overeenkomstig het besluit van de Waalse Regering van 26 maart 2015 tot invoering van een premieregeling voor
particulieren ter bevordering van energiebesparingen en renovatie van woningen.

h) ″ecopack″, product bestaande uit een krediet en een premie, bedoeld in artikel 3, § 1, d), en bestemd voor de
financiering van, enerzijds, energiebesparingswerken die recht geven op een premie ter bevordering van energiebe-
sparingen overeenkomstig het besluit van de Waalse Regering van 26 maart 2015 tot invoering van een premieregeling
voor particulieren ter bevordering van energiebesparingen en renovatie van woningen en, anderzijds, de volgende
limitatief opgesomde werken : het plaatsen van een stookoliecondensatieketel, het plaatsen van een pelletketel en het
afsluiten van het beschermde volume. Voor laatsgenoemde werken wordt het ecopack uitsluitend in de vorm van een
krediet verleend.

i) ″Minister″: de Minister van de Waalse Regering belast met huisvesting.

j) ″Administratie″: het Operationeel directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Wonen, Erfgoed en Energie van de
Waalse Overheidsdienst.

k) ″Vastgoeddrukgebied″: geheel van gemeenten waar de gemiddelde prijs van de gewone woningen, op basis van
het gemiddelde van de statistieken van het Nationaal Instituut van Statistieken over de 5 laatste beschikbare jaren, meer
dan 35 % hoger is dan de gemiddelde prijs van dezelfde woningen berekend op het gewestelijke grondgebied. De lijst
van de gemeenten met vastgoeddruk op basis van de statistieken van het Nationaal Instituut van Statistieken wordt
door de Administratie voor de duur van 5 jaar vastgelegd, de eerste keer op 1 januari 2016.

l) ″datum van opening van het dossier″, datum waarop het formulier voor kredietaanvraag door het Fonds aan de
aanvrager wordt meegedeeld.

m) ″zware schuld″, hypotheekschuld of schuld i.v.m. een aanverwant product waarvan de rentevoet gevoelig
hoger is dan de marktvoorwaarden tijdens de opening van het dossier of waarvan de terugbetalingsmodaliteiten niet
meer overeenstemmen met de financiële toestand van de aanvrager.

§ 2. Voor de termen die niet gedefinieerd worden in dit reglement wordt verwezen naar artikel 1 van het Wetboek.

§ 3. Mits instemming van de Minister financiert het Fonds de categorieën van investeringen die in aanmerking
komen bovenop de energiebesparings- en renovatiewerken die recht geven op een premie overeenkomstig het besluit
van de Waalse Regering van 26 maart 2015 tot invoering van een premieregeling voor particulieren ter bevordering van
energiebesparingen en renovatie van woningen. In dit geval worden het renopack en/of het ecopack uitsluitend in de
vorm van een krediet verleend.

Artikel 2 - Begunstigden van de kredieten

§ 1. De kredieten van het Fonds waarop dit reglement betrekking heeft, zijn die bestemd voor kroostrijke gezinnen
of voor gezinnen die een krediet terugbetalen aan het Fonds en die een accesspack, een ecopack of een renopack
aanvragen.

§ 2. Het Fonds is ook bevoegd voor de financiering van de renopack- en ecopackaanvragen ingediend door :

a) de aanvragers die hun woning ter beschikking stellen of zich ertoe verbinden hun woning ter beschikking te
stellen van een operateur bedoeld in artikel 2, § 1, 2o, b), van voornoemd besluit van de Waalse Regering van
26 maart 2015 of van een bloedverwante bedoeld in artikel 2, § 1, 2o, c), van hetzelfde besluit;

b) de aanvragers die een woning te huur aanbieden.

Deze aanvragers hoeven niet per se de referentiepersoon van een kroostrijk gezin te zijn.

Wat de in paragraaf 2 b), bedoelde aanvragers betreft, wordt het renopack of het ecopack uitsluitend in de vorm
van een krediet verleend.

§ 3. Het Fonds is bevoegd voor de financiering van de ecopackaanvragen i.v.m. het plaatsen van een pelletkachel
die ingediend worden door een aanvrager die de woning op grond van een huurcontract gebruikt.

Artikel 3 - Doeleinden van de kredieten

§ 1er. De kredieten worden toegestaan ter financiering van minstens één van de volgende verrichtingen betreffende
een in het Waalse Gewest gelegen woning:

a) de aankoop, de bouw, de renovatie, de herstructurering, de aanpassing, de instandhouding, de verbetering of
het behoud van de eigendom of van een gelijkgesteld recht op een woning die hoofdzakelijk voor het persoonlijk
gebruik van de aanvrager bestemd is;

b) de terugbetaling van zware vastgoedschulden aangegaan met het oog op één van de doeleinden bedoeld
onder a);

c) de creatie van een woning bestemd voor de opvang van een bejaarde bloedverwante bedoeld in artikel 1,
§ 1, c), e;

d) de verrichting van de renovatie- of energiebesparingswerken en -uitgaven waarop het renopack of het ecopack
betrekking heeft.
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In elk van die gevallen kunnen de eventuele registratierechten, de successierechten, de kosten van notariële akten
en de btw i.v.m. één van deze verrichtingen alsook, onder de door het Fonds bepaalde voorwaarden, de eenmalige
verzekeringspremies ter dekking van het overlijdensrisico voor de aanvrager in het kader van deze verrichtingen in de
financiering opgenomen worden.

§ 2. Een krediet mag niet dienen voor de financiering van de aankoop of de uitvoering van werken die uitsluitend
betrekking hebben op lokalen die voor beroepsdoeleinden gebruikt worden. Indien daarentegen voor beroepsdoelein-
den gebruikte lokalen voordeel trekken van het krediet, mag de maximale oppervlakte ervan niet meer bedragen dan
20 % van de bewoonbare oppervlakte.

§ 3. Behoudens uitdrukkelijke toestemming van het Fonds en onder de door het Fonds gestelde voorwaarden, op
basis van een gemotiveerde aanvraag:

- is de door het krediet gefinancierde woning bestemd voor één enkel gezin;

- gebruikt de aanvrager de woning gedurende de hele periode van terugbetaling van het krediet;

- mag de woning noch geheel noch gedeeltelijk te huur aangeboden worden;

- mag de woning niet voor beroepsdoeleinden gebruikt worden, onverminderd § 2 hierboven.

Als een schuldenaar zijn goed te huur wil aanbieden om familiale of financiële redenen of om redenen die te maken
hebben met het onaangepast karakter van de woning, moet hij een gemotiveerde aanvraag bij het Fonds indienen.

In het geval van een aanvraag van totale verhuur, als ze door het Fonds wordt toegestaan, wordt de verhuur
beperkt tot maximum 3 jaar. Tijdens deze periode wordt de rentevoet van het krediet met 0,50 % verhoogd, en wordt,
in voorkomend geval, een deel of de totaliteit van de huur aan het Fonds gestort dat het boekt als voortijdige
gedeeltelijke terugbetaling van het krediet. Deze twee laatste voorwaarden zijn niet van toepassing als de verhuur
gebeurt via het in beheer nemen door een vastgoedbeheerder erkend door het Wetboek.

In het geval van een aanvraag van gedeeltelijke verhuur, als ze door het Fonds wordt toegestaan, wordt de
rentevoet van het krediet met 0,50 % per jaar verhoogd, en wordt, in voorkomend geval, een deel of de totaliteit van
de huur aan het Fonds gestort dat het boekt als voortijdige gedeeltelijke terugbetaling van het krediet. Deze twee laatste
voorwaarden zijn evenwel niet van toepassing als de verhuur gebeurt via het in beheer nemen door een
vastgoedbeheerder erkend door het Wetboek.

Vóór de toelating van de verhuring van het goed, zorgt het Fonds ervoor dat het geheel van de normen bedoeld
in artikel 6, § 1, van dit reglement worden nageleefd.

§ 4. Om in aanmerking te worden genomen in het kader van een renopack- of ecopackaanvraag, moeten de werken
voldoen aan het geheel van de voorwaarden en criteria van technische aard bedoeld in voornoemd besluit van de
Regering van 26 maart 2015 alsook in het ministerieel besluit van 30 april 2015 tot uitvoering van voornoemd besluit
van de Waalse Regering van 26 maart 2015.

§ 5. De werken die het voorwerp zijn van een renopack of van een ecopack moeten uitgevoerd worden door een
ondernemer die bij de Kruispuntbank van Ondernemingen ingeschreven is, onder voorbehoud van de werken voor de
thermische isolatie van het dak, die door de aanvrager uitgevoerd mogen worden.

§ 6. De werken worden uitgevoerd overeenkomstig de plannen en bestekken ingediend door de aanvrager tijdens
het onderzoek van de aanvraag en gevalideerd door het Fonds.

De bedragen bestemd voor de werken worden niet in handen van de aanvrager afgegeven. Ze worden gestort door
het Fonds naar gelang de vordering van de werken en uitsluitend op basis van een aanvraag geformuleerd door de
aanvrager en na overlegging van de facturen van ondernemers of leveranciers. Voorzieningen van maximum 2.000 EUR
kunnen door het Fonds worden gestort, een nieuwe voorziening kan pas worden toegekend als het gebruik van de
vorige voorziening is gerechtvaardigd.

Het geheel van de gefinancierde werken moet uitgevoerd worden binnen twee jaar, te rekenen van de
ondertekening van het kredietcontract. Die termijn kan met een jaar verlengd worden als de aanvrager bewijst dat hij
de werken niet binnen de toegestane termijn heeft kunnen uitvoeren om redenen die niet aan hem toe te schrijven zijn.

Als de werken niet binnen de toegestane termijn zijn uitgevoerd of overeenkomstig het technisch dossier
goedgekeurd door het Fonds, kan het Fonds weigeren om de fondsen te storten en de bedragen bestemd voor de
uitvoering van de werken als voortijdige gedeeltelijke terugbetaling van het krediet boeken.

Artikel 4 - Verantwoordelijkheid van de kredietgevers en toekenning van de kredieten

§ 1. Met inachtneming van de bepalingen betreffende de verantwoordelijkheid van de kredietgevers, bedoeld met
name in de wet van 19 april 2014 houdende invoeging van boek VII ″Betalings- en kredietdiensten″ in het Wetboek van
economisch recht, zorgt het Fonds voor de inzameling van alle nodige gegevens en informatie op grond waarvan het
financiële vermogen van de aanvrager beoordeeld kan worden alvorens te beslissen hem het krediet toe te staan of te
weigeren.

§ 2. Het Fonds kan de toekenning van het krediet ook afhankelijk maken van de overlegging van elke andere
zekerheid die het nuttig zou achten gelet op de financiële toestand, het niveau van de schuldenlast en de
solvabiliteitsantecedenten van de aanvrager.
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HOOFDSTUK 2. — Accesspack

Artikel 5 - Voorwaarden waaronder een accesspackaanvraag in aanmerking komt

§ 1. De belastbare inkomens van de aanvrager mogen niet hoger zijn dan 51.300 EUR, te verhogen met 5.000 EUR
per kind of persoon ten laste, behalve als de aanvrager al een hypothecair krediet terugbetaalt aan het Fonds.

De belastbare inkomens van de aanvrager vallen onder één van de volgende categorieën :

Inkomenscategorie Globaal belastbare inkomens van het gezin

C1 < 21.900 EUR

C2 21.900,01 ≤ 31.100 EUR

C3 31.100,01 ≤ 41.100 EUR

C4 41.100,01 ≤ 51.300 EUR

Deze bedragen worden geïndexeerd overeenkomstig artikel 203 van het Wetboek.
§ 2. Uiterlijk op de datum van de notariële akte van aankoop van het huis dat gefinancierd wordt met het door het

Fonds toegestane krediet mag de aanvrager, diens echtgenoot (echtgenote) of de persoon met wie hij doorgaans
samenleeft geen andere woning in volle eigendom of in vruchtgebruik hebben, onder voorbehoud van de
uitzonderingen waarin artikel 1, 29o, 30o en 31o van het Wetboek voorziet.

Artikel 6 - Voorwaarden betreffende de woning
§ 1. De woning moet, na tegemoetkoming van het Fonds in het kader van de financiering, voldoen aan de door het

Gewest bepaalde minimale gezondheidscriteria, alsook aan de stedenbouwkundige voorschriften en aan de
vigerende normen inzake de conformiteit van de elektrische installaties.

De handelswaarde van de woning na de werken mag, voor een gezin van drie kinderen, niet hoger zijn dan
maximum 205.000 EUR, met uitsluiting van de grondwaarde voor de nieuwe bouwverrichtingen of de aankoop van een
nieuw gebouw.

Dat maximum wordt verhoogd met:
a) 5 % per kind dat deel uitmaakt van het gezin naast de drie eerste;
b) 10 % indien het jongste kind van de aanvrager of van de persoon met wie hij doorgaans samenleeft de leeftijd

van acht jaar niet bereikt heeft op de datum van opening van het dossier;
c) 10 % voor elke aanverwante in de opgaande lijn van de aanvrager of van de persoon met wie hij doorgaans

samenleeft, die samenleeft met de aanvrager sinds minstens zes maanden op datum van opening van het dossier;
d) 10 % voor elke bejaarde persoon bedoeld in artikel 1, § 1, c), e;
e) 35 % indien het goed waarvoor het krediet is uitgeschreven gelegen is in een gebied met een hoge vastgoeddruk.
Behalve de verhogingen bedoeld onder c) en d) indien ze dezelfde persoon betreffen, zijn die verhogingen

samenvoegbaar.
De verhogingen bedoeld onder a) en b) zijn alleen van toepassing als het gezin van de aanvrager 3 kinderen telt.
Voor de berekening van het aantal kinderen dat deel uitmaakt van het gezin wordt het kind dat als gehandicapt

erkend wordt volgens het Wetboek, voor twee geteld.
Daarnaast wordt de aanvrager die in dezelfde graad aangetast is door een dergelijke insufficiëntie of vermindering

van zijn bekwaamheid, beschouwd als kind dat deel uitmaakt van het gezin. Die bepaling geldt eveneens onder
dezelfde voorwaarden voor de persoon met wie de aanvrager doorgaans samenleeft en voor elke persoon die door een
dergelijke handicap getroffen wordt voor zover er tussen en de aanvrager of de persoon met wie hij doorgaans
samenleeft een verwantschapsband bestaat tot in de derde graad en dat zij onder hetzelfde dak leeft. In dat geval moet
de aanvrager zich ertoe verbinden aan het Fonds het bewijs te leveren dat ze samenleven, uiterlijk zes maanden na de
eerste dag van de bewoning.

§ 3. Het maximumbedrag van de handelswaarde wordt op 1 januari van elk jaar N (de eerste keer vanaf 2017) per
schijf van 1.000 EUR door het Fonds aangepast op grond van de volgende formule:

Maximum bedrag x ABEX-index op 1 januari van het jaar N (index in november van het jaar N-1)
ABEX-index 1 januari 2016
De aanpassing wordt niet toegepast als het aldus berekende nieuwe bedrag minder dan 5 % lager is dan het bedrag

van het vorige jaar.
Artikel 7 - Vorm van het accesspack
Onder voorbehoud van de uitzondering waarin artikel 12, § 1, van dit reglement voorziet, wordt het accesspack

in de vorm van een hypothecair krediet toegekend.
Artikel 8 - Bedrag van het accesspack
§ 1. Het bedrag van het accesspack wordt beperkt tot 100 % van de handelswaarde van het gebouw na uitvoering

van de werken, zoals toegestaan door het Fonds, waarbij het bedrag waarin artikel 6, § 2, van dit reglement voorziet
niet overschreden mag worden.

§ 2. De quotiteit van 100 % kan bij wijze van uitzondering tot maximum 125 % verhoogd worden als het Fonds,
op grond van de elementen van het dossier m.b.t. de financiële toestand van de aanvrager, het niveau van zijn
schuldenlast en de beoordeling van zijn terugbetalingsvermogen, redelijkerwijs acht dat hij zal kunnen voldoen aan de
financiële verplichtingen die uit het kredietcontract voortvloeien.

Als een renopack of een ecopack gelijktijdig met een accesspack verleend wordt, wordt er rekening gehouden met
het geheel van de geleende bedragen en met de handelswaarde na uitvoering van het geheel van de gefinancierde
werken om de geleende quotiteit te schatten.

§ 3. Alle bovenbedoelde bedragen worden verstaan exclusief levensverzekering en exclusief de solidariteitsbij-
drage verschuldigd overeenkomstig artikel 2, 6o, van het besluit van de Waalse Regering van 30 april 2009 waarbij de
voorwaarden worden bepaald voor de toekenning door het Gewest van een waarborg van honorering voor de
terugbetaling van leningen bedoeld in artikel 23 van de Waalse Huisvestingscode.
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Artikel 9 - Eigen inbreng

De aanvrager moet zoveel mogelijk financiële inbreng besteden aan de onroerende verrichting waarvoor het
krediet wordt toegestaan, waarbij het Fonds het bedrag van het krediet vastlegt op grond van de financiële middelen
en de financiële en patrimoniale toestand van de aanvrager.

Artikel 10 - Rentevoet

§ 1. De rentevoet van de lening is een vaste voet. Hij is afhankelijk van de belastbare inkomens van de aanvrager
alsook van het aantal kinderen of personen ten laste. De rentevoet wordt bepaald op grond van de tariefschaal die
geldig is op het ogenblik van de beslissing tot toekenning van het krediet.

§ 2. De rentevoeten per gezinscategorie en per schaal worden bepaald door de bijlage bij dit reglement.

§ 3. De aldus bepaalde percentages worden verminderd met 0,0416 % per maand hetzij 0,50 % per jaar per
bijkomend kind ten laste vanaf het vierde kind zonder evenwel lager te mogen zijn dan de minimale rentevoeten
bepaald door de bijlage.

Hetzelfde gebeurt als het aantal kinderen ten laste tijdens de looptijd van het krediet verhoogt, zonder dat de aldus
verminderde rentevoet lager mag zijn dan de bovenvermelde minimale rentevoeten; verlaagt het aantal kinderen ten
laste, dan wordt het percentage niet opgetrokken.

Als tijdens de looptijd van het krediet, de aanvrager de woning gedeeltelijk gebruikt voor beroepsdoeleinden,
overeenkomstig artikel 3, § 3, van dit reglement en ten belope van een oppervlakte die de bewoonbare oppervlakte met
20 % overschrijdt, wordt de rentevoet van het krediet verhoogd met 0,0416 % per maand of 0,50 % per jaar.

De aanvrager die een bijkomende lening aangaat overeenkomstig artikel 5, § 1, van dit reglement en waarvan de
belastbare inkomsten het maximumbedrag van schaal 7 van de tariefschaal overschrijden, betaalt een rentevoet die
overeenstemt met die schaal.

§ 4. Telkens als het nodig is stemt het Fonds de tariefschaal af op de evolutie van zijn financieringskosten, rekening
houdend met de gewestelijke tussenkomst vastgelegd door de Waalse Regering op 15 juli 2010.

§ 5. Voor ieder vervallen en onbetaald bedrag van het saldo van de schuld wordt de op het krediet toegepaste
rentevoet op elke vervaldag, met 0,0416 % per maand verhoogd, d.i. 0,50 % per jaar, op het gehele saldo van de schuld
tot het aanzuiveren ervan.

Artikel 11 - Terugbetalingstermijn

De terugbetalingstermijn wordt vastgelegd naar gelang van het financiële vermogen van de aanvrager, de
evolutieperspectieven ervan en zijn leeftijd.

De terugbetalingstermijn bedraagt maximum 30 jaar.

Voor de looptijd van het krediet moet rekening worden gehouden met het feit dat het krediet hoe dan ook volledig
afgelost moet zijn wanneer de aanvrager 75 jaar wordt. In buitengewone gevallen kan worden afgeweken van deze
laatste beperking, in voorkomend geval, mits bijkomende garanties.

Artikel 12 - Garanties

§ 1er. De als garantie van het accesspack genomen hypothecaire inschrijving bekleedt de 1ste rang, behalve als het
krediet niet hoger is dan 50.000 EUR, want in dit geval kan de hypothecaire inschrijving de 2de rang bekleden. Tot
30.000 EUR kan het Fonds een krediet toekennen zonder een hypothecaire inschrijving te nemen, maar met, in
voorkomend geval, een hypotheekbelofte.

§ 2. Als het accesspack door een hypothecaire inschrijving gedekt wordt, wordt het gewaarborgd door een
levensverzekeringscontract, met eenmalige premie, van het type schuldsaldo dat het overlijdensrisico voor de
aanvrager dekt ten belope van het geleende kapitaal. De opbrengst van dit contract wordt aan het Fonds overgedragen.

In uitzonderlijke omstandigheden kan het geheel van het geleende kapitaal niet worden gedekt tijdens de hele
duur van de terugbetaling van het krediet en dit om redenen die te maken hebben met de leeftijd of de
gezondheidstoestand van de aanvrager.

Wanneer de verzekeraar om gezondheidsredenen weigert om het overlijdensrisico te dekken overeenkomstig het
eerste lid, mag het Fonds naar eigen goeddunken het krediet toestaan hetzij door het te onderwerpen aan het opnemen
van een levensverzekeringscontract met termijnbetalingen, hetzij zonder te eisen dat het door een levensverzekering
gedekt is. In beide laatste gevallen, in afwijking van artikel 8 van dit reglement, wordt het bedrag van de lening in ieder
geval beperkt tot 100 % en 90 % van de verkoopwaarde na de werken in de woning.

Artikel 13 - Kosten

§ 1er. Alle door het krediet veroorzaakte kosten worden door de aanvrager gedragen. Ze worden limitatief
opgesomd in de folder van de leningen.

Vóór de opening van het dossier van accesspackaanvraag wordt de aanvrager verzocht het Fonds een bedrag als
voorschot voor expertisekosten of analyse van de technische stukken te betalen in het geval van een financieringsaan-
vraag voor een nieuw gebouw. Dit bedrag van maximum 250 EUR wordt door de Raad van bestuur van het Fonds
bepaald.

Dit bedrag blijft verworven voor het Fonds vanaf de uitvoering van de expertise Indien de kredietaanvraag
ingetrokken wordt, zonder dat een expertise plaatsvond, wordt dit bedrag aan de aanvrager terugbetaald.

§ 3. Na kennisgeving van het aanbod van een krediet van het type accesspack is de aanvrager het Fonds 150 EUR
verschuldigd ter forfaitaire dekking van de behandelingskosten. Dit bedrag wordt vastgelegd door de Raad van
bestuur van het Fonds.

§ 4. De Raad van bestuur legt ook de kosten vast die verschuldigd zijn in geval van wijziging van een parameter
van het lopende kredietcontract, zoals bijvoorbeeld een hypotheekoverdracht, een aanvraag tot terugtrekking of een
verlenging van de duur van de terugbetaling van het krediet.
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HOOFDSTUK 3. — Renopack en ecopack

Artikel 14 - Voorwaarden waaronder een renopack- of ecopackaanvraag in aanmerking komt

§ 1. De belastbare inkomens van de aanvrager mogen niet hoger zijn dan 93.000 EUR.

Dat bedrag wordt geïndexeerd overeenkomstig het beginsel waarvan sprake in artikel 2, § 2, van voornoemd
besluit van 26 maart 2015.

§ 2. Tenzij de renopack- of ecopackaanvraag samenvalt met de accesspackaanvraag, is de in artikel 2, § 1, van dit
reglement bedoelde aanvrager bij de opening van het dossier houder van een zakelijk recht op de woning die het
voorwerp van het krediet uitmaakt en die hij daadwerkelijk gebruikt.

De aanvrager bedoeld in artikel 2, § 2, van dit reglement moet houder zijn van een zakelijk recht op de woning die
hij krachtens een huurcontract te huur aanbiedt.

De aanvrager bedoeld in artikel 2, § 3, van dit reglement moet gebruik maken van de woning die hij krachtens een
huurcontract huurt.

Artikel 15 - Voorwaarden betreffende de woning en het gebruik ervan

§ 1. Het renopack en het ecopack zijn bestemd voor een woning die, op de datum van opening van het dossier,
minimum 10 jaar geleden voor het eerst als hoofdwoning in gebruik is genomen. Ze worden uitsluitend in de vorm van
een krediet verleend voor de woningen waarvan het eerste gebruik als hoofdwoning minimum 10 jaar en maximum
20 jaar bedraagt.

§ 2. De woning moet, na tegemoetkoming van het Fonds in het kader van de financiering, voldoen aan de door het
Gewest bepaalde minimale gezondheidscriteria, alsook aan de stedenbouwkundige voorschriften en aan de vigerende
normen inzake de conformiteit van de elektrische installaties.

§ 3. De woning die het voorwerp is van een renopackaanvraag moet eerst als verbeterbaar erkend worden op
grond van een rapport waarin wordt vastgesteld dat de werken in aanmerking komen overeenkomstig titel 3 van
voornoemd besluit van de Waalse Regering van 26 maart 2015. Dat rapport wordt in het kader van een kredietaanvraag
opgemaakt door een deskundige van het Fonds of door een door het Fonds erkende deskundige.

Artikel 16 - Vormen van het renopack en van het ecopack

Het rénopack en het ecopack worden in de vorm van een lening op afbetaling verleend.

Ze kunnen de vorm van een hypothecaire lening aannemen indien ze gelijktijdig met een hypothecaire accesspack
worden verleend.

Artikel 17 - Bedrag van het renopack en van het ecopack

§ 1. Het gecumuleerde bedrag van het gelijktijdig verleende renopack en ecopack mag niet hoger zijn dan 100 %
van de prijs van de werken, eventueel verhoogd met de kosten van de notariële akte, tussen minimum 1.000 EUR en
maximum 30.000 EUR.

De prijs van de in aanmerking te nemen werken omvat het geheel van de kosten en prestaties die er betrekking
op hebben. Het bedrag van het renopack of van het ecopack wordt berekend op grond van het door het Fonds
goedgekeurde ontwerp van de werkzaamheden. Het Fonds kan het te financieren bedrag per post vastleggen op een
lagere som dan die vermeld in de bestekken, voor zover het van oordeel is dat de uitgave abnormaal hoog ligt t.o.v.
de marktprijzen.

§ 2. Er kunnen verschillende renopacks of ecopacks, met inbegrip van die toegestaan krachtens het besluit van de
Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van de voorwaarden waaronder het « Fonds du logement des
familles nombreuses de Wallonie » eco-packs verleent, achtereenvolgens voor dezelfde woning toegestaan worden,
onder de volgende voorwaarden:

a) het globale bedrag van de toegekende kredieten is in geen geval hoger dan 60.000 EUR;

b) een nieuw aanvraagdossier voor dezelfde woning mag pas geopend worden na uitvoering van de werken
gefinancierd in het kader van een voorafgaande aanvraag en na volledige terugbetaling van de lening of, bij gebrek aan
volledige terugbetaling, voor zover een termijn van 5 jaar verstreken is sinds het afsluiten van het eerste
kredietcontract.

Wat betreft de in artikel 2, § 2, bedoelde aanvrager die verschillende eco-packs en/of renopacks voor verschillende
woningen aanvraagt, mag het globale bedrag van de ecopacks en renopacks niet hoger zijn dan 60.000 EUR.

§ 3. Die bedragen van 30.000 EUR en 60.000 EUR worden verstaan exclusief levensverzekering en exclusief de
solidariteitsbijdrage bedoeld in artikel 2, 6o, van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 30 april 2009, voor
zover het renopack en het ecopack door een hypothecaire inschrijving gedekt zijn overeenkomstig artikel 16,
tweede lid, van dit reglement.

Artikel 18 - Rentevoet

De debetrentevoet van het renopack en het ecopack wordt op 0 % vastgelegd.

Artikel 19 - Terugbetalingstermijn

De terugbetalingstermijn wordt vastgelegd naar gelang van het financiële vermogen van de aanvrager, de
evolutieperspectieven ervan en zijn leeftijd.

De terugbetalingstermijn bedraagt maximum 15 jaar. Als het renopack of het ecopack gelijktijdig toegestaan wordt
met een hypothecaire accesspack voor de aankoop van een woning, kan het Fonds de terugbetalingstermijn voor het
renopack of het ecopack met die van het accesspack in overeenstemming brengen, waarbij laatstgenoemde termijn
nooit overschreden mag worden.

Voor de looptijd van het krediet moet rekening worden gehouden met het feit dat het krediet hoe dan ook volledig
afgelost moet zijn wanneer de aanvrager 75 jaar wordt. In buitengewone gevallen kan worden afgeweken van deze
laatste beperking, mits, in voorkomend geval, bijkomende garanties.
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Artikel 20 - Garanties

Als het renopack of het ecopack overeenkomstig artikel 16, tweede lid, van dit reglement toegestaan wordt, moet
het gedekt worden door een levensverzekeringscontract van het type schuldsaldo dat het overlijdensrisico voor de
aanvrager dekt, met eenmalige premie en waarvan de opbrengst aan het Fonds wordt overgedragen. In dit geval is
artikel 12, § 2, van dit reglement van toepassing.

HOOFDSTUK 4. — Beheer van de premies

Artikel 21 - Beginselen

§ 1. Het Fonds zorgt voor het beheer van de premies waaruit een renopack of een ecopack bestaan en voert de
controles die ermee gepaard gaan.

§ 2. Het bedrag van de belastbare inkomens van de aanvrager en het aantal personen ten laste waarmee rekening
gehouden wordt bij de berekening van het premiebedrag zijn degene die vastliggen wanneer de ontvankelijkheid van
de kredietaanvraag wordt onderzocht.

Artikel 22 - Procedure

§ 1. Het formulier voor de renopack- of ecopackaanvraag waarin de gegevens bedoeld in artikel 16 van voornoemd
besluit van 26 maart 2015 opgenomen zijn, geldt als voorafgaande waarschuwing overeenkomstig genoemd artikel 16.
De termijn van 2 jaar waarvan sprake in genoemd artikel 16 gaat in op de datum van ondertekening van het
kredietcontract.

§ 2. Het bedrag van de premie wordt voor elk type betrokken werken voor de uitvoering ervan geschat op basis
van een bestek van een aannemer of een leverancier.

§ 3. Zodra de werken zijn uitgevoerd, wordt het premieaanvraagdossier ingediend bij het Fonds, dat, op basis van
het geheel van de vereiste stukken, de conformiteit van de uitgevoerde werken verifieert en het definitieve bedrag van
de premie bepaalt. Dat bedrag wordt vervolgens geboekt als voortijdige gedeeltelijke terugbetaling van het krediet.

Artikel 23 - Cumulverbod

De aanvrager verbindt zich ertoe geen tegemoetkoming bij de Administratie aan te vragen voor werken die het
voorwerp van een renopack of een eco-pack uitmaken. De indiening van een dergelijke aanvraag is een ernstig verzuim
dat de onmiddellijke terugbetaling van de verleende tegemoetkomingen tot gevolg heeft.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Artikel 24 - Afwijkingen

In behoorlijk gemotiveerde buitengewone gevallen kan de Raad van bestuur van het Fonds afwijken van de
bepalingen van de artikelen 2, 6, § 1, 10, 13, 15, § 2, 16 en 17, § 2, b), van dit reglement.

Artikel 25 - Behandeling van de klachten

Elke door de aanvrager ingediende klacht wordt door het Fonds in aanmerking genomen en met spoed behandeld.

Artikel 26 - Termijn voor de samenstelling van de dossiers

De aanvrager beschikt over een termijn van 6 maanden vanaf de datum van de opening van het dossier om zijn
aanvraag aan te vullen. Na afloop van die termijn wordt zijn aanvraag verworpen, behalve als hij uitzonderlijke
omstandigheden kan voorleggen.

Bijlage bij het specifiek reglement van de kredieten toegekend uit Fonds 2 door het ″Fonds du Logement des
Familles nombreuses de Wallonie″ (Huisvestingsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië)

Tariefschaal betreffende de kredieten van het type accesspack die door het Fonds worden toegekend aan een gezin
met 3 kinderen ten laste of aan een gezin die een lening heeft waarvan de terugbetaling begonnen is en die niet langer
3 kinderen ten laste heeft

Categorie Schaal Drempels van
de belastbare
inkomens*
(0 kinderen ten
laste)

Drempels van
de belastbare
inkomens*
(3 kinderen ten
laste)

Basisrente Minimale rente-
voeten

C1 1 8.100 EUR 23.100 EUR 1,00 % 0,50 %

C1 2 15.000 EUR 30.000 EUR 1,50 % 1,00 %

C1 3 21.900 EUR 36.900 EUR 2,00 % 1,50 %

C2 4 26.500 EUR 41.500 EUR 2,25 % 1,75 %

C2 5 31.100 EUR 46.100 EUR 2,50 % 2,00 %

C3 6 41.100 EUR 56.100 EUR 2,75 % 2,25 %

C4 7 51.300 EUR 66.300 EUR 3,00 % 2,50 %

* De verschillende drempels van inkomsten worden met 5.000 EUR verhoogd per kind/persoon ten laste.
Deze bedragen worden geïndexeerd overeenkomstig artikel 203 van het Wetboek.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/35164]
8 JANUARI 2016. — Nationale Orden

Bij Koninklijk besluit van 8 januari 2016 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. § 1. Wordt bevorderd tot Grootofficier in de Leopold-
sorde :

De heer Dewitte, Lodewijk Maria Johannes Jozef Augustinus (Zwe-
vegem, 12/12/1954), gouverneur, ranginname op 15 november 2014,
als houder van deze nieuwe onderscheiding

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

§ 2. Wordt benoemd tot de graad van Grootofficier in de Leopolds-
orde :

De heer Briers, Jan Alfons Albert (Gent, 30 oktober 1953), gouverneur,
ranginname op 15 november 2014

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer van de Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Bij Koninklijk besluit van 8 januari 2016 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot Grootofficier in de Orde van
Leopold II :

De heer Dassen, Koenraad (Koen) Maria Karl Lea (Berchem,
1 juni 1954), arrondissementscommissaris, ranginname op 8 april 2014

De heer Detollenaere, Didier Jean Marie Achiel (Kortrijk,
4 januari 1955), arrondissementscommissaris, ranginname op 15 novem-
ber 2014

De heer Maes, Luc Christiaan (Brussel, 8 november 1955), arrondis-
sementscommissaris, ranginname op 8 april 2015

Mevr. Teerlynck, Maria (Mieke) Rosa Christina (Brugge, 27 mei 1952),
arrondissementscommissaris, ranginname op 8 april 2013

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer van de Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03067]

Intrekking van aanduidingen

Bij koninklijk besluit van 16 februari 2016, wordt het koninklijk
besluit van 16 april 2015 tot aanduiding van heer Pierre GOBLET,
geboren op 12 augustus 1955, attaché, en van de heer Roland L.A.G.
ROUSOUX, geboren op 16 juli 1954, adviseur, als leden van het College
van leidinggevenden van de Fiscale bemiddelingsdienst ingetrokken.

Dit besluit treedt in werking op 17 februari 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/35164]
8 JANVIER 2016. — Ordres nationaux

L’arrêté royal du 8 janvier 2016 dispose ce qui suit :

Article 1er. « § 1er. Est promu Grand Officier de l’Ordre de Léopold :

M. Dewitte, Lodewijk Maria Johannes Jozef Augustinus (Zwevegem,
12/12/1954), gouverneur, prise de rang le 15 novembre 2014, comme
titulaire de cette nouvelle distinction

Il portera la décoration civile.

§ 2. Est nommé Grand Officier de l’Ordre de Léopold :

M. Briers, Jan Alfons Albert (Gand, 30/10/1953), gouverneur, prise
de rang le 15 novembre 2014

Il portera la décoration civile.

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

L’arrêté royal du 8 janvier 2016 dispose ce qui suit :

Article 1er. « § 1er. Sont nommés Grand Officier de l’Ordre de
Léopold II :

M. Dassen, Koenraad (Koen) Maria Karl Lea (Berchem, 01/06/1954),
commissaire d’arrondissement, prise de rang le 8 avril 2014.

M. Detollenaere, Didier Jean Marie Achiel (Courtrai, 04/01/1955),
commissaire d’arrondissement, prise de rang le 15 novembre 2014

M. Maes, Luc Christiaan (Bruxelles, 08/11/1955), commissaire d’arron-
dissement, prise de rang le 8 avril 2015

Mme Teerlynck, Maria (Mieke) Rosa Christina (Bruges, 27/05/1952),
commissaire d’arrondissement, prise de rang le 8 avril 2013

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03067]

Retrait de désignations

Par l’arrêté royal du 16 février 2016, l’arrêté royal du 16 avril 2015 por-
tant désignation comme membres du Collège de dirigeants du Service
de conciliation fiscale de M. Pierre GOBLET, né le 12 août 1955, attaché,
et de M. Roland L.A.G. ROSOUX, né le 16 juillet 1954, conseiller, est
retiré.

Le présent arrêté entre en vigueur le 17 février 2016.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2016/35177]

24 NOVEMBER 2015. — Besluit (nr.1356) Betreffende de accreditatie van de Bachelor Sport en Bewegen
(professioneel gerichte bachelor) van de Hogeschool West-Vlaanderen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van de Codex Hoger Onderwijs, in het bijzonder de artikelen II.133-II.149, besluit de NVAO

accreditatie te verlenen aan de opleiding Bachelor Sport en Bewegen (professioneel gerichte bachelor) georganiseerd
door de Hogeschool West-Vlaanderen. De opleiding wordt aangeboden te Brugge zonder afstudeerrichtingen. De
kwaliteit van de opleiding is voldoende.

De accreditatie geldt overeenkomstig artikel II.147, § 2 van de Codex Hoger Onderwijs vanaf 1 oktober 2015 tot en
met 30 september 2023.

Voor de NVAO :

De voorzitter

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/35161]

15 JANUARI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de overdracht van twee personeelsleden
van het agentschap Kind en Gezin aan het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 28 november 2008 tot regeling van de overdracht van personeelsleden binnen de diensten
van de Vlaamse overheid in geval van verschuiving van taken of bevoegdheden, artikel 3, eerste lid, 2°, en tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van
het personnel van de diensten van de Vlaamse overheid, zoals gewijzigd, artikel I 5ter;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 22 december 2015;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De heer Hans Peeters, statutair personeelslid van het agentschap Kind en Gezin (deskundige met
salarisschaal B112), wordt overgedragen aan het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Art. 2. De in dienst nemende overheid bij het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin biedt Mevr. Els
Bogaert, contractueel personeelslid van het agentschap Kind en Gezin (deskundige met salarisschaal B111), een
arbeidsovereenkomst aan. Op grond van dat contract wordt ze met ingang van 1 januari 2016 bij die entiteit
tewerkgesteld voor een duur die overeenstemt met het gedeelte van haar contract bij het agentschap Kind en Gezin dat
op 31 december 2015 nog niet is verstreken.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2016.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid en de bijstand aan personen, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 januari 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/35161]
15 JANVIER 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant transfert de deux membres du personnel de l’agence

« Kind en Gezin » (Enfance et Famille) au Département du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 28 novembre 2008 réglant le transfert de membres du personnel au sein des services de l’Autorité
flamande en cas de glissement de tâches ou de compétences, l’article 3, alinéa 1er, 2°, et alinéa 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 janvier 2006 fixant le statut du personnel des services des autorités
flamandes, tel que modifié, article I 5ter;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 22 décembre 2015 ;
Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Monsieur Hans Peeters, membre du personnel statutaire de l’agence « Kind en Gezin » (spécialiste
avec l’échelle de traitement B112), est transféré au Département du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille.

Art. 2. L’autorité de recrutement auprès du Département du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille offre
à Mme Els Bogaert, membre du personnel contractuel de l’agence « Kind en Gezin » (spécialiste avec l’échelle de
traitement B111), un contrat de travail. Sur la base de ce contrat, elle est employée, à partir du 1er janvier 2016, auprès
de cette entité pour une durée correspondant à la partie de son contrat auprès de l’agence « Kind en Gezin » non encore
écoulée au 31 décembre 2015.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2016.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique en matière de santé et l’assistance aux personnes dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 janvier 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200762]

Exploitation aéroportuaire

Un arrêté ministériel du 29 décembre 2015 agrée, pour une durée de dix ans prenant cours le 29 décembre 2015,
la société « SNC Bouchat C/O Fresh Express » pour prester des activités d’assistance en escale, sur l’aéroport de Liège,
pour :

1. l’assistance administrative au sol et la supervision comprenant :

a) le service de représentation et de liaison avec les autorités locales ou toute autre personne, les débours effectués
pour le compte de l’usager et la fourniture de locaux à ses représentants;

b) le contrôle du chargement, des messages et des télécommunications;

c) tout autre service de supervision avant ou après le vol et tout autre service administratif demandé par l’usager;

2. l’assistance « fret et poste » comprenant :

a) pour le fret, tant à l’exportation qu’à l’importation ou en transit, la manipulation physique du fret, le traitement
des documents qui s’y rapportent, les formalités douanières et toute mesure conservatoire convenue entre les parties
ou requise par les circonstances;

b) pour la poste, tant à l’arrivée qu’au départ, le traitement physique du courrier, le traitement des documents qui
s’y rapportent et toute mesure conservatoire convenue entre les parties ou requise par les circonstances.

Un arrêté ministériel du 25 janvier 2016 agrée, pour une durée de dix ans prenant cours le 25 janvier 2016, la société
« JETHS Cleaning » pour prester des activités d’assistance en escale, sur l’aéroport de Charleroi-Bruxelles-Sud, pour
« l’assistance « nettoyage et service de l’avion » comprenant le nettoyage extérieur et intérieur de l’avion ».
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200762]
Flughäfenverwaltung

Durch Ministerialerlass vom 29. Dezember 2015, der an diesem Datum in Wirkung tritt, wird die Gesellschaft ″SNC
Bouchat C/O Fresh Express″ für eine Dauer von zehn Jahren zugelassen, um auf dem Flughafen Lüttich
Bodenabfertigungsdienste in folgenden Bereichen zu leisten:

1. die administrative Abfertigung am Boden und die Überwachung, einschließlich folgender Dienste:
a) Vertretung und Beziehungen mit den lokalen Behörden oder allen anderen Personen, Zahlung von Vorschüssen

für Rechnung der Benutzer und Zurverfügungstellung von Räumlichkeiten für ihre Vertreter;
b) Kontrolle der Ladung, der Mitteilungen und der Telekommunikation;
c) alle anderen Überwachungsdienste vor oder nach dem Flug und alle anderen vom Benutzer verlangten

administrativen Dienste;
2. Fracht- und Postabfertigung, einschließlich folgender Dienste:
a) Fracht, bei der Aus-, Ein- und Durchfuhr: die physische Handhabung der Fracht, die Bearbeitung der damit

zusammenhängenden Dokumente, die Zollabfertigungsformalitäten und alle Sicherheitsmaßnahmen, die zwischen
den Parteien verabredet worden sind, oder aufgrund der Umstände erforderlich sind;

b) Post, sowohl bei Ankunft als bei Abflug: die Behandlung der Post, der damit zusammenhängenden Dokumente,
und alle Sicherheitsmaßnahmen, die zwischen den Parteien verabredet worden sind, oder aufgrund der Umstände
erforderlich sind.

Durch Ministerialerlass vom 25. Januar 2016, der an diesem Datum in Wirkung tritt, wird die Gesellschaft ″JETHS
Cleaning″ für eine Dauer von zehn Jahren zugelassen, um auf dem Flughafen Charleroi-Brüssel-Süd Bodenabferti-
gungsdienste im Bereich ″Reinigungsdienste und Flugservice″ zu leisten, welche die Innen- und Außenreinigung der
Flugzeuge umfassen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200762]
Luchthavenexploitatie

Bij ministerieel besluit van 29 december 2015 wordt de maatschappij ″SNC Bouchat C/O Fresh Express″ voor een
termijn van tien jaar die ingaat op 29 december 2015 erkend om grondafhandelingsdiensten op de site van de
luchthaven Luik te verlenen voor :

1. de administratieve grondafhandeling en supervisie, met inbegrip van :
de vertegenwoordiging bij en contacten met de plaatselijke autoriteiten of enige andere persoon, het verrichten van

betalingen voor rekening van de gebruiker en verstrekking van ruimten voor diens vertegenwoordigers;
b) het toezicht op de belading, berichten en telecommunicatie;
c) elke andere supervisiedienst voor of na de vlucht en elke andere door de gebruiker gevraagde administratieve

dienst;
2. de vracht- en postafhandeling, met inbegrip van :
a) voor de vracht, zowel bij uitvoer als bij invoer of bij transit, de fysieke behandeling van de vracht, de

behandeling van de bijbehorende documenten, de douaneformaliteiten en elke tussen partijen overeengekomen of door
de omstandigheden vereiste conservatoire maatregel;

b) voor de post, zowel bij aankomst als bij vertrek, de fysieke behandeling van de post, de behandeling van de
bijbehorende documenten en alle tussen partijen overeengekomen of door de omstandigheden vereiste conservatoire
maatregelen.

Bij ministerieel besluit van 25 januari 2016 wordt de maatschappij ″JETHS Cleaning″ voor een termijn van tien jaar
die ingaat op 25 januari 2016 erkend, om grondafhandelingsdiensten op de site van de luchthaven Charleroi-Brussel-
Zuid te verlenen, voor de dienst « vliegtuigservicing », schoonmaken van de buitenkant en de binnenkant van het
vliegtuig inbegrepen.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200745]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001235

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001235, de la Région wallonne vers le grand-duché de
Luxembourg, des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets issus du nettoyage des avaloirs
Code * : 200306
Quantité maximum prévue : 1 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 02/11/2015 - 31/10/2016
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG

Namur, le 27 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200746]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001398

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001398, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cordelettes d’amiante libre provenant des terres excavées
Code * : 170601
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/11/2015 - 31/10/2016
Notifiant : SITA REMEDIATION

1850 GRIMBERGEN
Centre de traitement : SITA FD SA DECTRA LAIMONT

55800 LAIMONT

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200747]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001462

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001462, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets combustibles liquides organiques non halogénés (10-60 % hydocarbures;
20-70 % eau, 0-30 % alcools et 0-20 % cétones - PCI : 19,7 MJ/kg)

Code * : 190208
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2016 - 31/01/2017
Notifiant : GEOCYCLE

7181 FELUY
Centre de traitement : HOLCIM FRANCE, USINE DE LUMBRES

62380 LUMBRES

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200744]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001545

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001545, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Peroxydes usagés, issus de la collecte auprès de différentes branches d’activité :
laboratoires privés, universités, industries chimiques, pharmaceutiques et du
plastique, etc.

Code * : 160903
Quantité maximum prévue : 80 tonnes
Validité de l’autorisation : 12/01/2016 - 11/01/2017
Notifiant : SITA WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : R.Z.R. HERTEN

45699 HERTEN

Namur, le 27 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200743]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001550

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001550, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélanges eau-hydrocarbures (hydrocarbures divers : 60 à 80 %, eau : 20 à 40 %)
Code * : 190208
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2016 - 31/01/2017
Notifiant : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE
Centre de traitement : SCORI EST

57360 AMNEVILLE

Namur, le 27 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200748]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001559

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001559, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Big-bags en fibre de propylène ayant contenu des substances dangereuses (solides
inflammables, corrosifs, irritants, toxiques,...)

Code * : 150110
Quantité maximum prévue : 420 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/12/2015 - 14/12/2016
Notifiant : REMONDIS INDUSTRIAL SERVICES

4041 MILMORT
Centre de traitement : KREIS WESELER ABFALLGESELLSCHAFT MBH & CO. KG

47475 KAMP-LINTFORT

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200750]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE 1350180854

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE 1350180854, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution de décapage acide (Zn : 100-350 g/l; Fe : 0-150 g/l; NH4+ : 0-100 g/l; Cl- :
200-1 000 g/l)

Code * : 110106
Quantité maximum prévue : 250 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2016 - 31/12/2016
Notifiant : COATINC SIEGEN GmbH

57223 KREUZTAL
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200751]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015028003

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015028003, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fûts en PEHD, conteneurs IBC en PEHD de 600 l, 800 l et 1 000 l, cages en métal,
palettes en bois, métal et plastique, contaminés par des substances dangereuses

Code * : 150110
Quantité maximum prévue : 400 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/12/2015 - 14/12/2016
Notifiant : REMI TACK & FILS

59000 LILLE
Centre de traitement : REMI TACK & FILS

7730 ESTAIMPUIS

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200742]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015073006

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015073006, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélanges de boues contenant notamment 30-60 % Zn, 5-35 % Cl et moins de
5 % de Fe

Code * : 110202
Quantité maximum prévue : 550 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/10/2015 - 30/09/2016
Notifiant : TREZ FRANCE

73220 AIGUEBELLE
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 27 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200741]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015088008

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015088008, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de viscose et boyaux alimentaires
Code * : 070708
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/11/2015 - 31/10/2016
Notifiant : COPRIS DEPOLLUTION

54270 ESSEY-LÈS-NANCY
Centre de traitement : REVATECH MONSIN

4000 LIEGE

Namur, le 27 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200749]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 624821

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 624821, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de peintures et résidus de colles prémélangés à la sciure de bois (20-60 %
de peintures, encres, colles et résines; 10-30 % eau; 0-20 % sciures)

Code * : 190204
Quantité maximum prévue : 600 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2016 - 31/01/2017
Notifiant : ZIMMERMANN RECYCLING INTERNATIONAL BV

7906 ALMELO
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FELUY

Namur, le 30 novembre 2015.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31123]

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 26 januari 2012 betreffende de
Coördinatiecommissie van de bouwplaatsen ingesteld bij de
Ordonnantie van 3 juli 2008 betreffende de bouwplaatsen op de
openbare weg, en houdende de benoeming van haar leden

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 3 juli 2008 betreffende de bouwplaatsen
op de openbare weg, artikel 5;

Gelet op het besluit van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest van 26 januari 2012 betreffende de Coördinatiecommissie van
de bouwplaatsen ingesteld bij de Ordonnantie van 3 juli 2008 betref-
fende de bouwplaatsen op de openbare weg, en houdende de
benoeming van haar leden;

Op voorstel van de Minister belast met Mobiliteit en Openbare
Werken,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, van het besluit van de Regering van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 26 januari 2012 betreffende de
Coördinatiecommissie van de bouwplaatsen ingesteld bij de Ordon-
nantie van 3 juli 2008 betreffende de bouwplaatsen op de openbare weg,
en houdende de benoeming van haar leden, gewijzigd bij het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 11 juli 2013, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 1o wordt vervangen als volgt:

“1° vier leden voorgesteld door de Minister belast met Openbare
werken:

Effectieve leden :

de heer Michel ROORYCK

de heer Olivier VAN CRAENENBROEK

Mevrouw Charlotte DELTENRE

de heer Axel VANDECASTEELE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31123]

3 DECEMBRE 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 26 janvier 2012 relatif à la
Commission de Coordination des Chantiers instituée par l’Ordon-
nance du 3 juillet 2008 relative aux chantiers en voirie, et portant
désignation de ses membres

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 3 juillet 2008 relative aux chantiers en voirie,
l’article 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 janvier 2012 relatif à la Commission de Coordination des Chantiers
instituée par l’Ordonnance du 3 juillet 2008 relative aux chantiers en
voirie, et portant désignation de ses membres;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Mobilité et des Travaux
publics,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 26 janvier 2012 relatif à la Commission
de Coordination des Chantiers instituée par l’Ordonnance du
3 juillet 2008 relative aux chantiers en voirie, et portant désignation de
ses membres, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 11 juillet 2013, les modifications suivantes sont
apportées:

a) le 1o est remplacé par ce qui suit:

« 1° quatre membres proposés par le Ministre qui a les Travaux
publics dans ses attributions:

Membres effectifs :

M. Michel ROORYCK

M. Olivier VAN CRAENENBROEK

Mme. Charlotte DELTENRE

M. Axel VANDECASTEELE
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Plaatsvervangend leden:

de heer Jürgen DE CLIPPELEER

de heer DEBUSSCHERE

Mevrouw Anaïs LECHARLIER;

b) de bepaling onder 2o wordt vervangen als volgt:

“2° een lid voorgesteld door de minister belast met mobiliteit:

Effectief lid:

Mme. Sofie WALSCHAP;

Plaatsvervangend leden:

de heer Koen VANDEKERKHOVE

Mevrouw Françoise GODART”;

c) de bepaling onder 3o wordt vervangen als volgt:

“3° een lid dat de MIVB vertegenwoordigt :

Effectief lid :

de heer Jacques EVENEPOEL;

Plaatsvervangend leden :

de heer Hans MEGANCK;

de heer Lionel DE BACKER“;

d) in de bepaling onder 4o wordt de heer Éric MERCIER toegevoegd
als plaatsvervangend lid;

e) in de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt:

“5° een lid voorgesteld door de Minister belast met Ruimtelijke
Ordening :

Effectief lid:

de Heer. Raymond HARMEGNIES;

Plaatsvervangend lid:

de Heer Pascal FOSTIEZ”;

f) in de bepaling onder 6° wordt vervangen als volgt:

“6° een lid voorgesteld door de minister belast met milieu:

Effectief lid:

Mevr. Sarah HOLLANDER;

Plaatsvervangend lid:

de heer Philippe DE STAERCKE”;

g) in de bepaling onder 7° wordt vervangen als volgt:

“7° een lid voorgesteld door de Minister belast met het Toezicht op de
Gemeenten:

Effectief lid:

de heer Thierry HENRY;

Plaatsvervangend lid:

de heer Olivier KHASSIME;

h) in de bepaling onder 8o wordt de heer Carlo VAN CAMPENHOUT
vervangen, als effectief lid, door de heer Serge DAVIGNON, hijzelf
vervangen, als plaatsvervangend lid, door de heer Koen BRAECK-
MAN.

in de bepaling onder 8o wordt de heer Henri BLIJKERS vervangen,
als effectief lid, door de heer Patrick GERITZEN.

Art. 2. Het voorzitterschap van de Coördinatiecommissie van de
Bouwplaatsen wordt toevertrouwd aan de heer Michel ROORYCK.

Membres suppléants :

M. Jürgen DE CLIPPELEER

M. Brecht DEBUSSCHERE

Mme. Anaïs LECHARLIER;

b) le 2o est remplacé par ce qui suit :

« 2° un membre proposé par la ministre en charge de la mobilité :

Membre effectif :

Mme. Sofie WALSCHAP ;

Membres suppléants :

M. Koen VANDEKERKHOVE

Mme. Françoise GODART »;

c) le 3o est remplacé par ce qui suit:

« 3° un membre représentant la STIB :

Membre effectif :

M. Jacques EVENEPOEL;

Membres suppléants :

M. Hans MEGANCK;

M. Lionel DE BACKER »;

d) au 4o, M. Éric MERCIER est ajouté comme membre suppléant;

e) le 5° est remplacé par ce qui suit :

« 5° un membre proposé par le Ministre qui a l’Aménagement du
Territoire dans ses attributions :

Membre effectif :

M. Raymond HARMEGNIES;

Suppléant:

M. Pascal FOSTIEZ » ;

f) le 6° est remplacé par ce qui suit :

« 6° un membre proposé par le ministre qui a l’environnement dans
ses attributions:

Membre effectif :

Mme. Sarah HOLLANDER;

Suppléant:

M. Philippe DE STAERCKE »;

g) le 7° est remplacé par ce qui suit :

« 7°un membre proposé par le Ministre qui a la Tutelle sur les
communes dans ses attributions:

Membre effectif :

M. Thierry HENRY;

Membre suppléant:

M. Olivier KHASSIME;

h) au 8o, M. Carlo VAN CAMPENHOUT est remplacé, comme
membre effectif, par M. Serge DAVIGNON, lui-même remplacé, comme
membre suppléant, par M. Koen BRAECKMAN.

au 8o, M. Henri BLIJKERS est remplacé, comme membre effectif, par
Patrick GERITZEN.

Art. 2. La présidence de la Commission de Coordination des
Chantiers est confiée à M. Michel ROORYCK.
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Art. 3. De minister bevoegd voor Openbare Werken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 december 2015.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

Rudi VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Mobiliteit en Openbare Werken,

Pascal SMET

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2016/03066]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s gelegen in België door een verzekeringsonderneming
gevestigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte
andere dan België

De Nederlandse prudentiële autoriteit heeft op 29 december 2015 de
verzekeringsonderneming naar Nederlands recht Amlin Europe NV
toegestaan de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit verzeke-
ringsovereenkomsten over te dragen aan de verzekeringsonderneming
naar Brits recht Amlin Insurance SE. Deze overdracht ging in op
4 januari 2016.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag
[2016/200909]

Vergelijkende selectie voor Nederlandstalige coördinator

De vergelijkende selectie voor Nederlandstalige coördinator (m/v/x)
(niveau A) voor de SIOD (MNG14073) werd afgesloten op 13 novem-
ber 2015.

Er zijn 2 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09082]

Rechterlijke Orde
Vacante betrekkingen. — Erratum

In de bekendmaking, in het Belgisch Staatsblad van 2 februari 2016,
pagina 7708 dient de volgende paragraaf te worden toegevoegd bij de
oproep tot de vacante betrekkingen van vrederechter van het kanton
Tienen en van vrederechter van het kanton Tubeke : “In toepassing van
artikel 187ter van het Gerechtelijk Wetboek kan op deze betrekking geen
kandidaat worden benoemd die houder is van het mondeling evaluatie-
examen.”

Art. 3. Le ministre qui a les Travaux publics dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 3 décembre 2015.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

Rudi VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

Pascal SMET

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2016/03066]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques situés en

Belgique par une entreprise d’assurance établie dans un Etat
membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique

L’autorité prudentielle néerlandaise a autorisé le 29 décembre 2015
l’entreprise d’assurance de droit néerlandais Amlin Europe NV à céder
les droits et obligations résultant de contrats d’assurance à l’entreprise
d’assurance de droit britannique Amlin Insurance SE. Cette cession a
pris effet le 4 janvier 2016.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2016/200909]

Sélection comparative de coordinateurs, néerlandophones

La sélection comparative de coordinateurs (m/f/x) (niveau A),
néerlandophones, pour le SIRS (MNG15073) a été clôturée le 13 novem-
bre 2015.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09082]

Ordre judiciaire
Places vacantes. — Erratum

Dans la publication, au Moniteur belge du 2 février 2016, page 7708 le
paragraphe suivant doit être ajouté à l’appel des places vacantes de
juge de paix du canton de Tirlemont et de juge de paix du canton de
Tubize : « En application de l’article 187ter du Code judiciaire aucun candidat
porteur du certificat d’examen oral d’évaluation ne peut être nommé à cette
place vacante. »
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COMITE PERMANENT DE CONTROLE DES SERVICES DE RENSEIGNEMENT ET DE SECURITE
[C − 2016/18081]

Recrutement pour l’entrée en service immédiate
et constitution d’une réserve de recrutement d’un(e) secrétaire francophone statutaire (m/f) (niv. B)

Le Comité permanent de contrôle des services de renseignement et de sécurité, institué par la loi organique du
18 juillet 1991 relative au contrôle des services de police et de renseignement et de l’organe de coordination pour
l’analyse de la menace, organise une sélection en vue du recrutement statutaire immédiat et la constitution d’une
réserve de recrutement d’un(e) secrétaire francophone (m/f) avec une très bonne connaissance du néerlandais.

1. Description de la fonction :

— Le/la secrétaire participe au travail administratif – au sens le plus large du terme – du secrétariat du Comité
permanent R et de l’Organe de recours en matière d’habilitations de sécurité;

— En même temps, le/la secrétaire a pour mission d’apporter un soutien administratif aux membres du service
d’Enquêtes du Comité dans leurs activités. Les activités du service d’Enquêtes consistent d’une part à effectuer
des enquêtes de contrôle auprès des services de renseignement et de l’OCAM, et d’autre part à exercer un
contrôle sur les méthodes particulières de recueil de données (MRD) que les services de renseignement
soumettent au Comité permanent R.

2. Exigences générales :

— Etre belge et avoir un domicile en Belgique depuis au moins 10 années (nécessaire pour obtenir une
habilitation de sécurité);

— Etre de conduite irréprochable et jouir des droits civils et politiques;

— Etre déclaré physiquement apte pour la fonction*;

— Obtenir une habilitation de sécurité du niveau « très secret » (Loi du 11 décembre 1998)*;

— Etre extrêmement discret et respecter scrupuleusement les consignes de sécurité; y compris dans le cadre de
la vie privée.

3. Exigences spécifiques :

— Etre titulaire d’un diplôme francophone de gradué ou de bachelor ou assimilé**;

— Avoir une très bonne connaissance active et passive du néerlandais;

— Avoir une connaissance de base des structures d’état et avoir une connaissance générale de et de l’intérêt pour
l’actualité et des problèmes de société;

— Avoir au minimum 5 ans d’expérience dans une administration publique ou privée, dans les services des cours
et tribunaux ou de juridiction administrative ou dans les services de police;

— Dans cette fonction, avoir acquis une grande connaissance et de l’expérience en administration générale
(secrétariat) de préférence bilingue, plus particulièrement de la correspondance, de la gestion de documents
et de l’expérience avec des procédures judiciaires ou administratives;

— Avoir une connaissance pratique de l’informatique et maîtriser au moins les applications Microsoft Office
(Word, Excel, Powerpoint);

— Etre disposé à assurer des permanences prévu par le règlement de travail.

Une connaissance du secteur de renseignement ou de la sécurité au sens large (militaire, police, parquet,...) est
appréciée;

4. Profil :

Sous réserve d’ajustements ultérieurs, les tâches du/de la secrétaire sont entre autres :

— L’assistance administrative dans le cadre des missions de contrôle du Comité permanent R et assistance
administrative au secrétariat général. Des exemples de tâches sont :

• Gérer des agendas et organiser des réunions, assurer le suivi des invitations;

• Traiter du courrier entrant et sortant (enregistrement, dactylographie, ébauches en s’appuyant sur base
d’instructions, traduction de courtes lettres, préparation à l’envoi...), tenir des registres;

• Dactylographier des PV, documents, notes en Word ou Powerpoint (sur base de notes manuscrites ou
dictées);

• Introduire des données, par exemple dans Excel;

• Tenir des classements (scanning, étiquettes, table des matières, structure de dossiers,...);

• Vérifier la complétude des dossiers, l’introduction dans les délais de recours, etc.
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— La gestion administratives des dossiers dans le cadre des procédures MRD (Loi du 30.11.1998). Le/la secrétaire
prend en charge des tâches administratives en vue de faciliter le travail du service d’Enquêtes afin de
contribuer au contrôle des dossiers MRD et permettre aux gestionnaires de dossiers de se concentrer sur le
contenu des dossiers. Des exemples de tâches sont :

• Réception et examen des dossiers MRD, tenue des registres;

• Sur la base des documents, identification des données pertinentes en vue de les enregistrer dans la base de
données;

• Classement des informations, dossiers, documents ou autres qui sont pertinents pour le service,
préparation pour le gestionnaire du contenu et classement selon les procédures ou consignes;

• Suivi des décisions prises;

• Tenue du classement.

— Le suivi des dossiers et statistiques. Le/la secrétaire traite les données contenues dans les dossiers et les tient
à jour afin de procéder à des analyses (statistiques) hebdomadaires et semestrielles et permettre la rédaction
de rapports.

5. Procédure de sélection :

Les personnes intéressées doivent adresser leur candidature par lettre au greffier du Comité permanent R, rue de
Louvain 48, boîte 4, à 1000 Bruxelles (pas d’e-mail).

La date limite d’inscription est le 19 mars 2016 (cachet de la poste faisant foi).

Les candidats mentionnent dans leur courrier leurs motivations à poser leur candidature et y joignent :

— Un curriculum vitae détaillé;

— Un certificat récent de bonne vie et mœurs;

— Une copie de leur diplôme.

La procédure de sélection comprend les différentes phases qui sont chacune déterminantes pour la participation
à une étape suivante.

1) Un examen de la recevabilité de la candidature;

2) Une sélection sur base des candidatures avec comme critères, la concordance avec les exigences précitées, plus
particulièrement l’expérience et la connaissance utile, la connaissance des langues et la motivation. La
complétude et la présentation du dossier sont également pris en considération; la commission de sélection se
réserve le droit de limiter le passage au stade suivant à 20 personnes les mieux correspondants aux exigences
démontrés dans la candidature.

3) a/ Une épreuve écrite concernant la connaissance générale, la culture et les exigences spécifiques, plus
particulièrement la connaissance linguistique et la connaissance juridique et administrative. En même
temps, les qualités analytiques, synthétiques et rédactionnelles seront testées;

b/ Une épreuve pratique en traitement de texte, Excel et en travail de secrétariat;

c/ L’entretien avec la commission de sélection. Ici, une attention sera accordée à la présentation et à la
personnalité du candidat, à sa capacité de travailler à la fois seul et en équipe.

Seuls les candidats qui obtiendront au moins la moitié des points pour l’épreuve écrite et l’interview seront
admis à la phase suivante.

A l’issue de cette phase, la commission de sélection établira un classement des candidats participants et fera
une proposition de recrutement sous la forme d’un classement en ordre utile.

4) Le Comité invitera ces candidats ainsi classés pour une interview. A l’issue de celle-ci, le Comité décidera quel
candidat sera admis au stage et quels candidats seront éventuellement versés dans la réserve de recrutement.

L’entrée en fonction aura lieu dès la clôture de la procédure de sélection. Le Comité n’est pas tenu au recrutement
si le candidat ne peut se présenter endéans les six mois qui suivent la sélection.

La période de stage est d’une durée d’un an (sauf prolongation).

6. Offre :

Les droits et les devoirs des agents administratifs sont déterminés dans le statut des membres du personnel
administratif des Comités permanent P et R (Moniteur belge. 03.09.2002) et dans le règlement de travail.

Le salaire de départ annuel (brut) au taux actuel de liquidation est de 38.199,50 S à 57.017,78 S selon les prestations
antérieures reconnues.

En plus le personnel administratif reçoit des titres-repas et le remboursement des frais de transport (domicile – lieu
de travail). Le personnel bénéficie également d’une assurance d’hospitalisation et de frais médicaux, d’une assurance
revenu garanti et d’une allocation de scolarité pour chaque enfant scolarisé entre 6 et 25 ans.

Outre le statut financier, le Comité offre un emploi dans un secteur intéressant et en pleine évolution au service du
bien public.

7. Renseignements complémentaires :

Des renseignements complémentaires relatifs au Comité permanent R peuvent être obtenus sur le site internet :
www.comiteri.be

Notes

* Outre l’aptitude physique et l’habilitation de sécurité dont les preuves peuvent être fournies durant le stage,
toutes les conditions et exigences sont accomplies le jour de la clôture des inscriptions.

** Les diplômes pris en considération sont ceux qui sont reconnus par le jury d’examen et délivrés par les autorités
belges ou étrangères en concordance avec les dispositions nationales et communautaires ou qui en vertu des traités ou
des conventions internationales sont considérés comme équivalents ainsi que ceux en concordance avec les dispositions
des directives européennes, le cas échéant après avis des autorités compétentes.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Universiteiten - Hogescholen - Faculteiten

Université - Hautes Ecoles - Facultés

Université de Mons

Faculté de Médecine et Pharmacie
Mademoiselle Aurore VAN KONINCKXLOO-VAN BEVER, titulaire

d’un diplôme de Master en Sciences pharmaceutiques et d’une forma-
tion doctorale de l’Université de Mons défendra publiquement
le 26 février 2016, à 15 heures, à l’auditoire Vésale 020, « Bâtiment
Centre Vésale », sis avenue du Champ de Mars, à Mons, une disser-
tation pour l’obtention du grade de docteur en Sciences biomédicales
et pharmaceutiques intitulée :

« Optimisation de modèles phospholipidiques de cellules apoptoti-
ques et études quantitatives par RMN de leurs interactions avec de
futures sondes destinées à l’imagerie moléculaire. »

(1421)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

B+K DESIGN BVBA,
Deefakkerstraat 2, 8770 Ingelmunster
Ondernemingsnummer : 0870.374.862

Algemene vergadering ter zetel op 08/03/2016 om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
zaakvoerders. Divers.

(1480)

Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Anderlecht II

Gelet op de akte van rechtsingang d.d. 6 september 2015 en het
beschikking van verzending van het vredegerecht van het eerste kanton
Anderlecht dd. 2 december 2015, bij beschikking van 25 januari 2016
heeft de vrederechter van Anderlecht Il beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de

bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Kevin VANDEN KERKHOVE, geboren te Brussel op
15 juli 1991, wonende te 1070 Anderlecht, Guillaume Lekeustraat 28,

Mijnheer Paul SIMON, wonende te 1081 Koekelberg, François
Delcoignestraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de toegevoegd griffier, (get.) Van
Humbeeck, Marie.

(63382)

Vredegerecht Antwerpen V

Bij beschikking van 29 januari 2016 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Joris VAN DONINCK, geboren te Herentals op
22 augustus 1978, wonende te 2500 Lier, Elzenlaan 25, verblijvende in
de Gevangenis te 2000 Antwerpen, Begijnenstraat 42.

Mevrouw Francine MANNAERTS, wonende te 2200 Herentals,
Marie Van Heterenplein 9/002, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Hertogs, Ans.
(63383)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 11 februari 2016 heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen (Berchem) beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Maria Lucia Delphina VAN ECKEN, geboren te Zwijn-
drecht op 15 september 1929, met rijksregisternummer 29.09.15-390.26,
verblijvende in het WZC Moretus, te 2600 Antwerpen (Berchem),
Grotesteenweg 185.

Mevrouw Sabrina MORTIER, wonende te 2180 Antwerpen, Bund 74,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Linda Buyckx.
(63384)
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Vredegerecht Arendonk

Bij beschikking van 26 januari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Arendonk beschermingsmaatregelen uitgesproken overeen-
komstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Leo Jozef Maria SELS, geboren op 17 mei 1932, wonende te
2360 Oud-Turnhout, Neerstraat 188, doch thans verblijvende in het RVT
’t Smeedeshof, Oude Arendonksebaan 38, te 2360 Oud-Turnhout werd
onbekwaam verklaard tot het stellen van alle rechts- en proces-
handelingen met betrekking tot de goederen - behalve mits vertegen-
woordiging.

Mevrouw Rita Theresia Jozef August SELS, geboren te Turnhout op
24 september 1962, wonende te 2300 Turnhout, Molenbergstraat 12,
bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van der Veken,
Marianne.

(63385)

Vredegerecht Beringen

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Louisa Seraphina Theodorine WAMPERS, geboren te
Opgrimbie op 25 augustus 1929, met rijksregisternummer 29.08.25-
200.06, wonende te 3945 Ham, Meulenven 16.

Mevrouw Carla Rita Marleen VROONEN, wonende te 3945 Ham,
Vlinderstraat 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanheel, Christel.
(63386)

Vredegerecht Beringen

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Paula Bertha MAES, geboren te Koersel op
23 oktober 1941, met rijksregisternummer 41.10.23-140.04, wonende te
3582 Beringen, Kampweg 6.

Mevrouw Karen SWINNEN, arbeidster, wonende te 3582 Beringen,
Kampweg 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanheel, Christel.
(63387)

Vredegerecht Beringen

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Mevrouw

Anna-Maria ROELS, geboren te Meerhout op 16 april 1920, met rijks-
registernummer 20.04.16-230.29, wonende te 3583 Beringen, School-
straat 5/9, verblijvend Terrilpark 1, te 3582 Koersel.

Mijnheer Marc GIELEN, gepensioneerde, wonende te 3720 Kortes-
sem, Rozenstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanheel, Christel.
(63388)

Vredegerecht Beringen

Bij beschikking van 2 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Weslie BYLOOS, geboren te Diest op 5 juli 1994, met rijks-
registernummer 94.07.05-241.80, wonende te 3580 Beringen, Muizen-
heidestraat 18,

Mevrouw Alexandra BEERTEN, advocaat, wonende te
3581 Beringen, Vossenhoek 1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanheel, Christel.
(63389)

Vredegerecht Brasschaat

Bij beschikking van 10 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Gerda Maria Antonia LUYTS, geboren te Essen op
1 november 1953, wonende te 2960 Brecht, Molenstraat 32, verblijvend
in DE LAMMERENBERGH, Begijnenstraat 48-50, te 2300 Turnhout.

Mijnheer Antonius LUYTS, wonende te 2960 Brecht, Molenstraat 32,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Delaruelle, Sandra.
(63390)

Vredegerecht Brugge I

Bij beschikking van 5 februari 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermings-
maatregel betreffende :

Mijnheer Peter Willy Angèle VAN PRAET, geboren te Gent op
20 november 1973, wonende en verblijvende in het Sint-
Amandusinstituut, afdeling (tinera, Reigerlostraat 10, te 8730 Beernem.

Mr. Francis DE VLEESCHOUWER, met kantoor te 9620 Zottegem,
Kleine Nieuwstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder (vertegen-
woordiging) over de goederen van Peter Willy Angèle VAN PRAET,
voormeld, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatuut die strookt met de menselijke waardig-
heid.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Vanparijs,
Charlie.

(63391)
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Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 4 februari 2016 heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Frederick THIENPONT, geboren te Gent op
2 november 1985, wonende in het PC. Gent-Sleidinge, campus Slei-
dinge, te 9940 Sleidinge (Evergem), Weststraat 135.

Mevrouw de advocaat Marleen PEERAER, met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Hemberg, Gaëlle.

(63392)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 2 februari 2016 heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Mariette Hélène REYNHEERE, geboren te Oosteeklo op
15 april 1934, wonende in het rusthuis AVE Maria, te 9940 Evergem,
Hooiwege 1.

Mevrouw de advocaat Sabine DE TAEYE, met kantoor te
9070 Heusden (Destelbergen), Park ter Kouter 13 werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Hemberg, Gaëlle.

(63393)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter Heist-op-
den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Emma WILLEMSENS, geboren te Beerzel op 19 juni 1945,
met rijksregisternummer 45.06.19-242.78, wonende te 2580 Putte,
Mechelbaan 456, bus 6.

Mijnheer Jef VERWAEST, advocaat te 2500 Lier, Vismarkt 37, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim.
(63394)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter Heist-op-
den-Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Juffrouw Margo Rita Willy ENGHIEN, geboren te Reet op
5 december 1997, met rijksregisternummer 97.12.05-384.35, wonende te
2590 Berlaar, Nachtegaalstraat 22.

Mevrouw Nadine VAN CAMP, wonende te 2590 Berlaar, Nachtegaal-
straat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Patrick ENGHIEN, wonende te 2590 Berlaar, Nachtegaal-
straat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Bondt, Geert.
(63395)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Eduard Louisa OTTEN, geboren te Vorselaar op 10 april 1941, met
rijksregisternummer 41.04.10-117.84, wonende te 2290 Vorselaar, Nieuw-
straat 69.

Hugo VERHAEGEN, advocaat te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104
werd aangeduid als bewindvoerder over de goederen

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63396)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Tom Danny Emilienne DIERCKX, geboren te Herentals op
16 februari 1976, met rijksregisternummer 76.02.16-093.67, wonende te
2200 Herentals, Krakelaarsveld 100.

Johan DIERCKX, wonende te 2200 Herentals, Veldstraat 27 werd
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63397)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Stefanie Susy Luc VAN OLMEN, geboren te Herentals op
7 oktober 1989, met rijksregisternummer 89.10.07-108.69, wonende te
2200 Herentals, De Zaatweg 6 0001.

Ann VAN DER MAAT, advocaat te 2300 Turnhout, Schorvoort-
straat 100 werd aangeduid als voorlopig bewindvoerder over de
goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63398)
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Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Godelieva Francina HELSEN, geboren te Herentals op 29 juli 1939,
met rijksregisternummer 39.07.29-036.59, RVT Sint-Anna,
2200 Herentals, Vorselaarsebaan 1.

Koen Van Rompaey, wonende te 2280 Grobbendonk, Schrans-
straat 35 B 201 werd toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63399)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Christina Johanna Frederica BELLENS, geboren te Deurne (Ant.) op
22 april 1962, met rijksregisternummer 62.04.22-398.78, wonende te
2250 Olen, Tulpenstraat 32.

Bieke VERHAEGEN, advocaat te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63400)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Juffrouw Emmy DE CEUSTER, geboren te Herentals op
9 februari 1978, met rijksregisternummer 78.02.09-176.42, wonende te
2200 Herentals, Vennen 8.

Melania DE CEUSTER, geboren te Herentals op 20 december 1974,
wonende te 2200 Herentals, Vennen 8A werd toegevoegd als bewind-
voerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63401)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 10 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Juffrouw Sofie SNIJERS, geboren te Lier op 16 oktober 1981, met
rijksregisternummer 81.10.16-210.14, wonende te 2270 Herenthout,
Liefkenshoek 25.

Christiane Laeremans, geboren op 5 oktober 1951, wonende te
2270 Herenthout, Liefkenshoek 25 werd toegevoegd als bewindvoerder
over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(63402)

Vredegerecht Herne-Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van 3 februari 2016 heeft de vrederechter kanton
Herne-Sint-Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw beschermingsmaat-
regelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, inzake van :

Mevrouw Morgane Vanbellinghen, geboren te Halle op 27 april 1998,
met rijksregisternummer 98.04.27-290.16, wonende te 1670 Pepingen.

Mevrouw Catherine Braeckman, wonende te 1670 Pepingen,
Bosstraat 10 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Devos, I.
(63403)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van 4 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Kraainem - Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mijnheer Marc Remi Christian VERSELE, geboren te Ukkel op
26 december 1958, met rijksregisternummer 58.12.26-365.60, wonende
te 1640 Sint-Genesius-Rode, Anemonenlaan 11.

Mevrouw Anne SOBRIE, met kantoor te 3012 Leuven, Albert
Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) RIJCKBOSCH,
Martine.

(63404)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van 4 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevrouw Ariane Marie Leonie CILLEN, geboren te Anderlecht op
25 juni 1961, met rijksregisternummer 61.06.25-324.55, wonende te
1640 Sint-Genesius-Rode, Anemonenlaan 11.

Mevrouw Anne SOBRIE, met kantoor te 3012 Leuven, Albert
Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) RIJCKBOSCH,
Martine.

(63405)
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Vredegerecht Leuven II

Bij beschikking van 28 januari 2016 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Ingrid Marie Paule WINANT, geboren te Leuven op 6 mei 1963, met
rijksregisternummer 63.05.06-464.35, wonende te 3360 Bierbeek, Loven-
joelsestraat 6/A000, verblijvend Lovenjoelsestraat 6/A000, te 3360 Bier-
beek.

Joseph WINANT, wonende te 3360 Bierbeek, Lovenjoelse-
straat 6/A000, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verbist, Veronique.
(63406)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 4 februari 2016 heeft de vrederechter van het
derde kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Marie Josée DEBAY, geboren te op 16 juni 1949, wonende
te 3080 Tervuren, Wijngaardstraat 25.

Mevrouw Myriam VAN DEN BERGHE, advocaat, wonende te
3080 Tervuren, de Robianostraat 11, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Queker, Francisca.
(63407)

Vredegerecht Oostende I

Bij beschikking van 26 januari 2016 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot depersoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Filips DECRAEMER, geboren te Gent op 1 februari 1943, met rijks-
registernummer 43.02.01-023.88, wonende te 8400 Oostende, Van Iseg-
hemlaan 36, app. B2, verblijvend AZ Damiaan, Gouwelozestraat 100, te
8400 Oostende.

Ivan SERCU, advocaat, met kantoor te 8400 Oostende, Torhoutse-
steenweg 206, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van
de voornoemde beschermde persoon.

Jean LAMMENS, advocaat, met kantoor te 8400 Oostende, Kemmel-
bergstraat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens, Nancy.
(63408)

Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Bij beschikking van 10 september 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Oudenaarde het vonnis d.d.
18.01.2007 van de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel
Zottegem gewijzigd in een gerechtelijke beschermingsmaatregel over-
eenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen

inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :
Mevrouw Marie-Jeanne BEERENS, geboren te Gent op 15 oktober 1969,
wonende te 9700 Oudenaarde, Devosstraat 2, bus 4.

Mevrouw Vanessa VAN HOEY, advocaat, kantoor te 9630 Zwalm,
Heufkensstraat 133/2 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Bague, Filip.
(63409)

Vredegerecht Schilde

Bij beschikking van 2 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Lydia ANTHONI, geboren te Wijnegem op 10 maart 1940,
met rijksregisternummer 40.03.10-432.32, verblijvende te in het WZC
Sint Jozef, te 2160 Wommelgem, Kruizemunt 15.

Meester Wilfried JORIS, advocaat, met kantoor te 2110 Wijnegem,
Marktplein 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(63410)

Vredegerecht Tielt

Bij beschikking van 26 januari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Tielt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Hugo Marcel Patrick MINNE, geboren te Tielt op 6 mei 1951,
wonende te 8700 Tielt, Begonialaan 4, verblijvende te 8700 Tielt, Sint-
Andriesziekenhuis, Bruggestraat 84.

Jurgen MINNE, wonende te 8200 Brugge (Sint-Michiels), Kaproe-
nenhof 18, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) Strosse, Hilda.
(63411)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Bij beschikking van 3 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren een rechterlijke beschermings-
maatregel bevolen overeenkomstig art. 492/1 e.v. B.W. betreffende :

De heer SCHOEFS, Leon, geboren te Riksingen op 9 februari 1937,
wonende te 3730 HOESELT, Hernerweg 33, doch verblijvend te Bilzer-
steenweg 306, 3700 Tongeren.

Voegen toe als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen
over voornoemde beschermde persoon : de heer SCHOEFS, Roger,
wonende te 3730 HOESELT, Hernerweg 5.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
19 januari 2016.

Tongeren, 4 februari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Vandevenne.
(63412)
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Vredegerecht Torhout

Bij beschikking van 28 januari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Torhout beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Justin Roger Simeon Vanhoorne, geboren te Oostende op
4 september 1996, met rijksregisternummer 96.09.04-387.20, wonende
te 8450 Bredene, Pluvierenerf 12, verblijvend VOC Rozenweelde Sport-
laan 20, te 8211 Aartrijke.

Mijnheer Alain Jean-Pierre Vanhoorne, wonende te 8450 Bredene,
Pluvierenerf 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Vicky Janssens, wonende te 8450 Bredene, Molenstraat 47,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) D’Hulster,
Marleen.

(63413)

Vredegerecht Torhout

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Torhout beschermings-maatregelen uitgesproken, overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Joris Vandermoere, geboren te Sint-Kruis op 7 maart 1952,
met rijksregisternummer 52.03.07-227.94, wonende te 8820 Torhout,
Bruggestraat 39, verblijvend Lichterveldestraat 37, te 8820 Torhout.

Meester Patrick Daenens, advocaat, kantoor houdend te
8820 Torhout, Karel de Ghelderelaan 24C, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) D’Hulster,
Marleen.

(63414)

Vredegerecht Turnhout

Bij beschikking (15B1177 - Rep.R.405/2016) van de vrederechter van
het kanton Turnhout verleend op 27 januari 2016, werd VAN BAELEN,
Lydia Maria Joanna Josepha, geboren te Turnhout op 10 mei 1935,
wonende te 2300 Turnhout, Huize Sint Elisabeth, Korte Albertstraat 16,
onbekwaam verklaard en kreeg toegevoegd als bewindvoerder over de
goederen WILMOTS, Hendrik, advocaat, kantoor houdende te
2300 Turnhout, Gemeentestraat 4/6.

Turnhout. 8 februari 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)

Vinckx, Ann.
(63415)

Vredegerecht Willebroek

Bij beschikking van 8 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Willebroek, de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende :

PEETERS, Lea Alida, met rijksregisternummer 39.10.05-218.36,
geboren te Rumst op 5 oktober 1939, zonder beroep, wonende te
2830 Willebroek, Boomsesteenweg 143.

Voegt toe als de bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon : Mr. DE TROETSEL, Mieke, advocaat,
kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier hoofd van dienst, (get.)
Borgonie, Mike.

(63416)

Vredegerecht Wervik

Bij beschikking van 3 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Wervik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Maurice Désiré Henri CAEL, geboren te Menen op 9 september 1925,
met rijksregisternummer 25.09.09-147.74, wonend in het WZC Ter Beke,
te 8940 Wervik, Beselarestraat 1.

Mevrouw Véronique DESMEDT, wonende te 8953 Heuvelland,
Kruisstraat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-Hoofd Van Dienst, (get.)
Soreyn, Veerle.

(63417)

Vredegerecht Wervik

Bij beschikking van 3 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Wervik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Georgette Magdalena OVERBERGH, geboren op 14 december 1937,
met rijksregisternummer 37.12.14-238.09, wonend in het WZC Ter Beke,
te 8940 Wervik, Beselarestraat 1.

Meester Sara BEKAERT, advocaat te 8890 Moorslede, Beselare-
straat 61, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
Soreyn, Veerle.

(63418)

Vredegerecht Westerlo

Bij beschikking van 9 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Westerlo, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen mits vertegenwoordiging,
betreffende VAN NUFFELEN, Amanda Yvonne Josephina, geboren op
30 november 1924 te Betekom, met rijksregisternummer 24.11.30-244.19,
weduwe, wonend in het rust- en verzorgingstehuis « SINT-
BARBARA », te 2230 HERSELT, Dieperstraat 17 en werd
VERSCHUEREN, Jozef, geboren op 24 maart 1950 te Lier, wonend te
3130 BEGIJNENDIJK, Sleutelbaan 68, aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van VAN NUFFELEN, Amanda Yvonne Josephina,
geboren op 30 november 1924 te Betekom, met rijksregister-
nummer 24.11.30-244.19, weduwe, wonend in het rust- en verzorging-
stehuis « SINT-BARBARA », te 2230 HERSELT, Dieperstraat 17.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Brems, Josephina.
(63419)
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Vredegerecht Geel

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 9 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Geel :

- een einde gemaakt aan de voorlopige bewindvoering van Mijn-
heer Jos LAMMENS, wonende te 2460 Lichtaart, Lamstraat 13 (hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel
d.d. 3 november 2003) over de goederen van Mijnheer Paul Jozef Maria
LAMMENS, geboren te Herentals op 26 mei 1963, met rijksregister-
nummer 63.05.26-349.35, wonende te 2460 Kasterlee, Lamstraat 13,
doch verblijvende ’t Margrietje, Heiend 10A, te 2275 Lille,

- en werd het dossier omgeschakeld overeenkomstig de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid waarbij mevrouw Sabina Maria Alfons
LAMMENS, geboren op 13 juni 1967 en wonende te 2460 Lichtaart,
Lamstraat 13 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
Mijnheer Paul Jozef Maria LAMMENS voornoemd en waarbij mijn-
heer Jos LAMMENS, wonende te 2460 Lichtaart, Lamstraat 13 werd
aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Thys, Karel.
(63420)

Vredegerecht Gent III

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 4 februari 2016, heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent een einde gesteld aan de opdracht van
Mr. BEELE, Thierry, met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders De
Cockstraat 2, in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen
van mijnheer Eric VERSPRILLE, geboren te Sleidinge op
4 februari 1965, wonende te 9940 Evergem, Venhoute 17.

Mijnheer de advocaat Frederic BEELE, met kantoor te 9000 Gent,
Gebroeders De Cockstraat 2 werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Hemberg, Gaëlle.

(63421)

Vredegerecht Herentals

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals,
verleend op 5 februari 2016 werd :

ambtshalve een einde gesteld aan het mandaat van voorlopig
bewindvoerder Dom Rozemarijn, wonende te 2460 Kasterlee, Reffenak-
kers 2 over de goederen van :

VAN THIELEN, Ria Denise Hilda Martha geboren te Vorselaar op
3 maart 1957 wonende te 2250 Olen, WZC De Notelaar, Notelaar 1,

en werd thans aangesteld als voorlopig bewindvoerder over VAN
THIELEN, Ria, geboren te Vorselaar op 3 maart 1957 wonende te
2250 Olen, WZC De Notelaar, Notelaar 1 : ANTHONIS, Joost, advocaat,
kantoorhoudende te 2200 Herentals, Lierseweg 3.

Herentals, 5 februari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Noëlla Wolput.
(63422)

Vredegerecht Anderlecht II

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
21 januari 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Andréa VAN DER SMISSEN, geboren te Steenhuize-Wijnhuize op
29 juni 1932, wonende te 1070 Anderlecht, Frans Halsstraat 90, Home
Bizet, overleden op 21 januari 2016, van rechtswege op de dag van het
overlijden van de voornoemde beschermde persoon en werd er een
einde gesteld aan de opdracht van Mr. ROSSEEL, Klaas, advocaat, met
bureel te 1050 Elsene, Livornostraat 45.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
Chevalier.

(63423)

Vredegerecht Asse

Opheffing bewind

Beschikking, d.d. 11 februari 2016.

Zeggen voor recht dat Mr. Jonas DE BOECK, kantoorhoudende te
1570 Galmaarden, Ninoofsesteenweg 14, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Herne-Sint-Pieters-
Leeuw, met zetel te Sint-Pieters-Leeuw op 12 oktober 2011 (rolnummer
11A305 Rep.R. 1143/2011) tot voorlopige bewindvoerder over
mevrouw Josiane DEBOLLE, geboren te Brussel op 3 februari 1957, in
leven laatst verblijvende te 1745 Opwijk, Ringlaan 28, (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 26 oktober 2011), van rechtswege ontslagen
is van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Asse, 11 februari 2016.
De griffier, (get.) Tom De Greve.

(63424)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 8 februari 2016, werd vastgesteld dat DE GROODT,
Joannes, geboren te Putte op 26 augustus 1936 en laatst wonende te
2223 Heist-op-den-Berg, Haachtsebaan 5, overleden is te Lier op
11 juni 2015 en er aan de aanstelling als bewindvoerder van NYS,
Laurette, geboren te Schriek op 11 juni 2016, wonende te 2223 Heist-
op-den-Berg, Engelbert Goossensstraat 13/0001, hiertoe aangesteld bij
beslissing van de vrederechter van deze rechtbank, d.d. 9 juni 2016
(rep.nr. 1938/2015), een einde is gekomen op de datum van het
overlijden.

Heist-op-den-Berg, 8 februari 2016.
De hoofdgriffier, (get.) Wim Ooms.

(63425)

Vredegerecht Lennik

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
20 december 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Michela
RUSSO, geboren te Santo Cataldo (Italië) op 26 oktober 1931, met rijks-
registernummer 31.10.26-008.30, verblijvende te 1770 Liedekerke,
Meersstraat 105, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon zodat het mandaat van Dethier,
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Benjamin, advocaat, met kantoor te 6800 Libramont-Chevigny, rue du
Serpont 29A, bus 2, aangesteld bij beslissing verleend door de vrede-
rechter van het kanton Bastogne-Neufchâteau, op 29 mei 2015, als
bewindvoerder over de goederen van Russo Michela beëindigd is.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gieter, E.
(63426)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 11 février 2016, suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 27 janvier 2016, le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Benjamin DEWEZ, né à Anderlecht le 27 février 1988,
domicilié à 1070 Anderlecht, rue de la Cavatine 4 RDC.

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat, ayant ses bureaux à
1050 Ixelles, rue de Livourne 45, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(63427)

Justice de paix d’Anderlecht II

Suite à l’inscription d’office au rôle général des requêtes, par ordon-
nance du 11 février 2016, le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Nadia ASSBANE, née à Bruxelles le 27 novembre 1966,
domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis
Mettewie 491/5, résidant à la « Résidence Arcus », chaussée de
Gand 1050, à 1082 Berchem-Sainte-Agathe.

Monsieur Gilles OLIVIERS, avocat, dont les bureaux sont établis à
1040 Etterbeek, rue Père Eudore Devroye 47, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(63428)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 11 février 2016, suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 27 janvier 2016, le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Elisabeth EVENS, née à Chapelle-Herlaimont le 8 juin 1927,
domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de Gand 1050,
« Home ARCUS ».

Madame Erika SWYSEN, avocat, dont les bureaux sont établis à
1082 Berchem-Sainte-Agathe, place Docteur Schweitzer 18, a été dési-
gnée en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(63429)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 11 février 2016, suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 28 janvier 2016, le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Gwendoline GILLADE, née à Anderlecht
le 27 décembre 1991, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue Gaston
Coudyser 1.

Madame Béatrice MARCEL, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue
Gaston Coudyser 1, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(63430)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 11 février 2016, suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 2 février 2016, le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Samy CHAKROUN, né à Uccle le 30 avril 1990, domicilié
à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue des Frères Becqué 41.

Monsieur Mohammed CHAKROUN, domicilié à 1082 Berchem-
Sainte-Agathe, avenue des Frères Becqué 41, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(63431)

Justice de paix de Bastogne-Neufchâteau

Par ordonnance du 8 février 2016, sur requête déposée au greffe, en
date du 4 février 2016, le juge de paix du canton de Bastogne-
Neufchâteau, siège de Neufchâteau, a prononcé des mesures de protec-
tion judiciaire, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur QUERINJEAN, Raphaël Eugène Denis, né à Bras
le 2 février 1943, inscrit au registre national sous le n° 43.02.02- 167.11,
domicilié à 6840 NEUFCHATEAU, « Respelt », chemin des Huttes 1.

Maître COMBLIN, Manuella, avocate, dont les bureaux sont établis à
6880 BERTRIX, rue de la Gare 89, a été désignée en qualité d’adminis-
tratrice de la personne et des biens de la personne protégée susdite,
sous le régime de la représentation.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOUVIENNE, José.
(63432)

Justice de paix de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château

Par ordonnance du 8 février 2016, le juge de paix Beaumont-Chimay-
Merbes-le-Château, siège de Chimay, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Camille DERVYN, né à Glageon (F/NORD) le 22 mai 1948,
domicilié à 6590 Momignies, cité Pourpre 60,
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Maître Philippe GEORGE, avocat, domicilié à 6040 Charleroi,
chaussée de Gilly 61-63, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau, Christine.
(63433)

Justice de paix de Ciney-Rochefort

Par ordonnance du 2 février 2016, le juge de paix du canton de
Ciney-Rochefort, siège de Ciney a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Vanessa FICETTE, née à DINANT le 23 mai 1980, registre
national n° 80.05.23-028.27, domiciliée à 5590 Ciney, rue du
Condroz 28/1C,

Maître Olivier VALANGE, avocat, dont le cabinet est situé à
5590 Ciney, rue Nicolas Hauzeur 8, a été remplacé par Madame Pascale
WARNANT, domiciliée à 5360 Hamois, chaussée de Liège 20, en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Marlène PARMENTIER, CPAS de CINEY, à 5590 Ciney,
dont les bureaux sont sis clos de L’Ermitage x, a été désigné en qualité
de personne de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haquenne, Marie-Ange.
(63434)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 28 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Dour-Colfontaine, siège de Dour a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Arlette DE GREEF, née à La Louvière le 6 mars 1942,
domiciliée à 7370 Dour (Elouges), home « Bon Accueil », rue des
Andrieux 180,

Maître Hélène PEPIN, avocate, dont le cabinet est établi à 7330 Saint-
Ghislain, rue du Port 42, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de Madame Arlette DE GREEF.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye, Géraldine.
(63435)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeanne SPRUYTTE, née à Waregem le 21 mai 1919, registre
national n° 19.05.21-180.12, domiciliée à 4053 Chaudfontaine, Rés.
Fr. Schervier, rue J. Brel 6,

Maître Nadine TIMMERMANS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4053 Chaudfontaine, rue du Baileux 11, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(63436)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Gaston Marcel Jean EDIAR, né à Jemeppe-sur-Meuse le
1er juillet 1935, registre national n° 35.07.01-271.95, domicilié à
4053 Chaudfontaine, rue Jacques Brel 6,

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(63437)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Yvonne DUYCKAERTS, née le 14 juin 1923, registre national
n° 23.06.14-266.33, domiciliée à 4052 Chaudfontaine, « Foyer de la
Providence », route de l’Abbaye 72,

Maître Nadine TIMMERMANS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4053 Chaudfontaine, rue du Baileux 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(63438)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Anne-Marie Catherine GRUN, née à Liège le 7 mars 1946,
domiciliée à 4053 Chaudfontaine, « Résidence Fr. Schervier », rue
J. Brel 6.

Maître Nadine TIMMERMANS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4053 Chaudfontaine, rue du Baileux 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(63439)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Juliette GOFFINET, née le 4 février 1929, registre national
n° 29.02.04-138.74, domiciliée à 4052 Chaudfontaine, voie de l’Air
Pur 178, résidant « Résidence. Fr. Schervier », rue J. Brel 6, à
4053 Embourg.

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(63440)
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Justice de paix de Huy I

Par ordonnance du 2 février 2016 (rép. 649/2016), le juge de paix du
premier canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la
personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Anne Marie Hubertine Ghislaine MOUREAUX, née à
Bastogne le 31 janvier 1925, registre national n° 25.01.31-014.73, domi-
ciliée à 4100 Seraing, avenue des Marteleurs 67, résidant « Les Aveli-
nes », rue Hubert Parent 7, à 4520 Wanze.

Madame Dominique HANOZET, domiciliée à 4500 Huy, avenue
Joseph Thonet 15, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) WINANTS, Thierry.
(63441)

Justice de paix de Jodoigne-Perwez

Par ordonnance du 5 février 2016, le juge de paix du canton de
Jodoigne-Perwez, section Jodoigne, a prononcé des mesures de protec-
tion des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Maria Helena DA PALMA AMOR, née à Alcacer do Sol
(Portugal) le 21 janvier 1946, domiciliée et résidant au
« Home Malevé », à 1350 Orp-Jauche, place de Maret 1/RS04.

Madame Vanessa BEHAEGEL, employée, domiciliée à
1350 Orp-Jauche, rue Emile Landeut 15, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEINBUSCH,
Isabelle.

(63442)

Justice de paix de Liège III

Suite à la requête du 20 janvier 2016, déposée au greffe
le 22 janvier 2016, le juge de paix du troisième canton de Liège a
prononcé une décision le 8 février 2016, ordonnant « des mesures de
protection de la personne et des biens », conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur André CHRISTOPHE, né à Huy le 7 octobre 1948, registre
national n° 48.10.07-107.82, domicilié à 4000 Liège, rue
Saint-Laurent 355, bte 31, résidant à « ISoSL AGORA », Montagne
Sainte-Walburge 4a, à 4000 Liège.

Maître Isabelle TRIVINO, avocate, ayant ses bureaux à 4020 Liège,
rue de Chaudfontaine 1, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LALOYAUX, Damien.
(63443)

Justice de paix de Liège III

Suite à la requête du 20 janvier 2016, déposée au greffe
le 22 janvier 2016, le juge de paix du troisième canton de Liège a
prononcé une décision le 8 février 2016, ordonnant « des mesures de
protection de la personne et des biens », conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant : Monsieur Victor PUIT, né à Ougrée le 4 novembre 1939,
registre national n° 39.11.04-205.86, domicilié à 4020 Liège, avenue
Georges Truffaut 11/001, résidant à « ISOSL Le Péri », Montagne Sainte-
Walburge 4b, à 4000 Liège.

Maître Christine FRANCOIS, avocate, dont le cabinet est sis à
4000 Liège, quai de Rome 1/032, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LALOYAUX, Damien.
(63444)

Justice de paix de Liège IV

Suite à la requête déposée le 19/01/2016, le juge de paix de Liège,
canton de Liège IV a prononcé une ordonnance le 8 février 2016 prenant
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Maria Amandine HORION, née à Grivegnée le
27 avril 1940, registre national n° 40.04.27-232.20, domiciliée à
4030 Liège, rue de la Mutualité 56, résidant Résidence les « Orchidées »,
rue des Orchidées 178, à 4030 Grivegnée,

Maître Tanguy KELECOM, dont les bureaux sont sis 4020 Liège, rue
des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bontemps, Catherine.
(63445)

Justice de paix de Namur I

Par ordonnance du 10 février 2016, (RR n° 16B265 - RW n° 16W52 -
Rép. n° 733/2016), le juge de paix du premier canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean-Claude VERLAINE, né à Namur le 23 septembre 1980,
registre national n° 80.09.23-249.28, domicilié à 5000 Namur, avenue
Albert Ier 107/0006.

Monsieur Olivier GRAVY, avocat, dont le cabinet est situé à
5000 Namur, rue Pépin 14, a été confirmé en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63446)

Justice de paix de Namur I

Par ordonnance du 9 février 2016, sur requête déposée au greffe le
22 janvier 2016, (RR n° 16B141 - RW n° 16W49 - Rép. n° 684/2016), le
juge de paix du premier canton de Namur a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Constance CANDERBEEKE, née à Jauche le
17 novembre 1927, registre national n° 27.11.17-012.25, domiciliée à
5002 Saint-Servais, rue des Emaillés 10, résidant Home Saint-Joseph,
rue Ernotte 10, à 5000 Namur,

Madame Josiane ETIENNE, commerçante, domiciliée à 5000 Namur,
rue de Fer 20/1, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63447)
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Justice de paix de Namur I

Par ordonnance du 10 février 2016, (RR n° 16B259 - RW n° 16W50 -
Rép. n° 706/2016), le juge de paix du premier canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Nicolas VERBANCK, né à Leuze-en-Hainaut le
23 décembre 1979, registre national n° 79.12.23-241.36, domicilié à
5000 Namur, avenue Albert Ier 31.

Monsieur Olivier GRAVY, avocat, dont le cabinet est situé à
5000 Namur, rue Pépin 14, a été confirmé en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63448)

Justice de paix de Namur I

Par ordonnance du 10 février 2016, (RR n° 16B264 - RW n° 16W51 -
Rép. n° 731/2016), le juge de paix du premier canton de Namur a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Léon DENIS, né à Namur le 15 janvier 1941, domicilié à
5020 Suarlée, Comognes de Suarlée 10.

Monsieur Francis DENIS, registre national 66.07.11-141.91, né à
Namur le 11 juillet 1966, domicilié à 6700 Arlon, avenue de la
Cavalerie 29, a été confirmé en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63449)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du 8 février 2016, le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz, a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Romuald DISCART, né le 1er août 1977 à Belœil, domicilié
à 7320 BERNISSART, rue des Tilleuls 44/E.

Maître Damien VANNESTE, avocat, dont le cabinet est sis à
7600 PERUWELZ, boulevard Léopold III 88, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman, Carine.
(63450)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du 8 février 2016, le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz, a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

DE ROOVER, Allison, née le 25 juin 1995 à Charleroi, domiciliée à
7322 POMMERŒUL, chemin de la Motelette 12,

Maître Sophie PIERRET, avocate, dont le cabinet est sis à 5002 SAINT-
SERVAIS, rue du Beau Vallon 128, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman, Carine.
(63451)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du 8 février 2016, le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz, a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame MORRIS, Elisabeth Cécile Josée Gérardine, née à Maurage
le 7 septembre 1953 à Maurage, résidant à la « Clinique de Bonse-
cours », à 7603 BON-SECOURS, avenue de la Basilique 18,

Maître Damien VANNESTE, avocat, dont le cabinet est sis à
7600 PERUWELZ, boulevard Léopold III 88, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman, Carine.
(63452)

Justice de paix de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul

Par ordonnance du 4 février 2016, sur requête déposée au greffe en
date du 11 janvier 2016, le juge de paix Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Saint-Hubert a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Ophéline BRAFFORT, née à Libramont-Chevigny le
10 février 1998, domiciliée à 6890 Libin, rue de Libin 32,

Maître Vinciane PETIT, avocate, dont le cabinet est sis à 6800 Libra-
mont-Chevigny, avenue de Bouillon 16B, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN,
Pernilla.

(63453)

Justice de paix de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul

Par ordonnance du 4 février 2016, sur requête déposée au greffe en
date du 22 décembre 2015, le juge de paix Saint-Hubert-Bouillon-
Paliseul, siège de Saint-Hubert a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Claudia KECH, née à Bastogne le 22 juillet 1965, registre
national n° 65.07.22-048.27, domiciliée à 6870 Saint-Hubert, rue du
Chenêt 20A,

Maître Manuella COMBLIN, avocate, dont le cabinet est sis à
6880 Bertrix, rue de la Gare 89, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN,
Pernilla.

(63454)

Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du 28 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Saint-Josse-ten-Noode a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Ulysse DELOBEL, né à Ronse le 23 juin 1929, registre
national n° 29.06.23-047.11, domicilié à 1140 Evere, SENIORIE
D’EVERE, rue du Frioul 20 (chambre 502),
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Monsieur Pierre DELOBEL, domicilié à 4031 Liège, avenue des
Cerfs 17, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq, Vero-
nique.

(63455)

Justice de paix de Saint-Nicolas-lez-Liège

Suite à la requête déposée le 21 janvier 2016 et par ordonnance du
3 février 2016, le juge de paix du canton de Saint-Nicolas a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Gaspard GROEVEN, né à Couillet le 18 août 1930, registre
national n° 30.08.18-019.30, domicilié à 4430 Ans, rue Haut-Douy 71,

qui est incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés
à l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15° du Code civil,

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

Maître Sébastien CORMAN, avocat, dont l’étude est établie à
4020 Liège, quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Sarlet, Léa.
(63456)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Par ordonnance du 20 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Verviers I-Herve, siège de Verviers I, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Mademoiselle Tiffany Jennifer Wendy DECHAMBRE, née à Bastogne
le 4 juillet 1994, registre national n° 94.07.04-256.95, domiciliée à
4800 Verviers, rue de Hodimont 276/278.

Maître Marc GILSON, avocat, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, avenue de Spa 5, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs, Chantal.
(63457)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Par ordonnance du 1er février 2016, le juge de paix du canton de
Verviers I-Herve, siège de Verviers I, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Amaury Thierry Marc André Vivian Germain
DELBOUILLE, né à Verviers le 4 août 1988, registre national n° 88.08.04-
213.19, domicilié à 4840 Welkenraedt, rue des Volontaires 32/RC,
résidant à la « Cité de l’Espoir », Domaine des Croisiers 2, à 4821 Andri-
mont.

Maître Marc GILSON, avocat, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, avenue de Spa 5, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) André, Annick.
(63458)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Par ordonnance du 20 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Verviers I-Herve, siège de Verviers I, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Lucie Victorine GANSER, née à Verviers
le 29 novembre 1933, registre national n° 33.11.29-214.74, domiciliée à
la Maison de repos « Au Fil de Hoëgne », à 4860 Pepinster, rue
Neuve 35/D.

Maître Bertrand NAMUR, avocat, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, rue de France 7, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) André, Annick.
(63459)

Justice de paix de Waremme

Par ordonnance du 4 février 2016, le juge de paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Alain Claudy Jérôme Patrice MEULENBERG, né à Liège
le 27 novembre 1997, registre national n° 97.11.27-395.36, domicilié à
4360 Oreye, Grand’Route 48/0103.

Maître Dominique CHARLIER, avocat à 4101 Seraing, rue de
la Station 9, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens (avec représentation) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Vanandroye,
Isabelle.

(63460)

Justice de paix de Charleroi IV

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance rendue le 3 février 2016, par Monsieur le juge de paix
de Charleroi IV :

- Maître Serge CASIER, avocat, dont le cabinet est sis à 6040 JUMET,
place du Chef-Lieu 8, a été déchargé de sa mission d’administrateur
provisoire des biens de Monsieur Denis GHYSELINCK, né
le 13 octobre 1987, à Gosselies, domicilié à 6040 JUMET, rue
Surlet 47/02, qui lui avait été confiée par ordonnance rendue
le 24 juillet 2007, par notre juridiction.

- Maître Christian BOUDELET, avocat, dont le cabinet est sis à
6040 JUMET, chaussée de Gilly 61-63, a été désigné en qualité de nouvel
administrateur provisoire des biens de Monsieur GHYSELINCK,
précité.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Claudine ROUYER.
(63461)

Justice de paix de Hamoir

Remplacement d’administrateur

Suite à l’inscription d’office du 18 janvier 2016, par ordonnance du
juge de paix du canton de HAMOIR S/O, rendue le 05-02-2016 :

BOVEROULLE, Michel, né le 4 mai 1942, à LIEGE, domicilié et
résidant 4171 POULSEUR (COMBLAIN-AU-PONT), « Au Clos des
Roses », rue des Ecoles 53, incapable de gérer ses biens, a été pourvu
d’un nouvel administrateur provisoire en la personne de :
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DONNE, Marielle, avocat à 4171 POULSEUR (COMBLAIN-AU-
PONT), place Puissant 11-13,

en remplacement de : SCHROEDER, Daniele, domiciliée à 4557
TINLOT, rue du Centre 16.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse SIMON.
(63462)

Justice de paix de Jodoigne-Perwez

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
section de Jodoigne, rendue, en date du 05 février 2016, Il a été mis fin
au mandat de :

Maître Roxane D’AOUST, avocat à 1370 Jodoigne, rue de
Piétrain 26A, désignée par ordonnance du juge de paix du
premier canton de Wavre, en date du 5 août 2014, en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de :

ANCIAUX, Vincent, né à Ottignies le 26 septembre 1970, domicilié à
1370 Jodoigne, rue de Piétrain 19/E1/2, résidant actuellement à
la même adresse.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Madame Sabine SUYS, domiciliée à 1370 Jodoigne,
rue de Piétrain 19/E1/2.

Jodoigne, le 8 février 2016.
Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle

STEINBUSCH.
(63463)

Justice de paix de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul

Remplacement d’administrateur

Suite à la requête déposée le 7 décembre 2015, suite à l’inscription
d’office au registre des requêtes, par décision du juge de paix du canton
de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Saint-Hubert, rendue
le 4 février 2016 :

Madame Anita LIBOUTON, née le 03-02-1962, à Libramont, domici-
liée à 6850 Paliseul, « Home », rue de Bièvre 5, déclarée incapable de
gérer ses biens par jugement du 12 juillet 2007, publié au Moniteur belge
du 23 juillet 2007, a été pourvue d’un administrateur provisoire de
biens en la personne de :

Maître Manuella COMBLIN, avocate à 6880 Bertrix, rue de la Gare 89,
par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-
Paliseul, siège de Saint-Hubert, rendue, en date du 04 février 2016, en
remplacement de Maître Olivier SCHMITZ, avocat à 6600 Bastogne,
avenue Mathieu 37/b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(63464)

Justice de paix de Visé

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 4 février 2016, le juge de paix du canton de Visé :

- a mis fin à la mission de Madame Colette RENARD, domiciliée à
4450 Lantin, rue du Brouck 30, en qualité d’administrateur provisoire
des biens de Monsieur Benoît FICHEROULLE;

- a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Benoît FICHEROULLE, né le 30 septembre 1982, domicilié
à 4450 Juprelle, rue du Brouck 30.

Maître Isabelle BIEMAR, avocat, dont le cabinet est situé à
4020 Liège, quai Marcellis 13, a été désignée comme nouvel adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BAILLIEN, Brigitte.
(63465)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 11 février 2016, suite au décès de la personne
protégée survenu le 14 octobre 2015, les mesures de protection pronon-
cées conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Serge HILDEBRANDT, né à Liège le 22 juin 1937, domicilié
de son vivant à 1070 Anderlecht, « Résidence du Golf », rue du
Sillon 121,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite en date du 14 octobre 2015 et il a été constaté la fin de mission
de : Monsieur DE MUNTER, Roland, domicilié à 1070 Anderlecht,
avenue Marius Renard 2, bte 26.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chevalier, Chris-
tine.

(63466)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 11 février 2016 suite au décès de la personne
protégée survenu le 24 juillet 2015 les mesures de protection prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Céline Henriette VANDEVEN, née à Kessel-Lo le
17 septembre 1922, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue de Neerpede 288,
Home Parc Astrid,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite et il a été constaté la fin de mission de : DE MOT, Chantal,
domiciliée à 1430 Rebecq, avenue Cantelaube 7.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(63467)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 11 février 2016, suite au décès de la personne
protégée survenu le 21 décembre 2016 les mesures de protection
prononcées conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Nadine GYSBRECHTS, née à Etterbeek le 6 juillet 1949, de
son vivant domiciliée à 1070 Anderlecht, avenue des Immortelles 2,
Home Edelweiss,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite en date du 21 décembre 2015 et il a été constaté la fin de mission
de : Maître REIZER, Martin, avocat, dont les bureaux sont établis à
1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue de Tervueren 447, bte 15.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chevalier, Chris-
tine.

(63468)
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Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 11 février 2016 suite au décès de la personne
protégée survenu le 4 septembre 2015, les mesures de protection
prononcées conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gabrielle VANDENBERGHE, né le 14 décembre 1924,
domicilié à 1070 Anderlecht, rue de Neerpede 288, Résidence Parc
Astrid, décédée en date du 4 septembre 2015,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite et il a été constaté la fin de mission de : Maître Françoise
Quackels, avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Bruxelles, avenue
F.D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CHEVALIER,
Christine.

(63469)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Anderlecht II, en date
du 11 février 2016, il a été constaté la fin de mission de :

VALVEKENS, Sandrine, avocat, ayant ses bureaux à 1050 Ixelles, rue
de Livourne 45, en qualité d’administrateur provisoire de
Madame WESELOVA, Ludmila, née à Moscou (Union D. Rép. Soc.
Soviét.) le 24 décembre 1932, de son vivant domiciliée à 1082 Berchem-
Sainte-Agathe, chaussée de Gand 1050, dans la résidence ARCUS, cette
dernière étant décédée le 23 janvier 2011.

Pour extrait conforme : la greffière assumée, (signé) Marie Van
Humbeeck.

(63470)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 01-02-2016, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le 9/02/2016, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
7/06/2012, à l’égard de :

MARTIN, Maguy Marie Arthémise Ghislaine, née le 24-08-1933 à
JAUCHELETTE, en son vivant domiciliée à 7800 ATH, Home Espla-
nade, rue Jean Jaurès 7/c,

cette personne étant décédée le 16/01/2016, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
LORAND, Alain, instituteur, domicilié à 7800 ATH, rue de la
Poterne 13.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Marie-Jeanne MARBAIX.

(63471)

Justice de paix de Binche

Mainlevée d’administration

Par ordonnance de Madame le juge de paix du canton de Binche, en
date du onze février deux mille seize, il a été mis fin au mandat de :

DEVILLEZ, Murielle, avocate, domiciliée à 7141 Mont-Sainte-Alde-
gonde, rue de Namur 73, en qualité d’administrateur provisoire de :
THIRY, Guy, né à Binche le 13 juillet 1958, résidant de son vivant à
7100 La Louvière, rue de Bouvy 99.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(63472)

Justice de paix de Binche

Mainlevée d’administration

Par ordonnance de Madame le juge de paix du canton de Binche, en
date du onze février deux mille seize, il a été mis fin au mandat de :

CABRAS, Mariella, domiciliée à 6440 Froidchapelle, Queue de
l’Herse 9,

en qualité d’administrateur provisoire de : MATTANA, Irene, née à
Assemini (Italie) le 10 mars 1936, résidant de son vivant à
7141 Carnières, « Home Notre-Dame », rue Dufonteny 13.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(63473)

Justice de paix de Braine-l’Alleud

Mainlevée d’administration

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud, du 28-01-2016, il a été donné acte à
Monsieur VAN AERSCHOT, William, domicilié allée des Gaillons 14, à
1410 Waterloo, de la fin de son mandat d’administrateur provisoire de
Madame MERCKX, Georgette, née le 22 novembre 1927, à
Braine-l’Alleud, domiciliée en dernier lieu à Waterloo, chemin du Bon
Dieu de Gibloux 26, décédée le 14 décembre 2015, à Waterloo.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle WATTICANT.
(63474)

Justice de paix de Jodoigne-Perwez

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
section de Jodoigne, rendue, en date du 5 février 2016, il a été mis fin
au mandat de :

Maître Nicolas BERCHEM, avocat à 1367 AUTRE-EGLISE, rue de
la Hisque 11b,

désigné par ordonnance du juge de paix du canton de
Jodoigne-Perwez, section Jodoigne, en date du 13 septembre 2012, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de : GUILLAUME,
Michel, né à Spy le 14 février 1951, domicilié à 1370 JODOIGNE,
chaussée de Charleroi 38, résidant actuellement à la même adresse.

Jodoigne, le 8 février 2016.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle
STEINBUSCH.

(63475)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-
Hainaut, siège de Péruwelz, rendue le 9 février 2016 :

il sera mis fin à la date du 29 février 2016, au mandat de : Maître
Damien VANNESTE, avocat à 7600 PERUWELZ, boulevard
Léopold III, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

HECQUET, Thomas Joseph Robert, domicilié à 7080 FRAMERIES,
rue de la Garde 2R2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Carine DEMAN.
(63476)
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Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Myriam Fransman-
Daelemans, te Bree, op 4 februari 2016 :

Meester AGTEN, Guido, advocaat, kantoorhoudende te 3960 Bree,
Malta 9; handelend als voorlopige bewindvoerder over AGNEESSENS,
Martine Leo Rosanne, geboren te Brugge op 13 augustus 1959, weduwe,
wonende te 3960 Bree, Kleine Swennenstraat 1; onder voorlopig
bewind geplaats bij beslissing van de vrederechter van het kanton Bree,
op 17 september 2015.

Die verklaarde gemachtigd te zijn ingevolge beschikking van vrede-
rechter van het kanton Bree van 10 december 2015, om de nalatenschap
van WEETS, Sylvain Madeleine, geboren te Herent op
18 december 1948, laatst wonende te 3960 Bree, Kleine Swennestraat 1,
overleden te Bree op 5 september 2015, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving in hoofde van AGNEESSENS, Martine Leo
Rosanne.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking,
bij aangetekend bericht aan de hierboven vermelde notaris.

(Get.) Myriam FRANSMAN-DAELEMANS, notaris.
(1422)

Volgens verklaring van 8 februari 2016, afgelegd voor notaris Kurt
Geysels te Aarschot heeft mevrouw Alaerts, Heidi, geboren te Leuven
op 2 december 1980, wonend te 3272 Scherpenheuvel-Zichem (Messel-
broek), Maasstraat 101, handelend in haar hoedanigheid van titularis
van het ouderlijk gezag over haar minderjarige kinderen, te weten :
1. Jongeheer VAN LANGENHOVEN, Quinten, geboren te Tienen op
24 november 2004, ongehuwd, wonend te 3272 Scherpenheuvel-
Zichem (Messelbroek), Maasstraat 101, en 2. Jongeheer VAN LANGEN-
HOVEN, Brent, geboren te Tienen op 14 januari 2007, ongehuwd,
wonend te 3272 Scherpenheuvel-Zichem (Messelbroek), Maas-
straat 101, de nalatenschap van de heer VAN LANGENHOVEN,
Philippe Jozef, geboren te Leuven op 19 maart 1980, ongehuwd, laatst
wonend te 3272 Scherpenheuvel-Zichem (Messelbroek), Maas-
straat 101, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Tot staving van hun verklaring heeft mevrouw Alaerts, Heidi,
voornoemd een afschrift vertoond van de beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Diest van 2 februari 2016, rolnummer 16B25 -
Rep.nr. 222/2016.

Kurt GEYSELS, notaris.
(1423)

Verklaring afgelegd ten overstaan van meester Christiaan UYTTER-
HAEGEN, geassocieerd notaris te Wetteren, Felix Beernaertsplein 46A,
te 9230 Wetteren.

E-mail : christiaan.uytterhaegen@belnot.be

Identiteit van de declarant :

Mevrouw VAN AUDENHOVE, Emmy, geboren op 1 mei 1974, te
Zottegem, wonende te 1547 Bever, Kerkhove 9.

Optredend in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger,
zijnde moeder over volgend minderjarig kind :

- Mejuffrouw VAN HEGHE, Nell, geboren op 2 mei 2006, te Jette,
wonende te 1547 Bever, Kerkhove 9.

Optredend krachtens een machtiging afgeleverd op 8 oktober 2015,
door de vrederechter van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw, zetel
Herne.

Voorwerp van de verklaring : aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving voor de nalatenschap van de heer VAN HEGHE,
Chris Herman Elisabeth, geboren op 19 augustus 1970 te Gent, in leven
laatst wonende te 9500 Geraardsbergen, Astridlaan 136, en overleden
op 8 september 2015, te Celles (Velaines).

Verklaring afgelegd op : 2016.
(1424)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Christiaan UYTTER-
HAEGEN, geassocieerd notaris, te Wetteren, Felix Beernaertsplein 46A,,
te 9230 Wetteren.

E-mail : christiaan.uytterhaegen@belnot.be

Identiteit van de declarant : de heer DE COCK, Kristof Etienne
Marcella, geboren te Gent op 25 maart 1975, wonende te 9230 Wetteren
(Massemen), Martinusstraat 13.

Optredend in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger,
zijnde : vader over volgende minderjarige kinderen :

DE COCK, Elise, geboren op 3 januari 2002 te Gent, wonende te
9230 Wetteren, Martinusstraat 13;

DE COCK, Arthur Antoine, geboren op 15 augustus 2003 te Gent,
wonende te 9230 Wetteren, Martinusstraat 13.

Optredend krachtens een machtiging afgeleverd op
10 november 2015 door de vrederechter van het kanton Wetteren-Zele,
zetel Wetteren.

Voorwerp van de verklaring : aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving voor de nalatenschap van mevrouw VERBEKE,
Pascale Gilberte Mariette, geboren te Gent op 7 juli 1975, in leven laatst
wonende te 9520 Sint-Lievens-Houtem, Hauwerzele 20 en overleden te
Sint-Lievens-Houtem op 19 oktober 2015.

Verklaring afgelegd op 23 november 2015.
(Get.) Christiaan UYTTERHAEGEN, geassocieerd notaris, te

Wetteren.
(1425)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Kristel Deflander, te
Oud-Turnhout, op 25 januari 2016, geregistreerd te Turnhout 1 op
26 januari 2016, register 5, boek 000, blad 000, vak 1104. hebben 1. de
heer WILLEMS, Gustaaf Maria, echtgescheiden, geboren te Turnhout
op 26 november 1949, wonende te 2300 Turnhout, Grimstedestraat 104,
b002 en 2. de heer WILLEMS, Eddy Joannes, echtgescheiden, geboren
te Turnhout op 4 juni 1953, wonende te 2300 Turnhout, Grimstede-
straat 76, de nalatenschap van hun zuster wijlen mevrouw WILLEMS,
Kim Elisa Henrietta, geboren te Turnhout op 13 januari 1964, onge-
huwd, laatst wonende te 2930 Brasschaat, Van Hemelrijcklei 90, over-
leden te Brecht op 10 november 2015, aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, op 1 februari 2016 en draagt het relaas 16-151.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen aan notariskantoor Deflander &
Vanberghen, geassocieerde notarissen, te 2360 Oud-Turnhout,
Steenweg op Turnhout 106.

Oud-Turnhout, 11 februari 2016.
(Get.) Kristel Deflander, notaris.

(1426)

Ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton Genk, op
9 februari 2016, heeft mevrouw GALLOZZA, Rita, geboren te Sassari
(Italië) op 25 maart 1966, wonende te 3600 Genk, Slagmolenweg 73,
handelend in haar hoedanigheid van langstlevende ouder en wettelijk
vertegenwoordiger over haar minderjarige kinderen, SPIGA : 1. Ilaria,
geboren te Genk op 25 september 1998 en 2. Lara, geboren te Genk op
27 juni 2003, beiden wonende te 3600 Genk, Slagmolenweg 73, een
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verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
afgelegd voor notaris Herbert Houben te Genk op 11 februari 2016
betreffende de nalatenschap van wijlen de heer SPIGA, Antonino,
geboren te Genk op 10 oktober 1963, in leven laatst gewoond hebbende
te 3600 Genk, Slagmolenweg 73, overleden te Genk op
8 november 2015.

Woonplaats wordt gekozen op het kantoor van notaris Herbert
Houben te 3600 Genk, Bochtlaan 33.

Genk, 11 februari 2016.

(get.) Herbert Houben, notaris.
(1427)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, op elf februari tweeduizend zestien, heeft VAN DEN
BROUCKE, TANJA ROSA P, geboren te Antwerpen op 15 februari 1976,
wonende te 2030 Antwerpen, Groenendaallaan 354, bus 32; handelende
in hoedanigheid van moeder, wettige beheerster over de persoon en de
goederen van de minderjarige kinderen :

VAN DE PAS, TOM DICK JEANNINE, geboren te Merksem op
3 augustus 1999,

VAN DE PAS, NENA MAGDA ALFONS, geboren te Merksem op
14 oktober 2000, beiden wonende bij de moeder, verklaard onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
VAN DE PAS, Victor Jozef Corneel Ghisleen, geboren te Antwerpen op
9 januari 1932, in leven laatst wonende te 2600 BERCHEM (ANTWER-
PEN), De Roest d’Alkemadelaan 1, bus 11, en overleden te Antwerpen-
Berchem op 3 september 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Van Roosbroeck, Jef, kantoorhoudende te
2180 Ekeren, Kristus Koningsplein 11.

Antwerpen, 11 februari 2016.

De afg. griffier, (get.) Van Luyten, V.
(1428)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op tien februari tweeduizend zestien, hebben VANDUREN,
Kristof Gabriella L., geboren te Hasselt op 4 november 1979, wonende
te 9820 Merelbeke, Vinkenlaan 49 en VAN DE WOESTYNE, Mieke,
geboren te Eeklo op 16 oktober 1979, wonende te 9080 Lochristi, Pauw-
straat 81, in hun hoedanigheid van dragers van het ouderlijk gezag over
VANDUREN, Ella, geboren te Gent op 11 juni 2008, wonende te
9080 Lochristi, Pauwstraat 81, verklaard - in naam van hoger vermelde
minderjarige - onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen PAESEN, Freddy Jean Marie, geboren te
Hasselt op 17 maart 1950, in leven laatst wonende te 3600 GENK,
Arbeidsstraat 72, en overleden te Hasselt op 19 april 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Emile Jageneau, Stationsstraat 25, te 3590 Diepenbeek.

Tongeren, 10 februari 2016.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(1429)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Dendermonde, op tien februari tweeduizend
zestien, heeft SMET, CARINA LUCIENNE JOSEF, geboren te Beveren
op 4 februari 1968, wonende te 9660 Brakel, Steneplein 7, handelend in
eigen naam en tevens handelend als gevolmachtigde van :

1. SMET, KURT JOSEF JOSEPHINE, geboren te Beveren op
22 september 1965, wonende te 9150 Kruibeke, Kalverstraat 22F,
handelend in eigen naam.

2. SMET, MATTIAS HERBERT KURT, geboren te Sint-Niklaas op
25 maart 1984, wonende te 9402 Ninove, Donkerstraat 43A, handelend
in eigen naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen SMET, Herbert Francois Elvire, geboren te
Beveren op 5 juni 1944, in leven laatst wonende te
9120 BEVEREN-WAAS, Leliestraat 36, en overleden te Beveren op
21 december 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. notaris Brigitte Vermeersch, met standplaats te Hore-
beke.

Dendermonde, 10 februari 2016.

De griffier, (get.) V. Durinck.
(1430)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Dendermonde, op tien februari tweeduizend
zestien, heeft Carina Rita Vlegels, geboren te Beveren op
21 februari 1961, wonende te 9120 Haasdonk (Beveren), Blokmaker-
straat 56, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij vonnis, d.d. 30 mei 2014, van de
vrederechter van het kanton Beveren, over de hierna vermelde persoon,
zijnde : LIESSENS, MARIA FERNANDA, geboren te Beveren op
13 juli 1929, wonende te 9120 HAASDONK, Pastoor Verwilghenplein
25, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VLEGELS, Robert André August, geboren te
Beveren-Waas op 1 juli 1928, in leven laatst wonende te 9120 HAAS-
DONK, Pastoor Verwilghenplein 25, en overleden te Beveren op
31 juli 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. notaris Vicky Duymelinck, met standplaats te Beveren.

Dendermonde, 10 februari 2016.

De griffier, (get.) V. Durinck.
(1431)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge, op elf februari tweeduizend zestien, heeft
Van de Sompele, Geert, geboren te Knokke op 12 juli 1961, wonende te
8340 Damme, Westkapellesteenweg 24, handelend - blijkens de ons
vertoonde beslissing (houdende machtiging) van de vrederechter van
het derde kanton Brugge, van 8 januari 2016 - namens de bij hem
wonende minderjarige kinderen :

VAN DE SOMPELE, Emily, geboren te Brugge op 18 juni 1999;

VAN DE SOMPELE, Rosely, geboren te Brugge op 23 juli 2002,
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verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen WANNEYN, Maria Madeleina, geboren te
Wingene op 23 juni 1918, in leven laatst wonende te 8750 Wingene,
Beernemstraat 14, en overleden te Wingene op 3 november 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. De Schepper, Véronique, notaris, te 8750 Wingene,
Oude Bruggestraat 63-65.

Brugge, 11 februari 2016.
De griffier, (get.) Marleen Debusschere.

(1432)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Kortrijk, op elf februari tweeduizend zestien,
heeft Mr. Eva Roos, advocaat, te 8870 Izegem, Burg. Vandenbogaerde-
laan 14. handelend voor en in naam van VANDENBERGHE, Cindy,
geboren te Kortrijk op 13 december 1978, wonende te 8930 Menen,
Anneessensstraat 6.

Handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over de persoon en de goederen van haar minderjarig kind : DEMETS,
Nena, geboren te Moeskroen op 25 januari 2004, wonende te
8930 Menen, Anneessensstraat 6,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DEMETS, Grégory, geboren te Moeskroen op
24 september 1975, in leven laatst wonende te 8560 WEVELGEM,
Nieuwstraat 142, en overleden te Wevelgem op 5 november 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Logghe-Staessens, met standplaats te 8930 Menen,
Fabiolalaan 26.

Kortrijk, 11 februari 2016.
De griffier, (get.) Wim De Clerck.

(1433)

Aux termes d’une déclaration faite devant Maître François
Delmarche, notaire à la résidence de Ransart (ville de Charleroi)
le 1er février 2016 :

Maître Sandrine Lambert, avocat, dont les bureaux sont situés à
6000 Charleroi, boulevard Mayence 21, agissant en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Madame BRANQUART,
Marie-Jeanne, née à Mons le 11 mai 1955, épouse de Monsieur GOUR-
DANGE, Raymond Emile Nestor Ghislain, domiciliée à 6238 Pont-à-
Celles (Luttre), rue de la Marache 77.

Nommée à cette fonction par ordonnance du juge de paix du canton
de Seneffe, du 29 novembre 2011.

Déclare accepter au nom de Madame BRANQUART, Marie-Jeanne,
sous bénéfice d’inventaire les successions de :

- Monsieur BRANQUART, Maurice Auguste Louis, né à Luttre
le 28 juin 1927, époux de Madame GUILMOT, Flora, domicilié à
6238 Luttre, rue Quevry 126, décédé à Charleroi le 4 août 2011,

- et de Madame GUILMOT, Flora Roger Julia Laure Ghislaine, née à
Nivelles le 25 novembre 1928, veuve de Monsieur BRANQUART,
Maurice, domiciliée à 6238 Luttre, rue Quevry 126, décédée à Charleroi
le 19 janvier 2012.

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Seneffe, du
24 mai 2012.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter
de la date de la présente insertion à Maître François Delmarche, notaire
à la « Résidence de Ransart », ville de Charleroi, dont les bureaux sont
situés à 6043 Ransart, rue Gillard 32.

Ransart, le 11 février 2016.
(Signé) François DELMARCHE, notaire à Ransart (ville de Charleroi).

(1434)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Denys DUMONT, résidant
à Gedinne le 8 février 2015, a été acceptée sous bénéfice d’inventaire
la succession de Monsieur GENICQ, Georges Léon, né à Anderlues
le 5 août 1931 (NN 31.08.05-243.23), divorcé, domicilié à Marcinelle,
ville de Charleroi, rue de l’Ange 16/63, décédé à Anderlues, chaussée
de Charleroi 115, le 2 février 2016.

La déclaration d’acceptation bénéficiaire a été inscrite au greffe du
tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi
le 9 février 2016, sous la référence 16-253.

Les déclarants ont fait élection de domicile en l’étude dudit notaire
DUMONT, rue Raymond-Gridlet 40, à 5575 Gedinne, où les créanciers
et légataires sont invités à faire connaître leurs droits par simple lettre
recommandée dans un délai de trois mois à compter de la date de
la publication de la déclaration au Moniteur belge.

Gedinne, le 11 février 2016.

Pour extrait conforme : (signé) Denys DUMONT, notaire.
(1435)

Déclaration faite devant Maître Robert JACQUES, notaire associé de
résidence à Ath, rue de la Bienfaisance 7.

Identité de la déclarante :

Madame HANNECART, Virginie Chantal, née à Mons
le 19 octobre 1978 (registre national 78.10.19-272.90), domiciliée à
7011 Mons, rue des Puits 8.

Agissant en sa qualité de mère et seule titulaire de l’autorité parentale
sur ses fils mineurs d’âge, issus de sa relation avec Monsieur HONORE,
Benoît, né à Mons le 4 avril 1975 (registre national 75.04.04-105.20),
décédé à Mons le 23 octobre 2002, savoir :

1/ HONORE, Brandon, né à Mons le 4 janvier 2000 (registre
national 00.01.04-245.59), célibataire à 7011 Mons, rue des Puits 8.

2/ HONORE, Jason, né à Woluwe-Saint-Lambert le 18 mars 1998
(registre national 98.03.18-347.28), célibataire à 7033 Mons, rue de
l’Etang Derbaix 5.

Autorisée aux fins des présentes par ordonnance rendue par
Monsieur le juge de paix du premier canton de Mons, en date du
26 janvier 2016.

Objet de la déclaration :

Acceptation sous bénéfice d’inventaire de la succession de
Madame ABRASSART, Francine Camille Paule Louise, née à Mons
le 23 juillet 1956 (registre national 56.07.23-100.47), et décédée à Soignies
le 20 août 2015, domiciliée à 7063 Neufvilles, chemin du Tordoir 10.

Déclaration faite le 11 février 2016.

La déclarante, (signé) Virginie HANNECART.

(Signé) Robert JACQUES, notaire associé.
(1436)

Par déclaration faite par devant Maître Joël TONDEUR, notaire à
la résidence de Bastogne, associé de la société « TONDEUR et
MOUTON - notaires associés », ayant son siège à Bastogne, rue de
Neufchâteau 39, en date du 8 février 2016, déposée au greffe du tribunal
de première instance de Luxembourg, division Marche-en-Famenne,
avec accusé de réception du 9 février 2016, Monsieur GEORGES, Denis,
domicilié à Aywaille, Ermonheid-Village 3, agissant en vertu d’une
autorisation lui donnée par ordonnance du 11 janvier 2016, du juge de
paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, en qualité
d’administrateur des biens de son frère, placé sous statut d’adminis-
tration provisoire :

Monsieur GEORGES, Alex René Joseph, né à Bastogne
le 1er juillet 1956, célibataire, domicilié à Aywaille, rue Henry
Orban 18A.

Lequel a déclaré accepter au nom de Monsieur GEORGES, Alex, sous
bénéfice d’inventaire la succession de Monsieur GEORGES, Joseph, né
à Bertogne le 15 février 1927, veuf de Madame ETIENNE, Renée
Véronique Victorine, domicilié en son vivant à Houffalize, rue de
Liège 13, décédé à Houffalize le 18 décembre 2015.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de l’association des notaires « TONDEUR et MOUTON - notaires
associés », ayant son siège social à Bastogne, rue de Neufchâteau 39.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Bastogne, le 11 février 2016.
Pour extrait conforme : (signé) Joël TONDEUR, notaire.

(1437)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille seize, le onze février.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Liège.

A COMPARU :

PETITJEAN, JEANNINE, née à Rocourt le 25 décembre 1965, domi-
ciliée à 4041 VOTTEM, rue du Plope 105.

Laquelle comparante a déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de : PETITJEAN, Théophile Mathieu
Jacques Joseph, né à Vottem le 13 novembre 1938, de son vivant
domicilié à LIEGE, rue des Bayards 65, et décédé le 4 août 2015, à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Hélène ROSOUX, sise à 4041 VOTTEM, rue du Plope 184.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffer chef de service, (signature illisible).
(1438)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille seize, le onze février.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Liège.

A COMPARU :

Maître PICHOT, Claire, avocate, rue Sainte-Walburge 462, à
4000 LIEGE, porteuse d’une procuration sous seing privé qui restera
annexée au présent acte pour et au nom de :

Maître DEVENTER, Olivier, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 LIEGE, rue Sainte-Walburge 462, agissant en qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de :

Monsieur DUMONT, Daniel, né à Rocourt le 16 mai 1962, domicilié
à 4000 LIEGE, place Henri Simon 1.

Désigné à cette fonction par ordonnance de Monsieur le juge de paix
du canton de LIEGE IV, rendue en date du 28 décembre 2006.

Et à ce, autorisé par ordonnance de Monsieur le juge de paix du
deuxième canton de Liège, rendue en date du 8 février 2016.

Ordonnances toutes deux produites en photocopie, et qui resteront
annexées au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré, ès qualités : ACCEPTER SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de : DUMONT, Jules Rosa
Pierre, né à Liège le 7 mars 1921, de son vivant domicilié à LIEGE II,
rue Grétry 172/0011, et décédé le 20 octobre 2015, à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile au cabinet
de Maître DEVENTER, Olivier, avocat, rue Sainte-Walburge 462, à
4000 LIEGE.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

La comparante, (signé) Claire PICHOT, avocate.
Le greffier, (signature illisible).

(1439)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille seize, le onze février.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Liège.

A COMPARU :

GERARD, OLIVIER, né à Rocourt le 21 novembre 1974, agissant en
qualité de représentant légal de son enfant mineur d’âge :

GERARD, ETHAN, né à Rocourt le 3 juillet 2008.

Tous deux domiciliés à 4680 Oupeye, rue Sondeville 66.

A ce, autorisé par ordonnance du juge de paix du canton de Herstal,
rendue, en date du 29 décembre 2015, produite en copie, et qui restera
annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré, ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession de : FRONTAIN, Marie-Françoise
Ghislaine, née à Houyet le 16 mars 1940, de son vivant domiciliée à
OUPEYE, rue Sondeville 66, et décédée le 9 août 2015, à Oupeye.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Savino SCIORTINO, notaire à 4020 Liège, rue du Pont-de-
Wandre 98.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, chef de service, (signature illisible)
(1440)

Tribunal de première instance de Namur, division Namur

L’an deux mille seize, le dix février.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, division
Namur.

A COMPARU :

Madame Sophie COUVREUR, née à Charleroi le 13 novembre 1977,
domiciliée à 5621 Hanzinne (Florennes), rue du Ban 19, agissant :

avec l’autorisation de M. le juge de paix du canton de Florennes-
Walcourt, siège de Florennes, en date du 15 décembre 2015, dont copie
conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de
ses enfants mineurs :

• Axel SNEESSENS (petit-fils de la défunte), né à Charleroi
le 23 septembre 2002;

• Gabriel SNEESSENS (petit-fils de la défunte), né à Charleroi
le 8 novembre 2007;

• Julie SNEESSENS (petite-fille de la défunte), née à Charleroi
le 31 janvier 2005;

domiciliés tous trois à 5621 Florennes, rue du Ban 19.

Laquelle comparante a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de : BALZAT, Wilfrida Maria, née à
Mazy le 31 octobre 1945, de son vivant domiciliée à GEMBLOUX,
chaussée de Nivelles 8, et décédée le 5 octobre 2015, à Yvoir (Godinne).

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
d’Axel CHARPENTIER, notaire à 5140 Sombreffe, rue de Bertin-
champs 10.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel HERNALSTEEN.
(1441)

Par déclaration faite en date du 8 février 2016, devant le notaire
Christine CLINQUART, de résidence à JUMET, M. BIERNAUX,
Fernand, né à Jumet le 15 janvier 1929, veuf de Mme LEURQUIN,
Suzanne, domicilié à JUMET, rue du Centre 7, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. BIERNAUX, Jean-François,
né à Uccle le 20 mai 1967, célibataire, domicilié à JUMET, rue du
Centre 7, bte 11, et décédé à Jumet le 3 novembre 2015.

Domicile est élu en l’étude du notaire Christine CLINQUART, rue
Jean-Baptiste Ledoux 34, à 6040 JUMET.

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et léga-
taires sont invités à faire connaître leur droit par avis recommandé au
domicile élu dans les trois mois de la présente insertion.

(1479)

D’une déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire par
Monsieur DUCHESNE, Marc August Roland, domicilié à 1541 Herne,
Edingsesteenweg 124/C de la succession de DUCHESNE, Claude Louis
René Marc, ayant eu son dernier domicile à 1410 Waterloo, chemin des
Noces 33 et décédé à Wavre le 22 septembre 2013, reçue le 18 juin 2015
par le notaire Laurent Snyers, à Enghien.

Le 26 janvier 2016.
Pour Monsieur Marc DUCHESNE : le notaire Laurent Snyers.

(1516)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Bij vonnis van 09.02.2016, werd door de Nederlandstalige rechtbank
van koophandel te Brussel, de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie door collectief akkoord geopend verklaard voor de BVBA A FIRST
IMPRESSION, met zetel te 1730 Asse, De Breukeleer 14.

KBO : 0470.465.440.

Activiteit : organisatie van congressen en beurzen.

De duur van de opschorting wordt bepaald tot en met 23.03.2016.

De aanstelling tot gedelegeerd rechter van de heer Theo Raedschel-
ders, Waterloolaan 70, te 1000 Brussel (Dienst gerechtelijke reorgani-
satie) werd bevestigd.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. EYLENBOSCH.
(1442)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper,
uitgesproken in datum van maandag, een februari tweeduizend en zes,
ingevolge artikel 23 van de Wet van 31 januari 2009, betreffende de
continuïteit van de ondernemingen, werd voor : OBIN, Björn, wonende
en handeldrijvende te 8980 Zonnebeke, Karabiniersstraat 27, hiertoe
ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het
nummer 0550.639.306 voor de volgende activiteiten : « Aanleggen en

onderhouden van tuinen, parken en het groene gedeelte van sport-
velden - Snoeien van bomen en heggen - Landschapsverzorging -
Schoorsteenvegen en het schoonmaken van vuurplaatsen, kachels,
ovens, ketels van centrale verwarming, ventilatiekanalen en uitlaat-
systemen - Lappen van ramen - Reinigen van het interieur van allerlei
gebouwen : kantoren, fabrieken, werkplaatsen, allerlei commerciële
gebouwen, appartementsgebouwen, enz. - Overige reiniging van
gebouwen; industriële reiniging - Algemene reiniging van gebouwen -
Onderneming voor het optrekken en afbreken van steigers en werk-
platforms - Onderneming voor het uitvoeren van hijs- en
hefwerkzaamheden voor rekening van derden - Onderneming voor het
monteren van niet-zelfvervaardigde metalen constructiewerken -
Onderneming voor het bouwen van funderingen, inclusief heien -
Onderneming voor het uitvoeren van voegwerken - Gevelreiniging
door middel van zandstralen, met behulp van stoom, enz. - Gevel-
reiniging - Reinigen van nieuwe gebouwen na beëindiging van de
bouwwerkzaamheden - Schilderen van schepen en boten door niet-
gespecialiseerde eenheden - Plaatsen van tussenwanden van gipsplaten
- Aanbrengen van pleister- en stukadoorswerk (inclusief het
aanbrengen van een hechtgrond) aan de binnen- of buitenzijde van
gebouwen en andere bouwwerken - Stukadoorswerk - Onderneming
voor de installatie van antennes en bliksemafleiders - Installatie van
stores en zonneschermen - Isolatie van koelkamers en -pakhuizen -
Isolatiewerkzaamheden aan verwarmingsleidingen en leidingen van
koelsystemen - Aanbrengen in gebouwen en andere bouwwerken van :
- thermische isolatiemateriaal - isolatiemateriaal tegen geluid en tril-
lingen - Isolatiewerkzaamheden - Onderneming voor de installatie van
de bedrading voor telefooninstallaties en computersystemen - Proef-
boren en boren - Ruimen van bouwterreinen - Grondverzet : graven,
ophogen, egaliseren en nivelleren van bouwterreinen, graven van
sleuven en geulen, verwijderen van rotsen, grondverzet met behulp
van explosieven - Aanleg van telecommunicatielijnen en -netten -
Onderneming voor het boren en aanleggen van waterputten, graven
van mijnschachten - Bouw van autowegen, straten en andere wegen en
paden voor voertuigen en voetgangers (inclusief het plaatsen van
vangrails) - Onderhouds- en herstellingswerken van mechanische aard
voor rekening van derden - Vervaardiging van geprefabriceerde
gebouwen, overwegend van metaal : bouwketen, modulaire
tentoonstellingselementen, telefooncellen, enz. - Vervaardiging van
metalen constructiewerken of gebinten voor de bouw - Vervaardiging
van andere artikelen van beton, gips en cement - Vervaardiging van
artikelen van vezelcement, cellulosecement e.d. : golfplaten, andere
platen, panelen, dakbedekkingen, buizen, tanks, troggen, bekkens,
gootstenen, potten, enz. - Vervaardiging van producten van vezel-
cement - Vervaardiging van cement - Gevelreiniging » en met als
handelsbenaming : « obin renovation ».

de procedure van gerechtelijke reorganisatie door een collectief
akkoord geopend, eindigend op maandag twee mei tweeduizend en
zestien

• Gedelegeerd rechter : de heer B. Pouseele, rechter in handelszaken
bij de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

• Plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan : maandag achttien april tweeduizend en zestien om
10 u. 30 m., ter zitting in Raadkamer van de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Ieper, Grote Markt 10, te 8900 Ieper, eerste verdieping.

De griffier, (get.) Caroline MELSENS.
(1478)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, derde kamer, in dato van 11 februari 2016, werd voor
BVBA BOUWONDERNEMING VAN LANGENHOVE, met zetel te
9520 Sint-Lievens-Houtem, Espenhoek 3, met ondernemings-
nummer 0476.175.275, met als activiteit aanneming bouwwerken, de
procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend; de opschorting
werd verleend tot 15 juli 2016.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 31 mei 2016.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 30 juni 2016.
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In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Thierry
Gernay, rechter in handelszaken in deze rechtbank (t.gernay@
rechtersinhandelszaken.be).

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(1443)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de
BELLOTTO, MARCO, domicilié à 1367 RAMILLIES, RUE DU
MARIVA 0010, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0655.389.210, le tribunal de commerce du Brabant wallon a, par
jugement du 08/02/2016 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31.01.2009;

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires;

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(1444)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire de la SA GREEN-
WATT, dont le siège social est établi à 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE,
AVENUE JEAN MONNET 1, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0865.559.407, le tribunal de commerce a, par
jugement du 08/02/2016 :

- reçu la requête en prorogation de sursis et en modification de
l’objectif de la procédure et la déclare fondée;

- ordonné la prorogation du sursis octroyée le 18/01/2016, et dit que
celui-ci prend cours le 08/02/2016, pour se terminer le 25/04/2016;

- fixe au lundi 11/04/2016, à 10 heures, en l’auditoire de la troi-
sième chambre du tribunal de commerce du Brabant wallon, rue
Clarisse 115, à 1400 Nivelles, l’audience à laquelle il sera procédé au
vote sur le plan et statué sur l’homologation;

- invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de
la loi au moins 20 jours avant cette audience, soit le 21/03/2016.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(1445)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 08/02/2016, le tribunal de commerce du Brabant
wallon ordonne la prorogation du sursis octroyée le 05/10/2015, à
la SPRL LF TENDANCES, dont le siège social est établi à 1380 LASNE,
ALLEE DES CHENES DU TRAM 2, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0864.209.127;

- dit que le sursis prorogé prend cours le 08/02/2016, pour se
terminer le 25/04/2016;

- fixe au lundi 11/04/2016, à 10 heures, en l’auditoire de la troi-
sième chambre du tribunal de commerce du Brabant wallon, rue
Clarisse 115, à 1400 Nivelles, l’audience à laquelle il sera procédé au
vote sur le plan et statué sur l’homologation;

- invite le débiteur à déposer au greffe le plan visé à l’article 44 de
la loi au moins 20 jours avant cette audience, soit le 21/03/2016.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) M. KEERSTOCK.
(1446)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 4 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a prorogé le sursis, confor-
mément à l’article 38, § 1er, de la loi du 31 janvier 2009, relative à
la continuité des entreprises, octroyé par jugement du 9 octobre 2015,
la SPRL MEDI-LO, dont le siège social est sis à 6042 LODELINSART,
rue de l’Etang 148-150, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0501.595.611.

Le nouveau sursis se terminera le 9 juillet 2016.

Fixe au 23 juin 2016, à 10 h 05 m précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre-temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1447)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 4 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a prorogé le sursis, confor-
mément à l’article 38, § 1er, de la loi du 31 janvier 2009, relative à
la continuité des entreprises, octroyé par jugement du 9 octobre 2015,
LA SPRL SABI, dont le siège social est sis à 6042 LODELINSART, rue
de l’Etang 148-150, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0454.974.639.

Le nouveau sursis se terminera le 9 juillet 2016.

Fixe au 23 juin 2016, à 9 h 45 m précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre-temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1448)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 5 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a, conformément à
l’article 55, § 2, de la LCE :

invité la SPRL ARDA ADANA, dont le siège social est sis à
6000 CHARLEROI, rue Neuve 87, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0829.766.506, à déposer un plan adapté dans
le respect des formalités prévues par la loi, et en conformité avec l’ordre
public, et :

prorogé le sursis pour une durée venant à expiration le 7 avril 2016.

Fixe date pour le vote du plan à l’audience du 25 mars 2016, à
9 h 15 m précises devant la deuxième chambre du tribunal de
commerce.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1449)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 5 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a, conformément à
l’article 41, § 3, de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, mis fin anticipativement à la procédure de réorganisation
judiciaire de la SPRL D.G. LOGISTIC, dont le siège social est sis à
6000 CHARLEROI, place de l’Abattoir 1, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0899.868.505.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1450)

11994 BELGISCH STAATSBLAD — 17.02.2016 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 5 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a, en application de
l’article 67 de la loi du 31 janvier 2009, déchargé Maître Francis BRIN-
GARD, avocat, dont le cabinet est établi à 6061 MONTIGNIES-SUR-
SAMBRE, rue t’Serclaes de Tilly 49, agissant en sa qualité de mandataire
de justice dans le cadre de la procédure en réorganisation judiciaire,
par transfert, sous autorité de justice de la SPRL RR TOURISME, dont
le siège social es sis à 6044 ROUX, rue des Cloutiers 85, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numero 0826.283.513.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1451)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 5 février 2016, la deuxième chambre du tribunal de
commerce du Hainaut, division Charleroi, a prorogé le sursis, confor-
mément à l’article 38, § 1, de la loi du 31 janvier 2009, relative à
la continuité des entreprises, octroyé par jugement du 11 août 2015,
LA SPRL ELECTRICITE GENERALE COLLIGNON, dont le siège social
est sis à 6534 GOZEE, rue de Marchienne 117, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0444.098.959.

Le nouveau sursis se terminera le 11 mai 2016.

Fixe au 29 avril 2016, à 10 heures précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. SERVAIS.
(1452)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 09/02/2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a déclaré ouverte la procédure de réorganisation judi-
ciaire, par transfert, de la SPRL T.CENTER HOGNOUL, ayant son siège
social à 4342 HOGNOUL, rue Chaussée 58, titulaire du numéro
d’entreprise 0471.618.156.

A prononcé le sursis jusqu’au 30 mai 2016.

A désigné en qualité de mandataires de justice chargé d’organiser et
de réaliser le transfert, Maîtres Yves GODFROID, et François MINON,
avocats à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Un mandataire de justice, Yves GODFROID, avocat.
(1453)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 9 février 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a :

constaté les accords avec les créanciers WILLEMS et SA D’IETEREN,
et clôturé la procédure de réorganisation judiciaire de
la SA Ets WILLEMS, dont le siège social est à 4600 Visé, rue de
Maastricht 84, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0440.667.535, ayant pour conseil, Maître Xavier FOSSOUL,
avocat au barreau de Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(1454)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 9 février 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a :

• homologué le plan de réorganisation du 18 décembre 2015, de
la SPRL NR DESIGN, dont le siège social est à 4630 Micheroux, rue
Paul d’Andrimont 37, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0835.990.144, ayant pour conseil, Maître Léon LEDUC,
avocat au barreau de Liège;

• clôturé la procédure.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.

(1455)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 9 février 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a :

• déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire, par
accord collectif, et accordé un sursis de six mois prenant cours
le 9 février 2016, pour se terminer le 9 août 2016, à la SPRL ATHOME
DESIGN, dont le siège social est à 4630 SOUMAGNE, rue D’Oultre-
mont 33/19, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0807.834.113, ayant pour conseil, Maître François MINON,
avocat au barreau de Liège;

• fixé au 28 juillet 2016, à 9 h 30 m, à l’audience de la troi-
sième chambre du tribunal de commerce de Liège, division Liège
(salle COA), palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à
4000 Liège, le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Benoît BURNOTTE.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.

(1456)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 2 oktober 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Mechelen, MC3- kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : GROULEZ, Goffrey Jean-Marie Yvonne, geboren te Ieper
op 23 mei 1978, kapper, laatst wonende te 2600 Antwerpen,
Driekoningenstraat 96, alwaar ambtshalve afgeschreven op 13/3/2015,
thans zonder gekende woon- of verblijfplaats in binnen- of buitenland,
van Belgische nationaliteit, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name BVBA JEFFREY’S INTERNATIONAL, ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het ondernemings-
nummer 0501.530.481, waarvan de voornaamste handelsactiviteit
bestond in « kapper », met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen,
Hoogstraat 33, die zich in staat van faillissement bevond en failliet
verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing van de
rechtbank van koophandel of van het hof van beroep, te weten bij
vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen, uitgesproken op 5 januari 2015, zonder wettig verhinderd te
zijn geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven.

11995BELGISCH STAATSBLAD — 17.02.2016 — MONITEUR BELGE



b) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2 en 17 van de wet van 17 juli 1975
met betrekking tot de boekhouding en de jaarrekeningen van de
ondernemingen, dit zijn de natuurlijke personen die handelaar zijn en
hun woonplaats in België hebben en de rechtspersonen, ofwel naar
Belgisch recht ofwel naar buitenlands recht voor wat betreft het geheel
van hun in België gevestigde succursalen en bedrijfszetels, handelsven-
nootschappen en vennootschappen met een handelsvorm en openbare
instellingen waarvan de verbintenissen door de wet als handels-
verbintenissen worden beschouwd, als zulke handelaar, natuurlijke
persoon (de onderneming failliet verklaard zijnde) of als beheerder,
zaakvoerder, bestuurder of procuratiehouder van zulke rechtspersoon,
bewust en met bedrieglijk opzet niet een aan de aard van de onderne-
ming aangepaste boekhouding te hebben gevoerd en/of niet daarbij de
bijzondere bepalingen in acht genomen te hebben die daarvoor gelden.

De feiten ingevolge de Wet van 7 mei 1999 (Belgisch Staatsblad
6 augustus 1999) vanaf 6 februari 2001 omschreven zijnde als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 4, 9, 10 en 16 van de wet van
17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen,
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
handelsvennootschap naar Belgisch recht, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de
bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen
te hebben.

De feiten ingevolge de inwerkingtreding van het Boek III van het
Wetboek van Economisch Recht vanaf 9 mei 2014 omschreven zijnde
als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.82, 111.84, 111.89 en 111.90 van het
Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de artikelen XV.69,
XV.70 en XV.75 van hetzelfde wetboek, als bestuurder, zaakvoerder,
directeur of procuratiehouder van een rechtspersoon, wetens en met
bedrieglijk opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf
van de onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of
niet de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht
genomen te hebben.

Veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden en een
geldboete van 250,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen en aldus
gebracht op 1.500,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van twee
maanden ingevolge artikel 40 Strafwetboek.

Legt aan beklaagde verbod op de beheersfuncties zoals omschreven
in de artikelen 1 en ibis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934 uit te oefenen
voor een termijn van vijf jaar.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden
om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen.

Het aan beklaagde op grond van artikel ibis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt opge-
legd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf
uit te oefenen.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd

Aan de Procureur des Konings te Mechelen op 25/01/2016.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Erna Jacobs.
(1457)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 2 oktober 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Mechelen, MC3-kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : Paul René Lisette MACHIELSEN, geboren te Turnhout op
9 maart 1968, zelfstandige, laatst wonende te 2560 Nijlen, Lierseveld-
straat 99/C000, alwaar ambtshalve afgeschreven op 7 oktober 2013,
thans zonder gekende woon- of verblijfplaats in binnen- of buitenland,
van Belgische nationaliteit, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van FIKS BVBA, ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0874.743.921,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « onderhouds- en
herstellingswerken van mechanische aard voor rekening van derden &
isolatiewerkzaamheden », met maatschappelijke zetel te 2560 Nijlen,
Lierseveldstraat 99c, die zich in staat van faillissement bevond en fail-
liet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing van
de rechtbank van koophandel of van het hof van beroep, te weten bij
vonnis van de rechtbank van koophandel te Mechelen, thans rechtbank
van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen, uitgesproken op
3 februari 2014, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
verzuimd te hebben de bij artikel 9 van de faillissementswet gestelde
termijn aangifte te doen van het faillissement.

b) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 4, 9, 10 en 16 van de wet van
17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen,
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
handelsvennootschap naar Belgisch recht, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de
bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen
te hebben.

De feiten ingevolge de inwerkingtreding van het Boek III van het
Wetboek van Economisch Recht vanaf 9 mei 2014 omschreven zijnde
als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.82, 111.84, 111.89 en 111.90 van het
Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de artikelen XV.69,
XV.70 en XV.75 van hetzelfde wetboek, als bestuurder, zaakvoerder,
directeur of procuratiehouder van een rechtspersoon, wetens en met
bedrieglijk opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf
van de onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of
niet de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht
genomen te hebben.

Veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden en een
geldboete van 250,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen en aldus
gebracht op 1.500,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van twee
maanden ingevolge artikel 40 van het Strafwetboek.

Legt aan beklaagde verbod op de beheersfuncties zoals omschreven
in de artikelen 1 en ibis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934 uit te oefenen
voor een termijn van vijf jaar.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden
om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1bis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt opge-
legd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf
uit te oefenen.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings
te Mechelen op 27.01.2016.

De ere-hoofdgriffier, (get.) L. Schoeters.
(1458)
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Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 2 oktober 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Mechelen, MC3-kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : BELIC, Zoran, geboren te Beograd (Joegoslavië) op
18 november 1963, zaakvoerder, laatst wonende te 2221 Heist-op-den-
Berg, Westmeerbeeksteenweg 46, alwaar ambtelijk afgeschreven, d.d.
12 augustus 2014, thans zonder gekend woon- of verblijfplaats in
binnen- of buitenland, van Belgische nationaliteit, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van BVBA BAUMONT.ING, ingeschreven in de Kruispunt-
bank van Ondernemingen onder het ondernemingsnum-
mer 0427.064.571, waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond
in « verspanend bewerken van metalen », met maatschappelijke zetel
te 2221 Heist-op-den-Berg, Westmeerbeeksteenweg 46A, die zich in
staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank
van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen, uitgesproken op
28 april 2014, met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden,
een gedeelte van de activa te hebben verduisterd.

b) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name BVBA BAUMONT.ING, ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0427.064.571,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « verspanend
bewerken van metalen », met maatschappelijke zetel te 2221 Heist-op-
den-Berg, Westmeerbeeksteenweg 46A, die zich in staat van faillis-
sement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde
gegane beslissing van de rechtbank van koophandel of van het hof van
beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, afdeling Mechelen uitgesproken op 28 april 2014, zonder
wettig verhinderd te zijn geweest, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven.

c) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2 en 17 van de wet van 17 juli 1975
met betrekking tot de boekhouding en de jaarrekeningen van de
ondernemingen, dit zijn de natuurlijke personen die handelaar zijn en
hun woonplaats in België hebben en de rechtspersonen, ofwel naar
Belgisch recht ofwel naar buitenlands recht voor wat betreft het geheel
van hun in België gevestigde succursalen en bedrijfszetels, handelsven-
nootschappen en vennootschappen met een handelsvorm en openbare
instellingen waarvan de verbintenissen door de wet als handels-
verbintenissen worden beschouwd, als zulke handelaar, natuurlijke
persoon (de onderneming failliet verklaard zijnde) of als beheerder,
zaakvoerder, bestuurder of procuratiehouder van zulke rechtspersoon,
bewust en met bedrieglijk opzet niet een aan de aard van de onderne-
ming aangepaste boekhouding te hebben gevoerd en/of niet daarbij de
bijzondere bepalingen in acht genomen te hebben die daarvoor gelden;
De feiten ingevolge de Wet van 7 mei 1999 (Belgisch Staatsblad
6 augustus 1999) vanaf 6 februari 2001 omschreven zijnde als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 4, 9, 10 en 16 van de wet van
17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen,
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
handelsvennootschap naar Belgisch recht, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de
bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen
te hebben.

De feiten ingevolge de inwerkingtreding van het Boek III van het
Wetboek van Economisch Recht vanaf 9 mei 2014 omschreven zijnde
als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.82, 111.84, 111.89 en 111.90 van het
Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de artikelen XV.69,
XV.70 en XV.75 van hetzelfde Wetboek, als bestuurder, zaakvoerder,
directeur of procuratiehouder van een rechtspersoon, wetens en met
bedrieglijk opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf
van de onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of
niet de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht
genomen te hebben.

Veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van tien maanden en een
geldboete van 300,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen en aldus
gebracht op 1.800,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van
drie maanden ingevolge artikel 40 van het Strafwetboek.

Legt aan beklaagde verbod op de beheersfuncties zoals omschreven
in de artikelen 1 en 1bis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934 uit te oefenen
voor een termijn van zeven jaar.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden
om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1bis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt opge-
legd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf
uit te oefenen.

Mechelen, 27 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings
te Mechelen : de ere-hoofdgriffier, (get.) L. Schoeters.

(1459)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 15 mei 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, MC3-kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : DE SMET, Dirk Theo Melanie, geboren te Bornem op
26 maart 1958, ingenieur-architect, wonende te 2880 Bornem, Brand-
heide 11, van Belgische nationaliteit, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van BVBA Sm.e.T, ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0452.364.547,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « handelsbemid-
deling in goederen, algemeen assortiment en overige adviesbureaus op
het gebied van bedrijfsbeheer », met maatschappelijke zetel
2880 Bornem, Brandheide 13, die zich in staat van faillissement bevond
en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslis-
sing van de rechtbank of van het hof van beroep, te weten bij vonnis
van de rechtbank van koophandel van Mechelen, thans rechtbank van
koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen, uitgesproken op
4 april 2011, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet
gesteld termijn aangifte te doen van het faillissement.

b) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 4, 9, 10 en 16 van de wet van
17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen,
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
handelsvennootschap naar Belgisch recht, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de
bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen
te hebben.

De feiten ingevolge de inwerkingtreding van het Boek III van het
Wetboek van Economisch Recht vanaf 9 mei 2014 omschreven zijnde
als volgt : Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.84, 111.89 en 111.90 van
het Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de artikelen
XV.69, XV.70 en XV.75 van hetzelfde Wetboek, als bestuurder, zaak-
voerder, directeur of procuratiehouder van een rechtspersoon, wetens
en met bedrieglijk opzet, niet een voor de aard en de omvang van het
bedrijf van de onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd
en/of niet de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in
acht genomen te hebben.

Veroordeeld tot een gevangenisstraf van zes maanden en een geld-
boete van 200,00 euro verhoogd met 45 opdeciemen en aldus gebracht
op 1.100,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van twee
maanden ingevolge art. 40 Sw. en bevolen werd dat de tenuitvoerleg-
ging van dit vonnis gedurende drie jaar zal worden uitgesteld wat
betreft de volledige hoofdgevangenisstraf en de volledige geldboete
uitgesproken.
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Legt aan beklaagde verbod op de beheersfuncties zoals omschreven
in de artikelen 1 en ibis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934 uit te oefenen
voor een termijn van vijf jaar.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden
om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen;

Het aan beklaagde op grond van artikel ibis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt opge-
legd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf
uit te oefenen.

Mechelen, 27 januari 2016.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des

Konings : de ere-hoofdgriffier, (get.) L. Schoeters.
(1460)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 16 oktober 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Mechelen, MC3-kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : Carina Josée Charlotte ZUYLEN, zonder beroep, geboren
te Mechelen op 15 augustus 1963, wonende te 2800 Mechelen, Zieke-
liedenstraat 17, bus 101, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van BVBA De Bierwagen, ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0860.485.119,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « uitbating café »,
met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Botermarkt 13, die zich
in staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank
van koophandel te Mechelen, uitgesproken op 15 april 2013, zonder
wettig verhinderd te zijn geweest, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven.

b) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van BVBA De Bierwagen, ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0860.485.119,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « uitbating café »,
met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Botermarkt 13, die zich
in staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij een in
kracht van gewijsde gegane beslissing van de rechtbank van koop-
handel of van het hof van beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank
van koophandel te Mechelen, uitgesproken op 15 april 2013, met het
oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben
binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement.

c) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 3, 4, 6, 7 § 2, 8 § 2 en 16 van de Wet
van 17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van onderne-
mingen, als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van
rechtspersonen, wetens, geen voor de aard en omvang van het bedrijf
passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de bijzondere
wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht te hebben genomen.

Veroordeeld de beklaagde tot een werkstraf van 80 uren, en bij
gebreke hieraan te voldoen veroordeelt de beklaagde tot een gevange-
nisstraf van 8 maanden ingevolge artikel 37ter, § 1 van het Strafwet-
boek.

Legt tevens aan beklaagde een verbod op de beheersfuncties zoals
omschreven in de artikelen 1 en 1bis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934
uit te oefenen voor een termijn van 5 jaar.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het haar, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden

om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen.

Het aan beklaagde op grond van artikel 1bis van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
haar, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt opge-
legd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf
uit te oefenen.

Mechelen, 25 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings
te Mechelen : de griffier-hoofd van dienst, (get.) Erna Jacobs.

(1461)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis, d.d. 2 oktober 2015, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Mechelen, MC3- kamer, rechtsprekend in correctionele zaken, de
genaamde : DAEMS, Emile Rosa, geboren te Lier op 07 februari 1965,
dakwerker, laatst wonende te 2560 Nijlen, Bouwelsesteenweg 285,
alwaar ambtshalve afgeschreven, d.d. 1/6/2015, thans zonder gekende
woon- of verblijfplaats in binnen- of buitenland, van Belgische natio-
naliteit, uit hoofde van :

a) Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name BVBA Algemene Dakwerken Daems E., ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het ondernemings-
nummer 0881.037.835, waarvan de voornaamste handelsactiviteit
bestond in sanitair installateur - loodgieter, met maatschappelijke zetel
te 2560 Nijlen, Bouwelsesteenweg 285, die zich in staat van faillis-
sement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde
gegane beslissing van de rechtbank van koophandel of van het hof van
beroep, te weten bij vonnis van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, thans de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen, uitgesproken op 21 augustus 2013, zonder wettig verhinderd
te zijn geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven.

b) Bij inbreuk op de artikelen 1, 2 en 17 van de wet van 17 juli 1975
met betrekking tot de boekhouding en de jaarrekeningen van de
ondernemingen, dit zijn de natuurlijke personen die handelaar zijn en
hun woonplaats in België hebben en de rechtspersonen, ofwel naar
Belgisch recht ofwel naar buitenlands recht voor wat betreft het geheel
van hun in België gevestigde succursalen en bedrijfszetels, handelsven-
nootschappen en vennootschappen met een handelsvorm en openbare
instellingen waarvan de verbintenissen door de wet als handels-
verbintenissen worden beschouwd, als zulke handelaar, natuurlijke
persoon (de onderneming failliet verklaard zijnde) of als beheerder,
zaakvoerder, bestuurder of procuratiehouder van zulke rechtspersoon,
bewust en met bedrieglijk opzet niet een aan de aard van de onderne-
ming aangepaste boekhouding te hebben gevoerd en/of niet daarbij de
bijzondere bepalingen in acht genomen te hebben die daarvoor gelden.

De feiten ingevolge de Wet van 7 mei 1999 (Belgisch Staatsblad
6 augustus 1999) vanaf 6 februari 2001 omschreven zijnde als volgt :

Bij inbreuk op de artikelen 1, 2, 4, 9, 10 en 16 van de wet van
17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding van de ondernemingen,
als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
handelsvennootschap naar Belgisch recht, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de
bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen
te hebben.

De feiten ingevolge de inwerkingtreding van het Boek III van het
Wetboek van Economisch Recht vanaf 9 mei 2014 omschreven zijnde
als volgt : Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.82, III.84, III.89 en III.90
van het Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de
artikelen XV.69, XV.70 en XV.75 van hetzelfde Wetboek, als bestuurder,
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zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een rechtspersoon,
wetens en met bedrieglijk opzet, niet een voor de aard en de omvang
van het bedrijf van de onderneming passende boekhouding te hebben
gevoerd en/of niet de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat
bedrijf in acht genomen te hebben.

Veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van acht maanden en een
geldboete van 300,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen en aldus
gebracht op 1.800,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van
drie maanden ingevolge artikel 40 van het Strafwetboek.

Legt aan de beklaagde verbod op de beheersfuncties zoals
omschreven in de artikelen 1 en 1bis van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934
uit te oefenen voor een termijn van vijf jaar.

Het aan de beklaagde op grond van artikel 1 van het K.B. nr. 22 van
24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin dat
het hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, wordt verboden
om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen.

Het aan de beklaagde op grond van artikel 1bis van het K.B. nr. 22
van 24.10.1934 opgelegde beroepsverbod wordt verduidelijkt in die zin
dat hem, gedurende de hierboven bepaalde periode, verbod wordt
opgelegd om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmans-
bedrijf uit te oefenen.

Mechelen, 25 januari 2016.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings

te Mechelen : de griffier-hoofd van dienst, (get.) Erna Jacobs.
(1462)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij vonnis van 3 november 2015, uitspraak doende op tegenspraak
en in verzet, heeft de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren, zitting houdende in correctionele zaken de
genaamde, 2612ex15 : BAKAY, Ali, geboren te Pazarcik (Turkije) op
10 oktober 1976 en wonende te 2870 PUURS, Gansbroekstraat 23

Verdacht van

Om de misdaad of het wanbedrijf uitgevoerd te hebben of om aan de
uitvoering ervan rechtstreeks medegewerkt te hebben, door enige daad,
tot de uitvoering zodanige hulp verleend te hebben dat zonder zijn
bijstand het misdrijf niet kon gepleegd worden, om, door giften,
beloften, bedreigingen, misbruik van gezag of van macht, misdadige
kuiperijen of arglistigheden, dit misdrijf rechtstreeks uitgelokt te
hebben, als dader of mededader zoals voorzien door art. 66 van het
Strafwetboek.

Als zaakvoerders van de GCV DILAN, met laatste maatschappelijke
zetel te 3630 Maasmechelen, Joseph Smeetslaan 14, met ondernemings-
nummer 0886.319.781, in staat van faillissement verklaard bij vonnis
van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van 3 december 2012,
zich plichtig gemaakt te hebben aan misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement, met name :

A. Te Maasmechelen en/of bij samenhang elders in het Rijk tussen
25 september 2012 en 3 december 2012 op niet nader bepaalde data :

Met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden de boeken
of bescheiden bedoeld in hoofdstuk I van de wet van 17 juli 1975 op de
boekhouding en de jaarrekening van de ondernemingen, geheel of
gedeeltelijk te hebben doen verdwijnen, in casu de boekhouding van
de hoger vermelde vennootschap.

B. Te Maasmechelen en/of bij samenhang elders in het Rijk tussen
3 december 2012 en 5 februari 2013 op niet nader bepaalde data :

Zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, in casu
door geen gevolg te hebben gegeven aan de oproepingen van de
curator en aan de verplichting inlichtingen te verstrekken aan de
curator aangesteld bij hogervermeld vonnis.

Veroordeelt tot :

Herkwalificeert tenlastelegging A zoals beschreven in het vonnis.

Verklaart de verzetdoende partij Bakay Ali schuldig aan de tenlaste-
leggingen A zoals geherkwalificeerd en B en veroordeelt hem hiervoor
samen tot een hoofdgevangenisstraf van 6 maanden en een geldboete
van 250,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen en alzo gebracht op
1.500,00 euro of een vervangende gevangenisstraf van 60 dagen.

Verleent aan verzetdoende partij Bakay het uitstel voor de opgelegde
hoofdgevangenisstraf en dit voor een periode van 3 jaar.

Legt aan verzetdoende partij Bakay Ali het verbod op om, persoonlijk
of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of
zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennoot-
schap, enige functie waarbij macht wordt verleend om een van die
vennootschappen te verbinden, de functie van persoon belast met het
bestuur van een vestiging in België, bedoeld in artikel 198, § 6 eerste
lid, van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of correspondent —
effectenmakelaar uit te oefenen.

Legt tevens aan verzetdoende partij Bakay Ali het verbod op om
persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

Stellen de duur van voormelde verboden vast op drie jaar.

Beveelt dat onderhavige beslissing op kosten van de veroordeelde
Bakay Ali bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad overeenkomstig artikel 490 Sw.

Verplicht verzetdoende partij Bakay Ali bij toepassing van artikel 29
van de Wet van 01.08.1985, gewijzigd bij de Wet van 22 april 2003, het
K.B. van 19 december 2003, het K.B. van 31 oktober 2005 en de artikelen
2 en 3 van de wet van 28 december 2011, tot betaling van een bedrag
van 25 euro, vermeerderd met 50 opdeciemen en alzo gebracht op
150,00 euro, bij wijze van bijdrage tot de financiering van het Bijzonder
Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden,
ingesteld bij artikel 28 van de Wet van 01.08.1985.

Legt aan verzetdoende partij Bakay Ali overeenkomstig artikel 91,
tweede lid van het K.B. van 28.12.1950, houdende algemeen reglement
op de gerechtskosten in strafzaken, een vergoeding op van 51,20 euro.

Verwijst de verzetdoende partij Bakay Ali tot de kosten van de
strafvordering van het verstek, alsmede tot de kosten van het verzet,
deze tot op heden in totaal begroot op 99,84 euro.

Houdt de burgerlijke belangen ambtshalve aan.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings
te Tongeren.

Tongeren, 21 januari 2016.

De afdelingsgriffier, (get.) Y. KIELICH.
(1463)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij vonnis van 3 november 2015, uitspraak doende op tegenspraak,
heeft de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondis-
sement Tongeren, zitting houdende in correctionele zaken de
genaamde, 2620ex15 : UNLUSOY, Erdal, geboren te Diyarbakir
(Turkije) op 1 augustus 1971 en wonende te 3600 GENK, Kruiden-
laan 28.

Verdacht van :

Te Genk, op hierna omschreven datum :

A. Meermaals, in meerdere malen op niet nader te bepalen data
tussen 02.10.2013 en 26.05.2014 :

Als bestuurder, in rechte of in feite, van de handelsvennootschap
BVBA UNSOY, 0N0807884987, failliet verklaard door de rechtbank van
koophandel te Tongeren bij vonnis van 30.09.2013, zonder wettig
verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven.
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B. Meermaals, in meerdere malen op niet nader te bepalen data
tussen 01.01.2012 en 30.09.2013 :

Bij inbreuk op de artikelen III.82, III.84, III.89 en III.90 van het
wetboek van economisch recht van 28 februari 2013, strafbaar gesteld
door artikel XV.75 van voornoemde wet, vóór 09.05.2014 strafbaar
gesteld door de artikel 16 van de wet van 17 juli 1975 met betrekking
tot de boekhouding van de ondernemingen, als bestuurder, zaak-
voerder, directeur of procuratiehouder van de hierna vermelde
handelsvennootschap of vennootschap die de rechtsvorm van een
handelsvennootschap heeft aangenomen, wetens en met bedrieglijk
opzet, niet een voor de aard van de omvang van het bedrijf van de
onderneming passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet
daarbij de bijzondere wetsvoorschriften in acht te hebben genomen
betreffende dit bedrijf, namelijk :

geen boekhouding door middel van een stelsel van boekhouden en
rekeningen te hebben gevoerd met inachtneming van de gebruikelijke
regels van het dubbel boekhouden;

niet alle verrichtingen zonder uitstel, getrouw, volledig en naar
tijdsorde ingeschreven te hebben in een ongesplitst dagboek of in een
hulpdagboek, al dan niet gesplitst in bijzondere hulpdagboeken;

de verrichtingen niet methodisch te hebben ingeschreven in of
overgeschreven naar de rekeningen waarop ze betrekking hebben;

voor gezamenlijke mutaties die in de loop van de periode in het
ongesplitste hulpdagboek of in de bijzondere hulpdagboeken zijn
geregistreerd, niet ten minste eens in de maand een samenvattende
boeking te hebben verricht in een centraal boek;

de rekeningen niet te hebben ondergebracht in een voor het bedrijf
van de onderneming passend rekeningstelsel, ingericht naar de eisen
van de bedrijfsuitoefening van de onderneming;

niet omzichtig en te goeder trouw, ten minste een per jaar de nodige
opmerkingen, verificaties, onderzoekingen, en waarderingen te hebben
verricht om op een door de onderneming gekozen datum de inventaris
op te maken van al haar bezittingen, vorderingen, schulden en
verplichtingen van welke aard ook, die betrekking hebben op haar
bedrijf en van de eigen middelen daaraan verstrekt;

de rekeningen niet te hebben samengevat en beschreven in een staat,
zijnde de jaarrekening;

de jaarrekeningen en de inventarisstukken waarop zij steunen niet te
hebben overgeschreven in een boek, of de stukken die wegens hun
omvang bezwaarlijk kunnen worden overgeschreven, niet in dat boek
te hebben samengevat en erbij gevoegd; namelijk door de volledige
afwezigheid van enige boekhouding, minstens geen jaarrekening te
hebben voorzien van de boekjaren per 31.12.2012 en per 31.12.2013, met
als bedrieglijk opzet enige controle op de handelsverrichtingen en staat
van activa en passiva onmogelijk te maken.

Veroordeelt tot :

Verklaart de beklaagde Unlüsoy niet schuldig aan de tenlastelegging
B en spreekt hem hiervan vrij.

Verklaart de beklaagde Unlüsoy schuldig aan de tenlastelegging A
en veroordeelt hem hiervoor tot een geldboete van 100,00 euro
verhoogd met 50 opdeciemen en alzo gebracht op 600,00 euro of een
vervangende gevangenisstraf van 30 dagen.

Verleent uitstel van tenuitvoerlegging voor 3/4e van de opgelegde
geldboete, namelijk voor 75,00 euro verhoogd met 50 opdeciemen
gebracht op 450,00 euro en dit voor een periode van drie jaar.

Beveelt dat onderhavige beslissing op kosten van de veroordeelde
Unlüsoy bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad overeenkomstig artikel 490 Sw.

Verplicht beklaagde Unlüsoy bij toepassing van artikel 29 van de Wet
van 01.08.1985, gewijzigd bij de Wet van 22 april 2003, het K.B. van
19 december 2003, het K.B. van 31 oktober 2005 en de artikelen 2 en 3
van de wet van 28 december 2011, tot betaling van een bedrag van
25 euro, vermeerderd met 50 opdeciemen en alzo gebracht op 150,
00 euro, bij wijze van bijdrage tot de financiering van het Bijzonder
Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden,
ingesteld bij artikel 28 van de Wet van 01.08.1985.

Legt aan beklaagde Unlüsoy overeenkomstig artikel 91, tweede lid
van het K.B. van 28.12.1950, houdende algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vergoeding op van 51,20 euro.

Verwijst de beklaagde Unlüsoy tot de kosten van de strafvordering
tot op heden in totaal begroot op 36,90 euro.

Houdt de burgerlijke belangen ambtshalve aan.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de Procureur des Konings
te Tongeren.

Tongeren, 21 januari 2016.
De afdelingsgriffier, (get.) Y. Kielich.

(1464)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent d.d.
01/09/2015, werd het faillissement (nr. 20130276), GROEP DML BVBA,
BROUWERIJSTRAAT 4/1, 9880 AALTER, met ondernemings-
nummer 0879.089.422, afgesloten op 01/09/2015, door summiere slui-
ting ontoereikend actief.

Worden beschouwd als vereffenaar :

Nadine Locks, wonende te 9880 Aalter, Tieltsesteenweg 127.
(Get.) C. VAN KERCKHOVE, griffier-hoofd van dienst.

(1465)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : W.E. CONSTRUCT SPRL,
RUE DES CARRIERES, 48, 7181 ARQUENNES.

Référence : 20160051.

Date de faillite : 15 février 2016.

Numéro d’entreprise : 0504.998.034

Curateur : DE RIDDER KARL, RUE DU PARC,49, 6000 CHAR-
LEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/02/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 13 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/102915

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : KATANA CONCEPT SPRL,
BOULEVARD JOSEPH TIROU 153, 6000 CHARLEROI.

Référence : 20160052.

Date de faillite : 15 février 2016.

Activité commerciale : relations publiques
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Numéro d’entreprise : 0534.489.596

Curateur : BORN XAVIER-ERIC, BLD DEVREUX, 28, 6000 CHAR-
LEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/12/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 13 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/102914

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : SODEBOUW BVBA, GAVERSSTRAAT 96, 8530 HARELBEKE.

Referentie : 9761.

Datum faillissement : 12 februari 2016.

Handelsactiviteit : Overige gespecialiseerde bouwwerkzaamheden

Ondernemingsnummer : 0461.280.629

Curator : Mr PYNAERT Yves, VERVERIJSTRAAT 13, 8540 DEER-
LIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling : 12/02/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Kortrijk, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 maart 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Nolf.
2016/102911

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : B.API SCRL, PLACE DU
MARCHE 18, 6870 SAINT-HUBERT.

Référence : 20160005.

Date de faillite : 12 février 2016.

Activité commerciale : EXPLOITATION D’UN HOTEL

Numéro d’entreprise : 0444.640.872

Curateur : MOTTET JEAN CHARLES, PLACE DU FAYS 12,
6870 SAINT-HUBERT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Neufchâteau, Place Charles Bergh, n° 7 - bte 7, 6840 Neufchâteau.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 8 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102889

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DKHILI MUSTAPHA,
GIVRY 1227, 6686 BERTOGNE, date et lieu de
naissance : 19 décembre 1977 OUED MEKIZ.

Référence : 20160003.

Date de faillite : 12 février 2016.

Activité commerciale : débit de boissons

Dénomination commerciale : L’OASIS

Siège d’exploitation : RUE PIERRE THOMAS 9, 6600 BASTOGNE

Numéro d’entreprise : 0518.910.210

Curateur : RODESCH OLIVIER, GIVROULE 1043/E,
6686 BERTOGNE (FLAMIERGE).

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Neufchâteau, Place Charles Bergh, n° 7 - bte 7, 6840 Neufchâteau.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 8 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102888

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LA TABLE DES SAVEURS
SPRL, RUE LUCIEN BURNOTTE,NEU 6, 6840 NEUFCHATEAU.

Référence : 20160004.

Date de faillite : 12 février 2016.

Activité commerciale : exploitation de diverses pizzerias

Numéro d’entreprise : 0895.934.560

Curateur : MOTTET JEAN CHARLES, PLACE DU FAYS 12,
6870 SAINT-HUBERT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Neufchâteau, Place Charles Bergh, n° 7 - bte 7, 6840 Neufchâteau.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 8 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102887

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : IPH - IDEAL POOL HOUSE BELGIUM BVBA,
ENGELSTRAAT 250/A, 8480 ICHTEGEM.

Referentie : 20160019.

Datum faillissement : 8 februari 2016.

Handelsactiviteit : UITBATING VAN CAFES EN BARS

Handelsbenaming : HYDRO PALACE

Uitbatingsadres : ZEEDIJK 250, 8400 OOSTENDE

Ondernemingsnummer : 0862.344.153

Curator : Mr DECHERF MARTINE, KLOOSTERSTRAAT 22/001,
8820 TORHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 08/02/2016
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oostende, Canadaplein, 8400 Oostende.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 maart 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102873

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : ARRU BVBA, APPELMARKT 1, 8630 VEURNE.

Referentie : 20160008.

Datum faillissement : 10 februari 2016.

Handelsactiviteit : Cafés en bars

Handelsbenaming : ARRU

Uitbatingsadres : APPELMARKT 1, 8630 VEURNE

Ondernemingsnummer : 0515.943.790

Curator : Mr VERSTEELE KAREL, NOORDSTRAAT 28,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 01/02/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Veurne, Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 maart 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, N. Boudenoodt

2016/103055

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MULIER PATRICIA, GROTE MARKT 25, 8630 VEURNE, geboor-
tedatum en -plaats : 6 november 1968 IZEGEM.

Referentie : 20160007.

Datum faillissement : 10 februari 2016.

Handelsactiviteit : Eetgelegenheid met beperkte bediening

Handelsbenaming : EL CHE

Uitbatingsadres : GROTE MARKT 25, 8630 VEURNE

Ondernemingsnummer : 0523.717.648

Curator : Mr GODDERIS LUTGART, ALBERT I LAAN 8,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 01/09/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Veurne, Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 maart 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, N. Boudenoodt
2016/103054

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : ALL DREAM HOLIDAYS SPRL

déclarée le 17 septembre 2014

Référence : 20140348

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0449.870.459

Liquidateur(s) désigné(s) : ME LOUIS DERMINE, AVOCAT, RUE DU
PARC, 29, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102929

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LA PASTAFOU SA

déclarée le 14 janvier 2004

Référence : 20040020

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0453.562.892

Liquidateur(s) désigné(s) : STAMATIADIS VASSILIOS, RUE DES
AUDUINS 15, 6060 GILLY (CHARLEROI).

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102928

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : LIEGEOIS GOLF SPRL

déclarée le 25 février 2013

Référence : 20130091

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0472.686.344

Liquidateur(s) désigné(s) : ALAIN LIEGEOIS, RUE DES
SABLIERES 50, 6200 CHATELET.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102921
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HEUCHON CHRISTO-
PHER

déclarée le 5 août 2014

Référence : 20140297

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0515.963.091

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page

2016/102920

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : LEFEBVRE BERNADETTE

déclarée le 16 février 2015

Référence : 20150070

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0663.118.031

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page

2016/102918

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : SIGURA LUCIANO

déclarée le 27 janvier 2014

Référence : 20140039

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0750.084.964

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page

2016/102916

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : EULIRA SCS

déclarée le 5 novembre 2012

Référence : 20120372

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0821.549.121

Liquidateur(s) désigné(s) : JEAN-PAUL MARIANI, DUISBURGSE-
STEENWEG, 162/6, 3090 OVERIJSE.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102922

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : FIRST ORIENT (SPRL)

déclarée le 16 avril 2012

Référence : 20120124

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0826.004.191

Liquidateur(s) désigné(s) : FABRIZZIO CHIRICO, ALLEE DE LA
GROSSE HAIE, 7, 6280 LOVERVAL.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102919

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : DDRL SPRL

déclarée le 30 septembre 2013

Référence : 20130392

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0831.844.482

Liquidateur(s) désigné(s) : LUIGI GENTILE, RUE DES PIGES 7,
6031 MONCEAU-SUR-SAMBRE.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102925

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BERNIER CATHY

déclarée le 5 août 2014

Référence : 20140291

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0841.521.817

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page

2016/102926

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CARESQUARE SA

déclarée le 19 février 2014

Référence : 20140089

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0842.714.620

Liquidateur(s) désigné(s) : ROUSSEAUX SEBASTIEN, RUE DE
FLEURUS 90/C00, 6211 MELLET.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102927
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BARBAROSSA THOMAS

déclarée le 5 août 2014

Référence : 20140298

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0861.748.295

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page

2016/102917

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : JD FUSION SC SPRL

déclarée le 6 janvier 2014

Référence : 20140002

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0884.705.524

Liquidateur(s) désigné(s) : RINALDUCCI RAPHAEL, AVENUE
PASTUR 52/014, 6001 MARCINELLE.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102923

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : EUROWINNER SPRL

déclarée le 14 novembre 2011

Référence : 20110434

Date du jugement : 16 février 2016

Numéro d’entreprise : 0893.116.414

Liquidateur(s) désigné(s) : SHAHZAD IMRAN, RUE ISAAC 4/001,
6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/102924

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van : DE MEY CHOR (COMM.V CHOR
EXPRESS)

Geopend op 11 april 2014

Referentie : 20140135

Datum vonnis : 9 februari 2016

Ondernemingsnummer :

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/103052

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : HENRARD ANDRE

déclarée le 29 mars 2011

Référence : 20111016

Date du jugement : 12 février 2016

Numéro d’entreprise : 0694.479.715

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102890

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : PEX AURELIEN

déclarée le 12 mars 2013

Référence : 20131128

Date du jugement : 12 février 2016

Numéro d’entreprise : 0816.697.141

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102891

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : VAGNER FABIAN

déclarée le 12 février 2013

Référence : 20131121

Date du jugement : 12 février 2016

Numéro d’entreprise : 0895.020.285

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2016/102892

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : VERBEKE JOHNNY

Geopend op 26 juni 2014

Referentie : 20140101

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer :

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102881
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : TRANSMIX BVBA

Geopend op 27 juli 2006

Referentie : 20060049

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0427.481.869

Aangeduide vereffenaar(s) : TANGHE WILLY, MOEREVELD-
STRAAT 11, 8820 TORHOUT.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102879

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : IBRI BVBA

Geopend op 10 april 2012

Referentie : 20120052

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0451.804.323

Aangeduide vereffenaar(s) : DECUBBER BERNHARD, ROZEN-
DAALWEG 10, 8480 ICHTEGEM.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102876

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : SIMOENS SNELKOERIER BVBA

Geopend op 10 december 2012

Referentie : 20120153

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0476.469.938

Aangeduide vereffenaar(s) : SIMOENS FREDDY, RIJSELST-
RAAT 104, 8820 TORHOUT.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102875

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : WEGSTEEN BENNY

Geopend op 28 januari 2014

Referentie : 20140018

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0537.431.072

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102882

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : DE BACKER DANIEL

Geopend op 7 november 2013

Referentie : 20130141

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0679.063.445

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102883

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Verschoonbaarheid na afsluiting van het faillissement van : VAN
CANEGEM ERIC

Geopend op 25 juni 2012

Referentie : 20120087

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0741.215.206

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102874

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : DE VOS STEFANIE

Geopend op 11 juli 2013

Referentie : 20130101

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0810.643.351

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102885

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : JUBEN BVBA

Geopend op 16 september 2013

Referentie : 20130114

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0825.374.879

Aangeduide vereffenaar(s) : POTS JULIE, HEIRSTRAAT 56,
9880 AALTER.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102877
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : LEMMENS MARIELLE

Geopend op 26 juni 2014

Referentie : 20140103

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0836.574.025

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst

2016/102880

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van : ALL CONSTRUCT BVBA

Geopend op 21 april 2008

Referentie : 20080045

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0882.430.378

Aangeduide vereffenaar(s) : SCHOTTE RONNY, WALSTRAAT 19/
001, 8020 OOSTKAMP.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102878

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : PACHA BVBA IN VEREF-
FENING

Geopend op 4 februari 2014

Referentie : 20140028

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0883.730.178

Aangeduide vereffenaar(s) : GERKENS ANDRE, PARKLAAN 16,
3740 BILZEN; STARMANS EGIDIUS, ZONDER GEKENDE WOON-
OF VERBLIJFPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102886

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van : HANS VANHOLLEBEKE
BVBA

Geopend op 27 maart 2014

Referentie : 20140052

Datum vonnis : 8 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0896.927.326

Aangeduide vereffenaar(s) : VANHOLLEBEKE HANS, KAATJE
VANDECASTEELESTRAAT 11, 8210 ZEDELGEM.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier-hoofd van dienst
2016/102884

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Faillissement van : SEND BVBA

Geopend op 2 december 2015

Referentie : 20150062

Datum vonnis : 10 februari 2016

Ondernemingsnummer : 0535.968.154

Aanstelling van een bijkomende curator Mr WAEYAERT DIRK,
VLEESHOUWERSSTRAAT 9, 8630 VEURNE.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, N. Boudenoodt
2016/103053

Handelsgericht Eupen

Handelsgericht EUPEN.

Abschluss wegen Mangel an Aktiva von : GAMMUTO GIACOMO

Eröffnet durch Urteil vom 14 Juli 2014

Akz. : 20140027

Urteil vom : 11 Februar 2016

ZUD Nr. : 0537.221.830

Der(die) Konkursschuldner(in) wurde für NICHT ENTSCHULDBAR
erklärt.

Für gleichlautenden Auszug : Der Greffier : D. Wetzels.
2016/102865

Tribunal de commerce d’Eupen

Tribunal de commerce de EUPEN.

Clôture sommaire de la faillite de : GAMMUTO GIACOMO

déclarée le 14 juillet 2014

Référence : 20140027

Date du jugement : 11 février 2016

Numéro d’entreprise : 0537.221.830

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.

2016/102866

Handelsgericht Eupen

Handelsgericht EUPEN.

Abschluss wegen Mangel an Aktiva von : TAMBOUR PATRICK

Akz. : 20130031

Eröffnet durch Urteil vom 26 November 2013

Urteil vom : 11 Februar 2016

ZUD Nr. : 0756.401.149

Der(die) Konkursschuldner(in) wurde für ENTSCHULDBAR erklärt.
Für gleichlautenden Auszug : Der Greffier : D. Wetzels.

2016/102867
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Tribunal de commerce d’Eupen

Tribunal de commerce de EUPEN.

Clôture sommaire de la faillite de : TAMBOUR PATRICK

déclarée le 26 novembre 2013

Référence : 20130031

Date du jugement : 11 février 2016

Numéro d’entreprise : 0756.401.149

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.

2016/102868

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CLIMA 2000 D.M.I. SA

déclarée le 19 mai 2008

Référence : 20080783

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0423.977.496

Liquidateur(s) désigné(s) : PHILIPPE DUFLOT, RUE J.B.
VANNYPEN 18, 1160 AUDERGHEM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102726

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : INFORAMA CONSEIL SA

déclarée le 23 septembre 2013

Référence : 20132093

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0435.322.736

Liquidateur(s) désigné(s) : BEGONIA MARTINEZ, RUE
MURILLO 14 - 75008 PARIS (FRANCE); ALEXANDRE TIC, RUE
MURILLO 14 - 75008 PARIS (FRANCE); GUY VAN WEDDINGEN,
RUE VINAVE 14, 4260 BRAIVES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102730

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BUROLUX SCRL

déclarée le 25 février 2013

Référence : 20130435

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0436.322.727

Liquidateur(s) désigné(s) : SENOL YENILMEZ, AVENUE
VOLTAIRE 3, 1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102724

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GUIDE LINE SCRI

déclarée le 26 mai 2014

Référence : 20141259

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0464.236.753

Liquidateur(s) désigné(s) : NATHALIE TREFEIL, AVENUE DES
SEPT BONNIERS 103, 1190 FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102731

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : P.P. TRADING SPRL

déclarée le 10 mars 2014

Référence : 20140472

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0479.884.041

Liquidateur(s) désigné(s) : FARID HANNANI, RUE DE LAEKEN-
VELD 70, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102753

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MIER PEREZ BENIGNO

déclarée le 29 avril 2013

Référence : 20130989

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0535.463.457

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102755

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : GOLDEN D.F SPRL

déclarée le 24 juillet 2015

Référence : 20151175

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0536.549.065

Liquidateur(s) désigné(s) : JUNIOR NASCIMENTO TEIXEIRA,
CHAUSSEE DE WATERLOO 1068, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102745
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MANTA LUCIAN

déclarée le 9 mars 2015

Référence : 20150353

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0806.717.524

Le failli est déclaré inexcusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102734

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : WATCH TIME TRADE SPRL

déclarée le 1 septembre 2014

Référence : 20141655

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0809.058.588

Liquidateur(s) désigné(s) : IRMAN BUTT, BOSLAAN 61,
8300 KNOKKE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102738

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VOICENETCOM SPRL

déclarée le 27 janvier 2014

Référence : 20140143

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0811.559.606

Liquidateur(s) désigné(s) : HASSAN SOUILMI, CHEMIN DE LA
TRUITE 66, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102749

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HS CLEANING SPRL

déclarée le 3 février 2014

Référence : 20140213

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0811.950.376

Liquidateur(s) désigné(s) : NIHAT NEZIROV FEYZULOV, RUE DES
PALAIS 28, 1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102733

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EUROELEC INTERNATIONAL
SPRL

déclarée le 26 novembre 2012

Référence : 20122346

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0822.090.341

Liquidateur(s) désigné(s) : ABBAS ESEN GUNEY, CHAUSSEE DE
MONS 8A, 6150 ANDERLUES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102741

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : S.D.C.YAVAS SPRL

déclarée le 31 mars 2014

Référence : 20141018

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0824.069.042

Liquidateur(s) désigné(s) : GINA STAFI, RUE ARCHIMEDE 89,
1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102740

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VIVASOLDES SPRL

déclarée le 27 janvier 2014

Référence : 20140142

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0829.062.265

Liquidateur(s) désigné(s) : RACHID DAMMANE, BONES 5 -
33710 GAURIAL - FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/102750
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : FORNO SPRL

déclarée le 1 septembre 2014

Référence : 20141658

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0833.667.290

Liquidateur(s) désigné(s) : SANDRA RIBEIRO CARDOSA, AVENUE
DU PARC 118, 1190 FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102737

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : BYA-BRUSSEL SPRL-S

déclarée le 24 juillet 2015

Référence : 20151174

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0835.149.709

Liquidateur(s) désigné(s) : MUHAMMET NEBI GURLEK, RUE DE
L’ENSEIGNEMENT 29, 1000 BRUXELLES-VILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102746

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : THE ITALIA NZ CO SPRL

déclarée le 15 juin 2015

Référence : 20150946

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0838.638.145

Liquidateur(s) désigné(s) : ALESSANDRA FIAMMAZZO, BOULE-
VARD DE LA REPUBLIQUE 140 -92210 SAINT-CLOUD (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102736

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SAND DUNE INTERNATIONAL
SPRL

déclarée le 10 juillet 2015

Référence : 20151130

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0838.865.502

Liquidateur(s) désigné(s) : HASSAN BOUZAMMOUR, RUE DES
AUGUSTINES 49, 1090 JETTE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102743

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : NAFEAA SPRL

déclarée le 22 décembre 2014

Référence : 20142341

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0839.619.627

Liquidateur(s) désigné(s) : VASILE GHEORGHE ARDELEAN,
MUN.TIMISOARA JUD.TIMIS STRAD TIMIS.16 AP 1 SPCLEP.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102752

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : LE MONACOS SPRL

déclarée le 24 juillet 2015

Référence : 20151176

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0841.293.173

Liquidateur(s) désigné(s) : GILLES LESEIGNEUR, RUE
D’AUBAGNE 20, 13004 MARSEILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102744

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : VIDEOMIX SPRL

déclarée le 10 juillet 2015

Référence : 20151132

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0843.293.056

Liquidateur(s) désigné(s) : RABIE TEZAOUI, RUE DE LA CARPE 21,
1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102747

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : DJOP-M SCRI

déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150759

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0843.698.674

Liquidateur(s) désigné(s) : MARTIN ILIEV, RUE EECKELAERTS 78,
1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102754
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : NISON. INT SNC

déclarée le 12 novembre 2013

Référence : 20132619

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0843.873.967

Liquidateur(s) désigné(s) : CHRISTIAN DE PAUW, AVENUE DES
ANCIENS COMBATTANTS 5, 1950 KRAAINEM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102751

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : MOUSSE CLEAN SPRL

déclarée le 9 mars 2015

Référence : 20150354

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0867.815.250

Liquidateur(s) désigné(s) : ROUMEN YORDANOV, BELGRADO-
STRAAT 38, 9000 GENT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102739

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FREECA SPRL

déclarée le 2 juin 2014

Référence : 20141301

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0872.950.312

Liquidateur(s) désigné(s) : FREDERIC VAN HOVE, CHEMIN DES
CRESSONIERES 3, 1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102732

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PHARMACIE GHAW-
CHEH SPRL

déclarée le 3 novembre 2014

Référence : 20142031

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0875.105.591

Liquidateur(s) désigné(s) : MOUGHIR GHAWCHEH, RUE
HAUTE 250, 1000 BRUXELLES-VILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102729

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EL FADELA SPRL

déclarée le 21 janvier 2013

Référence : 20130119

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0891.268.761

Liquidateur(s) désigné(s) : ASSIA SAIDI, RUE VANDER-
STICHELEN 44, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102742

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : SAANARFI SPRL

déclarée le 9 mars 2015

Référence : 20150339

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0894.160.945

Liquidateur(s) désigné(s) : TABIT SAADAOUI, AVENUE VINCENT
VAN GOGH 15/16, 1140 EVERE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102735

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : M SYS & FILS SPRL

déclarée le 1 décembre 2014

Référence : 20142193

Date du jugement : 9 février 2016

Numéro d’entreprise : 0895.003.657

Liquidateur(s) désigné(s) : MOHAMED EL ARKOUBI, MUN.SLO-
BOZIA JUD.IALMITA ST HORIA 13-9200092 SLOBOZIA.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/102748

Gerechtelijke ontbinding

Dissolution judiciaire

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper, de
dato acht februari tweeduizend en zestien, werd het faillissement van
DBC CLEANING CVOA, met vennootschaps- en uitbatingszetel te
8640 Vleteren, (Westvleteren), Leeuwerikstraat 9B, faillissement
geopend bij vonnis van deze Rechtbank in datum van
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negen februari tweeduizend en negen, gesloten door vereffening en
werd gezegd voor recht dat deze beslissing tot sluiting van de
verrichtingen van het faillissement de rechtspersoon ontbindt en de
onmiddellijke sluiting van haar vereffening meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd :

- de heer C. Bouckaert - af te geven aan : mevrouw Despeghel,
Pauline, wonende te 8620 Nieuwpoort, Langestraat 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. GIRALDO.
(1466)

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Paul POOT, à Anderlecht,
suppléant du notaire Michel CORNELIS, à Anderlecht, suivant ordon-
nance du tribunal de première instance de Bruxelles, du
1er septembre 2015, en date du 24 septembre 2015, enregistré au bureau
de l’enregistrement de Bruxelles II-AA le 06-10-2015, 3 rôles, 0 renvoi,
référence 5, volume 000, folio 000, case 18104, aux droits de 50,00 euros,
que Monsieur Vandroogenbroeck, Marcel Emile, né à Dilbeek
le 15 décembre 1933, numéro national 33.12.15-329.95, et son épouse,
Madame De Smet, Marguerite Emilienne, née à Uccle le 12 avril 1944,
numéro national 44.04.12-344.54, domiciliés à 1070 Anderlecht, avenue
Marius Renard 41/0003, mariés sans contrat de mariage, ont apporté
des modifications à leur régime matrimonial qui n’entraîne aucune
liquidation de leur régime initial.

Anderlecht, le 10 février 2016.

Pour les parties : (signé) Paul POOT, notaire.
(1467)

Mademoiselle MULLER, Jennifer Paula, née à Malmedy
le quatorze juillet mil neuf cent quatre-vingt-neuf, numéro
national 89.07.14-214.23, célibataire, domiciliée à 4950 Faymonville
(Waimes), Ol Péle 8.

Et Monsieur VANDER BEKEN, Ludovic, né à Mons le vingt-
deux mai mil neuf cent quatre-vingt-six, numéro national 86.05.22-
329.76, célibataire, domicilié à 4770 Schoppen (Amel), Malmedyer
Weg 19.

Dressé en exécution des articles 12 et 13 du Code de commune pour
être déposé au greffe du tribunal de commerce de VERVIERS.

De ce contrat reçu par nous, Maître Renaud CHAUVIN, notaire à
la résidence de Verviers, soussigné, à la date du six août deux mil
quinze, et portant la mention suivante : « Enregistré quatre rôles à
Verviers le quatorze septembre deux mil quinze, référence 5,
volume 000, folio 000, case 8065, reçu cinquante euros (50,00 EUR).

Il résulte que les époux se sont mariés sous le régime de la séparation
de biens pure et simple, tel qu’il est établi par les articles 1466 et
suivants du Code civil, et que la future épouse a déclaré être inscrite
sous le numéro d’entreprise 0554.669.655, et le futur époux ne possède
pas un numéro d’entreprise.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Renaud CHAUVIN,
notaire.

(1468)

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

De rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne,
V3 kamer, wijzend in burgerlijke zaken, heeft de volgende beschikking
verleend :

In de zaak : A.R. nr. 16/39/B, stelt aan : Meester Pascal CASTRYCK,
advocaat te 8650 Houthulst, Iepersteenweg 71, als curator over de
onbeheerde nalatenschap van :

DIRKSMEYER, Heinz, geboren te Delmenhorst (DE) op
31 maart 1940, in leven wonende te 8620 Nieuwpoort, Zeedijk 62,
bus 501, overleden te Oostende op 2 februari 2015.

Beveelt dat onderhavige beschikking, bij uittreksel, bekendgemaakt
zal worden in het BELGISCH STAATSBLAD.

Uitgesproken in raadkamer van 10 februari 2016.

Veurne, 10 februari 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Geert, MARKEY.

(1469)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

De rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne,
V3 kamer, wijzend in burgerlijke zaken, heeft de volgende beschikking
verleend :

In de zaak : A.R. nr. 16/40/B, stelt aan : Meester Pascal CASTRYCK,
advocaat te 8650 Houthulst, Iepersteenweg 71, als curator over de
onbeheerde nalatenschap van :

VERDUYSTERT, Christiana, geboren te Elsene op 25 april 1946, in
leven wonende te 8670 Koksijde, Koninklijke Baan 100, bus 0201,
overleden te Koksijde op 9 september 2013.

Beveelt dat onderhavige beschikking, bij uittreksel, bekendgemaakt
zal worden in het BELGISCH STAATSBLAD.

Zegt dat de kosten voortvloeiend uit onderhavige beschikking zullen
voorafgenomen worden van het actief van de nalatenschap.

Uitgesproken in raadkamer van 10 februari 2016.

Veurne, 10 februari 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Geert MARKEY.

(1470)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil de
la dixième chambre du tribunal de première instance de Liège, division
Liège, en date du 1er février 2016, Maître Georges RIGO, avocat, juge
suppléant à 4460 BIERSET (GRACE-HOLLOGNE), rue de l’Aéroport,
LIÈGE AIRPORT - BUSINESS CENTRE, bâtiment 58, a été désigné en
qualité de curateur à la succession réputée vacante de Madame Maria
Catherine Hubertine COENEN, née à Villers-l’Évêque le 3 juillet 1926,
en son vivant domiciliée à 4430 ANS, rue des Charrons 10, et décédée
à Juprelle le 2 septembre 2015.

Les héritiers et créanciers sont priés de se mettre en contact avec
le curateur à la succession réputée vacante.

Georges RIGO, avocat.
(1471)
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Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance du Hainaut,
division Mons, du 26 février 2015, RRQ n° 2015/175/B, Me Olivier
LESUISSE, juge de paix suppléant, avocat dont le cabinet est sis à
7000 MONS, Marché Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur judiciaire à la succession de feue Marie-Louise VILAIN, née à
BAUDOUR le 16 octobre 1949, domiciliée de son vivant à COLFON-
TAINE, rue Rose Nesse 51, et y décédée le 23 décembre 2014.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître de l’administrateur judiciaire dans les trois mois de la
présente publication.

L’administrateur judiciaire, (signé) Olivier LESUISSE.
(1473)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance du Hainaut,
division Mons, du 12 mars 2015, RRQ n° 2015/234/B, Me Olivier
LESUISSE, juge de paix suppléant, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 MONS, Marché Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur provisoire à la succession de feue Mme Francine DEGOGNIE,
née à MARCINELLE le 16 avril 1920, domiciliée de son vivant à
BOUSSU, Voie d’Hainin 3, et y décédée le 29 juillet 2014.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître de l’administrateur provisoire dans les trois mois de la
présente publication.

L’administrateur provisoire, (signé) Olivier LESUISSE.
(1474)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance du Hainaut,
division Mons, du 7 janvier 2016, RRQ n° 2015/1258/B, Me Olivier
LESUISSE, juge de paix suppléant, avocat dont le cabinet est sis à
7000 MONS, Marché Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur provisoire à la succession de feue Mme Marthe Louise
Germaine GYSSELS, née à NIMY le 8 juin 1926, domicilié de son vivant
à MONS, rue Achille Legrand 1, et y décédée le 29 juin 2015.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître de l’administrateur provisoire dans les trois mois de la
présente publication.

L’administrateur provisoire, (signé) Olivier LESUISSE.
(1475)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de première instance du Hainaut,
division Mons, du 7 janvier 2016, RRQ n° 2015/1260/B, Me Olivier
LESUISSE, juge de paix suppléant, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 MONS, Marché Croix-Place 7, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur provisoire à la succession de feue Mme Marie-Joséphine
WILLET, née à HALLATON (Royaume-Uni) le 5 août 1915, domiciliée
de son vivant à HORNU, rue Clarisse 35, et y décédée le
30 décembre 2013.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître de l’administrateur provisoire dans les trois mois de la
présente publication.

L’administrateur provisoire, (signé) Olivier LESUISSE.
(1476)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij exploot van het ambt van gerechtsdeurwaarder Lucas Engels, te
Antwerpen, op datum van 5 januari 2016, werd een vordering tot
scheiding van goederen ingesteld voor de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, afdeling Antwerpen ten verzoeke van Natalya PASCU,
tandarts, geboren op 18 mei 1978, wonende te 2020 Antwerpen, Eric
Sasselaan 5.

Hebbende als raadsman Mr. Frederik CORNETTE, kantoorhoudende
te 2060 Antwerpen, Franklin Rooseveltplaats 12, bus 3, tegen haar
echtgenoot : Alexandru Gheorghe PASCU, zonder beroep, geboren op
22 april 1975, wonende te 2020 Antwerpen, Eric Sasselaan 5,
bus 4.

Antwerpen, 1 februari 2016.
De griffier, N. Vermeylen.

(1477)
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